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Symboly pouzité v této prirucce

3. TIP:  Tipy poskytuji uzite¢né rady a zjednodusent.
@’?POZNAMKA: Poznamky poskytuji ddlezité informace vysvétlujici koncept nebo popisujici provedeni
dlohy.

/A UPOZORNENI: Upozornéni oznacuji postupy, které je treba pouzit pro prevenci ztraty dat nebo
poskozeni produktu.

/A VAROVANI! Varovani upozoriji na konkrétni postupy, které je teba pouzit pro prevenci drazu,
katastrofické ztraty dat nebo pro rozsahlé pogkozeni produktu.
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1 Zakladni ddaje o zarizeni

e  Srovndni produkt

e  Ekologické vlastnosti

e  Vlastnosti zafizeni

e Prehled produkiu
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Srovnani produktu

Zatizeni je dostupné v nésledujicich konfiguracich.

M1130 Series M1210 Series

o  Tiskne stranky formatu Letter rychlosti az 19 stran za o  Tiskne stranky formatu Letter rychlosti az 19 stran za
minutu a stranky formétu A4 rychlosti az 18 stran za minutu a stranky formétu A4 rychlosti az 18 stran za
minutu. minutu.

e Do vstupniho zasobniku Ize vlozit az 150 listd tiskového e Do vstupniho zésobniku Ize vlozit az 150 listd tiskového

média nebo 10 obalek média nebo 10 obalek.
o Do vystupniho zésobniku Ize vlozit az 100 listd e Do vystupniho zésobniku Ize vlozit az 100 listd
o  2tadkovy graficky displej ovladaciho panelu o Displej ovlédaciho panelu LCD
e Ru&ni oboustranny tisk a kopirovani e Ru&ni oboustranny (duplexni) tisk, p¥ijem faxd a
kopirovani.

o Kopirovani ze sklenéné desky skeneru
e  Kopirovéni ze sklenéné desky skeneru nebo z podavace

e  Skenovani ve viech barvach dokumentt
e Vysokorychlostni port USB 2.0 o Skenovani ve viech barvéch
e 8 MB paméti RAM. e Vysokorychlosini port USB 2.0

e Infegrované vytvareni siti pro pfipojeni k siti 10/100Base-
X

e  Faxmodem standardu V.34 a 4 MB paméi flash.
e Dva porty RI-11 pro telefonni/faxovy kabel.
e 64 MB paméti RAM

o  Podava¢ dokumentd na 35 stranek

Kapitola 1 Zakladni ddaje o zaFizeni cSww



Ekologické vlastnosti

CSwWw

Tisk vice stranek na list

Usetrete papir tiskem alespor dvou stranek dokumentu vedle sebe na jeden list. K této funkci
mizete prechézet prostrednicivim ovladace tiskarny.

Recyklace

Snizte produkci odpadu pouzivanim recyklovaného papiru.

Recyklujte tiskové kazety pomoci programu pro sbér spole¢nosti HP.

Uspora energie

Seffete energii vyuzivanim rezimu automatického vypnuti produktu.

Nastroj HP Smart Web
Printing

Néstroj HP Smart Web pouzijte k vybéru, ulozeni a organizaci textu a grafiky z nékolika
webovych stranek, které potom upravite a vytisknete presné tak, jak se zobrazuji na

obrazovce. Tento néstroj vam poskytuje kontrolu nad tim, co tisknete, a minimalizuje tak odpad.

Stahnéte si néstroj HP Smart Web Printing z tohoto webu: www.hp.com/go/smartwebprinting.

Ekologické vlastnosti

3


http://www.hp.com/go/smartwebprinting

Vlastnosti zarizeni

Tisk °

Tiskne stranky formatu Letter rychlosti az 19 stran za minutu a stranky formatu A4
rychlosti az 18 stran za minutu.

Tiskne s rozligenim 400 x 2 bodd na palec (dpi) a s rozlisenim FastRes 600 (vychozi).
Podporuije rozliseni FastRes 1200 pro tisk textu a obrazkd vysoké kvality.

Obsahuje upravitelné nastaveni pro optimalizaci kvality tisku.

Kopirovani °

Skenuije s rozlisenim 300 pixeld na palec (ppi) a tiskne v rozligeni FastRes 600.

Pomoci ovlédaciho panelu mizete snadno ménit pocet kopii, upravovat svétlost nebo
tmavost, pfipadné zmen3ovat ¢&i zvétsovat velikost kopif.

Skenovani °

Nabizi moznost plnobarevného skenovani s rozlisenim az 1200 pixeld na palec ze
sklenéné desky skeneru.

Nabizi moznost plnobarevného skenovani s rozlisenim az 300 ppi z podavace dokumentd.

Nabizi moznost skenovani ze softwaru vyhovujiciho specifikaci TWAIN nebo WIA
(Windows Imaging Application).

Mbzete skenovat z pocitae pomoci softwaru HP LaserJet Scan pro Windows nebo
softwaru HP Director pro Mac.

Fax (pouze M1210 °
Series)

PIn& funkeni fax standardu V.34, véetné funkci telefonniho seznamu a zpozdé&ného
faxovani.

Slouzi k ulozeni az 500 stranek do paméti.

Obnovi faxy z paméti az &tyfi dny po vypadku napdjeni.

Podporované operaéni e Windows 7
systémy
e Windows Vista (32 a 64 bitd)
e Windows XP (32bitové a 64bitova verze)
e  MacOSX 104, 10.5,10.6
Paméf e M1130 Series: Obsahuje pamé&f RAM o velikosti 8 MB.
e M1210 Series: Obsahuje 64 MB paméti RAM.
Manipulace s papirem e Do vstupniho zasobniku Ize vlozit az 150 listd papiru nebo 10 obalek.
e Do podavage dokumentd Ize vlozit az 35 listh papiru.
e Do vystupni prihradky lze vlozit az 100 listd papiru.
Funkce ovladaée o  Tisk vice stranek na jeden list.
tiskarny

Tisk brozur.
Prizpsobeni riznych velikosti papiru.

Tisk ovodnich stranek na jiny papir.

Kapitola 1 Zakladni tdaje o zafizeni CSww
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Pfipojeni rozhrani

e Vysokorychlostni port USB 2.0.
e  Sifovy port R].45. (pouze model M1210 Series)

o Dva porty RI-11 pro telefonni/faxovy kabel. (pouze model M1210 Series)

Usporny tisk

e Funkce tisku vice (N) strének na jeden list papiru a ruéniho oboustranného tisku vedou
k uspote papiru.

o Funkce EconoMode ovladace tiskarny 3etfi toner.

Archivni tisk

Funkce Archivni tisk slouzi k tisku stranek, které chcete uchovavat po dlouhou dobu.

Spotiebni material

e Ovéfeni pravosti origindlnich tiskovych kazet HP.
e  Snadné objednani nahradniho spotfebniho materialu.

e Na strance stavu spotfebniho materiélu je uvedeno mnozstvi zbyvaijiciho toneru v tiskové
kazeté. U spotiebniho materidlu jinych vyrobct neni tato funkce dostupna.

Automaticka napovéda

Stranky rychlych odkazd jsou k dispozici na webu www.hp.com/support/ljm1130series nebo
www.hp.com/support/lim1210series.

Usnadnéni pFistupu

e Viechna dvitka a kryty |ze otevfit jednou rukou.

Zabezpeéeni

o Schranka pro lankovy bezpe&nostni zamek.

Vlastnosti zafizeni
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Piehled produktu

Pohled zepfedu

M1130 Series

1 Viko skeneru

2 Jednotka skeneru

3 Vystupni ptihradka s nastaveem pro dlouhy papir
4 Zapadka dvitek tiskové kazety

5 Vstupni zasobnik

6 Nastavec pro krétka média

7 Tlagitko napéjeni

8 Ovladaci panel

6 Kapitola 1 Zakladni ddaje o zaFizeni
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M1210 Series
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Podava¢ dokumentd

2 Vystupni ptihradka podavace dokumentd

3 Viko skeneru

4 Jednotka skeneru

5 Vystupni ptihradka s néstavcem pro dlouhy papir
6 Zapadka dvitek tiskové kazety

7 Vstupni zésobnik

8 Naéstavec pro kratka média

9 Tlagitko napaijeni

10 Ovladaci panel

Ptehled produktu
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Pohled zezadu

M1130 Series

1 Otvor pro lankovy bezpeénosini zamek
2 Vysokorychlostni port USB 2.0
3 Zditka napéjeni

Kapitola 1 Zakladni ddaje o zaFizeni cSww



M1210 Series

1 Otvor pro lankovy bezpecnostni zamek
2 Sitovy port RJ-45

3 Vysokorychlostni port USB 2.0

4 Porty faxu RJ-11

5 Zditka napéieni

Umisténi sériového éisla a ¢isla modelu

Stitek se sériovym ¢&islem a &islem modelu zafizeni je umistén na zadni strané zafizeni.

CSww Ptehled produktu 9



Usporadani ovladaciho panelu

M1130 Series

1 Obrazovka displeje LED: Zobrazuje pocet kopii, Groved tmavosti kopii a zmenseni nebo zvétseni kopie
v procentech. Zobrazuje také chybové kédy, které upozoriuiji na problémy s produktem.

10 Kapitola 1 Zakladni ddaje o zaFizeni cSww



2 A Sipky nahoru a dold: Zvyiuji nebo snizuji pocet kopii, Groveii tmavosti kopif a zmengeni nebo zvétieni kopie
v procentech.
v
o  Stisknutim tlacitek po dobu kratsi nez jednu sekundu zménite nastaveni kopirovani o jednu jednotku.
e Podrzenim tlagitek po dobu jedné sekundy nebo déle zvysite nebo snizite nastaveni tmavosti kopie na
maximum nebo minimum.
e Podrzenim tlagitek po dobu jedné sekundy nebo déle zvysite nebo snizite pocet kopii a zmenseni nebo
zvétsen kopie v procentech o 10 jednotek.

3 oy Indikator Zmensit/zvétsit kopii: Upozoriuje, ze funkce zmengeni nebo zvétieni kopie je aktivni.

4 O Indikator Tmavsi/svétlejsi kopie: Upozornuje, ze funkce tmavosti kopie je aktivni.

5 m Indikator Poéet kopii: Upozorfiuje, ze funkce poctu kopii je aktivni.

6 (D) Tlaéitko Nastaveni: Slouzi k prochazeni moznosti nastaveni kopirovani — po¢tu kopii, tmavosti a velikosti kopie
kazdé dlohy. Vychozi nastaveni je pocet kopii. Cheete-li zménit vychozi nastaveni pro viechny tlohy, prejdéte na
zvolené nastaveni a pak podrzte tlagitko po dobu 3 sekund. Jakmile zagne indikator blikat, upravte nastavent.
Dalgim stisknutim tlagitka nastaveni ulozite.

7 BN Tlaéitko Zahadijit kopirovéni: Zahgji tlohu kopirovani.

8 Tlaéitko Zrusit: Zrusi aktualni dlohu nebo vymaze vasi posledni zménu nastaveni. Je-li produkt ve stavu
P¥ipraveno, stisknutim tohoto tlagitka obnovite vychozi hodnoty nastaveni kopirovani.

9 1] Indikator Stav Urovné toneru: Upozorfiuje na nizkou Grovef toneru v kazet&.

10 A Indikator Pozor: Upozoriivje na problém s produktem.

11 O Indikator PFipraveno: Upozoriuje, ze je produkt pfipraven nebo ze probiha zpracovani dlohy.

cSww Prehled produktu
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M1210 Series

1 1] Indikator Stav Urovné toneru: Upozoriiuje na nizkou Grove toneru v kazeté.

2 A Indikator Pozor: Upozoriiuje na problém s produktem. Prectéte si zpravu na displeji LCD.

3 @) Indikéator P¥ipraveno: Upozoriuje, e je produkt pripraven nebo ze probihd zpracovani tlohy.

4 Obrazovka displeje LCD: Zobrazuje informace o stavu, nabidky a zpravy.

5 = Tlaéitko Nastaveni kopirovéni: Otevird nabidku Nastaveni kopirovani. Chcete-li zkopirovat identifika¢ni
kartu, trojim stisknutim tohoto tla¢itka oteviete nabidku Kepiroevéni ID a poté stisknéte tlacitko OK.

6 X\ Tlaéitko Nastaveni: Otevird nabidky.

7 « Sipky doleva a doprava: Vstup a prochdzeni nabidek. Snizeni nebo zvyseni aktualni hodnoty na obrazovce.
Piesun kurzoru na obrazovce o jedno misto dozadu nebo dopredu.

>

8 Tlaéitko OK: Potvrzuje nastaveni nebo schvaluje provedeni akce.

9 Tlaéitko Zrusit: Zrusi aktualni dlohu nebo vymaze vasi posledni zménu nastaveni. Je-li produkt ve stavu
Pripraveno, stisknutim tohoto tlagitka obnovite vychozi hodnoty nastaveni kopirovéni.

10 B9 Tlaéitko Zahdijit kopirovéni: Zahaiji dlohu kopirovani.

11 D) Sipka zpét: Navrat do predchozi Grovné nabidek.

12 (WE| Tlaéitko Odeslat fax: Zahdiji vlohu odeslani faxu.

13 Q Tlaéitko Opakovat vytaéeni: Znovu vyto¢i posledni &islice pouzité v predchozi tloze odesléani faxu.

14 () Tlaéitko Tmavsi/svétlejsi kopie: Upravi nastaveni tmavosti aktuélIni dlohy kopirovani.

15 Ciselna klavesnice: Klavesnici pouzijte k zadévani &isel faxu nebo dat.

12 Kapitola 1 Zakladni ddaje o zaFizeni cSww



2 Nabidky ovladaciho panelu (pouze
model M1210 Series)

e  Nabidky ovlddaciho panelu

CSww
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Nabidky ovladaciho panelu
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V hlavni nabidce méte pfistup k nésledujicim nabidkéam:

Nabidka Telefonni seznam slouzi k otevfeni seznamu polozek v telefonnim seznamu faxu.

Pomoci nabidky Stav faxovych dloh zobrazite seznam viech faxd, které Eekaiji na odeslani,
nebo které vam byly doruéeny, ale ¢ekaii na tisk, pfedani dal nebo odeslani do pocitace.

Pomoci nabidky Funkce faxu mizete nakonfigurovat funkce faxovani, napfiklad planovani
odlozeného faxu, zruseni rezimu PFijimat do poéitaée, opakovany tisk faxd, které byly d¥ive
vytidtény, nebo vymazani faxd, které jsou ulozeny v paméti.

Pomoci nabidky Nastaveni kopir. mdzete nakonfigurovat zakladni vychozi nastaveni kopii,
napfiklad kontrast, kompletovani nebo pocet tigténych kopii.

Z nabidky Sestavy lze tisknout sestavy s informacemi o zafizeni.

Z nabidky Nastaveni faxu Ize konfigurovat moznosti pro odchozi a ptichozi faxy a zékladni
nastaveni pro viechny faxy.

Pomoci nabidky Nastav. systému |ze nakonfigurovat zakladni nastaveni zafizeni, napfiklad
jazyk, kvalitu tisku nebo Grovné hlasitosti.

Pomoci nabidky Servis Ize obnovit vychozi nastaveni, provést &isténi zatizeni a aktivovat zvldstni
rezimy, které maiji vliv na vystup tisku.

Pomoci nabidky Konfigurace sité Ize provadét nastaveni konfigurace sité.

Tabulka 2-1 Telefonni seznam nabidka

Polozka nabidky Polozka Popis
podnabidky
Telefonni seznam Pfidat/Upravit Slouzi k Gpravé telefonniho seznamu faxu. Produkt podporuje az 100

zdznamd v telefonnim seznamu.
Odstranit

Odstranit vie

Tabulka 2-2 Stav faxovych Gloh nabidka

Polozka nabidky Popis

Stav faxovych vloh Zobrazi faxové tlohy &ekajici na zpracovani a umoziivje je zrusit.

Tabulka 2-3 Funkce faxu nabidka

Polozka nabidky Popis

Odes.fax pozdéji Umozfiuje fax odeslat pozdéji konkrétni den nebo &as.

Kapitola 2 Nabidky ovladaciho panelu (pouze model M1210 Series)
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Tabulka 2-3 Funkce faxu nabidka (pokraéovani)

Polozka nabidky

Popis

Zast.pFij. do PC

Zakaze nastaveni funkce PFijimat do poéitaée umoziujici pocitaci odesilat viechny aktualni

faxy, které nebyly vytistény, a viechny budouci faxy pfijaté zafizenim.

Znovu tisk.posl.

Znovu vytiskne faxy ulozené v paméti

zafizeni.

Vyzadani pf.faxu

Umoziiuje zafizeni volat jiny faxovy pfistroj s povolenym odeslanim na vyzadani.

Vymaz. uloz.faxy

Vymaze viechny faxy v paméti zafizeni.

Tabulka 2-4 Nastaveni kopir. nabidka

Polozka nabidky

Polozka vnoiené nabidky

Popis

Vychozi kvalita

Text
Koncept
Kombinovana

Fotogr. film

Nastavuje vychozi kvalitu kopii.

Obrazek

Vychozi jas Nastavuje vychozi moznost kontrastu.

Vychozi tfidéni Vypnuto Slouzi k nastaveni, zda jsou kopie po vytigténi skladany.
Zapnuto

Vychozi poé.kopii (Rozsah: 1-99) Nastavuje vychozi pocet kopii.

Vychozi méFitko

Original=100%
A4 na Letter=94%
Letter na A4=97%
Cela str.=91%

2 stranky na list
4 stranky na list

Vlastni: 25 az 400 %

Nastavuje vychozi pomér zmenseni nebo zvétseni
kopirovaného dokumentu.

Tabulka 2-5 Sestavy nabidka

Polozka Polozka vnofené Polozka vnofené  Popis

nabidky nabidky nabidky

Ukéazkova Vytiskne stranku predvadsjici kvalitu tisku.
stranka

Nabidky ovladaciho panelu

15



16

Tabulka 2-5 Sestavy nabidka (pokraéovani)

Polozka
nabidky

Polozka vnoiené
nabidky

Polozka vnorené
nabidky

Popis

Sestavy faxu

Potvrzeni faxu

Nikdy

Pouze odeslani
faxu

Pfijem faxu

Kazdy fax

Nastavuje, zda zatizeni po Gsp&$ném odeslani nebo
ptijmu dlohy vytiskne sestavu potvrzeni.

Hlas. chyby faxu

Kazdou chybu
Chyba odesléni

Chyba pfi pFijmu

Nastavuje, zda zatizenf vytiskne sestavu po
nedsp&sném odesldani nebo pfijmu Glohy.

Nikdy
Hlés. posl. vol. Vytiskne podrobnou zprévu o posledni operaci faxu,
bud’ odeslani nebo prijeti faxu.
Véetné 1. str. Zapnuto Nastavuje, zda zatizeni do sestavy zahrne miniaturu
prvni stranky faxu.
Vypnuto
Protok.éinn.faxu Vytisk. protokol Vytisk. protokol: Vytiskne seznam poslednich
40 faxd, které byly odeslany nebo ptijaty na tomto
Autotisk protok. zafizent.
Autotisk protok.: Vybérem moznosti Zapnuto
nastavite vytisténi sestavy po kazdych 40 faxovych
dlohéch. Cheete-li vypnout funkci automatického tisku,
vyberte moznost Vypnuto.
Sestava Vytiskne seznam polozek telefonniho seznamu, které
telefonniho byly pro toto zafizeni nastaveny.
seznamu
Sezn.blokov.faxd Vytiskne seznam telefonnich &isel, pro které je

zablokovano zasilani faxd na toto zafizeni.

VS. fax. sestavy

Vytiskne viechny sestavy souvisejici s faxy.

Strukt.
nabidky

Vytiskne mapu rozlozeni nabidek ovlédaciho panelu.
Na mapeé jsou zobrazena aktivni nastaveni pro kazdé

nabidky.

Sestava konf.

Vytiskne seznam viech nastaveni produktu véetné
nastaveni sité a faxu.

Stav
spotiebniho
materialu

Vytiskne informace o tiskové kazet& véetng
odhadovaného po¢tu zbyvaijicich stranek a poctu
vytisténych stranek.

Kapitola 2 Nabidky ovlddaciho panelu (pouze model M1210 Series)
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Tabulka 2-6 Nastaveni faxu nabidka

Polozka Polozka vnoiené Polozka Popis
nabidky nabidky vhoiené
nabidky
Zéahlavi faxu Vase fax. éislo Nastavuije identifikagni informace, které se odesilaji
pfijimajicimu zafizeni.
Nazev spoleén.
Nastaveni Vychozi rozliseni Jemné Nastavuje rozligeni pro odesilané dokumenty. Obrazky

odesilani faxu

Velmi jemné

s vysim rozligenim obsahuiji vice bod na palec (dpi),
takze zobrazi vétsi mnozstvi detaild. Obrazky s nizsim
rozligenim obsahuji mensi poc¢et bodd na palec a zobrazi

Fotografie mensi mnozstvi detaild, ale velikost souboru je mensi.
Standardni Zména nastaveni rozlieni mdze ovlivnit rychlost faxu.
Vychozi jas Nastavuje tmavost odchozich faxd.
Vychozi velikost Letter Nastavi vychozi formét papiru, ktery se mé pouzit pfi
skla skenovani a kopirovani ze skla plochého skeneru.
A4
Rezim volby Ténova Nastavuje, zda bude zatizeni pouzivat ténovou nebo
pulzni volbu.
Pulzni
Opak. pfi obsaz. Zapnuto Nastavuje, zda se mé zafizeni pokusit o opakované
vyté&eni, pokud je linka obsazené.
Vypnuto
Opak.-neni odp. Zapnuto Nastavuje, zda se mé zafizeni pokusit o vytdéeni, pokud
faxové ¢islo ptijemce neodpovida.
Vypnuto
Opakovat Zapnuto Nastavuje, zda se mé zafizeni pokusit o opakované
vytééeni pFi vyta&eni faxového &isla prijemce, pokud dojde k chybg
chybé Vypnuto komunikace.
komunikace
Piedvolba Zapnuto Urcuje ¢islo predvolby, které se musi vytocit pii odesilani
fax® ze zafizeni.
Vypnuto
Detekce Zapnuto Nastavuje, zda mé zafizeni pred odeslanim faxu
oznam.t. zkontrolovat t6n volby.
Vypnuto

Nabidky ovladaciho panelu
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Tabulka 2-6 Nastaveni faxu nabidka (pokraéovani)

Polozka Polozka vnoiené Polozka Popis
nabidky nabidky vnofené
nabidky
Nastaveni Odpovidani Automaticky Nastavuje typ rezimu odpovédi. K dispozici jsou tyto
pFijmu faxu rezim moznosti:

TAM e  Automaticky rezim: Zafizeni automaticky
odpovidd na piichozi voléni po nakonfigurovaném

Fax/Tel poctu zazvonéni.

Ruéni rezim e TAM: Toto nastaveni pouzijte, kdyz je k produktu
pripojen telefonni zaznamnik. Produkt automaticky
nepfijme hovor. Misto toho &eka na detekci faxového
ténu.

e  Fax/Tel: Produkt okamzité pfijme pfichozi hovory.
Pokud zjisti faxovy t6n, zpracuje hovor jako fax.
Jestlize faxovy t6n nezjisti, vytvofi zvukovy signal
upozorfiujici na piijem ptichoziho hlasového volani.
¢ Ruéni rezim: Je nutné stisknout tlagitko Odeslat
fax & [3 nebo pouzit faxovou linku, aby zatizeni
odpovédélo na prichozi voléni.
Zvon.pied Nastavuje pocet vyzvanéni, ktery musi zaznit pred
zvedn. odpovédi faxového modemu.

Typ zvonéni Vsechna zvon.
Jednoduché
Dvojita

Trojita

Dvoj i trojita

Umoznuje pouzivat na jedné lince dv& nebo ffi telefonni
¢isla, kazdé s jinym vzorem vyzvanéni (v telefonnim
systému se sluzbou charakteristického vyzvanéni).

e  Vsechna zvon.: Zatizeni odpovidd na viechna
voldni na telefonni lince.

o Jednoduché: Zatizeni odpovidé na viechna volani
s jednoduchym vyzvénécim ténem.

e Dvaoijité: Zatizeni odpovida na viechna voléni se
zdvojenym vyzvanécim ténem.

e  Trojita: Zafizeni odpovida na viechna volani se
ztrojenym vyzvéanécim ténem.

e Dvoj i trojita: Zatizeni odpovidd na viechna volani
se zdvojenym nebo zfrojenym vyzvanécim ténem.

Faxova linka Zapnuto Pokud e tato funkce povolena, mdzete stisknout tla¢itka
1-2-3 na faxové lince, aby zatizeni odpovédélo na
Vypnuto prichozi faxové volani.
Detekce bez Zapnuto Nastavuje, zda mlze zatizeni pfijimat faxy ze starsich
signalu modell faxu, kieré pfi faxovém pienosu nevysilaji
Vypnuto inicializaéni faxovy signdl.

Kapitola 2
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Tabulka 2-6 Nastaveni faxu nabidka (pokraéovani)

Polozka Polozka vnofené Polozka Popis
nabidky nabidky vhoiené
nabidky

PFizp. na str. Zapnuto Slouzi ke zmenseni fax, jejichz velikost je vétii nez format

Letter nebo A4 tak, aby se mohly vejit na stranku velikosti

Vypnuto formatu Letter nebo A4. Pokud je tato funkce nastavena na
hodnotu Vypnuto, faxy vétsi nez format Letter nebo A4 se
vytisknou na vice stranek.

Razitkovat faxy Zapnuto Nastavuje zafizeni tak, aby pfidalo datum, &as, telefonni
&islo odesilatele a &islo stranky k jednotlivym strankém faxd,

Vypnuto které toto zatizeni pfijimé.

Piesmérovat fax Zapnuto Nastavuje zafizeni tak, aby odeslalo ptijaté faxy dal na

jiné faxové zatizen.
Vypnuto
Blokovani faxtd  PFidat polozku  Upravuje seznam blokovanych faxd. Seznam blokovanych
faxovych ¢isel mize obsahovat az 30 ¢isel. Po obdrzeni
Odstran. hovoru z blokovaného faxového éisla dojde k odstranéni
polozku ptichoziho faxu. Blokovany fax se také zapise do protokolu
. &innosti spolu s informacemi o tloze.
Smazat vie
Znovu vytis.faxy Zapnuto Nastavuje, zda Ize znovu vytisknout viechny pijaté faxy
ulozené v dostupné paméti.
Vypnuto
Soukromy Zapnuto Nastaveni funkce Soukromy p¥ijem na hodnotu
pFijem Zapnuto vyzaduje nastaveni hesla. Po zadani hesla jsou
Vypnuto nastaveny nésledujici moznosti:
Tisk faxd o  Funkce Soukromy pfijem je zapnutd.
y pijem je zap

e Starsi faxy jsou odstran&ny z paméti.

e  Moznosti PFesmérovat fax nebo PFijimat do
poéitaée jsou nastaveny na Vypnuto, a nelze je
povolit.

e  Vsechny pfichozi faxy jsou ulozeny v paméti.

Doba vyzv. F/T Tato polozka slouzi k nastaveni Easu v sekundéch, po ktery
bude produkt generovat slysitelny zvukovy signdl pro
prichozi hlasové voléni.

Vsechny faxy Oprava chyb Zapnuto Nastavuje, zda zafizeni v pripadé, ze dojde k chybé
prenosu faxu, odesle nebo pFijme chybnou &ast znovu.
Vypnuto

Rychlost faxu

Rychla (V.34)
Stiedni (V.17)

Pomala (V.29)

Zvysuje nebo snizuje povolenou rychlost faxové komunikace.

Nabidky ovladaciho panelu
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Tabulka 2-7 Nastav. systému nabidka

Polozka Polozka vnoiené Polozka Popis
nabidky nabidky vnofené
nabidky
Jazyk (Seznam Nastavuje jazyk pro tisk sestav a zobrazeni zprév
dostupnych jazykd ovladaciho panelu.
zobrazeni
ovladaciho panelu.)
Nastaveni Vychozi form. Letter Nastavi velikost pro tisk internich sestav u jakékoli dlohy
papiru pap. kopirovéni.
A4
Legal

Vychozi typ pap.

Uvédi seznam
dostupnych typd
papiru.

Nastavi typ pro tisk internich sestav u jakékoli Glohy
kopirovani.

Hustota tisku

(Rozsah 1 - 5)

Nastavuje, kolik toneru ma zatizeni pouzit k ztmaveni &ar a
okraijd.

Nast. hlasitosti

Hlasitost alarmu

Hlasit. zvonéni

Hlasitost tla¢.

Hlasit.tel.linky

Potichu
Stredni
Nahlas

Vypnuto

Nastavuje Grovné hlasitosti zatizeni.

Cas/datum

(Nastaveni forméatu
¢asu, aktualniho

¢asu, formatu data
a aktudlniho data.)

Nastavuje €as a datum zafizeni.

Tabulka 2-8 Servis nabidka

Polozka nabidky Polozka vnofené Popis
nabidky
Hléaseni T.30 Nikdy Vytiskne nebo naplanuje tisk sestavy, ktera se pouziva pfi
odstrafiovéni problémé s prenosem faxd.
Ted’
P¥i chybé
Na konci hovoru
Obnovit vychozi Nuluje vechna uZivatelské nastaveni zpét na tovarni konfiguraci.

Kapitola 2 Nabidky ovladaciho panelu (pouze model M1210 Series)

CSww



CSwWw

Tabulka 2-8 Servis nabidka (pokraéovani)

Polozka nabidky Polozka vnofené Popis
nabidky

Cistici rezim Provede ¢igténi zafizeni, pokud se na vystupu objevuji barevné
tecky nebo jiné kazy. Cistici proces odstrani prach a zbytky
toneru z tiskové drahy papiru.

Po vybéru této nabidky vas produkt vyzve k vlozeni papiru
formatu Letter nebo A4 do zésobniku. Proces ¢isténi spustite
stisknutim tlagitka OK. Pockeijte, dokud nebude proces dokonéen.
Vytigt&nou stranku vyhod'te.

Rychlost USB Vysoké Nastavuje rychlost portu USB.
Plna
Neohybat papir Zapnuto Pokud jsou vytigt&né stranky rovnomérné pokroucené, nastavuje
tato volba zatizeni do rezimu, ktery pokrouceni omezi.
Vypnuto
Vychozi nastaveni je Vypnuto.
Tisk pro arch. Zapnuto Pokud maiji byt vytigténé stranky po dlouhou dobu uchovany,
nastavuje tato volba zatizeni do rezimu, ktery omezuje mazani a
Vypnuto préseni toneru.

Vychozi nastaveni je Vypnuto.

Tabulka 2-9 Konfigurace sité nabidka

Polozka nabidky Polozka podnabidky

Popis

Konfigurace TCP/IP Avutomaticky rezim

Ruéni rezim

Chcete-li automaticky nakonfigurovat viechna
nastaveni protokolu TCP/IP, vyberte moznost
Automaticky rezim.

Chcete-li ru¢né zvolit adresu IP, masku podsité a
vychozi brénu, zvolte moznost Ruéni rezim.

Vychozi nastaveni je Automaticky rezim.

Rychlost pFipojeni Automaticky rezim (vychozi)  UmoZzfuje v pfipadé potreby ru¢né nastavit rychlost
pfipojeni.
10T Full
Po zadani rychlosti pFipojeni k siti se zafizenf
10T Half automaticky restartuje.
100TX Full
100TX Half
Sifové sluzby IPv4 Tuto polozku pouziva spravce sité k omezeni
sifovych sluzeb, které jsou k dispozici pro toto
IPvé zafizeni.

Zapnuto
Vypnuto

Vychozi nastaveni pro viechny polozky je Zapnuto.
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Tabulka 2-9 Konfigurace sité nabidka (pokraéovani)

Polozka nabidky Polozka podnabidky Popis

Zobrazit adresu IP ¢. €.: IP adresa produktu se nezobrazi na displeji
ovladaciho panelu.

Ano

Ano: IP adresa zafizeni se zobrazi na displeji
ovlédaciho panelu v kombinaci s informacemi o
spottebnim materidlu. IP adresa se nezobrazi, pokud
dojde k chybsg.
Vychozi nastaveni je €..

Obnovit vychozi Stisknutim tlagitka OKOK obnovite vychozi nastaveni

konfigurace sits.
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Software pro Windows

e  Podporované operacni systémy pro systém Windows

e  Ovlada¢ tiskarny

° Priorita nastaveni tisku

e  Zména nastaveni ovladace tiskarny v systému Windows

o  Odebrani softwaru v systému Windows

e  Podporované ndstroje pro systém Windows
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Podporované operacni systémy pro systém
Windows

Zafizeni podporuje nasledujici operaéni systémy Windows:

Uplna instalace softwaru Pouze ovladace tiskarny a skeneru
e  Windows XP e Windows 2003 Server
o  Windows Vista (32 a 64 bitd) e Windows 2008 Server

e Windows 7 (32 a 64 bitd)

Ovladac¢ tiskarny

Ovladace tiskarny poskytuji p¥istup k funkcim produktu, jako je tisk na vlastni formét papiru, zména
velikosti dokumentt a vkladani vodoznak®.

%POZNAMKA: Nejnovéjsi ovladace naleznete na adrese www.hp.com/go/ljm1130series software
nebo www.hp.com/go/ljm1210series software. V zavislosti na konfiguraci pocitaéd se systémem
Windows kontroluje instalaéni program softwaru produktu automaticky pFistup pocitace na Internet za
0Celem ziskani nejnovéjsich ovladacd.

Priorita nastaveni tisku

Zmény v nastaveni tisku maiji réznou prioritu v zavislosti na tom, kde byly provedeny:

E%POZNAMKA: Nazvy piikazd a dialogovych oken se mohou ligit v zavislosti na pouzitém programu.

¢ Dialogové okno Vzhled stranky: Toto dialogové okno otevrete klepnutim na ptikaz
Nastaveni stranky nebo podobny v nabidce Soubor pouzivaného programu. Zmény
nastaveni provedené zde potla¢i zmény nastaveni provedené kdekoliv jinde.

¢ Dialogové okno Tisk: Toto dialogové okno oteviete klepnutim na polozku Tisk, Nastaveni
tisku nebo podobny pfikaz v nabidce Soubor programu, v némz pracujete. Nastaveni
zménénad v dialogovém okné Tisk maiji nizsi prioritu a obvykle nepfepisuji nastaveni
nakonfigurovand v dialogovém okné Vzhled stranky.

¢ Dialogové okno Vlastnosti tiskarny (ovladac¢ tiskarny): Klepnutim na moznost
Vlastnosti v dialogovém okné Tisk oteviete ovladaé¢ tiskarny. Nastaveni zménénd v dialogovém
okné& Vlastnosti tiskérny obvykle nepfepisuji nastaveni provedend jinde v tiskovém softwaru.
Lze zde zménit vé&tdinu nastaveni tisku.

¢ Vychozi nastaveni ovladaée tiskéarny: Vychozi nastaveni ovladace tiskarny uréuje
nastaveni pouzitd ve viech tiskovych tlohach kromé nastaveni, ktera byla zmé&néna v dialogovych
oknech Vzhled stranky, Tisk a Vlastnosti tiskéarny.

¢ Nastaveni na ovlaédacim panelu tiskérny: Zmény nastaveni provedené na ovladacim
panelu tiskarny maiji nizsi prioritu nez zmény provedené kdekoliv jinde.
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Zména nastaveni ovladaée tiskéarny v systému
Windows

Zména nastaveni pro vsechny tiskové Glohy az do ukoncéeni
programu

1. V nabidce Soubor pouzivaného programu klepnéte na polozku Tisk.
2. Vyberte ovlada& a klepnéte na polozku Vlastnesti nebo Pfedvolby.

Jednotlivé kroky se mohou ligit. Nésleduje nejcasté|si postup.

Zména vychoziho nastaveni pro vsechny tiskové Glohy

1. Windows XP, Windows Server 2003 a Windows Server 2008 (vychozi zobrazeni
nabidky Start): Klepnéte na tla¢itko Start a pak na moznost Tiskérny a faxy.

Windows XP, Windows Server 2003 a Windows Server 2008 (pomoci klasického
zobrazeni nabidky Start): V nabidce Start prejdéte na polozku Nastaveni a poté kliknéte
na polozku Tiskérny.

Windows Vista: Klepnéte na tlacitko Start, na polozku Ovladaci panely a v oblasti
Hardware a zvuk klepnéte na moznost Tiskéarna.

2. Pravym tlacitkem mysi klepnéte na ikonu ovladace a pak klepnéte na polozku PFedvolby tisku.

Zména nastaveni konfigurace zaFizeni

1. Windows XP, Windows Server 2003 a Windows Server 2008 (vychozi zobrazeni
nabidky Start): Klepnéte na tlacitko Start a pak na moznost Tiskérny a faxy.

Windows XP, Windows Server 2003 a Windows Server 2008 (pomoci klasického
zobrazeni nabidky Start): V nabidce Start prejdéte na polozku Nastaveni a poté kliknéte
na polozku Tiskérny.

Windows Vista: Klepnéte na tlacitko Start, na polozku Ovléadaci panely a v oblasti
Hardware a zvuk klepnéte na moznost Tiskérna.

2. Pravym tlagitkem mysi klepnéte na ikonu ovladace a pak klepnéte na polozku Vlastnosti.

3. Klepnéte na kartu Nastaveni zafizeni.
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Odebrani softwaru v systému Windows

Windows XP
1. Klepnéte na ptikazy Start, Ovladaci panely o PFidat nebo odstranit programy.
2. Vyhledejte a vyberte produkt ze seznamu.

3. Klepnutim na tla¢itko Zménit nebo odebrat software odeberte.

Windows Vista
1. Klepnéte na ptikazy Start, Ovladaci panely a Programy a funkce.
2. Vyhledejte a vyberte produkt ze seznamu.

3. Vyberte moznost Odinstalovat nebo zménit.
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Podporované nastroje pro systém Windows

Software HP Toolbox

HP Toolbox je softwarovy program, ktery mozete pouzit pro nésledujici dlohy:
o  Kontrola stavu produktu.

e Konfigurace nastaveni produktu.

o  Konfigurace vystraznych upozornéni.

e  Zobrazeni informaci o feseni potizi.

o  Zobrazeni elektronické dokumentace.

Integrovany webovy server (pouze model M1210 Series)

Tento produkt je vybaven integrovanym webovym serverem HP, ktery poskytuje pFistup k informacim
o zafizeni a sifovém provozu. Tyto informace se zobrazi ve webovém prohlize¢i, jako je napfiklad
Microsoft Internet Explorer, Netscape Navigator, Apple Safari nebo Mozilla Firefox.

Integrovany webovy server HP je ulozen v produktu. Nena¢ita se na sifovy server.

Integrovany webovy server HP poskytuje rozhrani produktu, jez mize pouZivat kdokoli s po¢itacem
pripojenym do sité a standardnim webovym prohlizec¢em. Neni nutné instalovat ani konfigurovat zadny
specidlni software, sta&i mit v pocitaci nainstalovan podporovany webovy prohlize¢. Cheete-li ziskat
pristup k integrovanému webovému serveru HP, zadeijte do fadku adresy v prohlizeci IP adresu produktu.

Dalsi souéasti a nastroje systému Windows
o Instalator softwaru — automatizuje instalaci tiskového systému
e  Online registrace na webu
e  Skenovéani HP LaserJet

o Odesilani fax z pocitace
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Pouziti produktu se systémem Mac

e  Software pro systém Mac

o Tisk v systému Mac

e  Faxovdni v systému Mac (pouze model M1210 Series)

e  Skenovdni v systému Mac
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Software pro systém Mac

Operacni systémy Macintosh podporované zafizenim
Zatizeni podporuje tyto operaéni systémy Macintosh:

e MacOSXV10.3.9, V10.4, V10.5 a novéjsi

%{POZNAMKA: U systému Mac OS X V10.4 a novéjSich verzi jsou podorovany poéitace Mac
s procesory PPC a Intel® Core™.

Ovladace tiskarny podporované systémem Macintosh

Instalaéni program softwaru HP Laserlet poskytuje soubory PPD (PostScript® Printer Description),
ovlada¢ CUPS a néstroj HP Printer Utilities for Mac OS X. Soubor PPD tiskarny HP v kombinaci
s ovladagem CUPS poskytuje veskeré funkce tisku a pfistup ke specifickym funkcim tiskarny HP.

Odebrani softwaru pro systém Mac
K odebrani softwaru pouzijte program pro odinstalaci.
1. Prejdéte do nasleduijici slozky na jednotce pevného disku:
Rada Applications/HP LaserJet Professional M1130 MFP/ (Rada M1130)
Rada Applications/HP LaserJet Professional M1210 MFP/ (Rada M1210)
2. Dvakrét kliknéte na soubor HP Uninstaller.app.

3. Kliknéte na tlacitko Pokraéovat a pti odebrani softwaru tiskarny postupuijte podle pokynd na
obrazovce.

Priorita nastaveni tisku v systému Macintosh

Zmény v nastaveni tisku maji réznou prioritu v zavislosti na tom, kde byly provedeny:

E%POZNAMKA: Nazvy ptikaz a dialogovych oken se mohou lisit v zavislosti na pouzitém programu.

o Dialogové okno Page Setup (Vzhled stranky): Toto dialogové okno otevtete klepnutim na
polozku Page Setup (Vzhled stranky) nebo podobny pfikaz v nabidce File (Soubor) programu,
v némz pracujete. Nastaveni zmé&nénd v tomto okné mohou zrusit nastaveni zmé&néna na jiném misté.

o Dialogové okno Tisk: Toto dialogové okno ofeviete klepnutim na ptikaz Tisk, Nastaveni
tisku nebo podobny v nabidce Soubor pouzivaného programu. Zmény nastaveni provedené v

------

Vzhled stranky.
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Vychozi nastaveni ovladace tiskéarny: Vychozi nastaveni ovladace tiskarny uréuje

nastaveni pouzitd ve viech tiskovych tlohach kromé nastaveni, ktera byla zménéna v dialogovych
oknech Vzhled stranky, Tisk a Vlastnosti tiskarny.

Nastaveni na ovladacim panelu tiskérny: Zmény nastaveni provedené na ovlaédacim

panelu tiskarny maiji nizsi prioritu nez zmény provedené kdekoliv jinde.

Zména nastaveni ovladace tiskéarny v pocitacéich Macintosh

CSwWw

Zména nastaveni pro viechny

tiskové vlohy az do ukonéeni
programu

Zména vychoziho nastaveni pro
viechny tiskové Glohy

Zména nastaveni konfigurace
produktu

1. V nabidce Soubor kliknéte na
tla¢itko Tisk.

2. Zméfite nastaveni v riznych

nabidkach.

1. V nabidce Soubor kliknéte na
tlacitko Tisk.

2. Zménte nastaveni v riznych

nabidkach.

3.V nabidce Pfedvolby kliknéte na
prikaz Uloezit jake... a zadejte
nazev predvolby.

Nastaveni budou ulozena v nabidce
Piedvolby. Chcete-li pouzit novéa
nastaveni, musite pokazdé pFi otevieni
programu a tisku vybrat ulozenou sadu
nastaveni.

Mac OS X 10.4

1.

V nabidce Apple @& kliknéte na

nabidku Pfedvolby systému a
pak na ikonuTisk a fax.

Kliknéte na tlacitko Nastaveni
tiskréany.

Kliknéte na nabidku
Instalovatelné souéasti.

MacOS X 10.5a 10.6

1.

V nabidce Apple @i kliknéte na

nabidku PFedvolby systému a
pak na ikonuTisk a fax.

Vyberte produkt na levé strané
okna.

Kliknéte na tlagitko MoZnosti a
spotiebni materidl.

Kliknéte na kartu Ovladagé.

Nakonfigurujte nainstalované
moznosti.

Software pro systém Mac
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Tisk v systému Mac

Vytvareni a pouzivani predvoleb tisku v systému Macintosh

Pfedvolby tisku mizete pouzit, chcete-li ulozit aktuélni nastaveni ovladace tiskarny pro budouci pouziti.

Tvorba predvolby tisku

1.

2
3
4.
5

V nabidce Soubor kliknéte na moznost Tisk.

Vyberte ovladag.

Vyberte nastaveni tisku, které chcete ulozit k opakovanému pouziti.

V nabidce PFedvolby kliknéte na moznost Ulezit jake... a zadejte ndzev predvolby.

Kliknéte na tla¢itko OK.

Pouziti pfedvoleb tisku

1.
2,
3.

V nabidce Soubor kliknéte na moznost Tisk.
Vyberte ovladag.

V nabidce PFedvolby vyberte predvolbu tisku.

%/;’POZNAMKA: Chcete-li pouzit vychozi nastaveni ovladaée tiskarny, vyberte moznost standardni.

Zména velikosti dokumentd nebo tisk na vlastni format papiru
v systému Macintosh

Mac OS X 10.4, 10.5 a 10.6 1. V nabidce Soubor kliknéte na moznost Vzhled stranky.
2. Vyberte produkt a potom spravné nastaveni pro moznosti Format papiru a
Orientace.
Mac OS X 10.5 a 10.6 1. V nabidce Soubor kliknéte na moznost Tisk.
Pouzijte jednu z t&chto metod. 2. Klikngte na tla¢itko Vzhled stranky.

3.  Vyberte produkt a potom spravné nastaveni pro moznosti Format papiru a
Orientace.

1.V nabidce Soubor kliknéte na moznost Tisk.
2. Ofevrete nabidku Manipulace s papirem.

3. Voblasti Cilové velikost papiru kliknéte do pole PFizpUsobeni
velikosti formétu papiru a v rozeviracim seznamu vyberte format.
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Tisk Ovodni stranky v systému Mac
1. V nabidce Soubor klikn&te na moznost Tisk.
2. Vyberte ovladac.

3. Oteviete nabidku Uvodni stranka a vyberte, kde se ma Gvodni stranka vytisknout. Kliknéte na
tlacitko PFed dokumentem nebo Za dokumentem.

4. V nabidce Typ Ovodni stranky vyberte sdéleni, které se ma na Gvodni strénce vytisknout.

E%POZNAMKA: Chcete-li vytisknout prazdnou Gvodni stranku, vyberte moznost standardni
v nabidce Typ Uvodni stranky.

Tisk vice stranek na jeden list papiru v systému Macintosh.

1 2
11234

1. V nabidce Soubor kliknéte na moznost Tisk.

2. Vyberte ovladac.

3. Ofeviete nabidku Rozvrzeni.

4. V nabidce Pocet stranek na list vyberte pocet stranek, ktery chcete na jednotlivych listech
vytisknout (1, 2, 4, 6, 9 nebo 16).

5. V oblasti Smér rozvrzeni vyberte pofadi a umisténi stranek na listu.

6. V nabidce Okraije vyberte typ okrajd, které se maji kolem jednotlivych stranek listu vytisknout.
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Tisk na obé strany (duplex) v systému Mac

Ruéni oboustranny tisk

1. Vlozte papir licem nahoru do vstupniho zasobniku.

2.V nabidce File (Soubor) klepnéte na pfikaz Print (Tisk).

3. Mac OS X v10.4: V rozeviracim seznamu Layout (Rozlozeni) vyberte moznost Long-edged
binding (Vazba na dlouhou hranu) nebo Short-edged binding (Vazba na kratkou hranu).

-nebo-
Mac OS X v10.5 a v10.6: Zaskrinéte policko Two-sided (Oboustranny).

4. Kliknéte na tlagitko Print (Tisk). Postupuijte podle pokynd v dialogovém okné, které se otevie na
obrazovce pocitace ve chvili, kdy je potieba pfemistit vystupni stoh v zésobniku k tisku druhé
poloviny.
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5. Odeberte stoh potidténého papiru z vystupni pfihradky, aniz byste zménili jeho orientaci, a vlozte
iej do vstupniho zésobniku potisténou stranou dold.

6. Na pocitaci kliknéte na tlacitko Pokraéovat a tisknéte na druhou stranu.
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Faxovdni v systému Mac (pouze model M1210
Series)

1. V softwarovém programu vyberte v nabidce File (Soubor) ptikaz Print (Tisk).
Klepnéte na moznost PDF a potom vyberte moznost Fax PDF (Faxovat PDF).

2
3. Zadejte faxové ¢islo do pole To (Komu).
4

Chcete-li zahrnout titulni stranku faxu, vyberte moznost Use Cover Page (Pouzit titulni stranku) a
potom zadejte pfedmét strénky a zpravu (volitelng).

5. Klepnéte na tlagitko Fax (Faxovat).
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Skenovani v systému Mac

Ke skenovani obrazkd do poéitace se systémem Macintosh slouzi software HP Director.

Pouziti skenovani po jednotlivych strankéch

1.

2
3.
4
5

Vlozte skenovanou piedlohu licem dold do podavace dokumentd.
Kliknéte na ikonu HP Director na panelu.
Chcete-li oteviit dialogové okno HP, klepnéte v programu HP Director na tla¢itko Sean (Skenovat).

Klepnéte na tlacitko Skenovat.

Chcete-li skenovat vice stranek, vlozte dalsi stranku a klepnéte na tlacitko Skenovat. Postup
opakujte do naskenovéni viech stranek.

Klepnéte na tlagitko Finish (Dokon¢it) a potom klepnéte na moznost Destinations (Cilova
umisténi).

Skenovéani do souboru

1.
2,
3.

V nabidce Cilovéa umisténi zvolte polozku Ulozit do souboru.
Zadeijte ndzev souboru a uréete umisténi cile.

Klepnéte na tlagitko Ulezit. Piedloha je skenovéna a ulozena.

Skenovéani do e-mailu

1.

2,
3.

CSWW

V nabidce Destinations (Cile skenovani) zvolte polozku E-mail.
Otevie se prazdny e-mail se skenovanym dokumentem jako pfilohou.

Zadeite prijemce e-mailu, prideijte text nebo jiné piilohy a poté stisknéte tlacitko Send (Odeslat).
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Pripojeni produktu

° Podporované sifové operacni systémy

e  Pripojeni pomoci USB

e  Pripojeni k siti (pouze model M1210 Series)
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Podporované sitové operacni systémy

%{POZNAMKA: Sitové funkce podporuje pouze fada M1210 Series.

Nasledujici operaéni systémy podporuji sifovy tisk:

Windows 7

Windows Vista (Starter Edition, 32bitovy a 64bitovy)
Windows XP (32bitovy, Service Pack 2)

Windows XP (64bitovy, Service Pack 1)

Windows Server 2003 (Service Pack 1)

Windows Server 2008 (32bitovy a 64bitovy)

Mac OS Xv10.4, v10.5 a v10.6

Odmitnuti sdileni tiskarny

40

Spole¢nost HP nepodporuje sité peerto-peer, protoze se jednda o funkci operaénich systémd spole¢nosti
Microsoft, a nikoli ovladace tiskaren HP. Prejdéte na web spole¢nosti Microsoft (www.microsoff.com).

Kapitola 5 PFipojeni produktu

CSWW


http://www.microsoft.com

Pripojeni pomoci USB

Tento vyrobek podporuje pFipojeni rozhranim USB 2.0. Je tfeba pouzit kabel USB typu A-B maximalni
délky 2 metry.

Instalace z disku CD

1. Vlozte instalaéni disk CD softwaru do jednotky CD pocitace.

E/}’POZNAMKA: Kabel USB ptipojte az na vyzvu.

2. Pokud se instalaéni program neotevie automaticky, prejdéte na obsah disku CD a spustte soubor
SETUP.EXE.

3. P¥iinstalaci softwaru postupuijte podle pokynl na obrazovce.
Pokud k instalaci softwaru pouzijete instalaéni disk CD, mizete si vybrat nésledujici typy instalace:
e  Snadnd instalace (doporuéend)
Nebudete vyzvani k pfijeti nebo ke zménam vychozich nastaveni.
o Pokro¢ila instalace

Budete vyzvani k pfijeti nebo ke zménam vychozich nastaveni.

HP Smart Install

@POZNAMKA: Tento typ instalace je podporovén pouze v systému Windows.

Nastroj HP Smart Install umozni nainstalovat ovlada& produktu a software ptipojenim produktu
k pocita¢i pomoci kabelu USB.

@POZNAMKA: Pfi instalaci pomoci néstroje HP Smart Install neni vyzadovan instalaéni disk CD.
Nevklédeite instalagni disk CD se softwarem do jednotky CD po¢itace.

1. Zapnéte produkt.
2. Pripojte kabel USB.

3. Program HP Smart Install by se mé&l spustit automaticky. P¥i instalaci softwaru postupujte podle
pokynd na obrazovce.

e  Pokud se program HP Smart Install nespusti automaticky, pravdépodobné je v pocitaci
vypnuta funkce AutoPlay. Prohledejte pocita¢ a dvojitym kliknutim na jednotku HP Smart
Install spustte program.

e  Pokud vas program vyzve k vybéru typu pfipojeni, vyberte moznost PFipojit pomoci portu
USB.
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Pripojeni k siti (pouze model M1210 Series)

Podporované sitové protokoly

Chcete-li pFipojit produkt se sifovymi funkcemi k siti, pottebuijete sit, kterd pouzivé nésledujici protokol.

Funkéni klasicka sit TCP/IP

Instalace zarizeni v kabelové siti

Produkt mézete v siti nainstalovat pomoci programu HP Smart Install nebo z disku CD-ROM produktu.
Pfed zahdjenim instalace proved'te nésledujici akce:

1.

Pfipojte kabel CAT-5 Ethernet k dostupnému portu na rozbocovaci nebo smérovadi sité Ethernet.
Nepftipojujte jej k pfenosovému portu v rozbo¢ovaéi nebo smérovadi.

Pfipojte kabel Ethernet k portu Ethernet na zadni strané zafizen.

Zkontrolujte, zda u sitového konektoru na zadni strané zatizeni sviti jeden ze sifovych indikétord
(10 nebo 100).

program HP Smart Install v kabelové siti

42

1.

o v s wp

Vytisknéte stranku s konfiguraci a vyhledeijte IP adresu produktu.

V poéitaci, do n&hoz chcete produkt nainstalovat, oteviete webovy prohlizec.
Na panel Adresa prohlizece zadejte IP adresu produktu.

Kliknéte na kartu HP Smart Install.

Kliknéte na tlagitko Stahnout.

Postupuijte podle dalsiho navodu na obrazovce a dokonéete instalaci produktu.
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Instalace disku CD v kabelové siti

[%’?POZNAMKA: Pokud k instalaci softwaru pouzivate disk CD, mizete jako typ instalace vybrat
moznost Snadnd instalace (doporugend) nebo Pokro¢ilé instalace (budete vyzvani k prijeti nebo ke
zméndm vychozich nastaveni).

1. Vlozte instalaéni disk CD softwaru do jednotky CD pocitace.

2. Pokud se instalaéni program neotevie automaticky, prejdéte na obsah disku CD a spustte soubor
SETUP.EXE.

3. P¥i nastavovéni zafizeni a instalaci softwaru postupujte podle pokyn na obrazovce.

@POZNAMKA: Po vyzvé nezapomente vybrat moznost PFipojit pomoci sité.

Konfigurace nastaveni sité

Zobrazeni nebo zména nastaveni sité
K zobrazeni a zméné konfigurace adresy IP |ze pouZit implementovany webovy server.
1. Vytisknéte stranku s konfiguraci a vyhledejte adresu IP.
e  Pokud pouzivéte protokol IPv4, bude adresa IP obsahovat pouze ¢isla. Mé nésledujici format:

XXX . XXX XXX XXX

e  Pokud pouzivate protokol IPvé, piedstavuje adresa IP kombinaci znakd a ¢&isel Sestnactkové
soustavy. Md& format podobny nésledujicimu:

XXXX T I XXXX I XXXX I XXXX I XXXX
2. Implementovany webovy server oteviete zadénim adresy IP do fadku adresy webového prohlizece.

3. Klepnutim na kartu PFipojeni do sité ziskate informace o siti. Nastaveni mdzete ménit podle
potieby.

Nastaveni nebo zména sifového hesla
Pomoci implementovaného webového serveru nastavite sifové heslo nebo zménite stavaijici heslo.

1. Otevrete implementovany webovy server a klepnéte na kartu Sit” a potom na odkaz Heslo.

[%?POZNAMKA: Pokud bylo heslo jiz dfive nastaveno, zobrazi se vyzva k jeho zadani. Zadejte
heslo a klepnéte na tla¢itko Pouzit.

2. Zadejte nové heslo do pole Heslo a potom jej zadejte znovu do pole Potvrd’te heslo.

3. Zadejte heslo a klepnéte na tlacitko Pouzit v dolni &ésti okna.

Adresa IP

IP adresu produktu mdzete nastavit ruéné nebo ji Ize konfigurovat automaticky pomoci funkce DHCP,
BootP nebo AutolP.
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Chceteli IP adresu zménit ruéng, pouzijte kartu Pouziti sité na implementovaném webovém serveru.

Nastaveni rychlosti pFipojeni a duplexu

%V?POZNAMKA: V této Easti znamend duplex obousmérnou komunikaci, nikoli oboustranny tisk.

V ptipadé nutnosti kartu Pouziti sité pouzijte pro nastaveni rychlosti pfipojeni.

Nespravné zmény v nastaveni rychlosti pfipojeni mohou zpisobit, Ze produkt nebude komunikovat s
ostatnimi sifovymi zafizenimi. Ve vétiiné situaci by mél byt produkt ponechén v automatickém rezimu.

Zmény mohou zpUsobit vypnuti a zapnuti produktu. Zmény provadéjte, pouze pokud je produkt
v necinnosti.
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Papir a tiskova média

° Principy pouZivéni papiru

e  Nastaveni ovladace tiskarny podle typu a formdatu papiru

e Podporované forméaty papiru

e Podporované typy papiru

e  Zakléddani papiru do zdsobniku

e  Konfigurace zasobnikd
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Principy pouzivani papiru

Tento produkt umozZiiuje pouziti mnozstvi druhl papiru a jinych tiskovych médii, které jsou v souladu
s pokyny v této uZivatelské pfiruéce. Papir nebo tiskova média, kterd nespliuji tyto pokyny mohou
zapticinit nizkou kvalitu tisku, zvyseny vyskyt uviznuti a predéasné opottebeni produktu.

Nejlepsich vysledkd dosahnete, budete-li pouzivat vyhradné znackovy papir a tiskova média
spolecnosti HP uréend pro laserové tiskarny a multifunkéni zafizeni. Nepouzivejte papir nebo tiskova
média uréend pro inkoustové tiskarny. Vzhledem k tomu, ze spole¢nost Hewlett-Packard nemize
kontrolovat kvalitu médii jinych vyrobcl, nedoporucuje jejich pouzivani.

Papir uchovavejte v pivodnim baleni, aby se k nému nedostalo vlhko nebo se jinak neposkodil. Baleni
neotvirejte, dokud nebudete pFipraveni papir pouzivat.

Mdze se stét, ze papir nebo média vyhovuji véem zasadam uvedenym v této pfiruéce, a presto
nebudou pfindset uspokojivé vysledky. PFi¢inou mdze byt nespravnd manipulace, nepfijatelna drover
teploty a vlhkosti nebo jiné proménné, na které nema spole¢nost Hewlett-Packard vliv.

/A UPOZORNENI: Budouli pouzita média nebo papir nevyhovujici technickym pozadavkom zafizeni
Hewlett-Packard, mdze dojit k problémdm se zatizenim, které budou vyzadovat opravu. Na takovou
opravu neposkytuje spole¢nost Hewlett-Packard zaruku ani servisni smlouvu.

Pokyny pro specialni papir

Tento produkt umoziiuje tisk na specialni média. Nejlepsi vysledky dosahnete, pokud budete
postupovat podle nasledujicich pokynd. Chcete-li doséhnout nejlepsi vysledky, potom pii pouziti
specidalniho papiru nebo tiskového média nezapomente nastavit format a typ média v ovlada¢i tiskarny.

/A UPOZORNENI: Produkty HP Laserlet pouzivaii fixaéni jednotky k navazani suchych &astic toneru na
papir, aby zde vytvotily jemné body. Papir pro laserové tiskarny HP je navrzen, aby odolal extrémnim
teplotam, ke kterym zde dochazi. P¥i pouziti papiru pro inkoustové tiskarny méze dojit k poskozeni
tohoto produktu.

Typ média Spravné pouziti Chybné pouiiti
Obalky o  Skladujte obalky na plocho. e  Nepouzivejte pomackang,
profiznuté, slepené nebo jinak
o  Pouzivejte obdlky, u nichz se sev poskozené obalky.
tahne po celé délce az do rohu
obalky o Nepouzivejte obalky se sponkami,
dratky, prohlednymi okénky nebo
Pouzivejte samolepici prouzky obdlky s vnittni vystelkou

schvalené pro laserové tiskarny
o Nepouzivejte samolepivé lepidla a
jiné syntetické materialy

Stitky o  Pouzivejte pouze stitky, které jsou e Nepouzivejte stitky se zahyby,
na podkladu t&sn& vedle sebe bublinkami nebo jinak poskozené.
o Pouziveite stitky, které se ukladaji e Netisknéte na nedplné listy stitkd.
naplocho.

o Pouzivejte pouze plné listy &titkd
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Typ média

Spravné pouziti

Chybné pouziti

Prohledné folie

Pouzivejte pouze félie schvélené
pro pouziti v laserovych tiskarnach.

Po vyjmuti z tiskarny umistéte folie
na rovnou plochu.

Nepouzivejte prihlednd tiskova
média neschvdlend pro laserové
tiskarny.

Hlaviekové papiry a predtisténé
formulare

Pouzivejte pouze hlavi¢kové papiry
a formuléte schvélené pro laserové
tiskarny.

Nepouziveijte vyvyené nebo
metalické hlavickové papiry

Tezky papir

Pouzivejte pouze t&zky papir, ktery
je schvéleny pro laserové tiskarny
a odpovidé véhovym specifikacim
produktu.

Nepouziveijte t&zsi papir, nez
uvadéji doporu¢ené specifikace
médii, pokud se nejednd o papir
HP schvéleny pro tento produkt.

Leskly nebo potazeny papir

Pouzivejte pouze leskly nebo
potazeny papir schvaleny pro
laserové tiskarny.

K¥idovy papir pouzivejte v rozsahu
teploty a vlhkosti uréeném pro tento
produkt.

Nepouziveijte leskly nebo potazeny

papir uréeny pro inkoustové
tiskarny.

Ktidovy papir nepouziveijte
v prosttedich s piilig vysokou nebo
naopak nizkou vlhkosti.

Vsechny typy papiru

Papir uchovavejte v pdvodnim
baleni.

Papir uchovavejte v bezprasném
prostiedi.

Nepouzivejte zvinény papir.

Nepouzivejte papir, ktery byl
skladovan ve vlhkém prostredi.

Principy pouzivani papiru
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Nastaveni ovladace tiskarny podle typu a formatu

papiru

Zména formatu a typu papiru (Windows)

1.

S

V nabidce Soubor pouzivaného programu klepnéte na polozku Tisk.
Vyberte produkt a pak klepnéte na tla¢itko Vlastnosti nebo PFedvolby.
Klepnéte na kartu Papir/Kvalita.

Z rozbalovaciho seznamu Formét papiru vyberte format.

Z rozbalovaciho seznamu Typ papiru vyberte typ papiru.

Klepnéte na tlacitko OK.

Zména formatu a typu papiru (Mac)

1.

L O T o

V nabidce Soubor pouzivaného programu klepnéte na polozku Tisk.

V nabidce Kopie a stranky kliknéte na moznost Manipulace s papirem.

Z rozbalovaciho seznamu Formaét papiru vyberte format a pak klepnéte na tlacitko OK.

Oteviete nabidku Papir.
Z rozeviraciho seznamu Typ vyberte typ.

Klepnéte na tlacitko Tisk.

Kapitola 6 Papir a tiskova média
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Podporované formaty papiru

Tento produkt podporuje rizné formaty papird a prizpdsobi se réznym médiim.

E/;"POZNI:\MKA: Chceteli ziskat nejlepsi tiskové vysledky, vyberte pred tiskem vhodnou velikost a typ

CSwWw

papiru v ovladadi ti

skarny.

Tabulka 6-1 Podporovany papir a velikosti tiskovych médii

Format Rozméry Vstupni zasobnik Podavaé dokumentd
Letter 216 x 279 mm / /
Legal 216 x 356 mm / /
A4 210 x 297 mm / /
Executive 184 x 267 mm / /
A5 148 x 210 mm / /
Ab 105 x 148 mm / /
B5 (IS) 182 x 257 mm v v
16k 184 x 260 mm
195 x 270 mm v v
197 x 273 mm
Vlastni Minimalni: 76 x 127 Minimalni: 147 x 211

mm

mm

Maximalni: 216 x 356 Maximalni: 216 x 356

mm

mm

Tabulka 6-2 Podporované obdalky a pohlednice

Format Rozméry Vstupni zéasobnik
Obdlka ¢.10 105 x 241 mm /
Obalka DL 110 x 220 mm /
Obalka C5 162 x 229 mm /
Obalka B5 176 x 250 mm /
Obalka Monarch 98 x 191 mm /
Pohlednice JIS 100 x 148 mm /
Dvojita pohlednice (JIS) 148 x 200 mm /

Podporované forméty papiru
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Podporované typy papiru

Uplny seznam konkrétnich papirt znacky HP, které dany produkt podporuje, naleznete na webu
www.hp.com/support/lim1130series nebo www.hp.com/support/ljm1210series.

Vstupni zasobnik Vstupni zésobnik podporuje nésledujici typy papird:
o  Bézny
o lehky (60-74 g/m?)
e  Sttedné silny (96-110 g/m?)
e Silny (111-130 g/m?)
e Velmisilny (131-175 g/m?)
o Folie
o Stitky
e  Hlavickovy
e  Obdglka
o  Predtistény
o  Deérovany
e Barva
o  Dokumentovy
e Recyklovany
e  Hruby

e Pergamenovy papir Vellum

Podava¢ dokumentd Podava¢ dokument podporuije typy papiru, které spadaii do nésledujiciho rozsahu hmotnosti:

e  60-90 g/m?
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Zakladani papiru do zasobniku

Pouziti vstupniho zasobniku

%/}’POZNAMKA: Pridavéte-li nové médium, zkontrolujte, zda jste ze vstupniho zasobniku odstranili
veskeré médium, a vyrovnejte stoh nového média. Neuvolfiujte od sebe jednotlivé listy média.
Zabranite tak podavéni vice listd média do zafizeni najednou a snizite pravdépodobnost uviznuti papiru.

1. Vlozte papir licem nahoru do vstupniho
zésobniku.

2. Nastavte voditka tak, aby pFiléhala k papiru.

Nastaveni zasobniku pro kratka média

Pokud tisknete na média kratsi nez 185 mm, upravte vstupni zasobnik pomoci nastavce pro kratkd média.
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1. Vyjméte nastavec pro kratkd média z Glozného
vyfezu na levé strané oblasti vstupu médii.

2. Pfipojte néstroj k pfednimu vymezovadi média.

3. Vlozte papir do zafizeni a nastavte voditka po
stranach média tak, aby priléhala k papiru.
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4. Zatlagte papir do zatizeni, dokud se nezarazi
a pak vysurite pfedni voditko médii tak, aby
nastroj podepiral papir.

5. Po dokonéeni tisku na krétké média vyjméte
néstavec Fro kratka média a potom jej vratte
zpét do dlozného vyfezu.

Vysuite nastavec podavace dokumentd (pouze model M1210
Series)

g/;"POZNI:\MKA: Pridavéte-li nové médium, zkontrolujte, zda jste ze vstupniho zasobniku odstranili
veskeré médium, a vyrovnejte stoh nového média. Neuvolfiujte od sebe jednotlivé listy média.

Zabranite tak podavéni vice listd média do zafizeni najednou a snizite pravdépodobnost uviznuti papiru.

/A UPOZORNENI: Aby nedoslo k poskozeni zafizeni, nevkladeite predlohy opravované korekéni
paskou ¢&i barvou obsahujici kancelétské sponky, ani piedlohy sesité svorkami. Do podavace
dokumentd nevkladeite ani fotografie, malé nebo kiehké predlohy.

CSWW Zakladani papiru do zasobniku
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1. Umistéte predlohy do podavace dokumentd
licem nahoru.

2. Nastavte voditka tak, aby pfiléhala k papiru.

Kapacita zasobniku a prihradky

Zasobnik nebo pfihradka  Typ papiru Specifikace Mnozstvi
Vstupni zasobnik Papir Rozsah: 150 listd dokumentového papiru
60 g/m?
60 g/m? dokumentovy az 163 g/
m? dokumentovy
Obalky 60 g/m? dokumentovy az 90 g/ Az 10 obdlek
m? dokumentovy
Prohledné folie Minimalné 0,13 mm silné Az 75 folii
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Zasobnik nebo pfihradka  Typ papiru Specifikace Mnozstvi
Vystupni ptihradka Papir Rozsah: Az 100 listd dokumentového
papiru 75 g/m?
60 g/m? dokumentovy az 163 g/
m? dokumentovy
Obalky Mensi nez 60 g/m? az 90 g/m? Az 10 obalek
Félie Minimalné 0,13 mm silné Az 75 folii
Podava¢ dokumentd (pouze Papir Rozsah: Az 35 listd

model M1210 Series)

60 g/m? dokumentovy az 90 g/

m? dokumentovy

Orientace papiru pii plnéni zasobnikd

CSwWw

Pokud pouzivate papir, ktery vyZaduje uréitou orientaci, vkladeite jej podle pokynd v nésleduijici tabulce.

Typ papiru

Vkladani papiru

Predtistény nebo hlavickovy

e  Licem nahoru

e Horni stranou napted

Dérovany e  Licem nahoru
e Otvory na levou stranu produktu
Obalka e  Licem nahoru

o  levou kratkou hranou napred
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Vychozi nastaveni ménte pomoci ovladace tiskarny. Proved'te vhodny postup podle operaéniho
systému, ktery pouzivate.

Windows XP, Windows Server 2003 a Windows Server 2008 (pomoci vychoziho
zobrazeni nabidky Start)

a. Kliknéte na tlagitko Start a pak kliknéte na polozku Tiskéarny a faxy.
b. Pravym tlagitkem mysi kliknéte na ikonu ovladaée a pak kliknéte na polozku Vlastnosti.
c. Kliknéte na kartu Nastaveni zafizeni.

Windows XP, Windows Server 2003 a Windows Server 2008 (pomoci klasického
zobrazeni nabidky Start)

a. V nabidce Start prejdéte na polozku Nastaveni a poté kliknéte na polozku Tiskérny.
b. Pravym tlagitkem mysi kliknéte na ikonu ovladaée a pak kliknéte na polozku Vlastnosti.
c. Kliknéte na kartu Nastaveni zafizeni.

Windows Vista

a. V nabidce Start kliknéte na moznost Ovladaci panely a potom v kategorii Hardware a
zvuk kliknéte na moznost Tiskéarna.

b. Pravym tlagitkem mysi kliknéte na ikonu ovladaée a pak kliknéte na polozku Vlastnosti.

c. Kliknéte na kartu Nastaveni zafizeni.

Mac OS X 10.4

a. V nabidce Apple g kliknéte na nabidku PFedveolby systému a pak na ikonuTisk a fax.
b. Kliknéte na tla¢itko Nastaveni tiskréany.

Mac OS X 10.5 a 10.6

a. V nabidce Apple gt kliknéte na nabidku PFedveolby systému a pak na ikonuTisk a fax.
b. Vyberte produkt na levé strané okna.

c. Kliknéte na tlacitko MoZnosti a spotiebni materiél.

d. Kliknéte na kartu Ovladaé.

Zvolte vhodny format papiru.
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Zména vychoziho nastaveni formétu papiru (M1210 Series)

1. Stisknéte tla¢itko Nastaveni.

2. Pomoci tlacitek se Ssipkami vyberte nabidku Nastav. systému a potom kliknéte na tlacitko OK.
3. Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Nastaveni papiru a potom kliknéte na tlacitko OK.
4

Pomoci tla¢itek se sipkami vyberte nabidku Vychozi form. pap. a potom kliknéte na tlacitko
OK.

5. Pomoci tlagitek se sipkami vyberte format a stisknéte tHaeitko OK.

Zména vychoziho nastaveni typu papiru (M1130 Series)

Pro tento model nelze nastavit vychozi typ papiru.

Zména vychoziho nastaveni typu papiru (M1210 Series)

1. Stisknéte tla¢itko Nastaveni.

Pomoci tlacitek se SGipkami vyberte nabidku Nastav. systému a potom kliknéte na tlagitko OK.

2

3. Pomoci tHlacitek se sipkami vyberte nabidku Nastaveni papiru a potom kliknéte na tlacitko OK.
4. Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Vychozi typ pap. a potom kliknéte na tlagitko OK.
5

Pomoci tla¢itek se sipkami vyberte typ a stisknéte tlacitko OK.
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7 Tiskové Glohy

e  Zruseni tiskové Glohy

o Tisk v opera¢nim systému Windows

CSww
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Pokud pravé probiha tisk ulohy, mizete ji zrusit stisknutim tlagitka Storno (X) na ovladacim panelu
zarizeni.

Ef Stisknutim tlacitka Storno (X) se vymaze Gloha, kterou zafizeni pravé
zpracovava. Jestlize je spusténo vice procesl, vymazete stisknutim tlacitka Storno (X) proces, ktery
je pravé zobrazen na ovladacim panelu zafizeni.

Tiskovou Glohu mézete zrusit i z aplikace nebo z tiskové fronty.

e Aplikace: Vétiinou se na obrazovce krétce objevi dialogové okno, kieré umoziuje zrusit
tiskovou 0lohu.

e Tiskové fronta Windows: Pokud tiskové Gloha &eka v tiskové fronté (pamét pocitace)
nebo zafazovaci sluzbé tisku, vymazte tlohu tam.

Windows XP, Windows Server 2003 nebo Windows Server 2008

V nabidce Start kliknéte na polozku Nastaveni a poté na moznost Tiskérny a
faxy. Dvojitym kliknutim na ikonu zafizeni oteviete okno, pravym tlacitkem mysi
kliknéte na tiskovou Glohu, kterou chcete zrusit, a pak kliknéte na ptikaz Zrusit tisk.

Windows Vista: Klepnéte na tlagitko Start a na ptikaz Ovladaci panely.

V nabidce polozky Hardware a zvuk klepnéte na polozku Tiskérna. Poklepanim
na ikonu zafizeni ofeviete okno, pravym tlagitkem mysi klepnéte na tiskovou tlohu,
kterou chcete zrusit, a pak klepnéte na ptikaz Zrusit tisk.

e Tiskové fronta Macintosh: Oteviete tiskovou frontu poklepanim na ikonu zafizeni na
panelu Dock. Pak zvyraznéte tiskovou tlohu a klepnéte na moznost Delete (Smazat).
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Tisk v operacnim systému Windows

Spusténi ovladace tiskarny v systému Windows

1. V nabidce Soubor pouzivaného programu
kliknéte na polozku Tisk.

2. Vyberte produkt a pak kliknéte na tlagitko
Vlastnosti nebo Piedvolby.

'E Tisk..

Yozt

Eormat

§§oubor Elprgw Zobrazit

Lawtit

UleZit jako..

Mastroje

Tabulka

h o B F 9 - o

i - 12

-|B I

S e FSY =N

Tisk
Tiskarna
MNazev:
Stavi necinna
Typ: HP LaserJst Professional M1212nf
Kde: LPT1:
Komentai:
Rozsah strinek Kopie

(@ WEechmy
() Akkudini strénka Wb
() gtrénky:

Zadejte disla nebo rozsah stranek oddéleng
Earkou, Napfiklad 1,3,5-12,

|Z| Lupa

tytisknout:  Dokument

Tisknout:  vEechny strarky ve vibdnu | x|

Mastavit podle velikosti papiru:

Pofet stranek na list:

E lastnosti

Majit tiskarnu..

[ Tisk do souboru
[7] obousmérng rugni tisk,

Pofet kopil:

7

Kompletovat

1 stranka

[x]
Bez méfitka E

Ziskani napovédy k moznosti tisku v systému Windows

1. Kliknutim na tlacitko Napovéda oteviete
online ndpovédu.

=1 HP Laserlet Professional M1213nf - preduolby tisku

Foziifené | Papifkvaits | Erelty | Upravy | Shizoy|

Fiychla nastavert tiskovjoh dioh

Mosnast papitu
Velikast

o w| [ Wlesmi
7] Pousit diénj papit / tiulnf srénku

Zeho}
[Automaicky vibér -

Typ:
[Bié#ng papit -

7] Zobrazit dleit pokyry k tisku na krdtks média

(D]

H——

d—

Kualita tigku

Nahradit

[FastRes 600

[] Ospomi redim
[$efi tiskove kazety]

(

ok | [ Soma

Fousit | [ Mapovéda |

Zména poctu tisténych kopii pomoci systému Windows

1. V nabidce Soubor v softwarovém programu kliknéte na polozku Tisk.

2. Vyberte produkt a kliknéte na tlacitko Vlastnosti nebo PFedvolby.
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3. Kliknéte na kartu RozSiFené.
4. V oblasti Kopie nastavte pomoci tlagitek se ipkou pozadovany pocet kopii.

Tisknete-li vice kopii a chceteli je kompletovat, zazkrinéte policko Radit.

Tisk barevného textu ¢erné pomoci systému Windows
1. V nabidce Soubor v softwarovém programu kliknéte na polozku Tisk.

Vyberte produkt a kliknéte na tla¢itko Vlastnosti nebo PFedvolby.

2
3. Kliknéte na kartu RozSiFené.
4

Zaskringte policko Tisknout veskery text éerné. Kliknéte na tlacitko OK.

Ulozeni vlastniho nastaveni tisku pro opakované pouziti pomoci
systému Windows

Pouziti rychlého nastaveni tisku

1. V nabidce Soubor v softwarovém programu
kliknéte na polozku Tisk.

Soubor

Up@\.-’_\,-’ Zobrazit  Wlofit  Format  Mastroje  Tabulka

Zawfit "RNEE] ﬁﬂ Jf| v I,
Ulogit jako..,

: n -1 «|B I ]
|3 [Tk | ik | 0o a4
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2. Vyberte produkt a kliknéte na tla¢itko
Vlastnosti nebo Pfedvolby.

3.V rozeviracim seznamu Rychléa nastaveni
tiskovych Gloh vyberte jedno z rychlych
nastaveni a pak kliknutim na tlacitko OK
vytisknéte danou dlohu s preddefinovanym
nastavenim.

POZNAMKA: Rozeviraci seznam Rychlé
nastaveni tiskovych Gloh se zobrazi na
viech kartach kromé Sluzby.

Tisk B
Tiskarna
Nézev: = - Vlastrosti
Stav: netinné o
Twp: HP LaserJet Professional M1212nF
Kde: LPT1: [ Tisk do souboru
Komentai: [] ©bousmerng rusni tisk
Rozsah stranek Kopie
@ vEechny Pofet kopii: 1 -
() Aktudlni stranka Yrher 1
(7) Shranky: H‘ Kompletovat
Zadejte ¢isla nebo rozsah strének oddéleng
Earkou. Mapfiklad 1,3,5-12.
Lupa
Vytisknout: | Dokument
y - . . Podet stranek na list: 1 strénka E
Tisknout: wiechny strénky we vybEru |Z|
Nastavit podle velikosti papira: | Bez méfitka E

(=1 HP LaserJet Professional M1212nf - predvolby tisku ==

Fiozéifené | Papit/Kvalta | Efekty | Opravy | Susby|

Fychla nastaveni tiskavjich dloh

Bez ndzvu - Ulodit

Muoznasti papiru
Velkast
[Letter v [ vasnio | H=——

7] Pouiit odiéng papit / titulni stranku

Zato m:
[ tomaticky viser - —
216,94 2784 mm
Top
[Beani papit |
7] Zabrazit il pokyny k tisku na kudlka média Kualta tisku
[FastRes 600 -

] Uspom resim
el tiskove kazely)

w3

[ ok ]| stme |[ Pousit | [ Mapovéda

Vytvoreni vlastniho rychlého nastaveni tisku

1. V nabidce Soubor v softwarovém programu
kliknéte na polozku Tisk.

2. Vyberte produkt a kliknéte na tla¢itko
Vlastnosti nebo Pfedvolby.

CSwWw

§§oubor Elprgw Zobrazit  Wlofit Format Nastroje  Tabulka
Dot B9,

i UleZit jako.. n -1 -|B I |
i = [Tiske., Ctrl+P | a ~
| [Tk | mESI=P FEC
Tisk B
Tiskarna
Nézev: = - Wlastnosti
Stav: nedinnd ——
Twp: HP LaserJet Professional M1212nF
Kde: LPT1: [ Tisk do souboru
Komentai: [] ©bousmerng rusni tisk
Rozsah stranek Kopie
@ vEechny Pofet kopii: 1 -
() Aktudlni stranka Yrher 1
(7) Shranky: H‘ Kompletovat
Zadejte ¢isla nebo rozsah strének oddéleng

Earkou. Mapfiklad 1,3,5-12.

Lupa
Vytisknout: | Dokument E|

Pocet stranek na fist: 1 strénka
Tisknout: wEechny stranky e vibEru |Z| : %

Mastavit podle velikosti papiru:  Be2 méfitka
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3. Vyberte moznosti tisku pro nové rychlé
nastaveni.

4. Zadejte ndzev nového rychlého nastaveni a
kliknéte na tla¢itko Ulozit.

(=) HP Laserlet Professional M1212nf - prechvolby tisku ==

Roziitens | Papit/kvaita | Etekty | Opravy | Sludby|

Fiychla nastaven tiskawdich Gich

Bez nazvu - Ulozit

Maznast papiu
Velikast

EjEn

Letter -

Ad

Zc Executive
85 % 13 [vlastni] r
2 = ol

46 L2 i
TV RS is] EE TR
15K 1954270
1EK 184260 L
1B 1974273 o
Japonské pohledrice ¢ nedia Kvaitatisku
vt jspionisk & pobledrios totens

Obélka . 10 [FastRes 500 =

[Setff tiskove kazety)

va

[oc ][ some | [ Posit || Hepowda |
|

= HP LaserJet Prafessional M1212nf - precholby tisku ==

Flazgifens| Papii/Kvalita | Efekiy | prawy | Slugby|

Fiychia nastaven tiskawjch dioh

Legal Sizel - Ulait

Moaznasti papim

[T]
Velikost H——
[Legal o) [ Vet ]
7] Fouit odidng papit  tulni srénku —
2o
[ Bwtomatick wiber - H‘_—
5
Tvp 215,34 36,6
[Béany papic -
Zobrazit dile3té pokyny k lisku na kratka media Kovsla tisku
[Fastfies 500 -

[T] Usporng resim
(3ot tiskove kazety)

A

[ ox || stme |[ Powit || Nepovica

Zlepseni kvality tisku v systému Windows

Vybér formatu stranky

1. V nabidce Soubor v softwarovém programu kliknéte na polozku Tisk.

Vyberte produkt a kliknéte na tlagitko Vlastneosti nebo Predvolby.

2.
3. Kliknéte na kartu Papir/Kvalita.
4.

Z rozeviraciho seznamu Format vyberte format.

Vybér vlastniho formatu stranky

1. V nabidce Soubor v softwarovém programu kliknéte na polozku Tisk.

2.  Vyberte produkt a kliknéte na tlagitko Vlastneosti nebo PFedvolby.

3. Kliknéte na kartu Papir/Kvalita.
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4. Kliknéte na tlacitko Vlastni. Otevre se dialogové okno UzZivatelsky format papiru.

5. Zadejte ndzev a pozadované rozméry vlastni velikosti a pak kliknéte na tla¢itko Ulozit.

6. Kliknéte na tlacitko ZavFit a pak na tlagitko OK.

Vybér typu papiru

1. V nabidce Soubor v softwarovém programu kliknéte na polozku Tisk.

Vyberte produkt a kliknéte na tlacitko Vlastnosti nebo Predvolby.

2
3. Kliknéte na kartu Papir/Kvalita.
4

Z rozeviraciho seznamu Typ vyberte typ.

Vybér rozliseni tisku

1. V nabidce Soubor v softwarovém programu kliknéte na polozku Tisk.

Vyberte produkt a kliknéte na tlagitko Vlastnosti nebo Predvolby.

2
3. Kliknéte na kartu Papir/Kvalita.
4

V oblasti Kvalita tisku vyberte moznost z rozeviraciho seznamu. Informace o kazdé z
dostupnych moznosti ziskate v ndpovédé online.

E/%"POZNAMKA: Chcete-li pouzit rozligeni konceptu, zaskrinéte v oblasti Kvalita tisku policko

Rezim EconoMode.

Tisk na predtistény hlavickovy papir nebo formuldare v systému

Windows

1. V nabidce Soubor v softwarovém programu
kliknéte na polozku Tisk.

2. Vyberte produkt a kliknéte na tla¢itko
Vlastnosti nebo Pfedvolby.

CSwWw

i| Soubor | Upravy Zobrazit  WoZit FEormat  Nastroje  Tabulka
L TIEEN = W A
i UleZit jako.. n -1 -|B I |
:| Tisk... Ctrl+P | e
{3 [T | OO & dl &3 [l
Tisk R
Tiskarna
v | b ([ B
Stav: nedinna =
Typ: HP LaserJst Professional M1212nf
Kde: LPT1: [ Tisk do souboru
Komentar: [7] obousmérng rugni tisk,
Rozsah strinek Kopie
@ VEechny Poiet kopi: 1

() Akkudlni stranka Wb

2 Gerdnky: Kompletovat
Zadejte disla nebo rozsah stranek oddéleng

Earkou, Napfiklad 1,3,5-12,

Lupa
tytisknout:  Dokument |Z|

Pofet stranek na list: 1 stranka
Tisknout:  vEechny strarky ve vibdnu | x| : [=]
Mastavit podle velikosti papiru: | Bez méfitka E
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3. Kliknéte na kartu Papir/Kvalita.

4. 'V rozeviracim seznamu Tyl!) vyberte ty
papiry, ktery pouzivéte, a kliknéte na tlagitko
K

(=) HP Laserlet Professional M1212nf - prechvolby tisku
Rozgifen:| Papit/Kvalta |zfekty | Oprawy | Sluzby
Fiychls nastavent tiskowich dioh
- Odstranic
Mosnosti papinu
Velikost H
(b4 v [ et —
7] Pougit odiing papir  tiulni srénku —
Zdio H
[Autamatickp vobér - —]
T 2104 237 ram
[B83ng papir -
7] Zobrazit dtiesité pokyny k lisku na krétké média Kvalita tisku
[FastRes 500 -
[T Usparm rezim
el tiskavé kazety)
A

0 || some | [ Powit || Hepowda |

7= HP Laserlet Prafessional M1212nf — predvolby tisku

Flazgifens| Papii/Kvalita | Efekiy | prawy | Slugby|

Fychia nastaven tiskawjch dioh

Vjches! hadnaty

Moznasti paping

Velikost
84 o] [ viasti
7] Fouit odidng papit  tulni srénku

Zdho
[ Bwtomatick wiber -

Tvp
Being papit |
Biinj papit
Tenky (B0 - 74 9/m2)
Sitfedn sing (96 - 110 g/m2)

Sing (117 - 130 g/m2)
Velmi siing (131 - 175 g/m2)

ng
Déravang
Barewnp
[k anceléions
Recyklovani
 Hubj
Velinoup

Eevalita tisku

- Odstranit

ol —|

[Fastfies 500 -

[T] Usporng resim

(3ot tiskove kazety)

0k || somo | [ Poust | [ Napovéda

Tisk na specialni papir, stitky nebo félie v systému Windows

1. V nabidce Soubor v softwarovém programu
kliknéte na polozku Tisk.

66 Kapitola 7 Tiskové dlohy

§§oubor Up@w Zobrazit  Wlofit Format  Mastroje  Tabulka

Lawfit

Fi —jﬁ j|:".:’u

Ulozit jako..,

n 12 «|B I ]

138 [T Cuiep

Ik do

CSww



2. Vyberte produkt a klepnéte na tlagitko
Vlastnosti nebo Pfedvolby.

3. Kliknéte na kartu Papir/Kvalita.

4. 'V rozeviracim seznamu Typ vyberte typ
papiru, ktery pouzivéte, a kliknéte na tlagitko
K

CSwWw

Tisk
Tiskarna
Mézev: =5
Stav: netinné o
Twp: HP LaserJet Professional M1212nF
Kde: LPT1: [ Tisk do souboru
Komentai: [] ©bousmerng rusni tisk
Rozsah stranek Kopie
@ vEechny Pofet kopii: 1 -
() Aktudlni stranka Yrher 1
(7) Shranky: H‘ Kompletovat
Zadejte ¢isla nebo rozsah strének oddéleng
Earkou. Mapfiklad 1,3,5-12.
Lupa
Vytisknout: | Dokument
y - . . Podet stranek na list: 1 strénka E
Tisknout: wiechny strénky we vybEru |Z|
Nastavit podle velikosti papira: | Bez méfitka E
= HP LaserJet Professional WM1212nf - predvolby tisku ==

FRioziifen

feky | Upravy | Sluzhy|

Fychia nastaveni tiskavjich dloh

Muoznasti papiru
Velikost:

- Odstranit

a4 w] [ Viastni

7] Pouiit odiéng papit / titulni stranku

l —

de‘ Ijli
[ tomaticky viser -
- 2104297 mm
[Bng papit |
7] Zobrasit dlesité pokyry k tisku na ketis mécia Kvalta tisku
[FastRes 600 -
[ spomg redim

el tiskove kazely)

[ ok | stme |[ Pousit | [ Napovids |

= HP LaserJet Professional WM1212nf - predvolby tisku ==

Fiozéifené | Papit/Kvalta | Efekty | Opravy | Susby|

Fychia nastaveni tiskavjich Gloh

Wichad hadnaty

Muoznasti papiru
Velikost:

- Odstranit

a4 w] [ Viastni

7] Pouiit odiéng papit / titulni stranku

Zdrai

] H—

[ tomaticky viser

8 bl —|

Top

[Beani papi

B&#nj papir
Tenkp [0 - 74 gim2)
Stfednd sing (36 - 110 g/m2)
Sl (111 - 130 g/m2)

Velmi sing [131 - 175 g/m2)

Obslka
Ficdidténg
Dérovary
Barevnj

[ Kancelstsky
Recpklovanj

" Huby

Velinavs

Kovalita tisku

[FastRes 600 -

] Uspom resim

el tiskove kazely)

Stomo | [ Poutit | [ Mapoveda
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Tisk prvni nebo posledni strany na jiny typ papiru pomoci systému

Windows

1. V nabidce Soubor v softwarovém programu
kliknéte na polozku Tisk.

2. Vyberte produkt a kliknéte na tlagitko
Vlastnosti nebo Pfredvolby.

68 Kapitola 7 Tiskové dlohy

§§oubor Up@w Zobrazit  WloZit  Format
Lawfit 1RES

Mastroje  Tabulka

B9

Ulozit jako.., h B

2 - B 7]

i [T | S SIS

Tisk
Tiskarna
Nagev: [ [~
Stav: nedinnd
Typ: HP Laser Jet Professional M1212nf
Kide: LPTL:
Komentar:
Rozsah stranek Kopie

@ Yaechny Podet kopiit

Aktualni stranka Wber
() Stranky: Hq Hq
3 3
Zadejte fisla nebo rozsah stranek oddglend

Earkou. Mapitklad 1,3,5-12.

Lupa
Vytisknout: | Dakument E

Poiet stranek na [ist:
Tisknout: VEechny stranky ve wibu E :

Mastavit podle velikosti papiru;

Wlasknosti
Majit tiskarnu

[ Tisk do souboru
[T] ©bousmrng: rueni tsk

Kompletovat

1 strénka |z|
1]

Bez méfitka
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3. Kliknéte na kartu Papir/Kvalita.

4. Zaskrinéte policko Pouzit odlisny papir /
titulni stranku a vyberte nezbytna nastaveni
pro titulni stranku, dalsi stranky a zadni obélku.

PrizpUsobeni dokumentu velikosti

1. V nabidce Soubor pouzivaného programu

kliknéte na polozku Tisk.

CSwWw

=1 HP Laserlet Professional M1213nf - preduolby tisku

Foziifent | Papiifkvaits |relty | Upravy | Shizoy|

Fiychla nastavert tiskovjoh dioh

Mosnast papitu
Velikast

o w| [ Wlesmi

7] Pousit odiéngs papit # iulnf strénku

Zdroi

[Automaicky vibér

Typ:

[Bié#ng papit

7] Zobrazit dleit pokyry k tisku na krdtks média

(D]

- Odstranit

H——

d—

Kualita tigku

[FastRes 600 -

[] Ospomi redim
[$efi tiskove kazety]

(

oK [ soma | [ Poust | [ Mapmeda |

75 HP Laserlet Professional M1213nf - preduolby tisku

Fiozéifené | Papit/Kvalta | Efekty | Opravy | Susby|

==

Fychia nastaveni tiskavjich Gloh

Bez ndzvu

Muoznasti papiru
Velikost:

[ Letter vl [ Vlastri

| 7] Pousit ading papit / tulnt strénku |

ibulri stranka

a
ky
Poslsdni stiénka
Zadf obélka

Zdrol

| tomaticks vkt

Typ

[Bng papit

7] Zobrazit dleit pokyry k tisku na krdtks média

w3

- Ulodit

||]|—
2158 % 2794 mm

Kovalita tisku

[FastRes 600 -

] Uspom resim

el tiskove kazely)

(

ok [ steme | [ Pousit | [ Mapovéda

'E Tisk..

stranky

§§oubor Elprgw Zobrazit  Wlofit Format Nastroje  Tabulka

Lawtit

J)__]lﬂfl-':ld

UleZit jako..

n -1 -|B I ]

Ctrl+P |

OO & d 5 (gl

Tisk v operacnim systému Windows
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7 l=s

Z |z| Wlasknosti
Stav: nedinnd
Majit tiskarnu

2. Vyberte produkt a pak kliknéte na tla¢itko Tisk
Vlastnosti nebo Pfredvolby. Tikm

Nazew:

Typ: HP Laser Jet Professional M1212nf

Kde: LPTL: [ Tisk do souboru
Komentaf: [T] ©bousmrng: rueni tsk
Rozsah stranek Kopie

@) Vechny Pocet kopi: 1 =

() Akbualni stranka Wber

() Shranky: ﬂq Hq Kompletovat
Zadejte fisla nebo rozsah stranek oddglend

Earkou. Mapitklad 1,3,5-12.

Lupa
Vytisknout: | Dakument E
N - N o Potet stranek na list: 1 strénka |z|
Tisknout: VEechny strénky ve wib&ru E
[astavit podle velikosti papiru: | Bez méfitka |z|

3. Kl|knéfe na kgrfu Efek'l'y 5 HP Laserlet Prafessianal MLZLZnf - precholby tisku =
Rozéitens | Papii/Kvalt: Iprawy | Slugby|
Fivchlé nastavent tiskowjch ok
- Uk
Monast amény velikast
© Skutedna velikost |
H—
(@) Tisknout dokument na —
Letter
Zmenit na sirénku H‘:_
21634278 4 mm
) 2% noméint velikost
100
Vodoznsky
[inie) -]
Pouzs pran stranka
(€D ]

[ ok |[ same |[ Pouit || Népovida |
4. Vyberfe moznost Vyﬁsknoul' dokumenl‘ 5 HP Laserlet Prafessianal MLZLZnf - precholby tisku =
na a potom vyberte velikost z rozeviraciho Cectes | PolyEoae] Eoky Loy hy
Rychls nastavent tiskowdch dioh
seznamu. - T

Bez ndzvu

Moznasti zmény velicosti

) Skuteéna velikast

@ Tisknout dokument na

[Legal

Zmendit na stianku

(1 % nomalni velikosti 216,94 365,6 mm

100

Yodoznaky

L3 -

Poauze prvn strénka

A

[ ox || stme | [ Posit | [ Nepovica

Pfidani vodoznaku do dokumentu pomoci systému Windows

1. V nabidce Soubor v softwarovém programu kliknéte na polozku Tisk.

2. Vyberte produkt a kliknéte na tlacitko Vlastnosti nebo Predvolby.

CSWW
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3. Kliknéte na kartu Efekty.
4. Zrozeviraciho seznamu Vodoznaky vyberte vodoznak.

Chcete-li vodoznak vytisknout pouze na prvni strance, zaskrinéte policko Pouze prvni stranka.
Jinak je vodoznak vytigtén na viech strankach.

Tisk na obé strany (duplex) v systému Windows

Rucni tisk na obé strany (duplexni) v systému Windows

1. Vlozte papir licem nahoru do vstupniho
zésobniku.

Uprgvy Zobrazit  WloZit Format  Nastroje  Tabulka

2.V nabidce Soubor pouzivaného programu Hlasiina:

klepnéte na polozku Tisk. = :
p p Zaviit VOMER I:ﬂ j| A -
E UloZit jako... n -1 -|B I
[ [Tk | A ISt =P TEE
3. Vyberte produkt a pak klepnéte na tlagitko Tisk =
4 = Tiskérna
Vlastnosti nebo PFedvolby. o - — 0
Stav: tinna
Ty‘: :IE:‘ELI;:Zr]Et Professional M1212nf
Kde: LPT1: [ Tisk do souboru
Komentar: [7] obousmérng rugni tisk,
Rozsah strinek Kopie

(@ WEechmy Pt kopi: 1 .

AkbudIn stranka Wby
2 Gerdnky: Kompletovat
Zadejte disla nebo rozsah stranek oddéleng

Earkou, Napfiklad 1,3,5-12,

Lupa
tytisknout:  Dokument
- N — Pofet stranek na list: 1 stranka E
Tisknout: Weechny stranky ve vibéru |z|
Mastavit podle velikosti papiru: | Bez méfitka E

CSww Tisk v opera&nim systému Windows 71



4.

5.

7.

72

Klepnéte na kartu Upravy.

Zaskrinéte policko Oboustranny tisk
(ruéni). Klepnutim na tla¢itko OK vytisknéte
prvni stranu Glohy.

Odeberte stoh potisténého papiru z vystupni
prihradky, aniz byste zménili jeho orientaci,
a vloifeoileil do vstupniho zdsoLniku potidténou
stranou dold.

Na ﬁoéitaéi kliknéte na tlacitko Pokraéovat
a tisknéte na druhou stranu.

Kapitola 7 Tiskové tlohy

721 HP Laserlet Professional M1212nf - predvolby tisku

Rozgitené | Papir/Kvalita | Efekly 3luzby

Fiychla nastaven tiskawdich Gioh

Bez nazvu

Moznasti dokumentu
[ Dboustrannj tisk [iuéni)
Obracet strénky

Tisk brozury

Vypruto

Stranek nalist

Tisknout okraje strénky
Pofac shianek

Vpravo, pak doll

va

- Ulozit

o

L 5 i
215,95 2794 mm

Orientace
@ Na wysku
7 Ma difku

|| Otadsit 0 180 stupfis

(

0 || some | [ Powit || Hepowda |

7= HP Laserlet Prafessional M1212nf — predvolby tisku

Rozsitens | Papit/Kvaita | Efekty| Uprawy | Slsby

==

Fychia nastaven tiskawjch dioh

Bez ndzvu

Moznasti dokumentu

Obaustrannj tisk [runi]

[T] Obracet strénky

Tisk brozuy

Strének nalst

Tisknout okrae strénky
Pofadi stianek:

Vprava, pak dall

- Ulozit

FEEE

fiiiE

216,94 273.4 mm

Orientace
@ Na wdku
) Na ditku

[ Otaéit o 180 stuphil

(

0k | [ Somo | [ Pourt | [ Napovéda

CSwWw



Vytvoieni brozury pomoci systému Windows

1. V nabidce Soubor v softwarovém programu
kliknéte na polozku Tisk.

2. Vyberte produkt a kliknéte na tlagitko
Vlastnosti nebo Piedvolby.

3. Kliknéte na kartu Upravy.

CSwWw

§§0ub0r Uprgvy Zobrazit  WloZit Format  Nastroje  Tabulka

Zavit VAREC Y j| A . [
: Ulegit jako... no o+ 12 «| B I ]
[ [Tk A ISt =P TEE

Tisk
Tiskarna
Nézev:
Stav: nefinné
Twp: HP LaserJet Professional M1212nF
Kde: LPT1:
Komentai:
Rozsah stranek

@ Vagchny

Wyber

(71 Stranky:

Zadejte ¢isla nebo rozsah strének oddéleng
Earkou. Mapfiklad 1,3,5-12.

Vytisknout: | Dokument E|
Tisknout: wEechny stranky e vibEru |Z|

B

E lastnosti
Nait tiskarnu

[ Tisk do souboru
[] ©bousmerng rusni tisk

FKopie
Pofet kopilt

vl

Lupa
Podet stranek na list: 1 strénka E
Mastavit podle velikosti papiru:  Be2 méfitka E

Eompletovat

= HP LaserJet Professional WM1212nf - predvolby tisku ==
Fiozéifené | Papit/Kyaits Efemalusny
Fiychls nastaveri tiskaviich dlch
Bez nézvu - Ulait
Moznosti dokumentu
7] Obaustranng tisk (ruéni) H—
Obracet srdnky —
Tisk brodury
FE
71642734 mm
Strének na list
Tisknout okiaje stranky
Drientace
Pofad siranek:
& Havisd
Wprave, pak. dold 9 Ha visku
© Nagitku
7] Dot 0 180 stupfic
(D]
[ ok ][ stme |[ Pousit | [ Mapovéda

Tisk v operacnim systému Windows
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4. Zasgkringte policko Oboustranny tisk
(ruéni).

5. Vrozeviracim seznamu Tisk brozury vyberte
moznost vazby. Volba Stréanek na list se
automaticky zméni na 2 stranky na list.

Pouziti sluzby HP ePrint

721 HP Laserlet Professional M1212nf - predvolby tisku

Rozditen | Papii/Kvalta | Efekty| Upravy | Sluzby

Fiychla nastaven tiskawdich Gich

Bez nazvu

Moznaosti dokumentu

Dboustranng tisk [iuéni)

[ Obracet strénky

Tisk brozury

Vypruto -
Stranek nalist

Tisknout okraje strénky

Vpravo, pak doll

va

- Ulozit

=

215.9% 2794 mm

Orientace
@ Na wysku
7 Ma difku

|| Otadsit 0 180 stupfis

[oc ][ some | [ Posit || Hepowda |

7= HP Laserlet Prafessional M1212nf — predvolby tisku

Rozsitens | Papit/Kvaita | Efekty| Uprawy | Slsby

==

Fychia nastaven tiskawjch dioh

Bez ndzvu

Moznasti dokumentu

Obaustrannj tisk [ruéni]

Obracet strénky

Tisk brozuy

Leter (leva vazbal -

Tisknout okrae strénky

Vprava, pak dall

- Ulozit

215.9% 273.4 mm

Orientace
@ Na wdku
) Na ditku

[ Otaéit o 180 stuphil

[ ox || stme |[ Pomit || Nepovica

HP ePrint je sada webovych tiskovych sluzeb, které umoziuji podporovanému produktu HP tisk

dokument{ téchto typd:

o E-mailové zpravy a piilohy zaslané pfimo na e-mailovou adresu produktu HP

o Dokumenty z vybranych tiskovych aplikaci mobilniho zafizeni

Pouziti funkce HP Cloud Print

Funkci HP Cloud Print |ze pro tisk e-mailovych zprév a pfiloh pouzit odeslénim t&chto polozek na e-
mailovou adresu produktu z jakéhokoli zaFizeni, jez podporuje e-mailovou postu.

74 Kapitola 7 Tiskové tlohy
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=4 Produkt musi byt pfipojen ke kabelové nebo bezdratové siti. Cheete-li pouzit funkci
HP Cloud Print, musite se nejprve pfipoijit k Internetu a povolit Webové sluzby HP.

Webové sluzby HP v ovladacim panelu produktu povolite nasledujicim zpsobem:
a. Na hlavni obrazovce ovladaciho panelu zatizenti stisknéte tlacitko ().

b. Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte nabidku Webové sluzby HP a poté stisknéte tacitko

c. Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte volbu Povolit Webové sluzby HP a poté stisknéte
tlagitko OK. Vytiskne se informaéni stranka.

Dalsi moznosti pokro¢ilé konfigurace ziskate povolenim Webovych sluzeb HP na integrovaném
webovém serveru HP (EWS), a to ndsledujicim zpisobem:

a. Po pripojeni produktu k siti vytisknéte stranku konfigurace a uréete IP adresu produktu.

b. Ve svém pocitaci oteviete webovy prohlize¢ a do adresniho fadku zadeijte IP adresu
produktu. Zobrazi se HP EWS.

c. Kliknéte na kartu Webové sluzby HP. Pokud vase sit pro pfistup k Internetu nepouziva
proxy server, pokracujte daldim krokem. Pokud vase sit' pro pfistup k Internetu pouzivé proxy
server, pred pristoupenim k daldimu kroku postupujte podle t&chto pokynd:

-
.

Vyberte kartu Nastaveni proxy serveru.

ii. Zaskrinéte policko Toto policko zaskrinéte, pokud vase sit” pro pripojeni
k Internetu pouziva proxy server.

iii. V poli Proxy server zadeijte adresu proxy serveru a &islo portu, potom kliknéte na
tla¢itko Pouzit.

d. Zvolte kartu Webové sluzby HP a kliknéte na tlagitko Povelit. Produkt nakonfiguruje
pripojeni k Internetu a nasledné se zobrazi zprava, ktera vés informuje o tom, Ze se vytiskne
informaéni list.

e. Kliknéte na tla¢itko OK. Vytiskne se informaéni stranka. Na informaéni strance vyhledejte e-
mailovou adresu, kterd je produktu automaticky pfifazena.

Chcete-li vytisknout dokument, pFipojte jej k e-mailové zpravé a tu poté odeslete na e-mailovou
adresu produktu. Seznam podporovanych typd dokumentd naleznete na strankach

Mozete také pouzit webové stranky HP ePrintCenter, kde definujete nastaveni zabezpeceni a
konfigurujte vychozi nastaventi tisku pro viechny tlohy HP ePrint odeslané do tohoto produktu:

a. Oteviete webovy prohlize¢ a prejdéte na stranky

b. Po kliknuti na moznost PFihlasit zadejte piihlasovaci tdaje pro sluzbu HP ePrintCenter nebo
se pfihlaste k novému G¢tu.
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c. Vyberte svdj produkt ze seznamu nebo jej ptidejte kliknutim na tlacitko + PFidat tiskéarnu.
Chcete-li pridat produkt, pottebujete kod produktu, coz je ¢ast e-mailové adresy produktu
pred symbolem @.

=4 Tento kéd je platny pouze 24 hodin od povoleni Webovych sluzeb HP.
Pokud vyprsi, podle pokynd znovu povolte Webové sluzby HP a ziskejte novy kéd.

d. Kliknéte na tlagitko Nastaveni. Zobrazi se dialogové okno Nastaveni funkce
HP ePrint. K dispozici jsou ffi karty:

Povoleni odesilatelé. Chcete-li zabranit tomu, aby produkt tiskl neocekavané
dokumenty, kliknéte na kartu Povoleni odesilatelé. Kliknéte na kartu Pouze
povoleni odesilatelé a pridejte e-mailové adresy, ze kterych chcete povolit tlohy
ePrint.

Mozinosti tisku. Chcete-li nastavit vychozi nastaveni pro viechny tlohy ePrint, kliknéte
na kartu MozZnosti tisku a poté vyberte nastaveni, ktera chcete pouzit.

UpFesnit. Chceteli zménit e-mailovou adresu produktu, kliknéte na kartu UpFesnit.

Pomoci funkce HP Direct Print Ize tisknout pfimo do produktu z jakéhokoli mobilniho zatizeni (napfiklad
smartphonu, netbooku nebo notebooku).

%/f Neni nutné zadné nastaveni, musi viak byt povolena funkce HP Direct Print. Ve
vasem mobilnim zafizeni musi byt nainstalovana aplikace HP pro tisk.

Chcete-li zapnout funkci HP Direct Print z ovladaciho panelu produktu, postupujte nésledujicim
zpUsobem:

a. Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Konfigurace sité a potom kliknéte na tla¢itko

b. Pomoci tlagitek se sipkami vyberte polozku Nabidka Bezdréatové pripojeni a poté
stisknéte tlacitko

c. Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte polozku Wireless Direct a poté stisknéte tlacitko

Dalsi moznosti pokro¢ilé konfigurace ziskate povolenim Webovych sluzeb HP na integrovaném
webovém serveru HP (EWS), a to nésledujicim zpisobem:

a. Po pripojeni produktu k siti vytisknéte strénku konfigurace a uréete IP adresu produktu.

b. Ve svém pocitaci oteviete webovy prohlize¢ a do adresniho fadku zadejte IP adresu
produktu. Zobrazi se obrazovka HP EWS.
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c. Kliknéte na kartu Sit.

d. Na strance Sit kliknutim zagkrtnéte policko , zadejte nazev sité (SSID) a kliknéte na tlagitko
Pouzit. IP adresa mobilniho zafizeni se zobrazi na strance Sif.

%{POZNAMKA: Chcete-li nalézt nézev sité (SSID), kliknéte na nabidku Konfigurace
bezdratové komunikace na strance Sif.

3. Chceteli vytisknout dokument z aplikace, vyberte moznost Soubor a poté moznost Tisk.

@POZNAMKA: Je-li k bezdratové siti pripojen jen jeden produkt, ktery podporuje funkci
HP Direct Print, dokument se vytiskne. Je-li pFipojeno vice produktd podporuijicich funkci HP Direct
Print, zobrazi se seznam produktd. Nez pristoupite k dal$imu kroku, vyberte svdj produkt. Neni-li
nalezen zadny produkt, budete vyzvéni k nalezeni funkce ePrint nebo mistnich produktd.

Pouziti protokolu AirPrint

Ptimy tisk s vyuzitim funkce AirPrint spolecnosti Apple je podporovén pro systém iOS 4.2 nebo vyssi.
Funkci AirPrint pouzijte pro primy tisk do produktu ze zafizeni iPad (iOS 4.2), iPhone (3GS nebo vyssi)
nebo iPod Touch (tfeti generace nebo nové|si) u téchto aplikaci:

e Mail
o  Fotografie
e Safari

e  Vyberte aplikace dalsich vyrobcd

[%’?POZNAMKA: Produkt musi byt pfipojen ke kabelové nebo bezdratové siti.

Tisk proved’te podle nésledujicich pokynd:
Klepnéte na polozku akece ﬁ

2. Klepnéte na moznost Tisk.

E/}’POZNAMKA: Tisknete-li poprvé nebo je-li dfive vybrany produkt nedostupny, je potieba pied
pristoupenim k dalsimu kroku nejprve vybrat produkt.

3. Nakonfigurujte moznosti tisku a poté klepnéte na moznost Tisk.

Tisk vice stranek na list v systému Windows

1. V nabidce Soubor pouzivaného programu i Soubor | Upravy Zobrazit ‘lafit Formt  Mastroje  Tabulka
kliknéte na polozku Tisk. : i :
P | T RN W AR
: Ulogit jako... no -1 «| B I |
12 [Tk | i+ |00 ol £ (gl
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2. Vyberte produkt a pak kliknéte na tla¢itko Tisk
Vlastnosti nebo Pfedvolby. Tiskérns

MNazew: o5

Stav: nedinnd

Typ: HP Laser Jet Professional M1212nf

Kde: LPTL: [ Tisk do souboru
Komentaf: [T] ©bousmrng: rueni tsk
Rozsah stranek Kopie

@ Yzechny Padet kopii: 1 =
() Akfudlni stranka WbEr

() Strénky:

Kompletowat
Zadejte fisla nebo rozsah stranek oddglend
Earkou. Mapitklad 1,3,5-12.

Lupa
Vytisknout: | Dakument E
N - N o Potet stranek na list: 1 strénka |z|
Tisknout: VEechny strénky ve wib&ru E
[astavit podle velikosti papiru: | Bez méfitka |z|

-
3. Kllknéfe na kGrI‘U Upravy, ) HP Laserlet Professional MI212nf — predvolby tisku =
[ Ruoatitens | Papiiskvaita | Eteky

Fychia nastaven tiskawjch dioh

Bez ndzvu - Ulozit

Moznasti dokumentu

] Obaustranng tisk (i)

Obracet strénky

Vypruto

L5 —
216,3 % 2794 mm

tének na list

Tisknout okraje strénky
Drisntace:
@ Na wpike
pravo, pak doldl % Hamsiu

) Naitku

[ Otaéit o 180 stuphil

[ ox || stme | [ Powit | [ Népovica
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4. Vyberte pocet stranek na list z rozbalovaciho
seznamu Stranek na list.

5. Vyberte spravné moznosti Tisknout okraje
stranky, Pofadi stranek o Orientace .

(=1 HP Laserlet Professional M1212nf - predvolby tisku =

Rozsifené | Papiifkualta | Efekty| Upravy | Siuzy

Fiychla nastavert tiskovjoh dioh

Bez nazvu - Ulozit

Maznost dokumentu

Oboustranng tisk (1uni) ﬂ -

[7] Obracet swanky [ ——

Tisk brosury

1d 5
2159 % 279.4 mm
Strdnek na list

1

R o okrsis s | ky

. i Orientace

g stranek:

15 Io. palk dolti @ Nawisku

7 Na gitku

i

[] Otoéit o 180 stupfié

(D]

[ ok ][ swme | [ Pousit || Mapovida |
= HP LaserJet Professional WM1212nf - predvolby tisku ==
Fiozéifené | Papit/Kvaits | Efekty| Upravy | Slusy
Fiychls nastaveri tiskaviich dlsh
Bez nézvu - Ulait

Monost dokumentu

Dbaustrann tisk (runi)

[T] Obracet stranky

TN

Tisk brosury

215,34 279,4 mm
Strének na list

Tisknout okraje stranky
o Orientace
Poi adi sirének:
® Ha vk
[vprave, pak dolg - % Haysku
©) Na gitku

[7] Otoéit o 180 stupha

w3

[ ok ][ stme |[ Pousit | [ Mapovéda

Vybér orientace stranky pomoci systému Windows

1. V nabidce Soubor v softwarovém programu
kliknéte na polozku Tisk.

CSwWw

§§oubor Elprgw Zobrazit  Wlofit Format Nastroje  Tabulka

Lavit PRNEE Y f| A~ [
UleZit jako.. n -1 | B I |

i [Tk ] S e FSY =N
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2. Vyberte produkt a kliknéte na tlacitko Tk

Vlastnosti nebo Pfedvolby. [
Nagev: 5
Stav: nedinnd
Typ: HP Laser Jet Professional M1212nf
Kde: LPTL: [ Tisk do souboru
Komentaf: [T] ©bousmrng: rueni tsk
Rozsah stranek Kopie
@ Yzechny Padet kopii: 1 =
() Akfudlni stranka WbEr
() Strénky:

Kompletovat
Zadejte fisla nebo rozsah stranek oddglend

Earkou. Mapitklad 1,3,5-12.

Lupa
Vytisknout: | Dakument E
N - N o Potet stranek na list: 1 strénka |z|
Tisknout: VEechny strénky ve wib&ru E |z|

[astavit podle velikosti papiru: | Bez méfitka

3. Kliknéte na kartu Upravy.

(=1 HP Laserlet Professional M1212nf — precholby tisku ==

Rozgifené | Papii/Kvalta | Efekt Sluzhy

Fychia nastaven tiskawjch dioh

Bez ndzvu - Ulozit

Moznasti dokumentu

] Obaustranng tisk (i) He——

Obracet strénky

A=
216,94 273.4 mm
w | Strének na list

Tisknout okrae strénky

Drientace
@ Na vk

Vprava, pak dall 5) Na wisku
) Naitku

[ Otaéit o 180 stuphil

0k | [ Stomo | [ Poust | [ Népovéda |

4. V OblGSﬁ oriel‘“‘uce Vyberefe moinosf Nq = HP LaserJet Prafessional M1212nf - precholby tisku =
vysku nebo Na Sifku. fo

& | Papit/valta | Efekty| Opravy | Shuzby

Rypchla nastavent tiskavwich Gloh
Chcete-li stranku vytisknout opacng, vyberte e e —
moznost Otoc€it o 180 stupid.

Moznasti dokumentu

] Obaustranng tisk (i)

Obracet strénky

Vypruto

=—;=
215,34 2734 mm

Stranek na list

Tisknout okraje strénky

Drisntace:
Fiofadi stinek
@ Na wpike
[Vpravo, pak doii - % Hamsiu
) Na difku

[ Otaéit o 180 stuphil

A

0k | [ somo | [ Poust | [ Napovéda

80 Kapitola 7 Tiskové tlohy CSWw



8 Kopirovani

e  Pouziti funkci kopirovéni

e  Nastaveni kopirovani

e Kopirovani po obou strandch (duplex)
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Pouziti funkci kopirovdani
Rychlé kopirovéni

1. Umistéte dokument na skenovaci plochu skeneru nebo do podavaée dokumentd (M1210 Series).

2. Stisknutim tlagitka Spustit kopirovani @2 spustite kopirovani.

3. Opakujte postup pro kazdou kopii.
Vice kopii

Vytvoreni vice kopii (M1130 Series)

1. Vlozte dokumenty na pracovni plochu skeneru.

2. Stisknéte tlagitko Nastaveni () a ujistéte se, Ze sviti kontrolka Pocet kopii Tm.
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3. Stisknutim tlacitek se SGipkami upravte pocet kopii.

4.  Stisknutim tlacitka Spustit kopirovani @) spustite kopirovani.

Vytvoreni vice kopii (M1210 Series)

1. Umistéte dokument na sklo skeneru nebo do podavage dokumentd.

2. Pocet kopii Ize zménit pomoci klavesnice.

3. Stisknutim tlagitka Spustit kopirovani @S spustite kopirovani.

Kopirovani vicestrankové predlohy

M1130 Series: Umistéte prvni stranku na skenovaci plochu skeneru a stisknéte tlagitko Spustit
kopirovéni @%). Opakuite tento postup pro kazdou stranku.

M1210 Series: Umistéte stoh predloh do podavage dokumentd a stisknéte tlaitko Spustit
kopirovani 5.

Kopirovani identifikaénich karet (pouze model M1210 Series)

Pomoci funkce ID kopirovani mizete kopirovat obé strany identifika¢nich karet nebo jinych malych
dokumentd na jeden list papiru. ZaFizeni naskenuje polovinu oblasti obrazku, zobrazi vyzvu k otogeni
dokumentu a zopakuje skenovani. Oba obrazky se vytisknou souc¢asné.

1. Polozte prvni stranu dokumentu licem dold na pracovni plochu skeneru.

2. Trojim stisknutim tlacitka Nastaveni kopirovani Ex oteviete nabidku ID kopirovéni. Stisknéte
tlagitko OK.

3. Produkt naskenuje prvni stranku dokumentu a vyzve véas k nacteni druhé stranky. Zvednéte viko
skeneru a obratte dokument, umistéte jej na jinou &ést pracovni plochy skeneru a stisknéte tla¢itko
OK.
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4. U vicestrankovych dokumentd opakuijte tyto kroky, dokud nenaskenujete vsechny stranky.

5.  Stisknutim tlagitka Spustit kopirovani @S vytisknéte stranky.
Zruseni Ulohy kopirovani

Zruseni Ulohy kopirovani (M1130 Series)

A Stisknéte tlagitko Storno (X) na ovladacim panelu.

@?POZNAMKA: Pokud je spusténo vice procest, stisknutim tlacitka Storno (X] vymazete aktudlni
proces a viechny &ekajici procesy.

Zruseni Ulohy kopirovani (M1210 Series)

1. Stisknéte tlacitko Storno (X) na ovlédacim panelu.

E/;’POZNI:\MKA: Pokud je spusténo vice procest, stisknutim tlacitka Storno (X] vymazete aktudlni
proces a viechny &ekajici procesy.

2. Odeberte zbyvaijici stranky z podavacée dokumentd.

3. Stisknutim tlacitka OK vysufite zbyvaijici stranky z drahy papiru podavace dokumentd.
Zmenseni nebo zvétseni kopirovaného obrazu

Zmenseni nebo zvétseni kopii (M1130 Series)

1. Vlozte dokument na pracovni plochu skeneru.
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2. Opakované stisknéte tlacitko Nastaveni (O),
dokud se nerozsviti kontrolka Zmensit/
Zvefiit .

3. Stisknutim tlagitka Sipka nahoru A zvétsite
velikost kopie, stisknutim tla¢itka sipka dold W
ji zmensite.

4.  Stisknutim tlacitka Spustit kopirovani B5)
spustite kopirovani.

Zmenseni nebo zvétseni kopii (M1210 Series)

1. Umistéte dokument na sklo skeneru nebo do
podavace dokumentd.
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2. Jednim stisknutim tla¢itka Nastaveni
kopirovani [Ex oteviete nabidku Zmenseni/
Zvets..

3. Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte spravnou
moznost zmenseni nebo zvétieni a stisknéte
tlacitko OK.

4. Stisknutim tlacitka Spustit kopirovéni B3
spustite kopirovani.

Kompletovani ulohy kopirovani
M1130 Series: Zafizeni nemdze automaticky kompletovat kopie.

Kompletovani kopii (M1210 Series)

1. Stisknéte tlacitko Nastaveni \\,.

2. Pomoci tla¢itek se sipkami vyberte nabidku
Nastaveni kopir. a potom kliknéte na
tlagitko OK.
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Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte volbu
Vychozi tfidéni a potom kliknéte na tlacitko

Pomoci tlagitek se sipkami vyberte volbu
Zapnuto a potom kliknéte na tla¢itko

K dispozici jsou nasledujici moznosti nastaveni kvality kopirovani:

Text: Toto nastaveni vyberte u dokumentd obsahujicich pfevazné text. Jedné se o vychozi
nastaveni pro modely M1210 Series.

Koncept: Toto nastaveni pouzijte, pokud nemate pochybnosti o kvalité kopirovani. P¥i tomto
nastaveni se spotiebuje méné toneru.

Kombinované: Toto nastaveni pouzijte u dokument obsahujicich kombinaci textu a grafiky.
Jedna se o vychozi nastaveni pro modely M1130 Series.

Fotogr. film: Toto nastaveni se pouZiva ke kopirovani fotografii.

Obrazek: Toto nastaveni se pouziva ke kopirovani jinych obréazkd nez fotografii.

Ef U tohoto modelu nelze zménit nastaveni kvality kopirovani pro jednotlivé tlohy
kopirovani. Tento postup slouzi ke zmé&né vychoziho nastaveni kvality kopirovani pro véechny dlohy
kopirovani.

Vychozi nastaveni ménte pomoci ovladace tiskarny. Proved'te vhodny postup podle opera&niho
systému, ktery pouzivate.

Windows XP, Windows Server 2003 a Windows Server 2008 (pomoci vychoziho
zobrazeni nabidky Start)

a. Kliknéte na tlacitko Start a pak kliknéte na polozku Tiskérny a faxy.
b. Pravym tlagitkem mysi kliknéte na ikonu ovladage a pak kliknéte na polozku Vlastnosti.
c. Kliknéte na kartu Nastaveni zafizeni.

Windows XP, Windows Server 2003 a Windows Server 2008 (pomoci klasického
zobrazeni nabidky Start)

a. V nabidce Start piejdéte na polozku Nastaveni a poté kliknéte na polozku Tiskérny.
b. Pravym tlagitkem mysi kliknéte na ikonu ovladace a pak kliknéte na polozku Vlastnosti.

¢. Kliknéte na kartu Nastaveni zaFizeni.
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Windows Vista

a. V nabidce Start kliknéte na moznost Ovladaci panely a potom v kategorii Hardware a
zvuk kliknéte na moznost Tiskéarna.

b. Pravym tla¢itkem mysi kliknéte na ikonu ovladage a pak kliknéte na polozku Vlastnosti.

c. Klikngte na kartu Nastaveni zafizeni.

Mac OS X 10.4

a. Vnabidce Apple g kliknéte na nabidku PFedvolby systému a pak na ikonuTisk a fax.
b. Kliknéte na tlacitko Nastaveni tiskréany.

Mac OS X 10.5 a 10.6

a. V nabidce Apple ¢t kliknéte na nabidku PFedvolby systému a pak na ikonuTisk a fax.
b. Vyberte produkt na levé strané okna.

c. Kliknéte na tlacitko MoZnosti a spotfebni material.

d. Kliknéte na kartu Ovladaé.

2.  Vyberte pfisluiné nastaveni Kvalita kopie.

Zména nastaveni kvality kopirovani (M1210 Series)

88

1. Dvojim stisknutim tlacitka Nastaveni
kopirovani [Ex oteviete nabidku Kvalita
kopie.

2. Pomoci tla¢itek se sipkami vyberte moznost

kvality kopirovani a stisknéte tlacitko OK.

POZNAMKA: Po dvou minutach se obnovi
vychozi nastaveni.
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Kontrola nedistot na skenovaci plose skeneru

Na skle skeneru a bilé plastové podlozce se mohou postupné hromadit necistoty, které mohou
negativn& ovlivnit vykon zafizeni. K vy¢isténi skla skeneru a bilé plastové podlozky pouzivejte
nasledujici postup.

1. Vypinaéem napdijeni vypnéte zafizeni a
odpojte napdijeci kabel z elektrické zasuvky.

Oteviete viko skeneru.

Ocistéte sklo a bilou plastovou podlozku
mékkym hadfikem neEo hubkou lehce
navlhéenymi prostfedkem na ¢isténi skla, ktery
neobsahuje brusné slozky.

UPOZORNENI: K ¢isteni zadnych ¢ésti
zafizeni nepouzivejte brusné prostiedky,
aceton, benzen, épavek, etanol ani
tetrachlérmetan, aEy nedoslo k poskozeni
zafizeni. Nelijte Cistici prostiedky pfimo na
sklo nebo na desku. Mohly by zatéci dovnitt a
poskodit zafizeni.

4. Ocisteéné sklo a bilou plastovou podlozku
osuste jelenici nebo bunicinou, aby se
nevytvofily skvrny.

5. Zafizeni znovu zapojte a zapnéte pomoci
vypinace napdieni.
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Nastaveni svétlosti nebo tmavosti kopii
Nastaveni svétlosti nebo tmavosti kopii (M1130 Series)

1. Opakovang stisknéte tlacitko Nastaveni,
dokud se nerozsviti kontrolka Svétlejsi/
tmavsi ©.

2. Pomoci tla¢itek se sipkami zvyste nebo snizte
hodnotu Svétlejsi/tmavsi.

POZNAMKA: Po dvou minutéch se obnovi
vychozi nastaveni.

Nastaveni svétlosti nebo tmavosti kopii (M1210 Series)

1. Stisknéte tlacitko Svétlejsi/tmavsi ©.

2. Pomoci tlagitek se Sipkami zvyste nebo snizte
hodnotu Svétlejsi/tmavsi.

POZNAMKA: Po dvou minutach se obnovi
vychozi nastaveni.
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Kopirovani po obou strandch (duplex)

Kopirovani oboustranné predlohy na jednostranny dokument

1. Umistéte prvni strénku dokumentu na sklo
skeneru nebo do podavace dokumentd
(M1210 Series).

2. Stisknéte tlacitko Spustit kopirovani BR).

3. Otogte predlohu a pak ji znovu polozte na
sklo skeneru nebo do podavace dokumentd.

4.  Stisknéte tlagitko Spustit kopirovani R%).

5. Opakujte kroky 1 az 4 pro kazdou stranky,
dokud se nezkopiruji viechny piedlohy.

Kopirovani oboustranné predlohy na oboustranny dokument

1. Umistéte prvni strénku dokumentu na
skenovaci plochu skeneru nebo do podavace
dokumentt (M1210 Series).

2. Stisknéte tlacitko Spustit kopirovani @3

CSWw Kopirovéni po obou stranach (duplex)
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3. Otocte predlohu a Eok ji znovu polozte na
skenovaci plochu skeneru nebo do podavace
dokumentd.

4. Vyjméte zkopirovanou stranku z vystupni
prihradky a umistéte i licem dold do vstupniho
zésobniku.

5. Stisknéte tlacitko Spustit kopirovani @%).

6. Odeberte zkopirovanou stranku z vystupni
prihradky a potom ji odlozte k ruénimu
zkompletovani.

7. Opakuijte kroky 1 az 6 Eodle pofadi stranek
predlohy, dokud se nezkopiruji viechny
stranky predlohy.
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9 Skenovani

e  Pouziti funkci skenovéni

e  Nastaveni skenovani
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Pouziti funkci skenovani

Metody skenovani
Ulohy skenovani lze provadét nasledujicimi zposoby.
o  Skenovéni z pocitace pomoci programu Skenovani HP LaserJet (Windows)
e  Skenovani pomoci programu HP Director (Macintosh)

o  Skenovéni ze softwaru vyhovuijiciho specifikaci TWAIN nebo WIA (Windows Imaging Application)

%/;’POZNAMKA: Chcete-li se nau¢it ovladat a pouzivat program pro rozpozndavani fextu, nainstalujte si
z disku CD-ROM se softwarem program Readiris. Software pro rozpoznévani textu je také oznacovan
jako software OCR (Optical Character Recognition).

Skenovéani pomoci programu Skenovani HP LaserJet (Windows)

1. Ve skupiné programi HP vyberte moznost Skenovat do. Spusti se program Skenovani HP Laseret.
2. Vyberte cil skenovani.

3. Klepnéte na tla¢itko Skenovat.

@POZNAMKA: Moznost OK by méla oznaovat akei, kterou chcete provést.

Skenovani pomoci programu HP Director (Macintosh)

Pouziti skenovani po jednotlivych strankach

1. Vlozte skenovanou predlohu licem dold do podava¢e dokumentd.

2. Kliknéte na ikonu HP Director na panelu.

3. Chceteli otevfit dialogové okno HP, klepnéte v programu HP Director na tlagitko Sean (Skenovat).
4. Klepnéte na tlagitko Skenovat.

5. Chceteli skenovat vice stranek, vlozte dalsi stranku a klepnéte na tlacitko Skenovat. Postup

opakuijte do naskenovani viech stranek.

6. Klepnéte na tlagitko Finish (Dokon¢it) a potom klepnéte na moznost Destinations (Cilova
umisténi).

Skenovani do souboru

1.V nabidce Cilové umisténi zvolte polozku Ulozit do souboru.
2. Zadejte ndzev souboru a uréete umisténi cile.

3. Klepnéte na tlagitko Ulezit. Pfedloha je skenovana a ulozena.
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V nabidce Destinations (Cile skenovéni) zvolte polozku E-mail.
Otevie se prazdny e-mail se skenovanym dokumentem jako pfilohou.

Zadejte ptijemce e-mailu, pridejte text nebo jiné pilohy a poté stisknéte tlacitko Send (Odeslat).

Zatizeni vyhovuje specifikaci TWAIN a WIA (Windows Imaging Application). Zafizeni spolupracuje
s programy systému Windows, které podporuiji skenovaci zafizeni vyhovuijici specifikaci TWAIN nebo
WIA, a s programy systému Macintosh, které podporuiji skenovaci zafizeni vyhovuijici specifikaci TWAIN.

Pfi praci v programu, ktery vyhovuje specifikaci TWAIN nebo WIA, mizete ziskat pfistup k funkcim
skenovani a skenovat obrazek p¥imo ze spusténého programu. Dalsi informace najdete v souboru
napovédy nebo v dokumentaci dodané s programem vyhovujicim specifikaci TWAIN nebo WIA.

Obecné plati, Ze softwarovy program vyhovuije specifikaci TWAIN, pokud poskytuje piikaz jako
Nadéist, Naéist soubor, Skenovat, Importovat novy objekt, Vlozit z nebo Skener. Pokud si
nejste jisti, zda program specifikaci vyhovuje, nebo nevite, jak se pfikaz nazyvé, prectéte si napovédu
nebo dokumentaci k programu.

Pfi skenovani z programu vyhovuijiciho specifikaci TWAIN se méze automaticky spustit softwarovy
program Skenovani HP Laserlet. Jestlize se program Skenovani HP Laser]et spusti, mizete provadét
zmény pii prohlizeni ndhledu obrazku. Pokud se program automaticky nespusti, je obrazek okamzité
predan programu vyhovujicimu specifikaci TWAIN.

Spustte skenovani z programu vyhovuijiciho specifikaci TWAIN. Informace o pfislusnych ptikazech
a postupech najdete v ndpovédé nebo dokumentaci programu.

WIA je dalsi zpdsob pfimého skenovéni obrazku do programu, jako je napiiklad Microsoft Word.
V tomto pfipadé se ke skenovani misto programu Skenovéni HP Laserlet pouzivéa software spolecnosti
Microsoft.

Obecné plati, ze softwarovy program vyhovuje specifikaci WIA, pokud v nabidce Vlozit nebo Soubor
obsahuje ptikaz joko Obrézek/Ze skeneru nebo fotoaparatu. Pokud nevite, zda dany program
vyhovuje specifikaci WIA, piectéte si jeho ndpovédu nebo dokumentaci.

Spustte skenovani z programu vyhovuijiciho specifikaci WIA. Informace o pFislusnych piikazech
a postupech najdete v ndpovédé nebo dokumentaci programu.

-nebo-

Ve slozce Fotoaparaty a skener poklepejte na ikonu zatizeni. Tato operace spusti standardniho
provodce WIA spole¢nosti Microsoft, ktery umoziuje skenovéni do souboru.
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Skenovani pomoci softwaru pro OCR (optické rozpoznavani pisma)

Naskenovany text lze pomoci softwaru pro optické rozpoznavani znaké jiného dodavatele importovat
do programu pro zpracovani textu a tam jej déle upravovat.

Readiris

Program Readiris OCR je k dispozici na samostatném disku CD-ROM, ktery je dodavan se zafizenim.
Chceteli pouzivat program Readiris, nainstalujte jej z pFisluiného disku CD-ROM se softwarem a
postupujte podle pokynd v napovédé online.

Zruseni skenovani
Chcete-li zrusit tlohu skenovani, pouzijte jeden z néasledujicich postupt:

e Na ovladacim panelu zafizeni stisknéte tlagitko Storno (X).

o Kliknéte na tlagitko Sterne v dialogovém okné na obrazovce.
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Nastaveni skenovani

Format soubord pro skenovani

Vychozi format soubord naskenovaného dokumentu nebo fotogratie zavisi na typu skenovani i na
samotném skenovaném objektu.

o  Vysledkem skenovani dokumentu nebo fotografie do pocitace je soubor ulozeny ve formatu TIF.
o  Vysledkem skenovani dokumentu do e-mailu je soubor ulozeny ve formatu PDF.

o Vysledkem skenovani fotografie do e-mailu je soubor ulozeny ve formatu JPEG.

@POZNAMKA: V pfipadé pouziti softwarového programu pro skenovani |ze vybrat rzné typy soubord.

Rozliseni skeneru a barva

Tisknete-li skenovany obraz a kvalita neodpovidé ocekavani, ziejmé jste v programovém vybaveni
skeneru zvolili rozliseni nebo nastaveni barev, které neodpovida vasim pottebam. Rozliseni a
barevnost mé vliv na nésledujici parametry skenovanych obrazké:

o Cistota obrazu

o  Struktura pfechodi (jemna nebo hrubd)
e  Doba skenovéni

e  Velikost souboru

Rozligeni skenovani se méfi v pixelech na palec (ppi).

[%?POZNAMKA: Urovné ppi pii skenovani nesmi byt zaméovany s Grovnémi dpi (pocet bodf na
palec) pFi tisku.

Barvy, odstiny $edé a ernobila definuji pocet moznych barev. Hardwarové rozligeni skeneru Ize
nastavit az na hodnotu 1 200 ppi. Programové vybaveni mize provést interpolaci s rozlisenim az
19 200 ppi. Pocet barev a odstinG sedé Ize nastavit na hodnotu 1 bit (€ernobily formét) nebo 8 bitd
(256 trovni $edi nebo barev) az 24 bitd (rezim True Color).

Tabulka pokynd pro préci s rozlisenim a barvami obsahuje seznam jednoduchych tipd, které Ize
pouzivat ke skenovani tak, aby odpovidalo danym potfebam.

E/}’POZNAMKA: Nastaveni vysokych hodnot rozliseni a barevnosti vede k vytvaieni velkych souborf
zabirajicich misto na disku a zpomaluje proces skenovani. Dfive, nez nastavite rozliseni a barevnost,
uréete, jak naskenovany obrazek pouzijete.
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Pokyny pro rozliseni a barvy

Nasledujici tabulka popisuje doporuéend nastaveni rozliseni a barevnosti pro rizné typy tloh

skenovani.

Zamyslené pouziti

Doporuéené rozliseni

Doporuéené nastaveni barevnosti

Fax

150 ppi

Cernobile

El. posta

150 ppi

Cernobile, pokud obrazek nevyzaduje jemné
prechody

V odstinech $edé, pokud obrazek vyzaduje jemné
prechody

Barevng, pokud je obrazek barevny

Upravy textu

300 ppi

Cernobile

Tisk (grafiky nebo textu)

600 ppi pro slozitou grafiku, nebo
pokud chcete dokument vyrazné
zvétSovat

300 ppi pro normélni grafiku a text

150 ppi pro fotografie

Cernobile pro text a &arovou grafiku

V odstinech $edé pro stinované nebo barevné
grafiky a fotografie

Barevng, pokud je obrazek barevny

Zobrazeni na obrazovce

75 ppi

Cernobile pro text
V odstinech $edé pro grafiku a fotografie

Barevng, pokud je obrazek barevny

Barva

Hodnoty barev Ize pfi skenovéni nastavit nasledujicim zpisobem.

Nastaveni

Doporucené pouziti

Barevny papir

Toto nastaveni pouzijte pro vysoce kvalitni barevné fotografie nebo dokumenty, u kterych

je barva dolezité.

Cernobile

Toto nastaveni pouzivejte pro textové dokumenty.

Stupné Sedi

Toto nastaveni pouzijte v pripadech, kdy jde o velikost souboru nebo kdyz chcete rychle
naskenovat dokument ¢&i fotografii.

Kvalita skenovéani

98

Na skle skeneru a bilé plastové podlozce se mohou postupné hromadit necistoty, které mohou
negativn& ovlivnit vykon zatizeni. K vy¢igténi skla skeneru a bilé plastové podlozky pouzivejte

nésledujici postup.
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1. Vypinacem napdjeni vypnéte zafizeni a
odpojte napdijeci kabel z elektrické zasuvky.

Oteviete viko skeneru.

3. O¢istéte sklo skeneru a bilou plastovou
Fodloiku mé&kkym hadfikem nebo hubkou
ehce navlhéenou prostredkem na ¢isténi skla,
ktery neobsahuje brusné slozky.

UPOZORNENI: K ¢isténi zadnych ¢ésti
zafizeni nepouzivejte brusné prostredky,
aceton, benzen, ¢pavek, etanol ani
tetrachlérmetan, aby nedoslo k pogkozeni
zafizeni. Nelijte Cistici prostiedky pfimo na
sklo nebo na desku. Mohly by zatéci dovniti a
poskodit zafizeni.

4. Ocisténé sklo a bilou plastovou podlozku
osuste jelenici nebo buni¢inou, aby se
nevytvofily skvrny.

5. Zafizeni znovu zapojte a zapnéte pomoci
vypinace napdieni.
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10 Fax (pouze M1210 Series)

e  Faxové funkce
e Nastaveni faxu

e  Pouziti telefonniho seznamu

e  Nastaveni faxu
e  Pouziti faxu

e  Reseni problémd faxu

e Informace tvkajici se zdkonnych pozadavkd a zéruk
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Faxové funkce

Zatizeni zahrnuje nésledujici faxové funkce, které jsou pfistupné z ovladaciho panelu nebo ze softwaru
produktu.

e  Privodce nastavenim faxu pro snadnou konfiguraci faxu

¢ Analogovy fax na bézny papir s podava¢em dokumentd na 35 stranek a vystupni prihrédkou
s kapacitou az 100 stranek

e  Telefonni seznam se 100 polozkami

o Automatické opakované vytaceni

o DigitaIni paméf az na 500 faxovych stranek
o  Presmé&rovani faxd

o  Odlozené odesilani faxd

o Funkce vyzvanéni: Konfigurace poétu zazvonéni pred zvednutim a kompatibility
charakteristického vyzvéanéni (sluzbu nutno vyzadat u mistni telekomunikaéni spole¢nosti)

e  Sestava potvrzeni faxd
o  Blokovani nevyzadanych faxd

e Kdispozici 8 3ablon titulnich stranek

E,%”POZNAMKA: Nejsou uvedeny viechny funkce. N&které funkce budou dostupné az po instalaci
softwaru produktu.
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Nastaveni faxu

Instalace a pripojeni hardwaru

Pripojeni faxu k telefonni lince

Produkt pfedstavuje analogové zafizeni. Spole¢nost HP doporuéuje pouzivat toto zafizeni
s vyhrazenou analogovou telefonni linkou.

Pripojeni dalsich zafizeni
Tento produkt zahrnuje dva faxové porty:
o ,linkovy” port 4o, ktery slouzi k pfipojeni tohoto zafizeni k telefonni zasuvce na zdi.
o ,Telefonni” port ( {3), ktery slouZi k pFipojeni dal3ich zafizeni k tomuto produktu.

Telefony pouzivané spole¢né s timto zafizenim |ze zapoijit dvéma zpsoby:

e Spole¢nd linka predstavuje telefon piipojeny ke stejné telefonni lince na jiném misté.

e Sériové pFipojeny telefon je pFistroj pfipojeny k tomuto produktu nebo k zafizeni, které je k tomuto

produktu pFipojeno.

Dalsi zafizeni je treba pFipojovat v pofadi popsaném v nasleduijicich krocich. Vystupni port kazdého
zafizeni je pFipojen ke vstupnimu portu dalsiho zafizeni, tzn. vytvofite ,fetézec” zafizeni. Pokud
nechcete pfipojovat dané zafizeni, preskocte krok, ktery pfipojovani vysvétluje, a pokracujte dalsim
zatizenim.

E/}’POZNAMKA: Nepfipojujte k telefonni lince vice nez ffi zafizeni.

E%POZNAMKA: Hlasova posta neni u tohoto zafizeni podporovana.

1. Odpoijte véechna zafizeni, kterd chcete pFipojovat, z elekirické sité.

2. Pokud neni zatizeni dosud pFipojeno k telefonni lince, prectéte si pred pokrac¢ovanim informace
v priruéce k instalaci produktu. Zatizeni by iz mélo byt pfipojeno do telefonni zasuvky.

CSWW Nastaveni faxu
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3. Vyjméte plastovou krytku z ,telefonniho” portu (tento port je oznagen ikonou telefonu).

4. Chceteli pfipojit interni nebo externi modem pocitace, pfipojte jeden konec telefonniho kabelu
k ,telefonnimu” portu zatizeni {3 . Druhy konec kabelu pfipojte k , linkovému” portu modemu.

%POZNAMKA: Nékteré modemy maiji druhy ,linkovy” port pro piipojeni k vyhrazené hlasové
lince. Pokud ma pouzivany modem dva ,linkové” porty, zjistéte z dokumentace k modemu, ke
kterému , linkovému” portu je treba kabel pfipojit.
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5. Chceteli pripoijit identifikator volajiciho, pripojte telefonni kabel do ,telefonniho” portu
predchoziho zafizeni. Druhy konec telefonniho kabelu pripojte k ,linkovému” portu identifikétoru
volajiciho.

—

6. Chceteli ptipojit zaznamnik, zapoijte telefonni kabel do ,telefonniho” portu ptedchoziho zafizeni.
Druhy konec telefonniho kabelu pFipojte k ,linkovému” portu zdznamniku.

7. Chceteli ptipojit telefon, zapoijte telefonni kabel do ,telefonniho” portu predchoziho zatizeni.
Druhy konec kabelu pFipojte k ,,linkovému” portu telefonu.

8. Po pfipojeni viech dal3ich zatizeni zapojte viechna zafizeni opét do sité.
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Nastavte po&et zazvonéni zafizeni na hodnotu alespori o jedno zazvonéni vyssi, nez je pocet
zazvonéni, na ktery je nastaven zédznamnik.

Pokud je zéznamnik pfipojen ke stejné telefonni lince, aviak k jiné zasuvce (napiiklad v jiné
mistnosti), mdZe to snizovat schopnost zaFizeni pfijimat faxy.

Je-li toto nastaveni zapnuto, mizete zahdijit pfijem faxu do zaFizeni postupnym stisknutim tlagitek 1-2-3
na ¢&iselniku telefonu. Vychozi nastaveni je Zapnuto. Pokud pouzivate pulzni vytaéeni nebo vase
telefonni spole¢nost poskytuje sluzbu, které je prifazeno ¢islo 1-2-3, vypnéte toto nastaveni. Sluzba
poskytovand telekomunikaéni spole¢nosti nebude v pripadé konfliktu s nastavenim zafizeni k dispozici.

Na ovladacim panelu stisknéte tla¢itko Nastaveni .
Pomoci tlagitek se sipkami vyberte nabidku Nastaveni faxu a potom kliknéte na tlacitko

Pomoci tlagitek se sipkami vyberte nabidku Nastaveni pFijmu faxu a potom kliknéte na
tlacitko

Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Faxové linka a potom kliknéte na tlacitko

Pomoci tlacitek se ipkami vyberte moznost Zapnuto nebo Vypnuto a potom stisknutim tlagitka
ulozte vybér.

Rozbalte a zapojte zafizeni.

Na ovladacim panelu stisknéte tlagitko Nastaveni .

Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Nastav. systému a potom kliknéte na tlacitko
Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku €as/datum a potom kliknéte na tlacitko

Pomoci tlagitek se sipkami vyberte 12hodinovy nebo 24hodinovy format a potom stisknéte tlacitko

Na ¢iselné klavesnici zadejte aktualni &as.
Proved'te n&ktery z t&chto postupd:

o Jestlize jste vybrali 12hodinovy format €asu, piesuiite pomoci tagitek se sipkami kurzor za
&tvrty znak. Cheete-li nastavit hodnotu A.M. (dopoledne), zvolte ¢islo 1. Jestlize chcete
nastavit hodnotu P.M. (odpoledne), zvolte &islo 2. Stisknéte tla¢itko

e  Pozadujeterli 24hodinovy formét Easu, stisknéte tlacitko

Na ¢iselné klavesnici zadejte aktualni datum. Den, mésic i rok zadejte pomoci dvou éislic.
Stisknéte tlacitko

Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Nastaveni faxu a potom stisknéte tlacitko

Pomoci tlagitek se sipkami vyberte nabidku Zé@hlavi faxu a potom stisknéte tlacitko
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11. Pomoci klavesnice zadeijte ¢&islo faxu, nazev spole¢nosti nebo hlavicku. Potom stisknéte tlacitko OK.

[%’?POZNA'MKA: Maximalni pocet znakd pro zadani &isla faxu je 20. K zadani ndzvu spole¢nosti
je mozné pouzit az 25 znakd.

12. Zadejte dalsi nastaveni nutnd pro konfiguraci zatizeni v daném prostiedi.

Konfigurace nastaveni faxu

Nastaveni faxu |ze u tohoto zatizeni zadat z ovladaciho panelu, z néstroje HP Toolbox nebo
z programu HP Director. Béhem procesu pocétecniho nastaveni Ize nastaveni konfigurovat pomoci
Prvodce nastavenim faxu HP.

Ve Spojenych statech a mnoha dalsich zemich/oblastech je nastaveni ¢asu, data a dalsich informaci
v hlaviéce faxu zékonem stanovenou povinnosti.

Nastaveni éasu, data a hlaviéky faxu pomoci ovladaciho panelu

CSwWw

Pfi nastaveni asu, data a hlavi¢ky faxu pomoci ovladaciho panelu postupuite takto:

1. Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko Nastaveni ¥

2. Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Nastav. systému a potom stisknéte tlacitko OK.
3. Pomoci tlacitek se sipkami vyberte nabidku €as/datum a potom stisknéte tlagitko OK.
4

Pomoci tlacgitek se sipkami vyberte 12hodinovy nebo 24hodinovy formét a potom stisknéte tlacitko
OK.

()

Na ¢iselné klavesnici zadeijte aktuélni as.
6. Proved'te n&ktery z téchto postupi:

o Jestlize jste vybrali 12hodinovy formét éasu, presuite pomoci tlagitek se Sipkami kurzor za
&vrty znak. Cheete-li nastavit hodnotu A.M. (dopoledne), zvolte ¢islo 1. Jestlize chcete
nastavit hodnotu P.M. (odpoledne), zvolte &islo 2. Stisknéte tlacitko OK.

e  Pozadujete-li 24hodinovy format Easu, stisknéte tlacitko OK.

7. Na ¢iselné klavesnici zadeijte aktuélni datum. Den, mésic i rok zadejte pomoci dvou &islic.
Stisknéte tlacitko OK.

8. Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Nastaveni faxu a potom stisknéte tla¢itko OK.
9.  Pomoci tlagitek se dipkami vyberte nabidku Zahlavi faxu a potom stisknéte tlacitko OK.

10. Pomoci klavesnice zadejte €islo faxu, ndzev spolecnosti nebo hlavi¢ku. Potom stisknéte tlacitko OK.

@POZNAMKA: Maximalni pocet znakd pro zadéni ¢isla faxu je 20. K zadani ndzvu spolecnosti
je mozné pouzit az 25 znakd.
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Pouziti privodce nastavenim faxu HP

Pokud jste dokon¢ili instalaci softwaru, jste pFipraveni odesilat faxy z po¢itace. Pokud jste nedokonéili
proces nastaveni faxu pfi instalaci softwaru, mdzete jej provést kdykoli pomoci Provodce nastavenim
faxu HP.

Nastaveni data, éasu a hlavicky faxu

1. Klepnéte na tlacitko Spustit a potom na polozku Programy.

2. Kliknéte na polozku HP, na nézev produktu a potom na polozku HP Fax Setup Wizard
(Prévodce nastavenim faxu HP).

3. Podle pokyn( na obrazovce v Privodci nastavenim faxu HP zadeijte ¢as, datum a hlavieku faxu a
n&kolik dalsich nastaveni.

Pouziti béinych lokalizovanych pismen v hlaviékach faxu
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Pfi zadavani svého jména do zdhlavi, ndzvu pro funkéni tla¢itko, volby rychlého vytéeni nebo volby
skupinového vytéceni z ovlédaciho panelu stisknéte opakované pfislusné alfanumerické tlacitko, dokud
se neobjevi pozadované pismeno. Poté stisknutim tlacitka Sipka vpravo P pismeno vyberte. Kurzor se
presune na nésledujici pozici. Nasleduijici tabulka uvadi, ktera pismena a ¢&isla se zobrazuji u
jednotlivych alfanumerickych tacitek.

Cislo klavesy Znaky

1 1

2 ABCabc?2

3 DEFdef3

4 GHlghi4

5 JKLjkI5

6 MNOmnob6
7 PQRSpqrs7
8 TUVituv8

9 WXYZwxyz9
0 0

* ()+-./,"*&@
# mezera # ,

%POZNAMKA: Pomoci tlacitka Sipka vpravo P piesuite kurzor na ovladaci panel a pomoci tlacitka
Sipka vlevo < odstrarite znaky.
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Pouziti telefonniho seznamvu

Casto pouzivané faxova &isla (az 100 polozek) mizete ulozit.

Vytvoieni a Uprava telefonniho seznamu faxu pomoci ovladaciho
panelu

1. Na ovlédacim panelu stisknéte tlagitko
Nastaveni .

2. Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte nabidku
Telefonni seznam a potom kliknéte na
tlacitko OK.

3. Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte nabidku
Pfidat/Upravit a potom kliknéte na tla¢itko
OK.

4. Zadejte faxové Cislo a jméno a stisknéte
tlacitko OK.

Import nebo export kontaktd Microsoft Outlook do telefonniho
seznamu faxu

1. Otevrete néstroj HP Toolbox.
2. Klepnéte na polozku Fax a potom na polozku Telefonni seznam faxu.

3. Vyhledejte telefonni seznam programu a potom klepnéte na polozku Import.

Pouziti dat telefonniho seznamu z jinych programo

P POZNAMKA: Pred importovanim telefonniho seznamu z jiného programu je treba v tomto druhém
programu pouzit funkci exportu.

Nastroj HP Toolbox dokaze importovat kontakini informace z telefonnich seznamd jinych softwarovych
programb. Nésledujici tabulka uvadi, které programy jsou néstrojem HP Toolbox podporovany.
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Program

Popis

Microsoft Outlook

Lze vybrat polozky osobniho adresate (PAB), polozky kontaktd, nebo oboiji. Jednotlivci a skupiny
z osobniho adresare se spoji s jednotlivci z kontakt, pouze pokud je vybrana kombinovana
moznost.

Pokud polozka kontaktt obsahuje faxové ¢&islo domd i do préce, zobrazi se dv& polozky. Jméno u
téchto dvou polozek bude pozménéno. Ke jménu u pracovni polozky je pfidano pismeno ,:(B)" a
ke jménu u doméci polozky pismeno ,:(H)".

Pokud se vyskytne duplicitni polozka (jedna z kontaktd a jedna z osobniho adresére se stejnym
jménem a faxovym ¢islem), zobrazi se jeding polozka. Pokud se viak v osobnim adresafi nachazi
polozka s duplicitou v kontaktech a polozka v kontaktech obsahuje faxové &islo domd i do prace,
zobrazi se viechny t¥i polozky.

AdresaF systému
Windows

AdresdF systému Windows (WAB), pouzivany v aplikaci Outlook Express a Internet Explorer, je
také podporovan. Pokud jedna polozka obsahuje faxové ¢&islo dom§ i do préce, zobrazi se dvé
polozky. Jméno u téchto dvou polozek bude pozménéno. Ke jménu u pracovni polozky je pridano
pismeno ,:(B)” a ke jménu u doméci polozky pismeno ,,:(H)".

Goldmine

le podporovana aplikace Goldmine verze 4.0. Nastroj HP Toolbox importuje soubor naposledy
pouzity aplikaci Goldmine.

Symantec Actl

Jsou podporovany verze 4.0 a 2000 aplikace Act!.Néstroj HP Toolbox importuje databézi
naposledy pouzitou aplikaci Act!.

Odstranéni telefonniho seznamu

Mbzete odstranit vechny polozky telefonniho seznamu naprogramované v produktu.

/A UPOZORNENI: Odstranéné polozky nelze obnovit.

1. Na ovlddacim panelu stisknéte tlagitko

Nastaveni \,.

2. Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte nabidku
Telefonni seznam a potom stisknéte tlacitko

OK.
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Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte volbu
Odstranit vse a potom kliknéte na tla¢itko

Stisknutim tla¢itka OK odstranéni potvrd'te.
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Nastaveni faxu

Nastaveni odeslani faxu

Nastaveni zvlastnich symbold a voleb vytaceni

Za faxova &isla, kterd vytacite, mzete vlozit prodlevy. PFi vyta&eni mezindrodnich telefonnich &isel
nebo pfi pripojovani k vetejné telefonni siti je Easto treba zadat pauzu.

e Vlozeni vytaceci pauzy: Stisknéte opakované tla¢itko #, dokud se na displeji ovladaciho
panelu neobjevi ¢arka (,), kterd znazorfiuje, Ze v tomto bodé vytaceni &isla nastane pauza.

¢ Vlozeni pauzy pro oznamovaci tén: Stisknéte opakované tlagitko Symboly *, dokud se na
displeji ovladaciho panelu nezobrazi znak W. S timto nastavenim zafizeni pfed vytacenim
zbyvaijici ¢asti &isla pockd na oznamovaci tén.

e Vlozeni pFepojeni: Stisknéte opakované tlacitko Symboly *, dokud se na displeji ovladaciho
panelu nezobrazi znak R. S timto nastavenim zafizeni provede prepojeni.

Nastaveni smérového éisla

Pfedvolba vytéceni je ¢islice nebo skupina ¢&islic, které jsou automaticky pfidavany na zacatek kazdého
faxového &isla, které zadate na ovladacim panelu nebo ze softwaru. Maximélni pocet znakd predvolby
vytééeni je 50.

Vychozi nastaveni je Vypnuto. Mizete jej zapnout a zadat predvolbu, pokud napfiklad musite zadat
&islo 9 pro pristup na vnéjsi telefonni linku z telefonni sité vasi spolecnosti. Pokud je toto nastaveni
zapnuto, mizete vytacet &isla faxu bez predvolby pomoci ruéniho vytaéeni.

1. Na ovladacim panelu stisknéte tla¢itko Nastaveni .
2. Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Nastaveni faxu a potom stisknéte tlagitko OK.

3. Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Nastaveni odesilani faxu a potom stisknéte
tlacitko OK.

4. Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte nabidku PFedvelba a potom stisknéte tlagitko OK.
5. Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte volbu Zapnuto nebo Vypnuto a stisknéte tlacitko OK.

6. Pokud jste vybrali moznost Zapnuto, zadeijte predvolbu a potom stisknéte tla¢itko OK. Mizete
pouzit &isla, pauzy a symboly vytageni.

Nastaveni detekce oznamovaciho ténu
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Za normalnich okolnosti zaéne zafizeni vytécet faxové &islo okamzité. Pokud je zafizeni pFipojeno ke
stejné lince jako telefon, zapnéte nastaveni detekce oznamovaciho ténu. Zafizeni tak nezagne odesilat
fax v dobg, kdy nékdo pouziva telefon.
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Vychozi hodnota detekce oznamovaciho ténu nastavend vyrobcem je Zapnuto pro Francii a
Mad’arsko a Vypnuto pro viechny ostatni zemé&/oblasti.

Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko Nastaveni .
Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Nastaveni faxu a potom stisknéte tla¢itko

Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Nastaveni odesilani faxu a potom stisknéte
tlacitko

Pomoci tlacgitek se Sipkami vyberte nabidku Detekce oznam.t. a potom stisknéte tlacitko

Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte volbu Zapnuto nebo Vypnuto a stisknéte tlacitko

Tento postup slouzi k nastaveni rezimu ténové nebo pulzni volby v zafizeni. Vychozi nastaveni od
vyrobce je Ténové. Toto nastaveni zménte pouze v piipadé, Ze se na telefonni lince nepouziva
ténova volba vytaéeni.

Na ovladdacim panelu stisknéte tlacitko Nastaveni .
Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Nastaveni faxu a potom stisknéte tla¢itko

Pomoci tla¢itek se sipkami vyberte nabidku Nastaveni odesiléni faxu a potom stisknéte
tlacitko

Pomoci tlacgitek se Sipkami vyberte nabidku Rezim volby a potom stisknéte tla¢itko

Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte moznost Ténové nebo Pulzni a potom stisknutim tlacitka
ulozte vybér.

Pulzni volba neni k dispozici ve vech zemich/oblastech.

Pokud se ze zafizeni nepodafi odeslat fax, protoze volany faxovy pfistroj je obsazen nebo
neodpovidd, pokusi se zafizeni opakovat vytaceni na zakladé moznosti opakovani pii obsazovacim
ténu, opakovéni pfi nereagovani volané stanice a opakovani pfi chybé komunikace. Tyto postupy
pouzijte, chcete-li uvedené moznosti zapnout nebo vypnout.

Pokud je tato moznost zapnuta, bude zafizeni automaticky opakovat vytageni v pfipadé obsazeného
&isla. Moznost opakovaného vytééeni pfi obsazovacim ténu je ve vychozim nastaveni konfigurovana
vyrobcem na hodnotu Zapnuto.

Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko Nastaveni «.
Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Nastaveni faxu a potom stisknéte tlacitko

Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Nastaveni odesilani faxu a potom stisknéte
tlacitko
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Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Opak. pFi obsaz. a potom stisknéte tlacitko

Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte volbu Zapnuto nebo Vypnuto a stisknéte tlagitko

Pokud je tato moznost zapnuta, bude zatizeni automaticky opakovat vyta&eni v piipads, ze volané
zafizeni neodpovidd. MozZnost opakovaného vytaceni pti nereagovani volané stanice je ve vychozim
nastaveni konfigurovéna vyrobcem na hodnotu Vypnuto.

Na ovlddacim panelu stisknéte tlagitko Nastaveni .
Pomoci tlagitek se sipkami vyberte nabidku Nastaveni faxu a potom stisknéte tlagitko

Pomoci tlagitek se sipkami vyberte nabidku Nastaveni odesilani faxu a potom stisknéte
tlacitko

Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Opak.-neni odp. a potom stisknéte tlacitko

Pomoci tlagitek se ipkami vyberte volbu Zapnuto nebo Vypnuto a stisknéte tlacitko

Pokud je tato moznost zapnuta, bude zafizeni automaticky opakovat vytageni v pripadg, ze dojde
k chybé komunikace. Moznost opakovaného vytageni pfi chybé komunikace je ve vychozim nastaveni
konfigurovéna vyrobcem na hodnotu Zapnuto.

Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko Nastaveni .
Pomoci tlagitek se sipkami vyberte nabidku Nastaveni faxu a potom stisknéte tlagitko

Pomoci tlagitek se sipkami vyberte nabidku Nastaveni odesilani faxu a potom stisknéte
tlacitko

Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Opakovat vytéaéeni pri chybé komunikace a
potom stisknéte tlacitko

Pomoci tlagitek se sipkami vyberte volbu Zapnuto nebo Vypnuto a stisknéte tlacitko

Pomoci kontrastu Ize zesvétlit &i ztmavit odesilané faxy.

Vychozi kontrast je kontrast b&zné pouzivany u faxovanych dokumentd. Ve vychozim nastaveni je
jezdec kontrastu ve stfedni poloze.

Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko Nastaveni .
Pomoci tlagitek se sipkami vyberte nabidku Nastaveni faxu a potom stisknéte tlagitko

Pomoci tlagitek se sipkami vyberte nabidku Nastaveni odesiléni faxu a potom stisknéte
tlacitko
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Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Vychozi jas a potom stisknéte tlacitko

Pomoci tlacitka Sipka vlevo <« posunte jezdec doleva, aby byl faxovy dokument svétlejsi nez
origindl, nebo pomoci tlacitka ipka vpravo P posute jezdec doprava, aby byl faxovy dokument
tmavsi nez origindl.

Stisknutim tlagitka ulozte vybér.

B Zvysenim rozliseni zvysite velikost faxu. Zvétsenim faxG se prodlouzi doba odesilani
a mize dojit k vy¢erpéni dostupné paméti v zafizeni.

Vychozi nastaveni rozligeni od vyrobce je Jemny.

Provedenim nasledujicich krokd |ze zménit vychozi rozliseni pro viechny faxové Glohy na jedno
z nésledujicich nastaveni:

Standardni: Toto nastaveni nabizi nejnizsi kvalitu a nejkratsi dobu pfenosu.

Jemné: Toto nastaveni nabizi vy3si kvalitu rozligeni nez moznost Standardni a je obvykle
vhodné pro textové dokumenty.

Velmi jemné: Toto nastaveni je nejlépe pouzivat u dokumentd obsahujicich text i obrazky. Doba
prenosu je pomalejsi nez u moznosti Jemné, aviak rychlejsi nez u moznosti Fotografie.

Fotografie: Toto nastaveni produkuje nejlepsi obrazky, ale vyznamné prodluzuje dobu prenosu.

Na ovladacim panelu stisknéte tlagitko Nastaveni .
Pomoci tlacitek se sipkami vyberte nabidku Nastaveni faxu a potom stisknéte tlacitko

Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Nastaveni odesilani faxu a potom stisknéte
tlacitko

Pomoci tlacgitek se Sipkami vyberte nabidku Vychozi rozliseni a potom stisknéte tlacitko
Pomoci tlacgitek se Sipkami zmérite nastaveni rozliseni.

Stisknutim tla¢itka ulozte vybér.

V softwarovém programu Odesiléni faxd z pocitace je k dispozici nékolik 3ablon titulnich stranek
obchodnich a osobnich faxd.

= Sablony titulnich stranek nelze pozménit. Lze upravovat pole v $ablonach, samotné
$ablony vsak maji pevnou formu.
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Spustte program Odesilani faxd z pocitace.

V &asti PFijemce faxu zadejte faxové ¢islo, jméno a spolecnost piijemce.
V &asti Rozliseni vyberte nastaveni rozliseni.

V ¢asti Pridat k faxu vyberte polozku Titulni stranka.

Zadeijte dalsi informace do textovych poli Poznamky o PFredmét.

V rozeviracim seznamu Sablona titulni stranky vyberte gablonu a potom vyberte polozku
Stranky v zasobniku dokumentd.

Proved'te n&ktery z nasledujicich krokd:
e  Klepnutim na tla¢itko Odeslat ted’ odeslete fax bez zobrazeni nahledu titulni stranky.

e  Po klepnuti na tlagitko Néhled si mdzete titulni stranku prohlédnout pred odeslanim faxu.

Zatizeni |ze nastavit tak, aby pfijimané faxy pfesmérovalo na jiné ¢&islo faxu. Jakmile zafizeni pfijme
prichozi fax, ulozi ho do paméti. Pak se spoji se zadanym faxovym ¢islem a odesle prijaty fax. Nepodafi-
li se fax presmérovat z divodu chyby (je-li naptiklad volané ¢islo obsazeno) a jsou-li nedspésné i
opakované pokusy o vyto&eni ¢isla, zafizeni fax vytiskne.

Pokud pfi pFijimani faxu, ktery ma byt presmérovan, dojde misto v paméti, ukonéi zatizeni pfijem faxu
a presméruje pouze stranky a &ésti stranek, které jiz byly pfijaty do paméti.

Pii pouziti této funkce musi faxy pfijimat zafizeni (nikoli po¢ita&) a rezim odpovédi je treba nastavit na
hodnotu Automaticky rezim.

Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko Nastaveni .
Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Nastaveni faxu a potom stisknéte tlacitko

Pomoci tlagitek se sipkami vyberte nabidku Nastaveni pFijmu faxu a potom stisknéte tlacitko

Pomoci tlagitek se sipkami vyberte nabidku PFesmérovat fax a potom stisknéte tlacitko
Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte volbu Zapnuto nebo Vypnuto a stisknéte tla¢itko

Pokud zapnete funkci predavani faxd, zadejte pomoci alfanumerickych tla¢itek faxové ¢islo, na
které se ma fax odeslat, a stisknutim tlacitka vybér ulozte.
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V zdvislosti na situaci nastavte u zafizeni rezim odpovédi na hodnotu Automaticky rezim, TAM,
Fax/Tel nebo Ruéni rezim. Vychozi nastaveni od vyrobce je Automaticky rezim.

Automaticky rezim: Zafizeni piijme pfichozi volani po zadaném poctu zazvonéni nebo
v pfipadé rozpozndni zvléstnich faxovych signald.

TAM: Produkt automaticky nepfijme hovor. Misto toho &ekd na detekci faxového ténu.
Fax/Tel: Produkt okamzité pfijme prichozi hovory. Pokud zjisti faxovy té6n, zpracuje hovor jako
fax. Jestlize faxovy tén nezjisti, vytvoii zvukovy signal upozorfiujici na pFijem pFichoziho

hlasového volani.

Ruéni rezim: Produkt nikdy nepfijme volani. Pfijem faxu je nutné spustit ru¢nég, a to bud’
stisknutim tlagitka Odeslat fax « @ na ovlédacim panelu, nebo zvednutim sluchatka telefonu
pripojeného ke stejné lince a vyto¢enim kédu 1-2-3.

Chcete-li nastavit nebo zménit rezim odpovidani, postupujte podle nasledujicich pokyno:
Na ovladacim panelu stisknéte tlagitko Nastaveni .
Pomoci tlacitek se sipkami vyberte nabidku Nastaveni faxu a potom stisknéte tlacitko

Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Nastaveni pFijmu faxu a potom stisknéte tlagitko

Stisknutim tlagitka OK vyberte nabidku Odpovidani.

Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte rezim odpovédi a potom stisknéte tla¢itko

Pokud existuji lidé nebo spole¢nosti, od nichz nechcete faxy pfijimat, mizete pomoci ovladaciho
panelu zablokovat az 30 faxovych &isel. Pokud vam nékdo odesle fax z blokovaného faxového ¢isla,
zafizeni zobrazi na displeji ovladaciho panelu zpravu o blokovéani &isla a fax nebude vytisknut ani
ulozen do paméti. Faxy z blokovanych faxovych ¢&isel se objevi v protokolu &innosti faxu s oznacenim
,odstran&no”. Blokované faxové ¢isla Ize odblokovat po jednom nebo viechna soucasné.

E/r Odesilatel blokovaného faxu neni upozornén, ze piijem faxu selhal.

Chcete-li zablokovat nebo odblokovat faxové ¢isla pomoci ovlddaciho panelu, postupuijte podle
nasledujicich pokynd:

Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko Nastaveni .
Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Nastaveni faxu a potom stisknéte tla¢itko

Pomoci tla¢itek se sipkami vyberte nabidku Nastaveni pFijmu faxu a potom stisknéte tlagitko
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Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Blokovéni faxd a potom stisknéte tHacitko

Chcete-li faxové ¢islo zablokovat, vyberte pomoci tlagitek se Ssipkami moznost PFidat polozku a
potom stisknéte tlacitko OK. Zadejte faxové ¢&islo presné v t& podobé, v jaké je uvedeno v hlaviéce
(véetn& mezer), a stisknéte tlacitko OK. Zadejte nazev blokovaného ¢isla a stisknéte tla¢itko

Chcete-li odblokovat jedno faxové ¢islo, vyberte pomoci tlagitek se Sipkami moznost Odstran.
polozku a potom stisknéte tlacitko OK. Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte ¢&islo faxu, které chcete
odstranit, a stisknutim tlagitka odstranéni potvrd'te.

Chcete-li odblokovat viechna zablokované faxova &isla, vyberte pomoci tlacitek se Sipkami
polozku Smazat vse a potom stisknéte tlacitko OK. Dalsim stisknutim tlacitka odstranéni
potvrd'te.

Jeli rezim odpovédi nastaven na hodnotu Automaticky rezim, uréuje nastaveni poctu zazvonéni
v zatizeni, po kolika zazvonénich telefonu zafizeni odpovi na ptichozi volani.

Je-li zafizeni pfipojeno k lince uréené k pFijmu faxu i telefonnich hovord (sdilend linka) a vybavené
telefonnim z&znamnikem, mdze byt v nékterych pfipadech nutné pocet zazvonéni zménit. Pocet
zazvonéni musi byt u tohoto zafizeni vy§si nez u telefonniho zadznamniku. Diky tomu mdze telefonni
zaznamnik v piipadé hlasového volani piijmout ptichozi hovor a zaznamenat zpravu. Na hovor tak
odpovi nejdfive telefonni zaznamnik. Detekuje-li zaFizeni v pFichozim hovoru faxové signaly,

automaticky hovor prevezme.
Vychozi nastaveni po¢tu vyzvanéni je 5 pro USA a Kanadu a 2 pro viechny ostatni zemé&/oblasti.

Doporuceny pocet zazvonéni pro jednotlivé typy telefonni linky je uveden v nésledujici tabulce.

Typ telefonni linky Doporuéeny poéet zazvonéni

Vyhrazend faxové linka (pouze pfijem faxovych volani) Nastavte pocet zazvonéni v rozmezi hodnot uvedeném na
ovlédacim panelu. (Minimalni a maximalni poéet zazvonéni
se ligi podle zemé&/oblasti.)

Jedna linka se dvéma rdznymi ¢isly a sluzbou réznych Jedno ¢i dvé zazvonéni. (Pouzivate-li na druhém telefonnim
zpdsobd vyzvanéni &isle této linky telefonni zaznamnik nebo pocita¢ se sluzbou
hlasové posty, je treba pro toto zafizeni nastavit vyssi pocet
zazvonéni nez u telefonniho zaznamniku. Déle Ize
k rozlisovani mezi hlasovymi a faxovymi volanimi pouzivat
funkci charakteristického vyzvanéni).

Sdilend linka (pFijem faxovych i hlasovych volani) s pouze P&t &i vice zazvonéni.
jednim pripojenym telefonem

Sdilend linka (pFijem faxovych i hlasovych volani) O dvé& zazvonéni vice nez pro telefonni zdznamnik nebo
s pripojenym telefonnim zédznamnikem nebo pocitacem se pocita¢ se sluzbou hlasové posty.
sluzbou hlasové posty

Chcete-li nastavit nebo zménit pocet zazvonéni, postupuijte podle nésledujicich pokynd:
Na ovladdacim panelu stisknéte tlacitko Nastaveni .

Pomoci tlacitek se Ssipkami vyberte nabidku Nastaveni faxu a potom stisknéte tlacitko
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v se

Pomoci tla¢itek se sipkami vyberte nabidku Nastaveni pFijmu faxu a potom stisknéte tlacitko

Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Zvon.pFed zvedn. a potom stisknéte tla¢itko

Pomoci klavesnice zadejte pocet zazvonéni. Potom stisknéte tlacitko

Sluzbu réznych zplsobl vyzvanéni (nazyvanou také charakteristické vyzvanéni) poskytuji nékteré mistni
telekomunikaéni spole¢nosti. Tato sluzba umoziiuje pouZivat u jediné telefonni linky vice telefonnich
&isel. Kazdé telefonni ¢&islo m& jedineény zpdsob vyzvanéni. Diky tomu Ize odpovidat pouze na
telefonni hovory a odpovédi na faxova volani ponechat na zafizeni.

Pokud si u telekomunikaéni spole¢nosti objednate sluzbu rdznych zpisobd vyzvanéni, je treba zatizeni
nastavit tak, aby odpovidalo na spravny zpdsob vyzvanéni. Rizné zplsoby vyzvanéni nejsou
podporovany ve viech zemich/oblastech. Chcete-li zjistit, zda je tato sluzba k dispozici ve vasi zemi/
oblasti, obrafte se na svého poskytovatele telekomunika¢nich sluzeb.

r_f/r Zménite-li toto nastaveni na jinou nez vychozi hodnotu (VSechna zvon.), aniz byste
méli zavedenu sluzbu rbznych zpsobd vyzvéanéni, mizete tim zafizeni znemoznit ptijem faxd.

Pouzivaii se nasledujici nastaveni:
Vsechna zvon.: Zafizeni odpovidd na viechna volani na telefonni lince.
Jednoduché: Zatizeni odpovida na viechna volani s jednoduchym vyzvanécim ténem.
Dvojita: Zafizeni odpovida na vechna volani se zdvojenym vyzvanécim ténem.
Trojita: Zafizeni odpovidé na viechna volani se ztrojenym vyzvanécim ténem.

Dvoj i trojita: Zafizeni odpovidé na viechna volani se zdvojenym nebo ztrojenym vyzvanécim
tonem.

Chcete-li zménit rezim odpovidani, postupujte podle nasledujicich pokyn:
Na ovladacim panelu stisknéte tlagitko Nastaveni .
Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Nastaveni faxu a potom stisknéte tlacitko

Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Nastaveni pFijmu faxu a potom stisknéte tlacitko

Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Typ zvonéni a potom stisknéte tlacitko

Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte pozadovany zpGsob vyzvanéni a stisknéte tlacitko

Po dokonéeni instalace zatizeni pozadeite jiného telefonniho Géastnika, aby vam odeslal fax. Tim
ovéfite, Ze sluzba rdznych zplsobl vyzvanéni funguje spravné.
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Je-li zapnuta moznost PFizpsobit na stranku, zafizeni automaticky zmensuje dlouhé faxy tak, aby se
informace vesly na stranku vychoziho formétu (maximalni zmensgeni je 75 %), napiiklad z formétu Legal
na format Letter.

Je-li moznost PiizpUsobit na stranku vypnuta, dlouhé faxy se vytisknou v plné velikosti na nékolik
stranek. Vychozi nastaveni automatického zmenseni prichozich faxd uréené vyrobcem mé hodnotu
Zapnuto.

Funkci Razitkovat faxy méze byt vhodné zapnout také v pfipadg, Ze pouzivéte razitkovani prijatych
faxd. PFijaté faxy se tak mirn& zmensi a nedojde k rozdéleni stranek prichoziho faxu na dvé stranky v
disledku pfidani razitka stranky.

= Zkontrolujte, zda se vychozi nastaveni formatu média shoduje s formatem média

vlozeného do zasobniku.
Na ovladdacim panelu stisknéte tlacitko Nastaveni .
Pomoci tlagitek se sipkami vyberte nabidku Nastaveni faxu a potom stisknéte tla¢itko

Pomoci tlagitek se sipkami vyberte nabidku Nastaveni pFijmu faxu a potom stisknéte tlacitko

Pomoci tlagitek se sipkami vyberte nabidku PFizp. na str. a potom stisknéte tla¢itko

Pomoci tlacitek se sipkami vyberte moznost Zapnuto nebo Vypnuto a potom stisknutim tlagitka
uloZte vybér.

Vychozi nastaveni pro opakovany tisk faxd je Zapnuto. Zménu tohoto nastaveni na ovladacim panelu
|ze provést timto postupem:

Na ovladacim panelu stisknéte tlagitko Nastaveni .
Pomoci tlacitek se Ssipkami vyberte nabidku Nastaveni faxu a potom stisknéte tlacitko

Pomoci tlagitek se sipkami vyberte nabidku Nastaveni pFijmu faxu a potom stisknéte tlacitko

Pomoci tlagitek se sipkami vyberte nabidku Znovu vytis.faxy a potom stisknéte tla¢itko

Pomoci tlagitek se ipkami vyberte volbu Zapnuto nebo Vypnuto a stisknéte tlacitko

Toto nastaveni uréuje, zda mizete ptijimat faxy ze stardich modelé faxovych pfistrojd, které b&hem
faxovych prenosd nevysilaji faxovy signdl. V dobé vydéni této publikace predstavovaly modely
faxovych pristrojd bez signdlu jen velmi maly zlomek pouzivanych faxovych pfistrojd. Vychozi
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nastaveni je Vypnuto. Nastaveni rezimu detekce bez signdalu by mélo byt zménéno, pouze pokud
pravideln& pfijimate faxy od n&koho, kdo pouziva starsi model faxového pristroje.

Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko Nastaveni .
Pomoci tlacitek se sipkami vyberte nabidku Nastaveni faxu a potom stisknéte tlacitko

Pomoci tla¢itek se sipkami vyberte nabidku Nastaveni pFijmu faxu a potom stisknéte tlacitko

Pomoci tlacitek se SGipkami vyberte nabidku Detekce bez signéalu a potom stisknéte tlacitko

Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte moznost Zapnuto nebo Vypnuto a potom stisknutim tlacitka
ulozte vybér.

Hlasitost zvukd faxu Ize ovlddat z ovlddaciho panelu zafizeni. Hlasitost Ize ménit u ndsledujicich zvukd:
Zvuky faxu souvisejici s pfichozimi a odesilanymi faxy.
Zvonéni piichoziho faxd.

Vychozi nastaveni hlasitosti zvuku faxu ma hodnotu Potichu.

Stisknéte tlacitko Nastaveni \\.
Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Nastav. systému a potom stisknéte tlacitko
Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Nast. hlasitosti a potom stisknéte tla¢itko

Pomoci tlacitka se Sipkami vyberte nabidku Hlasitost alarmu, Hlasit.tel.linky, nebo Hlasit.
zvonéni a stisknéte tlagitko

Pomoci tlacgitka se Sipkami vyberte nastaveni Vypnuto, Potichu, Stfedni nebo Nahlas.

Stisknutim tla¢itka ulozte vybér.

Zatizeni na za¢atku viech prijatych faxd tiskne identifikaéni ddaje odesilatele. V ptipadé potreby Ize
do hlavieky pfijatych faxd zahrnout také datum a &as jejich pFijeti. Vychozi nastaveni razitkovani
prijatych faxd uréené vyrobcem je Vypnuto.

=4 Zapnutim razitkovani pfijatych faxd se mdze zvysit velikost stranky a zafizeni mdze
tisknout druhou stranku.

999; “ . e 2 evIN 2 v .
E/%" Tato moznost se vztahuje pouze na prijaté faxy vytist&né na zafizeni.

Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko Nastaveni .

Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Nastaveni faxu a potom stisknéte tla¢itko
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Pomoci tla¢itek se sipkami vyberte nabidku Nastaveni pFijmu faxu a potom stisknéte tlacitko

Pomoci tlagitek se sipkami vyberte nabidku Razitkovat faxy a potom stisknéte tla¢itko

Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte moznost Zapnuto nebo Vypnuto a potom stisknutim tla¢itka
ulozte vybér.

E/r’ Funkce soukromého pfijmu nema vliv na funkci opétovného tisku posledniho faxu.
Chcete-li omezit pristup ke viem pfijatym faxdm, nastavte moznost Znovu vytis.faxy na hodnotu
Vypnuto.

Pi aktivaci funkce soukromého piijmu se prijaté faxy ukladaji do paméti. K tisku ulozenych faxd je
nutné zadat osobni identifikaéni ¢&islo (PIN).

Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko Nastaveni .
Pomoci tlagitek se sipkami vyberte nabidku Nastaveni faxu a potom stisknéte tlagitko

Pomoci tlagitek se sipkami vyberte nabidku Nastaveni pFijmu faxu a potom stisknéte tlacitko

Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Soukromy pFijem a potom stisknéte tla¢itko
Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte volbu Zapnuto a potom kliknéte na tlacitko
Pomoci klavesnice zadejte heslo pro zabezpeceni zafizeni a potom stisknéte tlacitko

Pomoci klavesnice zadejte heslo pro zabezpeceni zatizeni znovu, &imz je potvrdite, a potom
stisknéte tlacitko

Na ovladacim panelu stisknéte tla¢itko Nastaveni .
Pomoci tlagitek se sipkami vyberte nabidku Nastaveni faxu a potom stisknéte tla¢itko
Pomoci klavesnice zadejte heslo pro zabezpeceni zatizeni a potom stisknéte tlacitko

Pomoci tlagitek se sipkami vyberte nabidku Nastaveni pFijmu faxu a potom stisknéte tlacitko

Pomoci tlagitek se sipkami vyberte nabidku Soukromy pFijem a potom stisknéte tlacitko
Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte volbu Vypnuto a potom kliknéte na tlacitko

Obsahuje-li pamét faxu nevytisténé faxy, zatizeni je vytiskne a pak je vymaze z paméti.
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Nastaveni faxovéani na vyzadani

Pokud jiny uzivatel nastavil odesilani faxu na vyzadani, mdzete si vyzadat odeslani ptipraveného faxu
do svého zafizeni. (Tento postup se nazyva také dotazovani faxu.)

1. Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko Nastaveni .
2. Pomoci tlacgitek se Sipkami vyberte nabidku Funkce faxu a potom stisknéte tlacitko OK.
3. Pomoci tlagitek se sipkami vyberte volbu Vyzéadani p¥.faxu a potom kliknéte na tlagitko OK.

Zatizeni vyto&i volbu odpovidaijici druhému faxovému pfistroji a vyzada si fax.
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Pouziti faxu

Software pro faxovani

Podporované faxovaci programy

Faxovaci program pro pocitag¢e dodany se zafizenim je jedinym softwarem tohoto typu, ktery se
zafizenim funguje. Chcete-li naddle pouzivat faxovaci program pro pocitace, ktery byl v poéita¢i
nainstalovan dfive, je treba jej pouzivat s modemem, ktery je jiz pFipojen k pocita¢i; nebude fungovat
prostfednictvim modemu tohoto produktu.

Zruseni faxu

Nasledujicim postupem |ze zrusit probihajici vytaceni faxového ¢isla nebo odesilani ¢i prijem faxd.

Zruseni aktualniho faxu
Stisknéte tlacitko Storno (X) na ovlédacim panelu. Budou zruseny viechny stranky, které nebyly
preneseny. Stisknutim tlacitka Storno (X) se také zastavi tlohy skupinového vytaceni.
Zruseni ¢ekaijici faxové vlohy
Faxovou Glohu Ize popsanym zpGsobem zrusit v nasleduijicich situacich:

e Zafizeni ¢ekd na opakovani vyta&eni po komunikaéni chybé nebo po volani na obsazeny fax
nebo na fax, ktery neodpovida.

o  Odeslani faxu je naplanovano na pozdgjsi dobu.

Provedenim nasledujiciho postupu zrusite faxovou Glohu pomoci nabidky Stav fax. Gloh:

1. Na ovladacim panelu stisknéte tlagitko Nastaveni .

2. Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte nabidku Stav faxovych Gloh a potom stisknéte tlagitko OK.

3. Pomoci tlacitek se Sipkami prochazejte Eekaiici tlohy, dokud nenaleznete dlohu, kterou chcete
vymazat.

4.  Stisknutim tlagitka OK vyberte Glohu, kterou chcete zrusit.

5. Stisknutim tlacitka OK potvrd'te, zda chcete tlohu zrusit.

Odstranéni faxt z paméti

Tento postup pouzijte pouze v piipadg, ze k zafizeni maiji pfistup i jiné osoby, které by se mohly
pokusit znovu vytisknout faxy s dvérnymi informacemi ulozené v paméti.
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A Kromé vymazani paméti pro opakovany tisk tento postup smaze také viechny
pravé odesilané faxy, neodeslané faxy &ekajici na opakované vyto&eni ¢isla, faxy, jejichz odeslani je
naplénovéno na pozdéjsi dobu, a faxy, které nebyly vytistény ani predany ddle.

Na ovladacim panelu stisknéte tla¢itko Nastaveni .
Pomoci tlacitek se sipkami vyberte nabidku Funkee faxu a potom stisknéte tla¢itko
Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte volbu Vymaz. uloz.faxy a potom kliknéte na tlagitko

Stisknutim tla¢itka odstranéni potvrd'te.

Produkty HP jsou navrzeny specificky pro pouziti s tradi¢nimi analogovymi telefonnimi sluzbami.
Nejsou navrzeny tak, aby fungovaly na linkach DSL, PBX &i ISDN nebo v ramci sluzby VolP. PFi
spravném nastaveni a s odpovidajicim vybavenim by viak fungovat mohly.

E/%" Spole¢nost HP doporucuje konzultovat moznosti nastaveni sluzeb DSL, PBX, ISDN a
VolP s poskytovatelem pfislusné sluzby.

Produkt HP LaserJet je analogové zafizeni, které neni kompatibilni s kazdym digitalnim telefonnim
prosttedim (neni-li pouzit digitéIn&analogovy konvertor). Spole¢nost HP nezaruduje, Ze produkt bude
kompatibilni s digitalnimi prosttedimi ani s digitaInéanalogovymi konvertory.

Linka DSL (Digital Subscriber Line) vyuziva digitalni technologii na standardnich médénych telefonnich
kabelech. Toto zafizeni neni ptimo kompatibilni s digitalnim signalem. Pokud je viak b&hem nastaveni
linky DSL zaddna odpovidaijici konfigurace, Ize signal rozdélit tak, ze se &ast &itky pasma pouziva pro
prenos analogového signdlu (hlasova a faxové volani) a zbyvaijici §itka pasma k prenosu digitélnich dat.

=4 Ne viechny faxy jsou kompatibilni se sluzbou DSL. Spole¢nost HP nezarucuje, ze
zafizeni bude kompatibilni se vemi linkami nebo poskytovateli sluzby DSL.

Modem DSL vyzaduje vysokopasmovy filir. Poskytovatel sluzby obvykle zajistuje nizkopasmovy filtr
(pro b&znou telefonni kabelaz).

Ef O dalsi informace ¢ pomoc pozadeijte poskytovatele sluzby DSL.

Produkt je analogovym zafizenim, které neni kompatibilni s kazdym digitéInim telefonnim prostfedim.
Faxovaci funkce mohou vyzadovat digitalnéanalogové filtry nebo konvertory. Dojde-li k problémdm

s faxovanim v prostredi PBX, mGze byt nutné kontaktovat poskytovatele sluzby PBX a pozadat ho o
pomoc. Spole¢nost HP nezaru¢uije, Ze produkt bude kompatibilni s digitaInimi prostredimi ani s digitalné-
analogovymi konvertory.

O dal§i informace a pomoc pozadejte poskytovatele sluzby PBX.
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ISDN

O dalsi informace a pomoc pozadeijte poskytovatele sluzby ISDN.

Pouziti faxu ve sluzbé VolP

Sluzby VolIP (Voice over internet protocol) Easto nejsou kompatibilni s faxovymi pfistroji, pokud
poskytovatel vyslovné neuvadi, ze podporuje faxovani pres sluzbu IP.

Pokud mé zafizeni potize s faxovanim v siti VolP, ovéite, zda jsou viechny kabely a nastaveni spravné.
Odeslani faxu pres sif VolP se mdze podafit po snizeni nastaveni rychlosti faxovéni.

Pokud k problém&m s faxovanim dochézi i nadéle, obratte se na poskytovatele sluzby VolP.

Pameéf faxu
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Zachovani paméti faxu v pripadé vypadku napajeni

Pamét flash slouzi k ochran& pred ztratou dat, pokud dojde k vypadku napdijeni. Jina faxova zafizeni
ukladaii faxové stranky bud’ v normalni paméti RAM, nebo v kratkodobé paméti RAM. V piipadé
vypadku napéjeni ztraci normélini pamét RAM data okamzité a kratkodobd pamét RAM ptiblizné po
60 minutach. Pamét flash dokéze uchovavat data bez napajeni celé roky.

Odeslani faxu

Faxovani ze sklenéné desky skeneru

1. Dokument umistéte predni stranou dol na sklo
skeneru.

2. Stisknéte tlacitko Nastaveni X\.

3. Vyberte nabidku Telefonni seznam a potom
stisknéte tlacitko OK.

4. Ze seznamu vyberte polozku telefonniho
seznamu. Pokud z&dnd neexistuje, vytocte
&islo pomoci klavesnice na ovladacim panelu.

5. Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko Odeslat
fax « B. Zatizeni zahdji faxovou vlohu.
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Faxovani z podavace dokumentd

1.

Umistéte piedlohy do podavaée dokumentd
licem nahoru.

POZNAMKA: Maximélni kapacita
podavace dokumentd je 35 listd média
s hmotnosti 75 g/m?.

UPOZORNENI: Aby nedoslo k poskozeni
zafizeni, nepouzivejte piedlohy opravované
korekeni paskou nebo barvou, obsahuijici
kancelaiské sponky nebo sesité svorkami. Do
odavace dokumentd nevkladeite ani
E)togrofie, malé nebo kiehké predlohy.

Nastavte voditka tak, aby pfiléhala k papiru.

Stisknéte tlacitko Nastaveni .

Vyberte nabidku Telefonni seznam a potom

stisknéte tlacitko OK.

Ze seznamu vyberte polozku telefonniho
seznamu. Pokud z&dnd neexistuje, vytocte
&islo pomoci klavesnice na ovlédacim panelu.

Na ovladdacim panelu stisknéte tlacitko Odeslat

fax « B. Zatizeni zahdji faxovou tlohu.

Faxovani s ruénim vytacéenim

128

Obvykle zatizeni provede vyta&eni po stisknuti tla¢itka Odeslat fax ¢ B. V n&kterych piipadech viak
mdze byt Zadouci vytaget jednotlivé &islice pfimo v okamziku, kdy je stisknete. Pokud napiiklad Gétujete
fax pies volaci kartu, je obvykle treba vytocit &islo faxu, pockat na ptijimaci tén telekomunika&ni
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spolecnosti a poté zadat ¢islo volaci karty. P#i mezinarodnim volani je v nékterych ptipadech treba
vytocit &ést &isla, pockat na oznamovaci tén a az poté pokracovat ve vytaceni.

Nasledujici pokyny slouzi k odeslani faxu skupiné pfijemcd:
Vlozte dokument do vstupniho zésobniku podavace dokument®.
Stisknéte tlacitko Nastaveni 2.
Vyberte nabidku Telefonni seznam a potom stisknéte tla¢itko

Ze seznamu vyberte polozku telefonniho seznamu. Pokud z4dné neexistuje, vytocte ¢&islo pomoci
klavesnice na ovladacim panelu.

Chcete-li vytacet dalsi ¢isla, opakuijte kroky 3 a 4. Po vytogeni viech pozadovanych &isel prejdéte
k nasledujicimu kroku.

Stisknéte tlacitko Odeslat fax « 3.

Pokud budete chtit skenovat vice stranek, vyberte stisknutim tla¢itka 1 moznost Ane a opakuijte
krok 6 pro kazdou stranku faxové dlohy. Po dokoné&eni vyberte stisknutim tla¢itka 2 moznost C..

Zaftizeni odesle fax na vechna faxova ¢&isla. Jeli nékteré z ¢isel ve skupiné obsazené nebo
neodpovidd, bude zafizeni opakovat vytaceni tohoto ¢&isla podle aktualniho nastaveni opakovaného
vyta&eni. V pripadé selhani viech opakovanych pokust o vytoceni uloZi zafizeni zaznam o chybé do
protokolu o &innosti faxu a poté pokracuje dalsim &islem ve skupiné.

Vlozte médium do podavace dokumentd.
Na ovléddacim panelu stisknéte tla¢itko Opakovat vytaceni ©.

Stisknéte tlacitko Odeslat fax « 3.

Pokud budete chtit skenovat vice stranek, zvolte stisknutim tlacitka 1 polozku Ane a potom
opakujte pro jednotlivé stranky faxové dlohy krok 3. Po dokonéeni vyberte stisknutim tlagitka
moznost C..

Zatizeni odesle fax na znovu vytagené &islo. Je-li &islo obsazené nebo neodpovidd, bude zafizeni
opakovat vyta&eni tohoto ¢&isla podle aktualniho nastaveni opakovaného vytageni. Pokud viechny
pokusy o opé&tovné vytoceni selzou, zafizeni aktualizuje protokol o ¢innosti faxu ptidénim zéznamu o

chybe.
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Tato &ast obsahuje zakladni pokyny pro odesilani faxd pomoci softwaru dodaného s timto zafizenim.
Vsechna ostatni #émata tykajici se softwaru jsou obsazena v napovédé k softwaru, kterou oteviete
z nabidky Napovéda v dané aplikaci.

Mozete faxovat elekironické dokumenty z pocitace, pokud splnite nasledujici pozadavky:
Zafizeni je pfimo pFipojeno k pocitaci.
V pocitaci je nainstalovan produkiovy software.

Operaéni systém pocitace je Microsoft Windows XP, Windows Vista, nebo Mac OS X 10.4,
10.5, 10.6, piipadné vyssi.

Postup pro odesilani faxd se lisi v zavislosti na specifikacich pouzivaného systému. Nasleduji
nejobvyklejsi kroky.

Klepnéte na tlacitko Spustit, na polozku Programy (nebo Vsechny programy v systému
Windows XP) a poté na polozku Hewlett-Packard.

Klepnéte na ndzev daného zatizeni a poté na moznost Odeslat fax. Zobrazi se software pro
faxovani.

Zadeite faxové €islo jednoho ¢i vice pFijemco.
Vlozte dokument do podavace.
Prideite titulni stranku. (Tento krok je volitelny.)

Klepnéte na moznost Odeslat nyni.

V systému Mac OS X mizete zvolit jednu ze dvou metod odesiléni faxd z produktového softwaru.
Pfi odesilani faxu z programu Spravce HP postupuijte podle nasledujicich pokyng:
Vlozte médium do podavace dokumentd.

Klepnutim na ikonu na panelu Dock spustte program Spréavce HP a pak klepnéte na moznost Fax.
Zobrazi se dialogové okno tisku systému Apple.

V rozeviraci nabidce PDF vyberte moznost Faxovat PDF.
Do pole Komu zadejte faxové &islo jednoho &i vice pFijemcd.
Vyberte pouzivané zafizeni v ¢ésti Modem.

Klepnéte na tlacitko Fax.
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Pfi odesilani faxu spugténim tisku do faxového ovladace postupuijte podle nasledujicich pokynd:
Otevrete dokument, ktery chcete odfaxovat.
V nabidce Soubor zvolte piikaz Tisk.
V rozeviraci nabidce PDF vyberte moznost Faxovat PDF.
Do pole Komu zadejte faxové &islo jednoho ¢&i vice prijemcd.
Vyberte pouzivané zafizeni v ¢asti Modem.

Klepnéte na tlacitko Fax.

Otevrete dokument v aplikaci jiného vyrobce.
V nabidce Soubor zvolte piikaz Tisk.

Z rozeviraciho seznamu ovladaé&t tiskaren vyberte tiskovy ovlada& faxu. Zobrazi se software pro
faxovani.

Proved'te n&ktery z t&chto postupd:
e Windows
Zadeite faxové ¢islo jednoho ¢&i vice pfijemcd.
Prideijte titulni stranku. (Tento krok je volitelny.)
Zahrite viechny stranky nactené do zatizeni. (Tento krok je volitelny.)
Klepnéte na moznost Odeslat nyni.
¢ Macintosh
V rozeviraci nabidce PDF vyberte moznost Faxovat PDF.
Zadeijte faxové ¢islo jednoho ¢&i vice prijemcd.
Vyberte pouZivané zafizeni v ¢asti Modem.

Klepnéte na tlacitko Fax.
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Odeslani faxu vytoéenim z telefonu pripojeného k faxové lince

V nékterych piipadech mize byt treba vytocit &islo faxu z telefonu pFipojeného ke stejné lince jako
zafizeni. Pokud napfiklad odesilate fax nékomu, kdo mé zatizeni prepnuté do rezimu ruéniho pfijmu,
mdzete mu nejprve zatelefonovat a sdélit mu, ze odesilate fax.

%POZNAMKA: Telefon musi byt pFipojen k ,telefonnimu” portu zafizeni ( {3).

1. Vlozte médium do podavace dokumentd.

2. Zvednéte sluchétko telefonu pripojeného ke stejné lince jako zatizeni. Vytocte faxové ¢islo pomoci
¢iselnych tlacitek na telefonu.

3. Jakmile se volany Géastnik ohlési, pozadeijte jej o spusténi faxu.

4. Az uslysite faxové signdly, stisknéte tlacitko Odeslat fax (B, pockeijte, az se na displeji zobrazi
zprava PFipojovani, a potom zavéste telefon.
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Naplanovéni pozdéjsiho odeslani faxu

Automatické odeslani faxu jednomu nebo nékolika piijemcim |ze pomoci ovladaciho panelu zafizeni
naplanovat na pozdé&jsi dobu. Po dokonéeni tohoto postupu naskenuje zatizeni dokument do paméti a
potom se vréti do stavu PFipraveno.

E/;’POZNI:\MKA: Nepodati-i se zafizeni odeslat fax podle planu, objevi se tato informace ve zpravé o
chybé faxu (je-li zapnuta pfislugna volba) nebo v protokolu o &innosti faxu. Pienos faxu nemusi byt
zahdjen, pokud odesilajici fax neobdrzi odpovéd’ na volani nebo pokud opakované pokusy o vytoceni
zastavi obsazovaci tén.

Pokud bylo odesléni faxu naplanovano na budouci dobu, aviak je nutna aktualizace, odeslete
dodate&né informace jako dalsi Glohu. Viechny faxy, jejichz odeslani je planovano na stejné faxové
&islo ve stejnou dobu, jsou doru¢eny jako jednotlivé faxy.

1. Vlozte médium do podavace dokumentd.

2. Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko
Nastaveni .

3. Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku
Funkce faxu a potom stisknéte tlacitko OK.
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Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku
Odes.fax pozdéji a potom stisknéte tlagitko

Na klavesnici zadejte ¢as.

Pokud je zafizeni nastaveno na 12hodinovy
format €asu, presunite pomoci tlacitek se
$ipkami kurzor za ¢&tvrty znak. Tim nastavite
polozku A.M. (dopolegne) nebo P.M.
(odpoledne). Vyberte volbu 1 pro nastaveni
dopoledne nebo 2 pro nastaveni odpoledne a
stisknéte tlacitko OK. Pokud je v zafizeni
zvolen 24hodinovy formét ¢asu, stisknéte
tlagitko

Stisknutim tlacitka prijméte vychozi datum
nebo zadejte datum pomoci klavesnice a
stisknéte tlacitko

Zadeijte faxové Eislo.

Tato funkce nepodporuje
nedefinované skupiny (vytvofené ad hoc).

Stisknéte tlacitko OKnebo Odeslat fax « 3.
Zatizeni naskenuje dokument do paméti a
odesle ho v zadanou dobu.
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Pouziti pristupovych kédo, kreditnich karet nebo volacich karet

Chcete-li pouzit pistupové kédy, kreditni karty nebo volaci karty, proved’te vytaéeni ruéné — timto
zpUsobem mizete zadat pauzy a volaci kédy.

Odesiléani faxd do zahraniéi
Chcete-li odeslat fax do zahrani¢i, proved’te vyta&eni ruéné — timto zpdsobem mizete zadat pauzy a
volaci kédy.

Piijem faxu

Tisk faxu

Pokud zatizeni ptijme pienos faxu, vytiskne fax (neni-li aktivovana funkce soukromého pfijmu) a také jej
automaticky ulozi do paméti flash.

Tisk ulozeného faxu se zapnutou funkci soukromého pFijmu
Chcete-li vytisknout ulozené faxy, je treba zadat kéd PIN pro soukromy pfijem. Poté, co zafizeni
vytiskne ulozené faxy, budou faxy odstranény z paméti.
1. Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko Nastaveni ¥
2. Pomoci tlacgitek se sipkami vyberte nabidku Nastaveni faxu a potom stisknéte tlacitko OK.

3. Pomoci alfanumerickych tla¢itek zadejte kéd PIN pro zabezpeceni produkiu a potom stisknéte
tlacitko OK.

v s0

4. Pomoci tlacgitek se Sipkami vyberte nabidku Nastaveni pFijmu faxu a potom stisknéte tla¢itko
OK.

5. Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Soukromy pFijem a potom stisknéte tlagitko OK.

6. Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte volbu Tisk faxd a potom kliknéte na tlagitko OK.

Opakovany tisk faxu

Chcete-li znovu vytisknout fax, protoze p¥i prvnim tisku dosel toner v tiskové kazeté nebo byl pouzit
nespravny typ média, mézete se pokusit o opakovany tisk. Velikost paméti, které je k dispozici, uréuje
skuteény pocet faxd ulozenych pro opakovany tisk. Nejnov&jsi faxy se tisknou jako prvni, nejstarsi
ulozené faxy jako posledni.
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Tyto faxy se ukladaji probé&zné. Pii opakovaném tisku nebudou vymazany z paméti.

1.
2,
3.

Na ovladacim panelu stisknéte tlagitko Nastaveni .
Pomoci tlacitek se Ssipkami vyberte nabidku Funkee faxu a potom stisknéte tla¢itko OK.

Pomoci tlagitek se sipkami vyberte volbu Znovu tisk.posl. a potom kliknéte na tla¢itko OK.
Zafizeni zaéne znovu tisknout naposledy vytistény fax.

E/;’POZNAMKA: Tisk mozete kdykoli zastavit stisknutim tla¢itka Storno (X).

/A UPOZORNENI: Pokud mé nastaveni Znovu vytis.faxy hodnotu Vypnuto, nebude mozno
znovu vytisknout chybné vytisknuté nebo vybledlé stranky faxu.

Prijem faxd pFi zaznéni faxovych signald na telefonni lince

Pokud pijiméte telefonni i faxova voléni na stejné telefonni lince a po zdvihnuti sluchatka uslysite
faxové signaly, mdzete zagit piijimat fax dvéma zpdsoby:

Jestlize se nachazite v blizkosti zafizeni, stisknéte na ovladacim panelu tla¢itko Odeslat fax 2.

V opaéném pripadé stisknéte na iselniku telefonu postupné tlagitka 1-2-3, poslechem zkontrolujte,
zda se ozyvaiji tény faxového prenosu, a potom zavéste.

%V?POZNAMKA: Chcete-li pouzit druhy zplsob, musi byt v nastaveni Faxové linka zadéna moznost
Ano.

Pfijem faxd do pocitace

%POZNAMKA: Pfijem faxd pomoci pocitace neni podporovan v systémech Macintosh.

Piijem fax0 do pocitace je k dispozici, pouze pokud byla provedena Gplnd instalace softwaru bé&hem
pocdatecniho nastaveni zafizeni.

Chceteli piijimat faxy pomoci pocitace, zapnéte v softwaru moznost pro pfijem do pocitace.

1.

2
3
4.
5

Otevrete nastroj HP Toolbox.
Vyberte zafizeni.

Klepnéte na tlacitko Fax.
Klepnéte na tlacitko Ulohy faxu.

V &ésti Rezim prijmu faxu vyberte moznost PFijimat faxy do poéitace.
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Vypnuti moznosti pro prijem do poéitaée z ovladaciho panelu

Nastaveni pro pfijem do pocitace Ize aktivovat pouze na jednom pocitaci. Pokud viak jiz tento pocita¢
neni z néjakého divodu k dispozici, mizete moznost pro pfijem do pocitace vypnout pomoci
ovladdaciho panelu zafizeni, a to nésledujicim zpdsobem.

1. Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko Nastaveni .

2. Pomoci tlagitek se sipkami vyberte nabidku Funkce faxu a potom stisknéte tlacitko OK.

3. Pomoci tlagitek se sipkami vyberte volbu Zast.pf¥ij. do PC a potom kliknéte na tlacitko OK.

Zobrazeni nového faxu pFi pFijmu v rezimu PC

CSWW

1. Otevrete nastroj HP Toolbox.

Vyberte zatizeni.

2

3. Klepnéte na tla¢itko Fax.

4. Klepnéte na moznost Protokol pFijmu faxd.
5

Ve sloupci Obraz faxu klepnéte na odkaz ,zobrazit” odpovidaijici faxu, ktery chcete zobrazit.
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Tipy k feseni potizi s faxem:

Vytisténim mapy nabidky z nabidky Sestavy zobrazte nabidky a dostupnd nastaveni ovladaciho
panelu.

Po implementaci kazdého Feseni zkuste odeslat nebo pFijmout fax.

Odpoijte vechna zatizeni kromé& produktu. Ovéite, zda je napdjeci kabel z produktu zapojen
primo do telefonni zditky.

Ovéite, zda je firmware produktu aktudlni:
a. Vytisknéte ukazkovou stranku z nabidky Sestavy.

b. Prejdéte na stranky a vyberte operaéni systém, ktery
pouzivate.

c. Prejdéte do tabulky firmwaru a porovnejte uvedenou aktudlni verzi s verzi uvedenou na
konfiguragni strénce. Pokud se verze li§i, stahnéte si nejnovéjsi firmware.

d. Vytisknéte novou konfiguraéni stranku a zkontrolujte, zda je firmware aktudlni.
Ovéite, zda je telefonni kabel zapojen do spravného portu.

Zkontrolujte, zda je nastaven fax. Pomoci ovlddaciho panelu nebo privodce nastavenim faxu HP
nakonfigurujte €as, datum a informace v hlaviéce faxu.

Zkontrolujte telefonni linku.

a. Odpoijte telefonni kabel od produktu.

b. Zapojte telefonni kabel do telefonu a ovéfte, zda zni vyzvénéci ton.
¢. Znovu zapoijte telefonni kabel do spravného portu v produktu.

Pouzivate-li sluzbu DSL, zkontrolujte instalaci a funkce. Modem DSL vyzaduje vysokopasmovy filtr.
Poskytovatel sluzby obvykle zajisfuje nizkopasmovy filtr (pro b&znou telefonni kabeldz).

Pouzivate-li sluzbu VolIP, zkontrolujte instalaci a funkce. Sluzba VolP nemusi podporovat faxovéani
pres IP adresu. Pokud je faxovani pres IP adresu podporovéno, zmérite nastaveni Rychlost faxu
na Pomala (V.29).

Jestlize se vém nedafi odesilat nebo pfijimat faxy, proved'te tyto akce:
a. Zménte nastaveni opravy chyb

2 Zména t&chto nastaveni mize snizit kvalitu obrazu.

b. Zménte nastaveni Rychlost faxu na St¥edni (V.17) nebo Pomala (V.29).
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Chybové zpravy faxu

Vystrazné a varovné zpravy se zobrazuji do¢asné a mohou vyzadovat, aby vZivatel zpravu potvrdil
bud’ stisknutim tlagitka OK, kterym se Gloha obnovi, nebo stisknutim tlagitka Storno (X), kterym se Gloha
zrusi. U nékterych varovéni pravdépodobné nedojde k dokonéeni tlohy nebo se zhorsi kvalita tisku.
Pokud se varovna zpréva tyka tisku a zaroven je zapnuta funkce automatického pokra¢ovani, zatizeni
se pokusi o obnoveni tisku Glohy, pokud je zprava zobrazena 10 sekund bez potvrzeni.

Vystrazné a varovné zpravy

Hléaseni ovladaciho panelu Popis Doporuéeny zéasah

Fax mé obsazeno Faxové linka, na kterou jste fax odesilali, Kontaktujte pfijemce a presvédéete se, zda
byla obsazend. Zatizeni zrusilo odesilani ie cilové faxové zatizeni zapnuto a

Odeslani zruseno faxu. pfipraveno.

Zkontrolujte, zda vyté¢ite spravné faxové
&islo.

Zkontrolujte, zda je povolena moznost
Opak. pfi obsaz..

Stisknéte tlacitko Odeslat fax &, [ a pockeijte

na oznamovaci tén na telefonni lince.

Zkontrolujte, zda telefon pracuje spravné:
odpoijte zafizeni, do telefonni linky zapojte
telefon a zavolejte z ng|.

Zapoijte telefonni kabel zatizeni do zésuvky
jiné telefonni linky a zkuste fax odeslat znovu.

Zkuste pouzit jiny telefonni kabel.

Pokud chyba pfetrvavd, obrafte se na
spole¢nost HP. Dalii informace najdete

v &asti www.hp.com/support/ljm1210series
nebo na letdku s informacemi o podpore,
ktery je dodavan se zafizenim.
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Hléaseni ovladaciho panelu

Popis

Doporuéeny zasah

Fax ma obsazeno

Opakovéni volby

Faxova linka, na kterou jste fax odesilali,
byla obsazend. Zatizeni automaticky znovu
vytaei linku, kterd byla obsazena.

Pokuste se znovu odeslat fax ze zafizeni.

Kontaktujte pfijemce a presvédeete se, zda
je cilové faxové zafizeni zapnuto a
pfipraveno.

Zkontrolujte, zda vytacite spravné faxové
&islo.

Stisknéte tlacitko Odeslat fax ¢ [ a pockeijte

na oznamovaci tén na telefonni lince.

Zkontrolujte, zda telefon pracuje spravné:
Odpoijte zatizeni, do telefonni linky zapojte
telefon a zavolejte z négj.

Zapoijte telefonni kabel zafizeni do zasuvky
jiné telefonni linky a zkuste fax odeslat znovu.

Zkuste pouzit jiny telefonni kabel.

Pokud chyba pretrvavé, obratte se na
spole¢nost HP. Dalsi informace najdete

v &asti www.hp.com/support/lim1210series
nebo na letdku s informacemi o podpote,
ktery je dodavan se zafizenim.

Fax nebyl zjistén.

Zatizeni odpovédélo na ptichozi volani, ale
nerozpoznalo, Ze vold faxové zafizeni.

Pokuste se znovu pfijmout fax do zafizen.
Zkuste pouzit jiny telefonni kabel.

Zapoijte telefonni kabel zafizeni do zasuvky
jiné telefonni linky.

Pokud chyba pretrvévd, obrafte se na
spole¢nost HP. Dalsi informace najdete

v &asti www.hp.com/support/ljm1210series
nebo na letdku s informacemi o podpore,
ktery je dodavan se zafizenim.
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Hléaseni ovladaciho panelu

Popis

Doporuéeny zasah

Fax nepfijima.

Odeslani zruseno

Pokusy o opétovné vytaceni faxového éisla
byly nedsp&sné nebo byla vypnuta moznost
Opak.-neni odp..

Kontaktujte pfijemce a presvédéete se, zda
ie cilové faxové zatizeni zapnuto a
pfipraveno.

Zkontrolujte, zda vyté¢ite spravné faxové
&islo.

Zkontrolujte, zda je povolena moznost
opakovaného vytacenti.

Odpoijte telefonni kabel ze zafizeni i ze
zésuvky a znovu ho zapojte.

Odpoijte telefonni kabel zatizeni ze zasuvky,
zapojte do ni telefon a zkuste z n&j zavolat.

Telefonni kabel ze zasuvky ve zdi musi byt
zapojen do portu @ linky.

Zapoijte telefonni kabel zatizeni do zésuvky
jiné telefonni linky.

Pokud chyba pfetrvavd, obrafte se na
spole¢nost HP. Dal$i informace najdete

v &asti www.hp.com/support/ljm1210series
nebo na letdku s informacemi o podpote,
ktery je dodavan se zafizenim.

Fax nepfijima.

Opakovani volby

Faxova linka ptijemce neodpovidé. Zafizeni
se po né&kolika minutach pokusi o opakované
vytaceni.

Pokuste se znovu odeslat fax ze zafizeni.

Kontaktujte pfijemce a presvédeete se, zda
je cilové faxové zatizeni zapnuto a
pfipraveno.

Zkontrolujte, zda vytacite spravné faxové
&islo.

Pokud zatizeni stéle provadi opakované
vytaéeni, odpoite telefonni kabel zatizeni ze
zésuvky, zapojte do ni telefon a zkuste z ng&j
zavolat.

Telefonni kabel ze zasuvky ve zdi musi byt
zapojen do portu @ linky.

Zapoite telefonni kabel zafizeni do zasuvky
jiné telefonni linky.

Zkuste pouzit jiny telefonni kabel.

Pokud chyba pretrvavd, obrafte se na
spole¢nost HP. Dal$i informace najdete
v &asti www.hp.com/support/lim1210series

nebo na letdku s informacemi o podpote,
ktery je dodavan se zafizenim.
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Hléaseni ovladaciho panelu

Popis

Doporuéeny zasah

Chyba komunikace

Mezi zatizenim a odesilatelem nebo

prijemcem doslo k chybé faxové komunikace.

Pokuste se znovu odeslat fax ze zafizeni.
Odpoite telefonni kabel zafizeni ze zasuvky,
zapojte do ni telefon a zkuste z n&j zavolat.
Zapoijte telefonni kabel zafizeni do zasuvky
jiné telefonni linky.

Zkuste pouzit jiny telefonni kabel.

Pokud chyba pretrvavd, obrafte se na
spole¢nost HP. Dalsi informace najdete

v &asti www.hp.com/support/ljm1210series
nebo na letdku s informacemi o podpote,
ktery je dodavan se zafizenim.

Chyba odesilani faxu

Pfi pokusu o odeslani faxu doslo k chybs.

Zkuste fax odeslat znovu.
Zkuste fax odeslat na jiné faxové &islo.

Stisknéte tlacitko Odeslat fax [ a pockeijte

na oznamovaci tén na telefonni lince.

Zkontrolujte, zda je telefonni kabel spravné
zapojen: Odpojte ho a znovu zapoijte.

Zkontrolujte, zda pouzivéte telefonni kabel
dodévany se zatizenim.

Zkontrolujte, zda telefon pracuje spravné:
Odpoijte zatizeni, do telefonnf linky zapojte
telefon a zavolejte z ngj.

Pripojte zatizeni k jiné telefonnf lince.

Zméfite vychozi nastaveni rozliseni faxu
z vychozi hodnoty Standardni na hodnotu
Jemné.

Pokud chyba pretrvavé, obrafte se na
spole¢nost HP. Dalsi informace najdete

v &asti www.hp.com/support/lim1210series
nebo na letdku s informacemi o podpote,
ktery je dodavan se zafizenim.
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Hléaseni ovladaciho panelu Popis Doporuéeny zéasah

Chyba p¥ijmu faxu Pii pokusu o pfijem faxu doslo k chybeé. Pozadejte odesilatele, aby fax odeslal znovu.

Zkuste poslat fax zpét odesilateli nebo na
jiné faxové zatizeni.

Stisknéte tlacitko Odeslat fax & [ a pockeijte
na oznamovaci tén na telefonni lince.

Zkontrolujte, zda je telefonni kabel spravng
zapojen: Odpoijte ho a znovu zapojte.

Zkontrolujte, zda pouzivate telefonni kabel
dodany se zafizenim.

Zkontrolujte, zda telefon pracuje spravné:
Odpoijte zatizeni, do telefonni linky zapojte
telefon a zavolejte z ng|.

Snizte rychlost faxu. Pozadejte odesilatele,
aby fax odeslal znovu.

Vypnéte rezim opravy chyb. Pozédeite
odesilatele, aby fax odeslal znovu.

Piipojte zafizeni k jiné telefonni lince.

Pokud chyba pfetrvavé, obrafte se na
spole¢nost HP. Dal§i informace najdete

v &asti www.hp.com/support/ljm1210series
nebo na letdku s informacemi o podpore,
ktery je dodavan se zafizenim.

Chybi oznamovaci tén. Zafizeni nemdze rozpoznat oznamovaci tén.  Stisknéte tlacitko Odeslat fax ¢ [ a pockeijte

na oznamovaci tén na telefonni lince.

Odpojte telefonni kabel ze zafizeni i ze
zésuvky a znovu ho zapojte.

Zkontrolujte, zda pouzivate telefonni kabel
dodavany se zafizenim.

Odpoijte telefonni kabel zatizeni ze zasuvky,
zapojte do ni telefon a zkuste z n&j zavolat.

Telefonni kabel ze zasuvky ve zdi musi byt
zapojen do portu @ linky.

Zapoite telefonni kabel zafizeni do zasuvky
jiné telefonni linky.

Pokud chyba pretrvavd, obrafte se na
spole¢nost HP. Dalii informace najdete
v &asti www.hp.com/support/lim1210series

nebo na letdku s informacemi o podpote,
ktery je dodavan se zafizenim.

Nebyl odeslan zadny dokument. Zatizeni neprovedlo skenovani zadnych Zkuste fax odeslat znovu.
strének ani nepfijalo Zadné stranky
z pocitace k odeslani faxu.
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Hléaseni ovladaciho panelu

Popis

Doporuéeny zasah

Neplatné zadéni

Neplatné data nebo odezva

Opravte zdznam

Odlozeny fax

Paméft odesiléani plnéa

Paméf faxu je plnd.

Zruite fax stisknutim tlacitka Storno (X).

Odeslete fax znovu. Pokud k chybé& dojde
znovu, pravdépodobné& budete muset fax
odeslat po ¢éstech.

Paméf faxu plna

Odesl. se rusi

B&hem faxové tlohy doslo k zaplnéni
paméti. Mé&-li faxové dloha pracovat
sprévng, musi byt viechny stranky faxu v
paméti. Byly odeslany pouze stranky, které
se vesly do paméti.

Vytisknéte viechny pijaté faxy nebo
pockejte, az budou viechny &ekaijici faxy
odeslany.

Pozadejte odesilatele, aby fax odeslal znovu.

Zruste véechny faxové Glohy nebo odstrarite
viechny faxy z paméti.

Paméft faxu plna

Rusi se prFijem

B&hem prenosu faxu se v zatizeni vyéerpala
volng pamé&f. Vytisknou se pouze stranky,
které se vesly do paméti.

Vytisknéte viechny faxy a potom pozadejte
odesilatele, aby fax poslal znovu. Pozadejte
odesilatele o rozdéleni faxové dlohy na vice
Oloh pted opakovanym odeslénim. Zruste
viechny faxové dlohy nebo odstrarite
viechny faxy z paméti.

Protokoly a sestavy faxu

Chcete-li vytisknout viechny protokoly a sestavy faxu, postupujte nésledujicim zp&sobem:

Tisk vSech sestav faxu

Tento postup pouzijte, jestlize chcete najednou vytisknout viechny nasledujici sestavy:

o Protok.éinn.faxu

o Sestava telefonniho seznamu

o Sestava konf.

o Sezn.blokov.faxo
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1. Na ovlédacim panelu stisknéte tlagitko
Nastaveni 4.

2. Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte nabidku
Sestavy a potom stisknéte tla&itko OK.

3. Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte nabidku
Sestavy faxu a potom stisknéte tla¢itko OK.

4. Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte volbu V8.
fax. sestavy a potom kliknéte na tla¢itko
OK. Zafizeni ukonéi rezim nastaveni
v nabidce a vytiskne sestavy.

Tisk jednotlivych sestav faxu
1. Na ovladacim panelu stisknéte tlagitko Nastaveni .
2. Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Sestavy a potom stisknéte tlagitko OK.
3.  Pomoci tla¢itek se sipkami vyberte nabidku Sestavy faxu a potom stisknéte tlacitko OK.
4

Pomoci tla¢itek se sipkami vyberte sestavu, kterd méa byt vytisténa, a potom stisknéte tlacitko OK.
Zatizeni ukonéi rezim nastaveni v nabidce a vytiskne sestavu.

E/}’POZNAMKA: Pokud jste vybrali sestavu Protok.&inn.faxu a stisknuli tlacitko OK, dalsim
stisknutim tlagitka OK vyberte moznost Vytisk. protokol. Zafizeni ukonéi rezim nastaveni
v nabidce a vytiskne protokol.

Nastaveni automatického tisku protokolu o ¢innosti faxu

Mbzete rozhodnout, zda chcete protokol faxu automaticky tisknout po kazdych 40 polozkach. Vychozi
nastaveni od vyrobce je Zapnuto. Automaticky tisk protokolu o ¢innosti faxu nastavite provedenim
nésledujiciho postupu:

1. Na ovladacim panelu stisknéte tlagitko Nastaveni .
2. Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Sestavy a potom stisknéte tlagitko OK.

3. Pomoci tla¢itek se sipkami vyberte nabidku Sestavy faxu a potom stisknéte tlacitko OK.
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Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Protok.éinn.faxu a potom stisknéte tlaitko
Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Autetisk protok. a potom stisknéte tlacitko

Pomoci tla¢itek se Sipkami vyberte moznost Zapnuto a potom stisknutim tlagitka OK potvrd’te vybér.
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Zprava o chybé faxu je kratka sestava, kterd indikuje, Ze v zafizeni doslo k chybé faxové Glohy. Lze
nastavit, aby se tiskla po nasledujicich udéalostech:

Pfi kazdé chybé faxu (vychozi nastaveni od vyrobce)
V ptipadé chyby pfi odeslani faxu

V ptipadé chyby pfi piijmu faxu

Nikdy

=4 Vyberete-li polozku Nikdy, nebudete mit Zadnou informaci o tom, Ze prenos faxu
selhal, pokud nevytisknete protokol o ¢innosti faxu.

Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko Nastaveni .

Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Sestavy a potom stisknéte tla¢itko

Pomoci tla¢itek se sipkami vyberte nabidku Sestavy faxu a potom stisknéte tagitko

Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Hlas. chyby faxu a potom stisknéte tlacitko
Pomoci tlacitek se sipkami vyberte moznost uréujici, kdy se maji zpravy o chybé faxu vytisknout.

Stisknutim tla¢itka ulozte vybér.
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Zprava s potvrzenim je kratka sestava, kterd indikuje, ze zafizeni Usp&$né odeslalo nebo prijalo
faxovou dlohu. Lze nastavit, aby se tiskla po nasledujicich udélostech:

Kazdd faxové Gloha
Odeslani faxu
Pijem faxu

Nikdy (vychozi nastaveni od vyrobce)

Na ovladacim panelu stisknéte tlagitko Nastaveni .

Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte nabidku Sestavy a potom stisknéte tla¢itko

Pomoci tlagitek se sipkami vyberte nabidku Sestavy faxu a potom stisknéte tla¢itko

Pomoci tlagitek se sipkami vyberte nabidku Potvrzeni faxu a potom stisknéte tlacitko

Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte moznost uréujici, kdy se maji zpravy o chybé faxu vytisknout.

Stisknutim tlacitka ulozte vybér.
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Zahrnuti prvni stranky kazdého faxu do zpréavy s potvrzenim faxu, zpravy o
chybé faxu a sestavy posledniho volani

Pokud je tato moznost zapnuta a obraz stranky je stéle uloZzen v paméti zafizeni, bude zprava

s potvrzenim faxu, zprava o chybé faxu a sestava posledniho volani zahrnovat miniaturu (50%
zmenseni) prvni stranky naposledy odeslaného nebo prijatého faxu. Vychozi hodnota této moznosti
nastavend vyrobcem je Zapnuto.

1.

2
3.
4
5

Na ovladacim panelu stisknéte tlagitko Nastaveni .

Pomoci tla¢itek se sipkami vyberte nabidku Sestavy a potom stisknéte tlacitko OK.
Pomoci tla¢itek se sipkami vyberte nabidku Sestavy faxu a potom stisknéte tla¢itko OK.
Pomoci tlacitek se sipkami vyberte nabidku Véetné 1. str. a potom stisknéte tla¢itko OK.

Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte moznost Zapnute a potom stisknutim tagitka OK potvrd'te vybér.

Zména korekce chyb a rychlosti faxu

CSwWw
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Pfi odesilani a pfijmu faxd zafizeni standardn& monitoruje signély na telefonni lince. Zjisti-li b&hem
prenosu chybu a nastaveni korekce chyb méa pfitom hodnotu Zapnuto, mize si zafizeni vyzadat
opakované odeslani dané &asti faxu. Vychozi hodnota korekce chyb nastavend vyrobcem je Zapnuto.

Opravu chyb byste mé&li vypnout pouze tehdy, pokud pfi odesilani nebo pfijmu faxu dochézi k
problémdm, které |ze odstranit povolenim chyb pfi pfenosu. Vypnuti tohoto nastaveni mize byt
uzite¢né, pokud se snazite odeslat nebo pfijmout fax pres ocedn nebo prostrednictvim satelitniho
telefonniho spojeni.

Na ovladacim panelu stisknéte tlagitko Nastaveni .

Pomoci tlacitek se Ssipkami vyberte nabidku Nastaveni faxu a potom stisknéte tlacitko
Pomoci tlagitek se ipkami vyberte nabidku VSechny faxy a potom stisknéte tlacitko
Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Oprava chyb a potom stisknéte tlagitko

Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte moznost Zapnuto nebo Vypnuto a potom stisknutim tla¢itka
ulozte vybér.
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Nastaveni rychlosti faxu predstavuje modemovy protokol, ktery zafizeni pouziva k odesilani faxd.
Jedna se o celosvétovy standard platny pro plné duplexni odesilani a pFijem dat pomoci modemu pres
telefonni linky pfi max. rychlosti 33 600 bitd za sekundu (bps). Vychozi nastaveni rychlosti faxu ma
hodnotu Rychlé (V.34). V n&kterych zemich/oblastech se mohou vychozi tovéarni nastaventi lisit kvili
optimalizaci pfenosu.

Nastaveni byste mé&li zménit pouze tehdy, pokud pfi odesilani nebo pfijmu faxu z uréitého zafizeni
dochazi k problémdm. Snizeni rychlosti faxu mdze byt uzite¢né, pokud se snazite odeslat fax do
zahraniéi, prijmout fax ze zahrani&i nebo prostiednictvim satelitniho telefonniho spojeni.

Na ovladdacim panelu stisknéte tlacitko Nastaveni .

Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Nastaveni faxu a potom stisknéte tla¢itko
Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku V$echny faxy a potom stisknéte tlacitko
Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Rychlost faxu a potom stisknéte tlacitko

Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nastaveni rychlosti a potom stisknéte tla¢itko
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Potize s odesilanim faxo

152

V pribéhu faxovani se zastavi podavéani dokumentu.

PFi¢ina

Reseni

Maximalni délka stranky, kterou |ze zavést, je 355 mm.
Faxovani delsi stranky bude prerugeno v tomto méfitku.

Vytisknéte dokument na kratsi média.

Pokud nedoglo k uviznuti papiru a neuplynula jesté minuta,
chvili pockejte a teprve pak stisknéte tla¢itko Storno (X). Doslo-
li k uviznuti, odstrafite uviznuty papir. Potom znovu odeslete
olohu.

Pokud je polozka pfilig mala, mize v podavaéi uviznout.

Minimalni format média v podavaci dokumentd je
148 x 105 mm.

Doslo-li k uviznuti, odstrafite uviznuty papir. Potom znovu
odeslete Glohu.

Dochazi k pferuseni odesilani faxu.

Pricina

Reseni

Je mozné, ze ptijimajici faxovy pfistroj pracuje chybna.

Odeglete fax na jiné faxové zafizent.

Je mozné, ze nefunguje telefonni linka.

Proved'te n&ktery z t&chto krokd:

e  Zvyste u zafizeni hlasitost a potom na ovladacim panelu
stiskngte tlacitko Odeslat fax & [. Pokud uslysite

oznamovaci tén, je telefonni linka funkéni.

e  Odpoijte zafizeni od telefonni zasuvky na zdi a pfipojte
do ni telefon. Vytocenim libovolného telefonniho ¢isla
zkontrolujte, zda je telefonni linka funkén.

Faxové Gloha byla pravdépodobné prerusena chybou v
komunikaci.

Zméhte nastaveni opakovaného vytaceni pti chybé
komunikace na hodnotu Zapnuto.

.

Zafizeni pfFijima faxy, ale neodesila je.

PFi¢ina

Reseni

Pokud se zafizeni nachdzi v digitalnim systému, moze systém
generovat oznamovaci tén, ktery zafizeni nedokéze detekovat.

Deaktivujte nastaveni pro rozpoznévani oznamovaciho ténu.

Pokud chyba pretrvava, obrafte se na poskytovatele
systémovych sluzeb.

Telefonni spojeni je pravdépodobné nekvalitni.

Opakuijte operaci pozdsii.

Kapitola 10 Fax (pouze M1210 Series)
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Zafizeni pfijima faxy, ale neodesila je.

P¥icina Reseni
Je mozné, ze prijimajici faxovy pFistroj pracuje chybné. Odeslete fax na jiné faxové zatizen.
Je mozné, ze nefunguie telefonni linka. Proved'te n&ktery z téchto krokd:

e Zvyste u zafizeni hlasitost a potom na ovladacim panelu
stisknate tlacitko Odeslat fax & [&). Pokud uslysite

oznamovaci tén, je telefonni linka funkeni.

o  Odpoite zafizeni od telefonni zasuvky a pFipojte k ni
telefon. Vytogenim libovolného telefonniho ¢isla
zkontrolujte, zda je telefonni linka funkéni.

Dochazi k opakovanému vytéaéeni odchozich faxovych volani.

PFicina Reseni

V ptipadg, Ze jsou moznosti opakovaného vytégeni nastaveny  Chcete-li opakované vytageni faxu v zafizeni zastavit,
na hodnotu Zapnuto, zafizeni automaticky opakuje vytéeeni stisknéte tagitko Storno (X]. P¥ipadné zméte nastaveni
faxového ¢isla. opakovaného vytécenti.

Odeslané faxy neptichazeji na prijimaijici faxovy pfFistroj.

P¥icina Reseni

Prijimajici faxové zafizeni je pravdépodobné vypnuto nebo Kontaktujte ptijemce a zkontrolujte, zda je cilové faxové
nepracuije spravné z ddvodu chyby (napfiklad chybi papir). zatizeni zapnuto a pfipraveno na pijem faxu.

Predlohy pravdépodobné& nebyly spravné viozeny. Zkontrolujte, zda jsou ptedlohy spravné vlozené do vstupniho

zésobniku podavaée dokumentd.

Fax je pravd&podobné dosud ulozen v paméti, protoze ¢eka  Je-li faxové tloha z n&kterého z uvedenych dévodd ulozena

na nové vytoceni obsazené linky, predchozi Glohy cekaji na v paméti, zobrazi se zaznam o této Gloze v protokolu faxu.

odesléni nebo je fax nastaven na odlozené odesléni. Vytisknéte protokol o ¢innosti faxu a ve sloupci Stav hledeijte
lohy s ozna¢enim Nevyfizeno.

Ovladaci panel signalizuje chybu nedostatku paméti.

Pri¢ina Reseni

Je mozng, ze fax je ptilis velky nebo je nastaveno prilis Vyzkouseijte néktery z t&chto postupé:
vysoké rozligen.
o  Rozdglte velky fax na mensi ¢asti a odeslete je samostatng.

e Smazte ulozené faxy, abyste uvolnili pamét pouzivanou
pro odchozi faxy.

e Nastavte odesilany fax jako odlozeny a zkontrolujte,
zda se odesle cely.

e  Zkontrolujte, zda zafizeni pouzivd nejnizii nastaveni
rozligeni (Standardni).
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Faxy se pfenaseji velmi pomalu.

PFi¢ina Reseni

Odeslani nebo prijem faxd naroénych na zpracovani trva
delsi dobu. Rychlost pfenosu mizete zvysit rozdélenim delsich
faxd do vice loh a snizenim hodnot rozligen.

Fax je pravdépodobné prili§ slozity, naptiklad obsahuje
mnoho obrazks.

Zatizeni mize fax odesilat pouze s nejvyssi rychlosti modemu,
kterou pfijimajici faxovy pistroj dokéze pFijmout.

Prijimaijici faxové zafizeni mé pravdépodobné pomaly modem.

Rozligeni, ve kterém byl fax odeslan, mbze byt prilis vysoké. P¥i odesilani faxu nastavte nizi rozligeni a odeslete jej znovu.

Zavéste a odeslete fax znovu. Obratte se na telefonni
spole¢nost a pozédeite jeji pracovniky o kontrolu telefonni linky.

Na telefonni lince se mdze vyskytovat sum.

Pokud je fax odesilan pres digitalni telefonni linku, kontaktujte
poskytovatele sluzby.

Fax je odesilén jako mezinarodni voléni. Pri ptenosu faxovych Gloh do zahrani¢i vytvoite vétsi €asovou

rezervu.

Znovu vytisknéte plvodni dokument s bilym pozadim a potom
fax znovu odeslete.

P&vodni dokument mé barevné pozadi.

Potize s pFijmem faxd

@POZNAMKA: Aby zatizeni fungovalo spravng, pouzivejte faxovy kabel, ktery byl dodén se
zafizenim.

Zafizeni nemize pfijimat faxy ze spoleéné telefonni linky.

PFi¢ina

Reseni

Pravdépodobné je pouzivani spole¢nych telefonnich linek
zakdzéno v nastaveni.

Zmé#ite nastaveni spoleéné telefonni linky.

Faxovy kabel pravdépodobné neni spravné piipojen.

Zkontrolujte, zda je mezi telefonni zésuvkou a zafizenim
(nebo jinym pfistrojem pfipojenym k zafizeni) sprévné
zapojen faxovy kabel. Stisknéte postupné ¢islice 1, 2 a 3,
pockejte 3 sekundy a potom zavéste.

Je mozné, zZe pro zafizeni neni spravné nastaven rezim
vytaéeni nebo neni spravné nastavena spole¢nd linka.

Zkontrolujte, zda je pro zafizeni nastaven rezim vyta&eni na
moznost Ténové. Zkontrolujte, zda je rezim ténové volby
nastaven také pro spoleenou linku.

Zakizeni neodpovida na prichozi faxova volani.

Pricina

Reseni

Je mozné, ze rezim odpovédi je nastaven na hodnotu Ruéni
rezim.

Jestlize je rezim odpovédi nastaven na hodnotu Ruéni
rezim, nebude zafizeni voldni pfijimat. Spustte proces
prijmu faxu ruéné.

Pocet zazvonéni je pravdépodobné nespravné nastaven.

Zkontrolujte, zda je nastaveni po&tu zazvonéni sprévné.
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Zafizeni neodpovida na pfichozi faxova voléani.

PFicina

Reseni

Funkce rozlisovani zpsobu vyzvanéni je zapnuta, ale
neziskali jste opravnéni vyuzivat pfislugnou sluzbu, nebo
mizete uvedenou sluzbu vyuzivat, ale funkce neni nastavena
spravné.

Zkontrolujte, zda je funkce rozlisovani zpsobd vyzvéanéni
nastavena spravné.

Faxovy kabel pravdépodobné neni spravné pripojen nebo
nefunguije.

Informace o kontrole instalace najdete v Gvodni pFirucce.
Zkontrolujte, zda pouzivate faxovy kabel dodany se zatizenim.

Je mozné, ze zafizeni nembdze rozpoznat prichozi faxové
signdly, protoze zaznamnik ptehrava hlasovou zprévu.

Znovu nahraijte zprévu zédznamniku a pfitom na jejim zacatku
ponecheite alespon dvé sekundy ticha.

K telefonni lince mdze byt pfipojeno pfilis mnoho zatizeni.

K lince nepfipojujte vice nez t¥i zatizeni. Odpojte naposledy
pfipojené zafizeni a zjistéte, zda zafizeni funguje. Jestlize
nefunguje, odpojujte postupné dalsi zafizeni a vzdy znovu
ovéHe funkénost.

Je mozng, ze nefunguie telefonni linka.

Proved'te n&ktery z t&chto krokd:

e  Zvyste u zatizeni hlasitost a potom na ovladacim panelu
stisknéte tla¢itko Odeslat fax & [3). Pokud uslysite

oznamovaci t6n, je telefonni linka funkéni.

e Odpoite zatizeni od telefonni zasuvky a potom pfipojte
telefon. Vytogenim libovolného telefonniho ¢isla
zkontrolujte, zda je telefonni linka funkeni.

Zafkizeni neodpovida na prichozi faxova voléni.

PFicina

Reseni

Je mozné, ze pii piijmu volani dochazi k ruseni zafizeni
sluzbou hlasovych zprév.

Proved'te n&ktery z téchto krokd:
e  Deaktivujte sluzbu hlasovych zpréav.

o  Ziskeijte telefonni linku, ktera bude uréena pouze pro
faxové voléni.

e Nastavte rezim odpovédi zafizeni na hodnotu Ruéni
reZzim. V ruénim rezimu je nutné spustit prijem faxu ruéné.

e  Zachovejte nastaveni zatizeni na automaticky rezim a
snizte pocet zazvonéni u zatizeni na hodnotu nizsi nez
pocet zazvonéni u hlasové posty. Zatizeni odpovida na
viechna pfichozi volani.

Je mozné, ze v zafizeni dosel papir a paméf je zaplnéna.

Znovu naplite vstupni zésobnik medii. Stisknéte tlagitko OK.
Zatizeni vytiskne viechny faxy, které byly ulozeny v paméti, a
potom obnovi piijem faxovych volani.

Reseni problémd faxu
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Faxy se netisknou.

Pricina

Reseni

Vstupni zasobnik médii je prazdny.

Vlozte média. Faxy ptijaté v dobg, kdy je vstupni zasobnik
prazdny, jsou ulozeny do paméti a vytigiény po doplnéni
zésobniku.

Pravdépodobné je vybrana moznost pro prijem faxd
v pocitaci a faxy pfijima pocitag.

Ndsledujicim zpdsobem mozete zkontrolovat, zda jsou faxy
v pocitaci pfijimany.

Zatizeni nalezlo chybu.

Zkontrolujte, zda na ovlédacim panelu neni zobrazena
chybova zprava.

Faxy se netisknou na jednu stranku, ale na dvé.

PFic¢ina

Reseni

Pravd&podobné neni sprévné nastavena moznost
automatického zmengeni.

Zapnéte nastaveni automatického zmengeni.

Prichozi faxy pravd&podobné byly odeslany na médiich
vé&tsiho formatu.

Nastavenim automatického zmenseni umoznite, aby se v&fsi
stranky vytiskly na jednu stranu.

Prijaté faxy jsou p¥ilis svétlé, prazdné nebo maiji $patnou kvalitu tisku.

PFi¢ina

Reseni

V zafizeni neni dostatek toneru pro tisk faxu.

Zatizeni ulozi naposledy vytisténé faxy. (Velikost paméti, kterda
ie k dispozici, uréuje skuteeny pocet fax ulozenych pro
opakovany tisk.) Co nejdtive vyméite tiskovou kazetu a pak
vytisknéte fax znovu.

Odeslany fax byl prilis svatly.

Kontaktujte odesilatele a pozddejte ho o opakované odeslani
faxu po zméné& nastaveni kontrastu.

Pfijem faxd je velmi pomaly.

Pficina

Reseni

Fax je pravdépodobné ptilis slozity, napfiklad obsahuje
mnoho obrazkd.

Odeslani nebo ptijem faxd néroénych na zpracovéni trva
delsi dobu. Rychlost pfenosu mizete zvysit rozdélenim delsich
faxd do vice loh a snizenim hodnot rozligen.

Rozligeni, ve kterém byl fax odeslan nebo je pfijiman, mize
byt prilis vysoké.

V ptipadé prijiméni faxu zavolejte odesilateli a pozadeijte ho
o snizeni rozliseni a opakované odeslani faxu.

Fax je odesilén jako mezindrodni voléni.

Pti prenosu faxovych dloh do zahrani&i vytvoite vétsi Easovou
rezervu.
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Informace tykaijici se zakonnych pozadavkd a zaruk

Informace tykajici se zakonnych pozadavké a zéruk naleznete v &ésti Dalsi prohlaseni pro
telekomunikaéni (faxovd) zatizeni na strance 270.
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11 Sprava a odrzba zarizeni

o Tisk strdnek s informacemi

e  Pouziti softwaru HP Toolbox

e  Pouziti integrovaného webového serveru (pouze model M1210 Series)

e  Funkce zabezpeceni produktu

e  Uspornd nastaveni

e  Sprdava spotfebniho materidlu a pfislusenstvi

o Cisteni produktu

o  Aktualizace produktu
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Tisk stranek s informacemi

Informaéni stranky jsou ulozeny v paméti zatizeni. Tyto stranky napomahaii pfi zjisfovani chyb zafizeni
a jejich fegent.

%V?POZNAMKA: M1210 Series: Jestlize pfi instalaci nebyl spravné nastaven jazyk zafizeni, Ize
nastaveni ruéné zménit tak, aby se tyto stranky tiskly v jednom z podporovanych jazykd. Zménte jazyk
pomoci nabidky Nastav. systému ovladdaciho panelu.

Popis stranky Tisk stranky
Konfiguraéni stranka Oba modely
Zobrazuje aktudIni nastaveni a vlastnosti zatizeni. 1. Otevrete ovlada¢ tiskarny a pak klikngte na tlagitko

Vlastnosti nebo PFedvolby.

2. Klikn&te na kartu Sluzby a poté v rozeviracim seznamu
Tisk stranek s informacemi kliknéte na polozku
Konfiguraéni stranka.

3. Kliknéte na tlacitko Tisk.
M1130 Series

Na ovladacim panelu stisknéte tlagitko Storno (X), dokud
nezaéne blikat indikétor Pripraveno (), a poté tlagitko uvolnéte.

M1210 Series

1. Na ovlédacim panelu zafizeni stisknéte tlacitko
Nastaveni 9.

2. Pomoci tlaitek se Sipkami vyberte nabidku Sestavy a
potom stisknéte tla¢itko OK.

3. Pomoci tla¢itek se Sipkami vyberte volbu Sestava
konf. a potom kliknéte na tlagitko OK.

160  Kapitola 11 Sprava a 4drzba zatizeni cSww



CSwWw

Popis stranky

Tisk stranky

Stranka stavu spotfebniho materidalu

Zobrazuje stav tiskové kazety, informace o poctu stranek a
dloh vytisknutych pomoci tiskové kazety a informace o
objednani nové tiskové kazety.

Oba modely

1.

3.

Otevfete ovlada¢ tiskarny a pak kliknéte na tlagitko
Vlastnosti nebo Pfedvolby.

Kliknéte na kartu Sluzby a poté v rozeviracim seznamu
Tisk stranek s informacemi kliknéte na polozku
Stranka stavu spotiebniho materidlu.

Kliknéte na tla¢itko Tisk.

M1130 Series

Na ovladacim panelu stisknéte tla¢itko Storno (X, dokud
nezaéne blikat indikator Pripraveno (), a poté tlagitko

uvolnéte. Stranka stavu spotiebniho materidlu se vytiskne po
konfiguraéni strance.

M1210 Series

1. Na ovlédacim panelu zafizeni stisknéte tla&itko
Nastaveni 3.
2. Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Sestavy a
potom stisknéte tlagitko OK.
3. Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte volbu Stav
spotiebniho materialu a potom kliknéte na tlagitko
OK.
Ukazkova stranka Oba modely
Obsahuje piiklady textu a grafiky. 1. Otfevrete ovladag tiskarny a pak kliknéte na tlagitko
Vlastnosti nebo Pfedvolby.
2. Kliknéte na kartu Sluzby a poté v rozeviracim seznamu
Tisk stranek s informacemi kliknéte na polozku
Ukézkova stranka.
3. Klikngte na tlagitko Tisk.

M1210 Series

1.

Na ovlédacim panelu zatizeni stisknéte tla¢itko
Nastaveni 9.

Pomoci tla¢itek se gipkami vyberte nabidku Sestavy a
potom stisknéte tlacitko OK.

Pomoci tla¢itek se sipkami vyberte volbu Ukazkové
stranka a potom kliknéte na tlagitko OK.

Tisk stranek s informacemi
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Popis stranky Tisk stranky

Mapa nabidky (pouze model M1210 Series) 1. Na ovlédacim panelu zafizeni stisknéte tlacitko

Nastaveni 9.
Obsahuje nabidky ovladaciho panelu a dostupné nastaveni.

2. Pomoci tlagitek se Ssipkami vyberte nabidku Sestavy a
potom stisknéte tlagitko OK.

3.  Pomoci tla¢itek se Sipkami vyberte volbu Strukt.
nabidky a potom kliknéte na tlagitko OK.

Sestavy faxu (pouze model M1210 Series) 1. Na ovlédacim panelu zatizeni stisknéte tacitko
Nastaveni 9.

2. Pomoci tla¢itek se Sipkami vyberte nabidku Sestavy a
potom stisknéte tla¢itko OK.

3. Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte volbu Sestavy faxu
a potom kliknéte na tagitko OK.
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Pouziti softwaru HP Toolbox

Chcete-li pouzivat néstroj HP Toolbox, musite provést tplnou instalaci softwaru.
HP Toolbox je softwarovy program, ktery mizete pouzit pro nésledujici tlohy:
e  Kontrola stavu produktu.

o  Konfigurace nastaveni produktu.

e  Konfigurace vystraznych upozornéni.

e  Zobrazeni informaci o feseni potizi.

e  Zobrazeni elekironické dokumentace.

Zobrazit software HP Toolbox

Nastroj HP Toolbox |ze spustit jednim z néasledujicich postupi:

M1130 Series 1. Otevrete ovlada¢ tiskarny a pak kliknéte na tlagitko Vlastnesti nebo Pfedvolby.

2.  Klikn&te na kartu Sluzby.

M1210 Series ®  Na hlavnim panelu systému Windows dvakrét kliknéte na ikonu produktu [5].

e Na hlavnim panelu systému Windows kliknéte postupné na tlagitko Start, polozku
Programy (nebo VSechny programy v systému Windows XP) a nasledné na
polozky HP, Tiskarna fady HP LaserJet Professional M1130/M1210 MFP a
HP Toolbox.

Software HP Toolbox obsahuje nasledujici ¢asti pro jednotlivé produkty v okn& Zafizeni:
e Stav

*  Fax (pouze M1210 Series).

Kromé& t&chto &asti obsahuje kazdéa stranka nasledujici spole¢né prvky:

e Objednani spotiebniho materialu.

¢ Dalsi odkazy.

Stav

Slozka Stav obsahuje odkazy na nasleduijici hlavni stranky:

e Stav zafizeni. Zde se zobrazuji informace o stavu produktu. Tato stranka informuje napfiklad o
okolnostech souvisejicich se stavem produktu, jako je uviznuty papir nebo prazdny zasobnik. Po
odstranéni potizi s produktem klepnéte na polozku Obneovit stav. Provede se aktualizace stavu
produktu.
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Kartu Fax nastroje HP Toolbox pouzivejte pfi provadéni faxovych tloh z pocitace. Karta Fax
obsahuje odkazy na nésledujici hlavni stranky:

Ulohy faxu: Provadi takové Glohy, jako napfiklad odeslani faxu, vy¢isténi paméti faxu a
nastaveni rezimu pfijimani faxd.

Telefonni seznam faxu: Pridavd, upravuje a odstranuje polozky telefonniho seznamu zatizeni.

Protokol odesléni faxu: Zobrazuje viechny faxy, které byly v posledni dobé& ze zafizeni
odeslany.

v s0

Protokol pFijmu faxu: Zobrazuje viechny faxy, které byly v posledni dob& na zatizeni prijaty.

Vlastnosti faxovych dat: Slouzi ke spravé prostoru pouzivaného k ukladani faxd v pocitadi.
Tato nastaveni plati pouze tehdy, pokud jste vybrali vzdalené odesilani a pfijimani fax z pocitace.

P#i piijimani faxu jsou k dispozici nésledujici tfi moznosti:

Vytisknout fax. Mizete také vybrat moznost, ze se na pocitaci zobrazi zprava informujici o
vytisknuti faxu.

Piijmout fax do pocitace. Mizete také vybrat moznost, Ze se na poéita&i zobrazi zprava
informujici o ptijeti faxu. Pokud je faxové zafizeni pFipojeno k vice pocita¢dm, mize byt pfijimani
faxd nastaveno pouze pro jeden poéitac.

Predani ptijatého faxu ddl na jiny faxovy pfistroj.

Provedené zmény se projevi po klepnuti na tla¢itko Pouzit.

Telefonni seznam faxu HP Toolbox pouzijte k pFidani a odebrani polozek nebo importu telefonnich
seznam z rbznych zdroj0.

Chcete-li pfidat novou polozku, kliknéte na tla¢itko Novy. V okné Jméno kontaktu zadejte
jméno kontaktu. V okné Faxové €islo zadejte faxové ¢islo. Kliknéte na moznost PFidat/
Upravit.

Chcete-li upravit stavaijici zaznam, kliknéte kdekoli na fadek obsahujici nazev kontaktu, tim tento
radek vyberete. Pak zadejte zmény do pfisluinych oken a kliknéte na tla¢itko PFidat/Upravit.
Zkontrolujte, zda ve sloupci Vybrat neni zagkrinuti.

Chcete-li ze seznamu odstranit zdznam, vyberte jej a potom kliknéte na tla¢itko Odstranit.

Chcete-li zaznamy presunout, vyberte zaznam a kliknéte na tlacitko PFesunout nebo vyberte
moznost PFesunout a poté v dialogovém okné uréete pfislusny zdznam. Vyberte moznost Dalsi
prazdny Fadek nebo zadejte ¢islo fadku, kam chcete zdznam presunout.

Pokud zadate tadek, ktery je obsazeny, novy zéznam piepise plvodni zdznam
na tomto fadku.
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Chcete-li importovat kontakty z telefonniho seznamu v programu Lotus Notes, Outlook nebo
Outlook Express, klepnéte na tlacitko Import telefonniho seznamu. Vyberte pozadovany
program, prejdéte k pFislusnému souboru a klepnéte na tlagitko OK. Mizete také vybrat jednotlivé
zdznamy z telefonniho seznamu a neimportovat cely telefonni seznam.

Chcete-li vybrat viechny zaznamy v telefonnim seznamu, kliknéte na zahlavi sloupce Vybrat.
Mozete zadavat ¢&islice, ale také tyto znaky platné pro faxové Eisla:

(

)

+

*

#

R

W

’

<mezera>

=4 Provedené zmény se projevi po klepnuti na tlacitko Pouzit.
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Protokol odeslani faxu nastroje HP Toolbox uvadi viechny faxy odeslané v posledni dobé& a informace
o nich, v&etné data a &asu odeslani, &isla Glohy, ¢&isla faxu, poctu stran a vysledkd.

Pfi odesilani faxu z poéitace pripojeného k zafizeni obsahuje fax odkaz Zebrazit. Kliknutim na tento
odkaz ofeviete novou stranku, které obsahuje informace o tomto faxu.

Klepnutim na libovolné zahlavi sloupce v protokolu odesléni faxu nastavite fazeni informaci podle
tohoto sloupce vzestupné nebo sestupné.

Sloupec Vysledky obsahuje informace o stavu faxu. Pokud pokus o odeslani faxu nebyl Gsp&sny, tento
sloupec obsahuje popis ddvodu, pro¢ nebyl fax odeslén.

%% Provedené zmény se projevi po klepnuti na tla¢itko Pouzit.

Protokol pFijmu faxu néstroje HP Toolbox uvadi viechny faxy pfijaté v posledni dob& a informace o
nich v&etné data a Easu pfijeti, &isla tlohy, &isla faxu, poctu stran, vysledkd a zmeneného obrazu faxu.

Pfi pfijeti faxu do pocitace pfipojeného k zafizeni obsahuje fax odkaz Zobrazit. Klepnutim na tento
odkaz oteviete novou stranku, kterd obsahuje informace o tomto faxu.

Klepnutim na libovolné zahlavi sloupce v protokolu pfijeti faxu nastavite fazeni informaci podle tohoto
sloupce vzestupné nebo sestupné.

Sloupec Vysledky obsahuje informace o stavu faxu. Pokud pokus o odeslani faxu nebyl Gsp&sny, tento
sloupec obsahuje popis ddvodu, pro¢ nebyl fax pfijat.

E/r’ Provedené zmény se projevi po klepnuti na tla¢itko Pouzit.

Toto tla¢itko v horni &asti kazdé stranky obsahuje odkaz na webovou stranku, kde Ize objednat
néhradni spotiebni materiél. K vyuziti této funkce musite mit pfistup k Internetu.

V této &asti naleznete odkazy na internetové stranky. Bez pfistupu na Internet nelze tyto odkazy pouzit.
Jestlize pouzivate telefonické pFipojeni a pfi prvnim otevieni néstroje HP Toolbox ste se nepfipojili,
pred otevienim t&chto webovych stranek se nejprve pripojte. Pfipojeni mize vyzadovat zavieni a
opétovné ofevieni nastroje HP Toolbox.

HP Instant Support. Pripojeni k webové strance podpory HP Instant Support.

Podpora produktu. Pripojeni k webové strance podpory produktu, kde mizete vyhledat
pomoc s konkrétnimi problémy.
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Objednani spotiebniho materialu. Umoziuje objednani spotfebniho materialu z webu
spole¢nosti HP.

Registrace produktu: Pripojeni k webové strénce pro registraci produktu HP.
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Pouziti integrovaného webového serveru (pouze
model M1210 Series)

Implementovany server WWW HP (EWS) umoziiuje zobrazit stav produktu a sité a spravovat tiskové
funkce z pocitace.

e  Zobrazeni informaci o stavu produktu

o Uréeni zbyvaijici Zivotnosti veskerého spotfebniho materiélu a objednani nového
e Zobrazeni a zmény vychoziho nastaveni konfigurace produktu

e  Zobrazeni a zmény konfigurace sité

Do po¢itace neni treba instalovat zadny software. Musite byt pouze vybaveni jednim z t&chto
podporovanych webovych prohlize&d.

o Internet Explorer 6.0 (a nové&isi)
o  Firefox 1.0 (a nov&jsi)

o Mozilla 1.6 (a novsisi)

e Opera 7.0 (a nové&jsi)

e Safari 1.2 (a nové&isi)

e  Konqueror 3.2 (a novéjsi)

Implementovany server WWW HP funguie, kdyz je produkt pfipojen k siti zalozené na protokolu TCP/
IP. Implementovany server WWW HP nepodporuje pFipojeni zaloZzené na IPX nebo pfimé piipojeni USB.

@?POZNAMKA: Pouziti implementovaného serveru WWW HP neni podminéno piistupem na Internet.
Pokud viak kliknete na n&jaky odkaz, pFistup na Internet je nutny, jinak se pFislugné stranky nezobrazi.

Spusténi integrovaného webového serveru HP

168

Chcete-li otev¥it implementovany server WWW HP, zadejte IP adresu nebo hostitelské jméno produktu
do fadku adresy podporovaného webového prohlizece. Cheete-li zjistit IP adresu nebo nézev hostitele,
vytisknéte stranku konfigurace.

%POZNAMKA: Pokud pfi ofevirani integrovaného webového serveru HP dojde k chybg, ovétte, zda
je nastaveni proxy pro vasi sit spravné.

-‘<?’- TIP:  Pro otevienou adresu URL Ize vytvofit zalozku, kterd vém usnadni pFistup na piisluinou stranku v
" budoucnosti.
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Skupina stranek karty Informace obsahuje nésledujici stranky:
Stranka Stav zafizeni zobrazuje stav produkiu a spotfebniho materialu HP.
Stranka Konfigurace zafizeni zobrazuje informace obsazené na konfiguraéni strance.

Stranka Stav spotfebniho materidlu zobrazuje stav spotfebniho materialu HP a ¢isla
soucasti. Novy spotfebni material Ize objednat kliknutim na tla¢itko Objednat spotfebni
material v pravé horni &ésti okna.

Stranka Souhrnné sifové informace zobrazuje informace obsazené na strénce Souhrnné
sitfové informace.

Tato karta slouZi k nastaveni produktu z poéitace. Je-li produkt pfipojen k siti, zmény nastaveni na této
karté vzdy konzultujte se spravcem produktu.

Karta Nastaveni obsahuije stranku Tisk, na které mdzete zobrazit a zménit vychozi nastaveni pro
tiskové dlohy.

Spravci siti mohou pomoci této karty spravovat sitové nastaveni pro produkt, pokud je pfipojen k siti
zalozené na protokolu IP.

Tato karta je podporovana pouze pro operaéni systémy Windows.

Tato karta slouzi k instalaci ovladace produktu a softwaru do pocitace. Kliknéte na tlagitko Stédhnout
a spustte instalaéni proces, poté postupujte podle pokyn na obrazovce a dokonéete proces.

Odkazy jsou umistény v pravé horni &asti stavovych stranek. Tyto odkazy Ize pouzit pouze v pfipadg,
Ze mate piistup na Internet. Pokud pouzivate telefonické pripojeni a pfi prvnim otevieni
implementovaného serveru WWW HP nebylo pfipojeni provedeno, pfed otevienim téchto webovych
stranek se nejprve pfipojte. P¥ipojeni mize vyzadovat ukonéeni a opétovné spusténi implementovaného
serveru WWW HP.

Nakup spotfebniho materialu. Kliknutim na tento odkaz ptejdete na webové stranky
spoleénosti HP, na kterych Ize objednat origindlni spotfebni material HP.

Podpora. Odkaz na stranku technické podpory zafizeni. Na ni mizete vyhledat napovédu
k obecnym tématim.
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Funkce zabezpecéeni produktu

Uzaméeni formatoru

170

Oblast formétoru v zadni Easti produktu je
opatfena slotem, ktery Ize pouzit k p¥ipojeni
bezpe¢nostniho lanka. Uzaméenim formatoru
zabrénite jinym osobdam v odebrani cennych
soucésti z formatoru.
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Usporna nastaveni

Tisk v rezimu EconoMode

Toto zatizeni je vybaveno moznosti rezimu EconoMode pro tisk konceptu dokument(. Pouzivéanim
rezimu EconoMode Ize snizit spotfebu toneru, a tim i naklady na tisk. P¥i pouzivéni rezimu EconoMode
viak moze dojit ke snizeni kvality tisku.

Spolecnost HP nedoporuéuje trvalé pouzivani rezimu EconoMode. Je-li rezim EconoMode pouzivan
trvale, je mozné, ze toner vydrzi déle nez mechanické dily v tiskové kazeté. Pokud se za takovych
okolnosti zaéne snizovat kvalita tisku, je nutné instalovat novou tiskovou kazetu i v pfipadg, ze ve
stévaijici kazeté jesté stéle zbyva urcité mnozstvi toneru.

1. V nabidce Soubor v softwarovém programu kliknéte na polozku Tisk.
2. Vyberte produkt a kliknéte na tlagitko Vlastnosti nebo Predvolby.

3. Kliknéte na kartu Papir/Kvalita.
q

Zaskrinéte policko Rezim EconoMode.

Rezim Automatické vypnuti

Rezim Automatické vypnuti je jednou z Uspornych funkei tohoto produktu. Po uplynuti doby uréené
vzivatelem produkt automaticky sniZi spotfebu energie (Automatické vypnuti). Produkt znovu prejde do
stavu PFipraveno po stisknuti tlagitka nebo obdrzeni tiskové dlohy.

Zména doby zpozdéni pro prechod do rezimu Automatické vypnuti

Je mozné zménit délku doby necinnosti (prodleva rezimu Automatické vypnuti), po jejimz uplynuti
produkt pfepne do rezimu Automatické vypnuti.

[%?POZNI:\MKA: Vychozi nastaveni prodlevy rezimu Automatické vypnuti je 15 minut.

1. Vychozi nastaveni ménite pomoci ovladace tiskarny. Proved'te vhodny postup podle operagniho
systému, ktery pouzivéte.

Windows XP, Windows Server 2003 a Windows Server 2008 (pomoci vychoziho
zobrazeni nabidky Start)

a. Kliknéte na tla¢itko Start a pak kliknéte na polozku Tiskéarny a faxy.
b. Pravym tlagitkem mysi kliknéte na ikonu ovladacge a pak kliknéte na polozku Vlastnosti.

c. Kliknéte na kartu Nastaveni zaFizeni.
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Windows XP, Windows Server 2003 a Windows Server 2008 (pomoci klasického
zobrazeni nabidky Start)

a. V nabidce Start piejdéte na polozku Nastaveni a poté kliknéte na polozku Tiskérny.
b. Pravym tlagitkem mysi kliknéte na ikonu ovladaée a pak kliknéte na polozku Vlastnosti.
c. Kliknéte na kartu Nastaveni zaftizeni.

Windows Vista

a. V nabidce Start kliknéte na moznost Ovladaci panely a potom v kategorii Hardware a
zvuk kliknéte na moznost Tiskarna.

b. Pravym tlagitkem mysi kliknéte na ikonu ovladace a pak kliknéte na polozku Vlastnosti.

c. Kliknéte na kartu Nastaveni zafizeni.

Mac OS X 10.4

a. Vnabidce Apple g kliknéte na nabidku PFedvolby systému a pak na ikonuTisk a fax.
b. Kliknéte na tla¢itko Nastaveni tiskréany.

Mac OS X 10.5 a 10.6

a. V nabidce Apple g kliknéte na nabidku PFedveolby systému a pak na ikonuTisk a fax.
b. Vyberte produkt na levé strané okna.

c. Kliknéte na tla¢itko MoZnosti a spotfebni material.

d. Kliknéte na kartu Ovladaé.

V rozeviracim seznamu Automatické vypnuti vyberte pozadovanou prodlevu.

Zménéné nastaveni se uplatni az poté, co je produktu odesléna tiskovéa dloha.
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Sprava spotirebniho materidalu a prislusenstvi

Spravné pouzivani, skladovani a monitorovani tiskové kazety pomahé zajistit vysokou kvalitu
vysledného tisku.

Tisk poté, kdy kazeta dosdhla konce odhadované zZivotnosti

Kdyz se zivotnost tiskové kazety chyli ke konci, na ovladacim panelu se rozsviti kontrolka toner |/
Pokud nedojde ke snizeni kvality tisku na nepfijatelnou Groven, neni nutné v tuto chvili vyménit
spottebni materidl. Jakmile spotfebni material doséhne tohoto stavu, skonéi u né&j platnost zaruky HP
Premium Protection Warranty.

Sprava tiskovych kazet

Skladovani tiskovych kazet

Nevyjimeijte tiskovou kazetu z obalu, dokud ji nechcete skute¢n& pouzit.

/A UPOZORNENI: Nevystavujte tiskovou kazetu svétlu déle nez nékolik minut. Mohla by se poskodit.

Zasady spolecnosti HP tykaijici se neoriginalnich tiskovych kazet

Spole¢nost Hewlett-Packard nedoporuéuje pouzivani novych nebo repasovanych tiskovych kazet od
jinych vyrobcd.

@’?POZNAMKA: Spole¢nost HP neposkytuje na skody zplsobené jinou tiskovou kazetou zéruku a
servisni smlouvu HP.

Horka linka a webové stranky spoleénosti HP pro nahlaseni podvodu

Pokud nainstalujete tiskovou kazetu HP a hlégeni na ovlédacim panelu oznéami, ze se nejednd o
originéIni kazetu HP, zavolejte na horkou linku spole¢nosti HP pro nahlaseni podvodu

(1-877-219-3183, v Severni Americe bez poplatku) nebo piejdéte na webové stranky www.hp.com/go

anticounterfeit. Spole&nost HP vam poméze ur¢it, zda je kazeta originéini, a podnikne kroky vedouci
k vyfeseni problému.

Nastanoui nize uvedené skuteénosti, tiskova kazeta pravdépodobné neni origindlni tiskovou kazetou HP.

o Vyskytuje se prilis velky pocet problémd s tiskovou kazetou.

o Kazeta nevypadd jako obvykle (chybi napfiklad oranzova vytahovaci zardzka, baleni kazety se
li$i od baleni vyrobkd HP apod.).

Recyklace spotfebniho materialu

Chcete-li recyklovat originalni tiskovou kazetu HP, vlozte ji do krabice, v niz byla dodéna nové kazeta.

Pouzijte prilozeny zpateéni titek a zaslete pouzity spotfebni materidl spoleénosti HP k recyklaci.
Kompletni informace naleznete v recyklaéni pFirucce, kterd je prilozena ke kazdému baleni nového
spottebniho materialu HP.

CSww Sprava spottebniho materialu a prislusenstvi
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Navod k vyméné

Zména rozlozeni tonervu

Pokud v kazeté zbude malé mnozstvi toneru, mohou se na vytisténé strance objevit svétlé plochy.
Zménou rozloZeni toneru v kazet& |ze pfechodné zvysit kvalitu tisku.

1. Zvednéte sestaveni skeneru a ofevrete dvitka tiskové kazety.

2. Vyjméte tiskovou kazetu.
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3. RozloZeni toneru v tiskové kazeté mizete zménit jemnym zatfepanim tiskovou kazetou zepfedu
dozadu.

/A UPOZORNENI: Pokud se vam toner dostane na obleceni, opraste jej suchym hadfikem a
oblec¢eni vyperte ve studené vod&. Horkd voda zapousti toner do latky.

4. Nainstalujte tiskovou kazetu.
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5. Zavrete dvitka tiskové kazety a sestaveni skeneru.

Pokud je tisk stale slaby, instalujte novou tiskovou kazetu.

Vymeéna tiskové kazety

Kdyz se Zivotnost tiskové kazety chyli ke konci, mdzete pokragovat v tisku s aktuélni kazetou az do
doby, kdy uz neni rozloZeni toneru pro kvalitu tisku pfijatelné.

1. Zvednéte sestaveni skeneru a otevrete dvitka
tiskové kazety.
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2. Vyjméte starou tiskovou kazetu.

3. Vyjméte novou tiskovou kazetu z obalu. Do
obalu a krabice vlozte Fouiitou tiskovou
kazetu uréenou k recyklaci.

UPOZORNENI: Pogkozeni tiskové kazety
Efede]defe tim, Ze ji budete drzet za oba

once. Nedotykejte se uzavéru kazety ani
povrchu vélce.

4. Uchopte tiskovou kazetu po obou stranéach a
jemné s ni zatfeste, aby se toner uvniti kazety
rovnhomé&rn& rozmistil.
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5. Ohnéte Uchytku na levé strang kazety, a7 se
dchytka odlomi, a poté tahem za uchytku
odstrante celou pasku z kazety. Uchytku a

asku vlozte do krabice od tiskové kazety,
terou odeslete k recyklaci.

6. Nainstalujte tiskovou kazetu.

7. Zavrete dvitka tiskové kazety a sestaveni
skeneru.

UPOZORNENI: Pokud se vam toner
dostane na obleceni, opraste jej suchym
hadfikem a obleceni vyperte ve studené vodé.
Horkéa voda zapousti toner do latky.
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Vyména podavaciho valce
Podévaci vélec se pfi normalnim pouzivani opotfebuje. Pouziti papiru nedostateéné kvality moze
zpUsobit jeho astéjsi opotfebeni. Pokud produkt normalné nepoda list papiru, mdze byt nutné vycistit

nebo vyménit podavaci vélec.

1. Zvednéte sestaveni skeneru a oteviete dvitka tiskové kazety.

2. Vyjméte tiskovou kazetu.

/A UPOZORNENI: Aby se zabranilo poskozeni tiskové kazety, snazte se co nejméné ji vystavovat
primému svétlu. Zakryjte tiskovou kazetu listem papiru.
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3. Najdéte podavaci vélec.

4. Uvolnéte malé bilé dchytky na obou strandch podavaciho vélce a oté&ejte podavacim valcem
dopredu.

180  Kapitola 11 Sprava a 4drzba zatizeni CSWW



5. Jemné podavaci vélec vytéhnéte ven smérem nahoru.

6. Umistéte novy podavaci valec do vyfezu. Kulaty a obdélnikovy vyfez na obou stranéch bréni v
nespravné instalaci podavaciho vdlce.
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7. Ofdcejte horni stranou nového podévaciho véalce smérem od sebe, dokud obé strany nezapadnou
na spravné misto.

8. Nainstalujte tiskovou kazetu.
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9. Zavrete dvitka tiskové kazety a sestaveni skeneru.

Vyména oddélovaci podlozky

Oddélovaci podlozka se pfi b&zném pouzivani opotiebi. PouZiti papiru nedostatecné kvality méze
zpUsobit jeji East&jsi opotiebeni. Pokud produkt pravidelné zakléda vice listd papiru najednou, bude
nutné vycistit nebo vyménit oddélovaci podlozku.

@POZNAMKA: Pfed vymé&nou oddélovaci podlozky vycistéte podavaci valec.

/A VAROVANI! Pred vyménou oddélovaci podlozky vypnéte produkt odpojenim napdijeciho kabelu z
elektrické zasuvky a pockeijte, az produkt vychladne.

1. Odpoijte napdijeci kabel od produktu.

2. Vyjméte papir a zavfete vstupni zasobnik. Otoéte produkt na bok.

/A UPOZORNENI: Sestaveni skeneru se v takovém pripadé otevie.
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3. Na spodni stran& produktu vyjméte dva rouby, kterymi je oddé&lovaci podlozka pFipevnéna.

4. Odeberte oddélovaci podlozku.
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5. Zasufite novou oddélovaci podlozku a pfidroubuite ji.

6. Umistéte produkt do rovné polohy, znovu pfipojte napdjeci kabel a produkt opét otocte.
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Cisténi produktu

Cisténi podavaciho vilce

Chcete-li podavaci valec zasobniku pred rozhodnutim o vyméné vycistit, postupuijte podle nasledujicich
pokyn:

/A VAROVANI! Pred vyménou podavaciho vélce vypnéte produkt odpojenim napdjeciho kabelu
z elekirické zasuvky a pockeite, az produkt vychladne.

1. Zvednéte sestaveni skeneru a ofevrete dvitka tiskové kazety.

2. Vyjméte tiskovou kazetu.

/A UPOZORNENI: Aby se zabranilo poskozeni tiskové kazety, snazte se co nejméné ji vystavovat
primému svétlu. Zakryjte tiskovou kazetu listem papiru.
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3. Naijdéte podavaci vélec.

4. Uvolnéte malé bilé dchytky na obou stranach podavaciho vélce a otd&ejte podavacim valcem
dopredu.
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5. Jemné podavaci vélec vytdhnéte ven smérem nahoru.

6. Slab& namocte hladky hadfik v isopropylalkoholu a offete valec.

/A VAROVANI!  Alkohol je hotlavina. Udrzujte alkohol a hadfik mimo otevieny ohen. Ped
zavienim produktu a pfipojenim napdjeciho kabelu pockejte, az alkohol zcela vyschne.

@VfPOZNAMKA: V nékterych &astech Kalifornie je podle zakond na kontrolu zne¢igténi ovzdusi
omezeno pouzivani kapalného isopropylalkoholu (IPA) jako ¢istidla. V t&chto astech Kalifornie
nedbeijte pfedchoziho doporuéeni a pouzivejte k &isténi podavaciho vélce suchy hadrik, ktery
nepousti viakna, namoceny ve vodé.

7. Suchym a hladkym hadfikem otfete podavaci vélec a odstrafte z n&j uvoln&né necistoty.

\
> e
\
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8. Pred opétovnou instalaci podavaciho valce do produktu vyckejte jeho Gplného uschnuti.

O

9. Zapojte znovu napdijeci kabel.
Cisténi oddélovaci podlozky
Oddélovaci podlozka se pfi b&zném pouzivani opotiebi. PouZiti papiru nedostatecné kvality méze

zpUsobit jeji East&jsi opotiebeni. Pokud produkt pravidelné zakléda vice listd papiru najednou, bude
nutné vycistit nebo vyménit oddélovaci podlozku.

/A VAROVANI! Pred ¢isténim oddélovaci podlozky vypnéte produkt odpojenim napdijeciho kabelu
z elekirické zasuvky a vyckeijte, nez produkt vychladne.

1. Odpoijte napdjeci kabel od produktu.

2. Vyjméte papir a zavfete vstupni zasobnik. Otoéte produkt na bok.

/A UPOZORNENI: Sestaveni skeneru se v takovém pripadé otevie.
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3. Na spodni stran& produktu vyjméte dva rouby, kterymi je oddé&lovaci podlozka pFipevnéna.

4. Odeberte oddélovaci podlozku.
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5. Navlheete hadiik nepoustéjici viakna v isopropyl alkoholu a otfete oddélovaci podlozku. Pomoci
hadfiku nepoustéjiciho viakna odstrante uvolnéné necistoty a pockeijte, az oddélovaci podlozka
uschne.

/A VAROVANI!  Alkohol je hotlavina. Udrzujte alkohol a hadfik mimo otevieny ohei. Pred
zavienim produkiu a pfipojenim napdjeciho kabelu pockeijte, az alkohol zcela vyschne.

@POZNAMKA: V nékterych &astech Kalifornie je podle zakond na kontrolu znecisténi ovzdusi
omezeno pouzivéni kapalného isopropylalkoholu (IPA) jako ¢istidla. V téchto ¢astech Kalifornie
nedbeijte pfedchoziho doporugeni a pouzivejte k ¢isténi podavaciho vélce suchy hadfik, ktery
nepousti viakna, namoceny ve vodé.

6. Vlozte vycisténou oddélovaci podlozku a zasroubuijte ji na misto.
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7. Umistéte produkt do rovné polohy, znovu pfipojte napdijeci kabel a produkt opét otocte.

Vycisténi drahy papiru

Nalézate-li na vytiscich skvrny a te¢ky od toneru, vycistéte drahu papiru. Tento postup vyuziva k
odstranéni prachu a toneru z drahy papiru prihlednou f6lii. Nepouzivejte bankovni ani hruby papir.

'AaBoCc
‘AoBbCC
AcBbCc
AaBBCC.

%POZNAMKA: Nejlepsich vysledkd Ize dosahnout pomoci listu félie. Pokud nemate félii, mozete
pouzit papir pro kopirky (60 az 163 g/m?) s hladkym povrchem.

1. Zkontrolujte, zda je produkt ne¢inny a indikator P¥ipraveno () sviti.
2. Vlozte do vstupniho zésobniku médium.

3. Ke zpracovani &istici stranky pouzijte ovlada¢ tiskarny. Proved’te vhodny postup podle operaéniho
systému, ktery pouzivate.

Windows XP, Windows Server 2003 a Windows Server 2008 (pomoci vychoziho
zobrazeni nabidky Start)

a. Kliknéte na tlagitko Start a pak kliknéte na polozku Tiskéarny a faxy.
b. Pravym tlagitkem mys3i kliknéte na ikonu ovladaée a pak kliknéte na polozku Vlastnosti.

c. Kliknéte na kartu Nastaveni zaFizeni.
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Windows XP, Windows Server 2003 a Windows Server 2008 (pomoci klasického
zobrazeni nabidky Start)

a. V nabidce Start prejdéte na polozku Nastaveni a poté kliknéte na polozku Tiskérny.
b. Pravym tlagitkem mysi kliknéte na ikonu ovladage a pak kliknéte na polozku Vlastnosti.
c. Kliknéte na kartu Nastaveni zafizeni.

Windows Vista

a. V nabidce Start kliknéte na moznost Ovladaci panely a potom v kategorii Hardware a
zvuk kliknéte na moznost Tiskérna.

b. Pravym tlagitkem mysi kliknéte na ikonu ovladage a pak kliknéte na polozku Vlastnosti.
c. Kliknéte na kartu Nastaveni zafizeni.
Mac OS X 10.4
a. V nabidce Apple gt kliknéte na nabidku Pfedvolby systému a pak na ikonuTisk a fax.
b. Kliknéte na tla¢itko Nastaveni tiskréany.
Mac OS X 10.5 a 10.6
a. V nabidce Apple gt kliknéte na nabidku PFedvolby systému a pak na ikonuTisk a fax.
b. Vyberte produkt na levé strané okna.
c. Kliknéte na tlacitko MoZnosti a spotiebni material.
d. Kliknéte na kartu Ovladaé.
Kliknutim na tlagitko Spustit v &asti Cistici stranka zahaite tisk &istici stranky.
E?? Proces ¢isténi trvé priblizng 2 minuty. Cistici stranka se béhem procesu cisténi

pravidelné zastavuje. Nevypinejte produkt, dokud proces ¢igténi neskonéi. Je mozné, Ze proces ¢igténi
bude nutné nékolikrat opakovat, aby byl produkt dikladné vy¢istén.
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Cisténi prostoru tiskové kazety
Prostor tiskové kazety se nemusi ¢istit €asto. Vyeisténi tohoto prostoru viak méze zlepsit kvalitu vytiskd.

1. Odpojte napdijeci kabel od produktu.

2. Zvednéte sestaveni skeneru a otevrete dvitka tiskové kazety.
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3. Vyjméte tiskovou kazetu.

/A UPOZORNENI: Nedotykeite se prenosového vélce z cerné gumy uvniti produktu. Mohlo by
dojit k poskozeni produktu.

UPOZORNENI: Poskozeni tiskové kazety predejdete tim, e ji nebudete vystavovat svétlu.
Zakryijte ji listem papiru.

4.  Suchym hadfikem, ktery nepousti vldkna, offete viechny &aste¢ky z drahy papiru a prostoru
tiskové kazety.
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5. Nainstalujte tiskovou kazetu.

6. Zavrete dvitka tiskové kazety a sestaveni skeneru.
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7. Zapojte znovu napdjeci kabel.

8. Vytisténim nékolika stranek vycistéte zbytky toneru v produktu.
Cisténi povrchu zafizeni
Prach, necistoty a skvrny na povrchu zafizeni ¢istéte mékkym vlhkym hadtikem, ktery nepousti vlékna.

Cisténi skla a desky skeneru

Na skle skeneru a bilé plastové podlozce se mohou postupné hromadit necistoty, které mohou
negativn& ovlivnit vykon zatizeni. K vy¢igténi skla skeneru a bilé plastové podlozky pouzivejte
nésledujici postup.

1. Vypinagem napdjeni vypnéte zafizeni a odpojte napdjeci kabel z elektrické zasuvky.

2. Otevrete viko skeneru.
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3. Ocistéte sklo a bilou plastovou podlozku mé&kkym had¥ikem nebo hubkou lehce navlhéenymi
prosttedkem na ¢&isténi skla, ktery neobsahuje brusné slozky.

/A UPOZORNENI: K ¢isteni adnych asti zaFizeni nepouzivejte brusné prostredky, aceton,
benzen, ¢pavek, etanol ani tetrachlérmetan, aby nedoslo k poskozeni zafizeni. Nelijte istici
prostfedky pfimo na sklo nebo na desku. Mohly by zatéci dovniti a poskodit zafizeni.

4. Ocistené sklo a desku osuste jelenici nebo buni¢inou, aby se nevytvorily skvrny.

5. Zafizeni znovu zapojte a zapnéte pomoci vypinace napdjeni.

CSww
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Aktualizace produktu

Aktualizace softwaru a firmwaru a pokyny k instalaci do tohoto produktu naleznete na adrese
www.hp.com/support/lim1130series nebo www.hp.com/support/lim1210series. Klepnéte na polozku

Downloads and drivers (Stahovani a ovladace), klepnéte na operacni systém a poté vyberte
prislusny soubor ke stazeni.
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12 Reseni potizi

e  Reseni obecnych problémd

e  Obnoveni vychozich nastaveni z vyroby (pouze model M1210 Series)

e Interpretace vyznamu indikdtort na ovlddacim panelu (pouze model M1130 Series)

e Interpretace hldseni ovlddaciho panelu (pouze model M1210 Series)

e  Odstranéni uviznutého papiru

e Reseni problémd s papirem

e Reseni problémd s kvalitou obrazd

e  Reseni problémd s vykonnosti

e  Redeni potizi s pfipojenim

° Redeni potiZi se softwarem
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Pokud zatizeni nereaguje sprévné, proved'te nésledujici kroky v poradi, v jakém jsou uvedeny. Pokud
zafizeni v nékterém kroku nevyhovi, postupujte podle pfislusnych doporuéeni pro odstrariovani potizi.
Pokud uréity krok problém vytesi, zbyvaijici &ast postupu iz dokonéit nemusite.

Zkontrolujte, zda je produkt spravné nastaven.
a. Zapnéte produkt stisknutim tlagitka napdjeni nebo deaktivujete rezim automatického vypnuti.
b. Zkontrolujte zapojeni napdjeciho kabelu.

c. Zkontrolujte, zda sifové napéti odpovidé konfiguraci napdjeni zafizeni. (Pozadavky na
napéti naleznete na stitku na zadni &asti zatizeni.) Pokud pouzivate prodluzovaci kabel se
zésuvkami a jeho napéti nespliiuje dané pozadavky, zapojte zafizeni pfimo do zdi. Pokud
je jiz zafizeni zapojeno pfimo do zdi, vyzkousejte jinou zasuvku.

d. Pokud ani jeden z t&chto krokd nepomize, kontaktujte Stiedisko sluzeb zakaznikdm
spole¢nosti HP.

Zkontrolujte kabely.
a. Zkontrolujte kabelové pripojeni produktu a pocitace. Zkontrolujte, zda je pfipojeni v pofadku.
b. Pokud je to mozné, pouzitim jiného kabelu zkontrolujte, zda neni kabel vadny.

c. Zkontrolujte pfipojeni k siti (pouze model M1210 Series): Zkontrolujte, zda sviti kontrolka
sité. Kontrolka sité je vedle sitového portu v zadni &ésti produktu.

Pokud se produkt naddale nemdze pripoijit k siti, odinstalujte jej a znovu jej nainstalujte. Pokud
tato chyba potrvd, obratte se na spravce sité.

M1130 Series: Zkontrolujte, zda sviti nékterd z kontrolek na ovladacim panelu.
M1210 Series: Zkontrolujte, zda se na ovladacim panelu nezobrazuji zprévy.
Zkontrolujte, zda pouzivany papir odpovida specifikacim.

Zkontrolujte, zda je papir spravné vlozen do vstupniho zésobniku.

Zkontrolujte, zda je spravné instalovén software k produktu.

Ovéite, zda je nainstalovany ovladaé¢ tiskarny pro tento produkt a zda vybirate tento produkt ze
seznamu dostupnych tiskaren.

Vytisknéte konfigura&ni stranku.
a. Pokud se stranka nevytiskne, ujistéte se, Ze je ve vstupnim zasobniku papir.

b. Zkontrolujte, zda je spravné instalovana tiskové kazeta.
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c. Pokud stranka v produktu uvizne, odstrante toto uviznuti.

d. Pokud je tisk dostatecné kvalitni, proved'te nasleduijici kroky:
Oveéite, zda nastaveni tisku odpovidaiji vlozenému druhu média.
Regeni problémd s kvalitou tisku

Vytisknéte kratky dokument z aplikace, o které vite, Ze dfive fungovala. Pokud se dokument
vytiskne, problém je v pouzité aplikaci. Pokud se dokument nevytiskne, proved’te nasledujici kroky:

a. Zkuste Glohu vytisknout z jiného pocitace, na kterém je nainstalovan software zafizeni.

b. Zkontrolujte pFipojeni pomoci kabelu. Pfesmérujte produkt na spravny port nebo preinstalujte
software a vyberte nové pouzity typ pfipojeni.

Dobu tisku tlohy ovliviiuje nékolik faktord:
pouziti specialniho papiru (jakou jsou prihledné félie, silny papir a papir vlastniho formatu),
doba zpracovéni a na¢itani,
slozitost a rozsahlost gratfiky,
rychlost pouzitého pocitace,
pripojeni k portu USB nebo k siti,
konfigurace V/V produkiu.
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Obnoveni vychozich nastaveni z vyroby (pouze
model M1210 Series)

Po obnoveni vychozich nastaveni z vyroby jsou viechna nastaveni vrécena zpét na vychozi hodnoty
nastavené vyrobcem a odstrani se jméno a telefonni ¢islo a veskeré ulozené faxy v paméti zafizeni.

/A UPOZORNENI: Po obnoveni vychozich nastaveni z vyroby jsou véechna nastaveni vracena zpét na
vychozi hodnoty nastavené vyrobcem a odstrani se jméno a telefonni ¢islo a vegkeré ulozené faxy
v paméti zafizeni. Tento postup také vymaze telefonni seznam faxu a odstrani jakékoli stranky ulozené
v paméti. Potom se zafizeni automaticky restartuje.

1. Na ovladacim panelu zafizeni stisknéte tlacitko Nastaveni .
2. Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte polozku Servis a potom stisknéte tlacitko OK.
3. Pomoci tlagitek se sipkami vyberte polozku Obnovit vychozi a potom stisknéte tlagitko OK.

Zatizeni se automaticky restartuje.
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Interpretace vyznamu indikatord na ovladacim

panelu (pouze model M1130 Series)

Pokud produkt vyzaduje pozornost, zobrazi se na displeji ovlédaciho panelu kéd chyby.

Tabulka 12-1 Legenda indikatord

(%) Symbol stavu “indikator nesviti”
O Symbol stavu “indikator sviti”
N Symbol stavu “indikator blika”
_O_
7N\

Tabulka 12-2 Vyznam indikatord na ovladacim panelu

Stav indikatoru Chybovy kéd  Stav produktu

Potiebna ¢innost

Vechny indikdtory jsou vypnuty. Produkt je vypnuty.

Stisknutim tlacitka napajeni produkt
zapnéte.

Indiké&tory Pripraveno a Pozor blikaiji. Indiké&tory stavu cykluji b&hem
inicializace formdtoru nebo v dobg,

kdy produkt zpracovavé Eistici stranku.

Nepozaduije se zadny zésah. Pockeijte
na dokonéeni inicializace. Po
dokonéeni inicializace by produkt mél
prejit do stavu P¥ipraveno.

Indikétor Pripraveno sviti. Produkt je ve stavu Pripraveno.

Nepozaduje se zadny zasah. Produkt
je pfipraven pfijmout tiskovou Glohu.

Produkt pfijima nebo zpracovava data.

Nepozaduje se zadny zasah. Produkt

prijima nebo zpracovava tiskovou
dlohu.
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Tabulka 12-2 Vyznam indikatord na ovladacim panelu (pokraéovani)

Stav indikatoru

Chybovy kéd

Stav produktu

Potiebna €innost

Indiké&tor Pripraveno pomalu bliké.

Produkt je v rezimu Uspory energie.

Nepozaduije se z4dny zasah.

Indikdtor Pozor blika. EO

Doslo k zaseknuti papiru v produktu.

Odstrarite uviznuti.

El

Vstupni zésobnik je prazdny.

Vlozte médium do zasobniku.

E2

Oteviend dvitka

Zkontrolujte, zda jsou dvitka tiskové
kazety 0plné zavfend.

E4

Pamét produktu je plné

Produkt nem@ze tisknout, tloha je prilis
slozitd. Ulohu zjednoduste nebo ji
rozdélte do vice soubord.

E5

Produkt ze zasobniku neodebral papir.

Mbze byt nutné vy¢istit nebo vyménit
odebiraci valec.

HO

Produkt je v rezimu ruéniho zakladani.

Do vstupniho zasobniku vlozte spravny
typ a velikost papiru.

H1

Produkt zpracovéva tlohu v rezimu
oboustranného ru¢niho tisku.

Do vstupniho zasobniku vlozte papir a
tisknéte na druhou stranu.

Indikétor upozornéni a toneru blika.  E3

Tiskova kazeta chybi nebo neni
nainstalovéna spravné.

Nainstalujte tiskovou kazetu.

Indikdator toneru sviti.

Tiskové kazeta dosahla konce
odhadované Zivotnosti. Jakmile
spottebni material dosahne tohoto
stavu, skoné&i u n&j platnost zaruky HP
Premium Protection Warranty.

Pokud nedojde ke snizeni kvality tisku
na nepfijatelnou GroveR, neni nutné
v tuto chvili vyménit tiskovou kazetu.
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Tabulka 12-2 Vyznam indikatord na ovladacim panelu (pokraéovéni)

Stav indikatoru

Chybovy kéd

Stav produktu

Potiebna ¢innost

Indik&tor Pozor blika a indikator
PFipraveno sviti.

V produktu doslo k prob&zné chybg,
Z niz se sém zotavi.

Pokud bylo zotaveni Usp&sné, produkt
prejde do stavu zpracovéni dat a
dokonéf dlohu.

Pokud zotaveni nebylo Usp&sné,
produkt se vréti do stavu chyby

s moznosti pokragovani. Zkuste
odstranit véechna média z drahy médii
a pak produkt vypnout a znovu
zapnout.

E6

E7

E8

E9

V produktu doglo ke kritické chybs,
Z niz se nemdze zotavit.

1. Vypnéte produkt nebo jej odpojte
od elekirické sit&.

2. Pockejte 30 sekund a pak
produkt zapnéte nebo k produktu
znovu pfipojte napdijeci kabel.

3. Pockejte na dokonceni
inicializace produktu.

Pokud problém trvé, kontaktuje
sttedisko péce o zékazniky HP.
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Interpretace hlaseni ovladaciho panelu (pouze
model M1210 Series)

Typy hlaseni ovladaciho panelu

Vystrazné a varovné zprdvy se zobrazuji do¢asné a mohou vyzadovat, aby uzivatel zpravu potvrdil
bud’ stisknutim tlagitka OK, kterym se Gloha obnovi, nebo stisknutim tlagitka Storno (X), kterym se tloha
zrusi. U n&kterych varovani pravdépodobné nedojde k dokonéeni tlohy nebo se zhorsi kvalita tisku.
Pokud se varovna zprava tyka tisku a zaroven je zapnuta funkce automatického pokracovani, zafizeni
se pokusi o obnoveni tiskové Glohy, pokud je zprava zobrazena 10 sekund bez potvrzeni.

Chyby ur¢itého druhu jsou oznamovany kritickymi chybovymi zpravami. Chybu se mize podafit
odstranit vypnutim a opé&tovnym zapnutim zafizeni. Pokud kriticka chyba trva, zafizeni mozné

vyzaduje servis.

Zpravy ovladaciho panelu

Hlaseni ovladaciho panelu

Popis

Doporuéeny zasah

50.X Chyba fixaéni jednotky

Vypnéte-zapnéte

V zatizeni doslo k vnitini hardwarové chybg.

1. Vypnéte zafizeni pomoci vypinace
napdjeni a pockeijte alespon 30 sekund.

2. Pokud je pouzivana prepétova
ochrana, vyjméte ji. ZaFizeni pFipojte
pfimo do zasuvky ve zdi.

3. Zapnéte zatizeni a pockejte, nez
prob&hne jeho inicializace.

Pokud chyba pretrvévd, obrafte se na
spole¢nost HP. Dalsi informace najdete

v &asti www.hp.com/support/ljm1210series
nebo na letaku s informacemi o podpote,
ktery je dodavan se zafizenim.

52 Chyba skeneruv

Vypnéte-zapnéte

V zatizeni doslo k chybé skeneru.

Pomoci vypinage vypnéte napdijeni. Pockeijte
alespori 30 sekund, pak napéijeni znovu
zapnéte a vyckeijte, nez

probé&hne inicializace zafizeni.

Pokud je pouzivéna prepé&fové ochrana,
vyjméte ji. ZaFizeni pFipojte pfimo do
zésuvky ve zdi. Zapnéte zafizeni hlavnim
vypinacem.

Pokud chyba pretrvavd, obrafte se na
spole¢nost HP. Dalsi informace najdete

v &asti www.hp.com/support/lim1210series
nebo na letdku s informacemi o podpote,
ktery je dodavan se zafizenim.
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Hléaseni ovladaciho panelu

Popis

Doporuéeny zasah

54.1C Chyba

Vypnéte-zapnéte

V zatizeni doslo k vnitini hardwarové chybg.

Pomoci vypinace vypnéte napdijeni. Pockeijte
alespori 30 sekund, pak napéijeni znovu
zapnéte a vyckejte, nez

prob&hne inicializace zafizeni.

Pokud je pouzivéna prepé&fova ochrana,
vyjméte ji. Zafizeni pfipojte ptimo do
zésuvky ve zdi. Zapnéte zafizeni hlavnim
vypinacem.

Pokud chyba pretrvava, obrafte se na
spole¢nost HP. Dalsi informace najdete

v &asti www.hp.com/support/lim1210series
nebo na letdku s informacemi o podpote,
ktery je dodavan se zafizenim.

Chyba komunikace

V produktu doglo p¥i pokusu o odesléni nebo
prijem faxu k chybg& komunikace.

Zkontrolujte, zda je telefonni linka pro fax
funkenti.

Zkuste fax odeslat nebo pFijmout znovu.

Pokud chyba pretrvava, obrafte se na
spole¢nost HP. Dalsi informace najdete

v &asti www.hp.com/support/lim1210series
nebo na letdku s informacemi o podpote,
ktery je dodavan se zafizenim.

Chyba komunikace s tisk. modulem

V zatizeni doslo k vnitini hardwarové chybé.

1. Vypnéte zafizeni pomoci vypinace
napdijeni a pockejte alespon 30 sekund.

2. Pokud je pouzivana prepé&fova
ochrana, vyjméte ji. Zafizeni pfipojte
ptimo do zasuvky ve zdi.

3. Zapnéte zafizeni a pockejte, nez
prob&hne jeho inicializace.

Pokud chyba pretrvavé, obrafte se na
spole¢nost HP. Dalsi informace najdete

v &asti www.hp.com/support/lim1210series
nebo na letdku s informacemi o podpore,
ktery je dodavan se zafizenim.

Chyba odesiléani faxu

Produktu se nepodafilo odeslat fax.

Zkuste fax odeslat pozdé&ji nebo ovéfte u
pfijemce, zda je piijimaci faxové zatizeni
pfipraveno.

Pokud chyba pretrvavé, obrafte se na
spole¢nost HP. Dalsi informace najdete

v &asti www.hp.com/support/ljm1210series
nebo na letdku s informacemi o podpore,
ktery je dodavan se zafizenim.

CSwWw

Interpretace hlégeni ovladaciho panelu (pouze model M1210 Series)

209


http://www.hp.com/support/ljm1210series
http://www.hp.com/support/ljm1210series
http://www.hp.com/support/ljm1210series
http://www.hp.com/support/ljm1210series

Hléaseni ovladaciho panelu

Popis

Doporuéeny zasah

Chyba p¥ijmu faxu

Produkt neptijal ptichozi fax.

Zkontrolujte, zda je telefonni linka pro fax
funkeni.

Pozadeijte odesilatele faxu, aby fax znovu
odeslal.

Pokud chyba pretrvévé, obrafte se na
spoleénost HP. Dalsi informace najdete

v &asti www.hp.com/support/ljm1210series
nebo na letdku s informacemi o podpore,
ktery je dodavan se zafizenim.

Chyba tisku

Stisk. [OK]

V zatizeni doslo k vnitini hardwarové chybs.

Stisknutim tlacitka OK mézete pokracovat.
Moze byt ovlivnén vystup tlohy.

Chyba zakizeni

Stisk. [OK]

V produktu doslo k vnitni chybé komunikace.

Toto je pouze varovné zprava. Mize byt
ovlivnén vystup Glohy.

Malo paméti

Stisk. [OK]

V zatizeni neni dostatek paméti ke
zpracovani Olohy.

Pokud proces zpracovavé jiné dlohy, spustte
lohu znovu po jejich dokonéeni.

Pokud problém trva, vypnéte napéjeni
pomoci hlavniho vypinace a pockeijte
alespori 30 sekund. Zapnéte zatizeni a
pockejte, nez prob&hne jeho inicializace.

Naplite zasobnik <TYP>, <FORMAT>

Zéasobnik je prazdny.

Vlozte do zésobniku pfisluiny typ a format
papiru.

Napliite zasobnik 1 BEZNY
<FORMAT>

sttidavé se zprévou

Cistici rezim

V produktu probiha cyklus ¢igténi.

Vlozte do zésobniku b&zny papir
vyznaéeného formatu. Stisknutim tlagitka OK
spustte proces &isténi.

Nastav. vymazéana

Zaf¥izeni vymazalo nastaveni dlohy.

Zadejte znovu pfisluina nastaveni dlohy.

Nespr. pod. pap.

Stisk. [OK]

V zatizeni doslo k vnitini hardwarové chybs.

Stisknutim tlagitka OK mézete pokracovat.
Moze byt ovlivnén vystup tlohy.

Oteviena dvirka

Kryt kazety inkoustu je ofevfeny.

Zavrete kryt.

Ruéni oboustranny
sttidavé se zpravou
Vkladéani médii do zasobniku 1

Stisk. [OK]

Produkt zpracovéva tlohu v rezimu
oboustranného ru¢niho tisku.

Chcete-li tisknout na druhou stranu, umistéte
stranky do zésobniku licem dol& horni
stranou napred.

Ruéni podavani <FORMAT>, <TYP>
sttidavé se zprévou

Kliknutim na [OK] zobrazite
dostupné média

Produkt je nastaven na rezim ruéniho
podévani.

Vlozte do zasobniku papir spravné velikosti
a formétu nebo stisknutim tlagitka OK
pouzijte papir v zésobniku.
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Hléaseni ovladaciho panelu

Popis

Doporuéeny zasah

Str.prilis sloz.

Stisk. [OK]

Zatizeni nemohlo aktudlni stranku vytisknout,
protoze je pfili§ slozita.

Stisknutim tlacitka OK chybovou zpravu
odstranite.

Nechte zatizeni dokon¢it tlohu nebo tlohu
zruste stisknutim tlacitka Storno (X).

Uviznuti papiru v <umisténi>
alternativni hlaseni

Oteviete dvitka. Odstraiite papir

Produkt zjistil uviznuti v mist& oznaceném
v hlageni.

Odstrafte uviznuti z oblasti uvedené

v hlégeni a poté postupujte podle pokynd na
ovlédacim panelu. Odstranéni nékterych
uviznuti vyZaduje ofevieni horniho krytu a
vyjmuti tiskové kazety.

Uviznuti v tisk. Vyéis.drahu pap.

Zafizeni zjistilo uviznuti ve vstupnich
zésobnicich.

Odstrafite uviznuti z oblasti oznagené na
ovladacim panelu zatizeni a poté postupujte
podle pokynd na ovlédacim panelu.

CSwWw
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Odstranéni uviznutého papiru

Pfi odstrafovani uviznutych médii bud’te opatrni, abyste uviznuty papir nepietrhli. Pokud zdstane
kousek papiru v zafizeni, mize to zpUsobit dal3i uviznuti.

Obvyklé pric¢iny uviznuti papiru

e Ve vstupnim zésobniku je nespravné vlozeno médium nebo je ptilis plny.

@POZNAMKA: P¥i pridavani novych médii vzdy odstrafite viechna média ze vstupniho
zésobniku a vyrovneijte cely stoh médii. Pomdzete tim zabranit podavéani vice listd a omezite
vyskyt uviznuti médii.

e Média nespliiuji specifikace spolecnosti HP.
e Moznd bude tieba produkt vy¢istit a odstranit papirovy prach a dalsi ¢éstice z drahy papiru.

Po odstranéni uviznutého média mize v produktu zlstat nezafixovany toner. Toner po nékolika
vytiscich zmizi.

/A UPOZORNENI: Pokud se toner dostane na odév, vyperte jej ve studené vod&. Horkd voda trvale
zapusti toner do latky.

Mozna mista vviznuti papiru

K uviznuti médii v zatizeni dochdzi na nésledujicich mistech.

1 Podava¢ dokumentd (pouze model M1210 Series)
2 Vystupni ptihradka

3 Vstupni zésobnik

4 Vhnitini oblasti (oteviete dvitka tiskové kazety)

@POZNAMKA: K uviznuti mGze dojit na vice mistech.
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Odstranéni uviznutého média z podavaée dokumentd (pouze

model M1210 Series)

1. Otevrete viko podavaée dokumentd.

2. Vyjméte opatrné uviznuté papiry. Opatrné

vyjméte list papiru, aniz byste ho roztrhli.

3. Zavrete viko podavace dokumentd.

CSwWw
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Odstranéni médii uvizlych v oblastech vystupu

/A UPOZORNENI: K odstranéni uviznutého média nepouziveijte ostré predméty, jako jsou pinzety nebo
$picaté klests. Na poskozeni zplsobené ostrymi objekty se nevztahuje zaruka.

1. Zvednéte sestaveni skeneru a oteviete dvitka
tiskové kazety.

2. Vyjméte tiskovou kazetu.
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3. Ponechte dvitka tiskové kazety oteviena a pak
ob&ma rukama uchopte boéni strany nejvice
vysunutého uviznutého média (véetné sttedu) a
opatrné je vytdhnéte ven ze zafizeni.

4. Nainstalujte tiskovou kazetu.

5. Zavrete dvitka tiskové kazety a sestaveni
skeneru.

Odstranéni uviznutého papiru 215
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Odstranéni médii uvizlych ve vstupnim zéasobniku

1. Zvednéte sestaveni skeneru a oteviete dvitka
tiskové kazety.

2. Vyjméte tiskovou kazetu.

3. Ze vstupniho zasobniku vyjméte stoh média.
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4. Obéma rukama uchopte boéni strany
uviznutého média, které je nejlépe vidét
(v&etné stiedu), a opatrné je vytdhnéte ven ze
zatizeni.

5. Nainstalujte tiskovou kazetu.

6. Zavrete dvitka tiskové kazety a sestaveni
skeneru.
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Odstranéni médii uvizlych uvniti produktu

1. Zvednéte sestaveni skeneru a oteviete dvitka
tiskové kazety.

2. Vyjméte tiskovou kazetu.

3. Pokud je uvizly papir vidét, opatrné jej
uchopte a pomalu z produktu vytahnéte.
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4. Nainstalujte tiskovou kazetu znovu.

5. Zavrete dvitka tiskové kazety a sestaveni
skeneru.

Zména nastaveni obnovy po uviznuti papiru

Pokud je funkce Obnoveni po uviznuti zapnutd, produkt vytiskne znovu véechny stranky poskozené
b&hem uviznuti papiru.

1. Vychozi nastaveni méfite pomoci ovladace tiskarny. Proved'te vhodny postup podle operaéniho
systému, ktery pouzivéte.

Windows XP, Windows Server 2003 a Windows Server 2008 (pomoci vychoziho
zobrazeni nabidky Start)

a. Kliknéte na tlagitko Start a pak kliknéte na polozku Tiskérny a faxy.
b. Pravym tlagitkem mysi kliknéte na ikonu ovladace a pak kliknéte na polozku Vlastnosti.

c. Kliknéte na kartu Nastaveni zafizeni.
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Windows XP, Windows Server 2003 a Windows Server 2008 (pomoci klasického
zobrazeni nabidky Start)

a. V nabidce Start piejdéte na polozku Nastaveni a poté kliknéte na polozku Tiskérny.
b. Pravym tlagitkem mysi kliknéte na ikonu ovladaée a pak kliknéte na polozku Vlastnosti.
c. Kliknéte na kartu Nastaveni zaftizeni.

Windows Vista

a. V nabidce Start kliknéte na moznost Ovladaci panely a potom v kategorii Hardware a
zvuk kliknéte na moznost Tiskarna.

b. Pravym tlagitkem mysi kliknéte na ikonu ovladace a pak kliknéte na polozku Vlastnosti.

c. Kliknéte na kartu Nastaveni zafizeni.

Mac OS X 10.4

a. Vnabidce Apple g kliknéte na nabidku PFedvolby systému a pak na ikonuTisk a fax.
b. Kliknéte na tla¢itko Nastaveni tiskréany.

Mac OS X 10.5 a 10.6

a. V nabidce Apple g kliknéte na nabidku PFedveolby systému a pak na ikonuTisk a fax.
b. Vyberte produkt na levé strané okna.

c. Kliknéte na tla¢itko MoZnosti a spotfebni material.

d. Kliknéte na kartu Ovladaé.

Kliknéte na polozku Aute nebo Vypnuto v ¢asti Obnova po uviznuti papiru.
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Reseni problémi s papirem

Nasledujici problémy s médii mohou zp&sobit rozdily v kvalit&, uviznuti média nebo dokonce

poskozeni produktu.

Problém

PFic¢ina

Reseni

Nizké kvalita tisku nebo pfFilnavost
toneru.

Papir obsahuje pfilis mnoho vlhkosti, je
prilis hruby, silny nebo hladky, je
vytlagovany nebo je ze $patné vyrobni
davky.

Zkuste pouzit jiny druh papiru (100 az
250 jednotek Sheffield) se 4 az
6procentnim obsahem vlhkosti.

Vynechavky, zmaekani nebo zvinéni.

Papir byl nesprévné skladovan.

Skladujte papir na plocho v obalu
odolném proti vlhkosti.

Jednotlivé strany papiru se isi.

Otocte papir.

Nadmérné zvinéni.

Papir je pfilis vlhky, m& $patny smér
zrnitosti nebo pficnou hrubost.

Pouzijte papir s podélnymi vlakny.

Jednotlivé strany papiru se lisi.

Otoéte papir.

Uviznuti papiru nebo pogkozeni
produktu.

Papir obsahuje vytezy nebo perforace.

Nepouzivejte papir s vyfezy nebo
perforacemi.

Problémy s podavanim.

Papir ma rozitepené okraije.

Pouzijte papir vysoké kvality uréeny pro
laserové tiskarny.

Jednotlivé strany papiru se lisi.

Otocte papir.

Papir obsahuje pfilis mnoho vihkosti, je
ptilis hruby, silny nebo hladky, ma
$patnou orientaci zrna, je z kratkych
zrn, je vytla¢ovany nebo je ze $patné
vyrobni dévky.

Zkuste pouzit jiny druh papiru (100 oz
250 jednotek Sheffield) se 4 az
6procentnim obsahem vlhkosti.

Pouzijte papir s podélnymi vlakny.

Tisk je nak¥ivo (zkoseny).

Pravdépodobné jsou nesprévné
nastaveny vodici listy média.

Vyjméte ze vstupniho zasobniku viechna
média, srovnejte stoh médii a znovu
vlozte stoh médii do vstupniho
zasobniku. Nastavte vymezovace média
na §itku a délku pouzivaného média a
zkuste tisknout znovu.

Podavé se vice nez jeden list najednou.

Zasobnik médii mdze byt preplnény.

Odeberte ze zasobniku ¢ast médii.

Média mohou byt zmackand, prehnutd
nebo jinak poskozend.

Zkontrolujte, zda média nejsou
zmackand, prehnutd nebo jinak
poskozend. Zkuste tisk na média z
nového nebo jiného baliku.

Reseni problémd s papirem
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Problém

s
Pri¢ina

Reseni

Produkt nepodéva média ze vstupniho
zésobniku.

Produkt je pravdépodobné prepnut do
rezimu ruéniho podévani.

P¥i vypinéni rezimu ruéniho podavani
postupujte podle pokynd na obrazovce
pocitace. Popfipadé ofeviete a uzaviete
dvitka tiskové kazety u produktu.

Sbérny valecek mize byt znecistény
nebo poskozeny.

Kontakitujte stredisko sluzeb zakaznikm
spole¢nosti HP. Dal3i informace
naleznete v ¢asti www.hp.com/support

lim1130series nebo www.hp.com
support/ljm1210series nebo na letéku s
informacemi o podpote, ktery je
dodévan s produktem.

Vymezova¢ délky papiru ve vstupnim
zésobniku je nastaven pro delsi papir,

nez jaky v zasobniku ve skute¢nosti je.

Nastavte vymezovaé nastaveni délky
papiru do spravné polohy.

Kapitola 12 Reseni potizi
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Reseni problémi s kvalitou obrazi

Priklady kvality tisku

Obecné problémy s kvalitou tisku

Nasledujici priklady ukazuji papir formétu Letter, ktery zatizenim prosel krétkou hranou napted. Tyto
priklady ilustruji problémy, které mohou ovlivnit viechny tisknuté stranky. Nasledujici témata uvads;i
pro kazdy pripad obvykly divod a Feseni.

Problém

Pricina

Reseni

Tisk je svétly nebo vybledly.

Aa ' Cc
Aa Cc
Aa ' Cc
Aa Cc
Aa Cc

Je mozné, ze papir neodpovida
specifikacim HP pro zafizeni.

Pouzijte papir odpovidaijici specifikacim HP.

Tiskovéa kazeta mize byt vadné nebo témé&r
prazdnd. Pokud pouzivate neorigindlni
tiskovou kazetu, nezobrazi se na ovladacim
panelu zatizeni z&dné zprdvy.

Vyméiite tiskovou kazetu.

Pokud tiskové kazeta neni prazdna ani v ni
nedochdzi toner, zkontrolujte, zda nenf
poskozen tonerovy valec. Pokud ano,
vymé#ite tiskovou kazetu.

Je-i celd stranka svétld, je nastavend prilis
mald hustota nebo mize byt zapnuty rezim
EconoMode.

V ovladaéi tiskarny upravte sytost tisku a
vypnéte Usporny rezim EconoMode.

Objevuiji se tonerové skvrny.

' AaBbGc
AdBBGE
AaBbCc.
AaBbCc
AaBbCcC.

Je mozné, ze papir neodpovida
specifikacim pro zafizeni.

Pouzijte papir odpovidaijici specifikacim HP.

Draha papiru moze byt znecisténa.

Vy¢istéte dréhu papiru.

Obijevuji se nepotisténd mista.

AaBbCc
AaBbbCc
AadbCc
AaBRoDCc
AaBYCcC

Moze byt vadny pouze jediny list.

Zkuste dlohu vytisknout znovu.

Obsah vlhkosti papiru je nerovnomérny
nebo jsou na povrchu papiru vihka mista.

Balik papiru je vadny. Vyrobni proces mize

zapfiinit, ze n&které oblasti nepfijmou toner.

Pouzijte jiny papir, naptiklad vysoce
kvalitni papir uréeny pro laserové tiskarny.

Tiskové kazeta mize byt vadné nebo témé&r
prazdna.

Vyméiite tiskovou kazetu.

Pokud chyba pietrvavd, obratte se na
spolecnost HP. Dalsi informace najdete

v &asti www.hp.com/support
lim1130series nebo www.hp.com/support

lim1210series nebo na letaku
s informacemi o podpote, ktery je dodavan
se zafizenim.

CSwWw
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Problém

Pricina

Reseni

Na strance se objevuiji vertikalni
pruhy nebo pésy.

AcBh(Ca
AuBhCa
AUBh(Ca
ACB(Ca
AcB(Ca

Tiskova kazeta je moznd vadna.

Vyméte tiskovou kazetu.

Mira pokryti pozadi tonerem je
nepfijatelnd.

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Je mozné, ze papir neodpovida
specifikacim pro zafizeni.

Pouzijte jiny papir s nizsi gramadzi.

Je nastavena pfilis vysoka hustota tisku.

Snizte nastavenou hustotu tisku. Tim se
omezi stinovani pozadi.

Velmi suché prostredi (nizka vlhkost) moze
zvysit stinovani pozadi.

Zkontrolujte pracovni prostfedi zatizeni.

Tiskova kazeta mize byt vadna nebo témé&r
prazdna.

Vyméiite tiskovou kazetu.

Na médiu se objevuji tonerové
$mouhy.

AaBbCc
AaBRLc
AaBhCc
AaBLCc
AaBbCc

Je mozné, ze papir neodpovida
specifikacim pro zafizeni.

Pouzijte papir odpovidaijici specifikacim HP.

Pokud je toner rozmazany na vstupni hrang
papiru, jsou $pinavé voditka médii nebo je
znecigténd draha papiru.

Vy¢istéte voditka médii a drahu papiru.

Tiskova kazeta je mozné vadna.

Vyméiite tiskovou kazetu.

Teplota fixa&ni jednotky mdze byt prilis nizka.

Zkontrolujte, zda je v ovladadi tiskarny
vybrén spravny typ papiru.

Toner se pti dotyku snadno
rozmazava.

AaBbCc
i
A
AcBbCc
AaBbCc

Zafizeni neni nastaveno pro tisk na typ
papiru, na ktery chcete tisknout.

V ovladaéi tiskarny vyberte kartu Papir/
Kvalita a nastavte moznost Typ papiru
tak, aby odpovidal pouzitému typu papiru.
Pokud pouzivéte silny papir, rychlost tisku
se mUZe sniZit.

Je mozné, ze papir neodpovida
specifikacim pro zatizeni.

Pouzijte papir odpovidaijici specifikacim HP.

Draha papiru mize byt znecisténa.

Vy¢istéte drahu papiru.

Zdroj napéjeni mdze byt vadny.

Zapoijte zafizeni pfimo do elekirické
zésuvky, nikoli do rozdvojky.

Teplota fixa&ni jednotky mize byt pfilis nizka.

Zkontrolujte, zda je v ovladai tiskarny
vybran spravny typ papiru.

Kapitola 12 Reseni potizi
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Problém

Pricina

Reseni

Na strance se opakované v
pravidelnych intervalech objevuii
skvrny.

ACBbCE
AaBbCc _
AaBbCE
AaBbCc_
AaBbC8

Zatizeni neni nastaveno pro tisk na typ
papiru, na ktery chcete tisknout.

V ovlada¢i tiskarny vyberte kartu Papir/
Kvalita a nastavie moznost Typ papiru
tak, aby odpovidal pouzitému typu papiru.
Pokud pouzivéte silny papir, rychlost tisku
se miZe snizit.

Vnittni &asti tiskarny mohou byt znecistény
od toneru.

Potize obvykle zmizi po vytisténi nékolika
dalsich stran.

Draha papiru moze byt znecisténa.

Vy¢istéte dréhu papiru.

Tiskova kazeta mize byt pogkozend.

Objevuje-li se opakovand chyba na stejném
mist& stranky, nainstalujte novou tiskovou
kazetu HP.

Vytigténd stranka obsahuje
deformované znaky.

AaBlCc
AoBbCc
AaBloCc
AaBlCc
AacBlbCc
AaBloCc

Je mozné, ze papir neodpovida
specifikacim pro zafizeni.

Pouzijte jiny papir, naptiklad vysoce
kvalitni papir uréeny pro laserové tiskarny.

Pokud jsou znaky nespravné tvarovény a
tvori vinity vzor, mize byt problém v
laserovém skeneru.

Zkontrolujte, zda se problém objevuje také
na konfiguraéni strance. Pokud ano,
obrafte se na spolecnost HP. Dalsi

informace najdete v &asti www.hp.com/

support/lim1130series nebo www.hp.com

support/ljm1210series nebo na letéku
s informacemi o podpore, ktery je dodavén

se zafizenim.

Vytigténa stranka je zvinénd nebo
zkroucené.

Zatizeni neni nastaveno pro tisk na typ
papiru, na ktery chcete tisknout.

V ovlada¢i tiskarny vyberte kartu Papir/
Kvalita a nastavte moznost Typ papiru
tak, aby odpovidal pouzitému typu papiru.
Pokud pouzivéte silny papir, rychlost tisku
se mize snizit.

Pokud problém pretrvavé, pouzijte typ
papiru vyzadujici nizsi fixaéni teplotu,
napfiklad félie nebo lehka média.

Papir byl patrné ve vstupnim zasobniku piilis

dlouho.

Obratte stoh papiru v zasobniku. Zkuste
také oto€it papir ve vstupnim zdasobniku o
180°.

Je mozné, ze papir neodpovida
specifikacim pro zafizenti.

Pouzijte jiny papir, napfiklad vysoce
kvalitni papir uréeny pro laserové tiskarny.

Zkrouceni papiru mdze byt zpdsobeno
vysokou teplotou nebo i vlhkosti.

Zkontrolujte pracovni prosttedi zatizeni.

Teplota fixa&ni jednotky méze zplsobovat
krouceni papiru.

M1130 Series pouziva typ papiru
vyzadujici niz§i fixa&ni teplotu, napfiklad
fslie nebo lehka média.

M1210 SeriesNa ovladacim panelu
zafizeni zapnéte nastaveni Neohybat
papir v nabidce Servis.

Reseni problémd s kvalitou obrazd
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Problém

Pricina

Reseni

Text nebo grafika na vytisiéné
strance jsou zkosené.

Papir je patrné vlozen nespravné nebo je
vstupni zasobnik prilis plny.

Zkontrolujte, zda je papir spravné vlozen
do tiskarny a zda voditka nejsou pfilis
t&sné& nebo voln& u papiru.

Je mozné, ze papir neodpovida
specifikacim pro zatizeni.

Pouzijte jiny papir, napfiklad vysoce
kvalitni papir uréeny pro laserové tiskarny.

Vytigténa stranka obsahuje
zvrésnéni nebo prehyby.

Papir je patrné vlozen nespravné nebo je
vstupni zasobnik pfili§ plny.

Obratte papiry ve vstupnim zasobniku
nebo je zkuste oto¢it o 180 stupnd.

Zkontrolujte, zda je papir spravné vlozen
do tiskarny a zda voditka nejsou prilis
t&sn& nebo volné u papiru.

V draze papiru mohlo dojit k uviznuti.

Odstrante ze zafizeni uviznutd média.

Je mozné, ze papir neodpovida
specifikacim pro zatizeni.

Pouzijte jiny papir, napfiklad vysoce
kvalitni papir uréeny pro laserové tiskarny.

Vzduchové bubliny uvnitf obalek mohou
zpUsobit jejich zvInéni.

Vyjméte obalku, vyrovneite ji a zkuste
provést tisk znovu.

Kolem vytigténych znakd se
objevuje toner.

Papir pravdépodobné nebyl spravné vlozen.

Obratte stoh papiru v zasobniku.

Pokud je kolem znak{ rozptyleno velké
mnozstvi foneru, mbze mit papir pfilis
vysoky odpor.

Pouzijte jiny papir, napfiklad vysoce
kvalitn papir uréeny pro laserové tiskarny.

Obraz z horni &asti stranky (syté
&erny) se opakuje déle na strénce

(3eds).

AaBbCc

Tisk obrazku je pravdépodobné ovlivnén
nastavenim v aplikaci.

V pouzivané aplikaci zmé&nte tén (tmavost)
pole, ve kterém se opakovany obraz
objevuje.

V pouzivané aplikaci otocte celou stranku o
180 stupiid, aby se nejprve vytiskla svétlejsi
Cast.

Tisk pravdépodobné ovliviiuje potadi
tisténych obrazkd.

Zméfite poradi, ve kterém se obrazky
tisknou. Svétlejsi obrazek napiiklad
umistéte do horni &asti stranky a tmavsi
obrazek umistéte niz.

Zatizeni mohlo byt ovlivnéno proudovym
rdzem.

Pokud k zavadé dojde v ramci tiskové

Olohy pozdéji, vypnéte zafizeni na 10
minut, potom zafizeni zapnéte a znovu
spustte prislugnou tiskovou Glohu.

Kapitola 12 Reseni potizi
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Reseni problému s kvalitou tisku

Problém

PFicina

Reseni

Obréazky chybi nebo jsou
vybledlé.

Tiskové kazeta mdze byt vadna nebo témér
prazdnd.

Vyméte tiskovou kazetu.

Kvalita predlohy je pravdépodobné nizka.

Pokud je predloha prilis svétla nebo
poskozend, nemdze to kopie
vykompenzovat, dokonce ani kdyz nastavite
kontrast. Pokud je to mozné, pouzijte
pdvodni dokument v lepsim stavu.

Je mozné, Ze je nespravné nastaven kontrast.

Pomoci ovlddaciho panelu zmérite
nastaveni kontrastu.

Ptedloha pravdépodobné mé barevné
pozadi.

Barevné pozadi mize zapfi&init smichani
obrazku poptedi s pozadim nebo mdze mit
pozadi jiny odstin. Pokud je to mozné,
pouzijte pvodni dokument bez barevného
pozadi.

Na kopii se objevuji svislé bilé
nebo vybledlé pruhy.

Aa
Aa
Aa
Aa
Aa

Cc
Cc
Cc
Cc
Cc

Je mozné, ze papir neodpovida
specifikacim pro zafizeni.

Pouzijte papir odpovidaijici specifikacim HP.

Tiskovéa kazeta mize byt vadné nebo témé&r
prazdna.

Vyméfite tiskovou kazetu.

Na kopii se objevuji nezadouci

cary.

AcB(Ca
AcBt(Ca
AcB(Ca
AcBb(Ca
AcB(Ca

Skenovaci pruh podavace dokumentd moze
byt znecistény.

Vy¢istéte skenovaci pruh podavace
dokument®.

Fotocitlivy vélec uvnitt tiskové kazety mdze
byt poskrabany.

Vyméte tiskovou kazetu.

Na kopii se objevuji cerné tecky

nebo pruhy.

Na podavaci dokumentl je mozné inkoust,
lepidlo, korekeni kapalina nebo jiné
nezédouci latky.

Vy¢istéte skenovaci pruh podavace
dokument®.

Je mozné, ze doslo k poklesu napéti do
zafizeni.

Vytisknéte Glohu znovu.

CSwWw
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Problém

P¥ic¢ina

Reseni

Kopie jsou piilig svétlé nebo prilis

tmavé.

Nastaveni ovladace tiskarny nebo softwaru
zafizeni je pravdépodobné nespravné.

Zkontrolujte, zda jsou nastaveni kvality
spravnd.

Dalsi informace o zmé&né& nastaveni najdete
v ndpovédé k programovému vybaveni
zafizeni.

Text neni ostry.

Nastaveni ovladace tiskarny nebo softwaru
zafizeni je pravdépodobné& nespravné.

Zkontrolujte, zda jsou nastaveni kvality
spréavna.

Oveéfte, zda je nastaveni rezimu
EconoMode vypnuto.

Dalsi informace o zmé&né& nastaveni najdete
v ndpovédé k programovému vybaveni
zafizeni.

Problémy s kvalitou skenovani

Zabranéni problémdm s kvalitou skenovani

Nasleduje n&kolik jednoduchych krokd, pomoci kterych Ize zvysit kvalitu kopirovani a skenovani.

e  Pouzivejte vysoce kvalitni predlohy.

e Spravné vlozte papir. Neni-li papir vlozen spravng, mize se zavést §ikmo, coz mé za nésledek

nejasny obrazek.

e Nastavte software podle toho, jak chcete naskenovanou stranku pouzit.

o  Podavéli zatizeni asto vice nez jednu stranku najednou, mozna bude potieba vy¢istit nebo
vyménit oddélovaci podlozku.

e Kochrané predloh pouzivejte ochranné félie.

Reseni potizi s kvalitou skenovani

Problém

P¥ic¢ina

Reseni

Prazdné stranky

Predloha byla mozna vlozena vzhiru
nohama.

Vlozte stoh ptedloh hornim okrajem a licem
dol§ do vstupniho zésobniku podavace
dokumentd. Prvni stranka, kterou chcete
kopirovat, se musi nachazet vespod.

Piilig svétly nebo ptilis tmavy
vystup

Rozligeni a pocet barev pravdépodobné
byly nastaveny nespravné.

Zkontrolujte, zda jste spravné nastavili
rozligeni a barvy.

Nezadouci &ary

Sklo podavace dokumentd je
pravdépodobné znecigténé.

Ocistéte pasek skeneru.
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Problém PFié¢ina Reseni

Cerné tecky nebo $mouhy Je mozné, ze doslo k poklesu napéti do Vytisknéte Glohu znovu.
zafizeni.
Neostry text Je mozné, ze jsou nespravné nastaveny Ovéfte, zda je nastaveni rozlieni spravné.

Urovné rozliseni.

Pravitko pro opakuijici se vady

Pokud se vady na strance opakuji v pravidelnych intervalech, identifikujte pomoci tohoto pravitka
pric¢inu vady. Horni &&st pravitka umistéte na prvni vadu. Znaeka vedle dalsiho vyskytu vady oznaéuje
sougést, kterou je nutné vyménit.

Pokud zavada koreluje s tiskovym modulem nebo fixaéni jednotkou, produkt mize vyzadovat servis.
Kontaktujte stiedisko sluzeb zakaznikim spoleénosti HP.

Obrazel 12-1 Pravitko pro opakuijici se vady

0 mm

27 mm

29 mm =

39 mm

56 mm

75 mm

Vzdalenost mezi defekty Souéasti produktu, které zpUsobuiji defekt
27 mm Tiskovy systém
29 mm Tiskovy systém
39 mm Tiskovy systém
56 mm Fixaéni jednotka
75 mm Tiskové kazeta
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Vychozi nastaveni méite pomoci ovladace tiskarny. Proved'te vhodny postup podle opera¢niho
systému, ktery pouzivate.

Windows XP, Windows Server 2003 a Windows Server 2008 (pomoci vychoziho
zobrazeni nabidky Start)

a. Kliknéte na tlacitko Start a pak kliknéte na polozku Tiskéarny a faxy.
b. Pravym tlagitkem mysi kliknéte na ikonu ovladaée a pak kliknéte na polozku Vlastnosti.
c. Kliknéte na kartu Nastaveni zarizeni.

Windows XP, Windows Server 2003 a Windows Server 2008 (pomoci klasického
zobrazeni nabidky Start)

a. V nabidce Start piejdéte na polozku Nastaveni a poté kliknéte na polozku Tiskérny.
b. Pravym tlagitkem mysi kliknéte na ikonu ovladace a pak kliknéte na polozku Vlastnosti.
c. Kliknéte na kartu Nastaveni zafizeni.

Windows Vista

a. V nabidce Start kliknéte na moznost Ovladaci panely a potom v kategorii Hardware a
zvuk kliknéte na moznost Tiskéarna.

b. Pravym tlagitkem mysi kliknéte na ikonu ovladaée a pak kliknéte na polozku Vlastnosti.

c. Kliknéte na kartu Nastaveni zafizeni.

Mac OS X 10.4

a. V nabidce Apple gt kliknéte na nabidku PFedveolby systému a pak na ikonuTisk a fax.
b. Kliknéte na tla¢itko Nastaveni tiskréany.

Mac OS X 10.5 a 10.6

a. Vnabidce Apple g kliknéte na nabidku PFedvolby systému a pak na ikonuTisk a fax.
b. Vyberte produkt na levé strané okna.

c. Kliknéte na tlacitko MoZnosti a spotiebni materiél.

d. Kliknéte na kartu Ovladaé.

Upravou jezdce Hustota tisku zméiite nastaveni.

Kapitola 12 Reseni potizi CSWwW



Sprava a konfigurace ovladaéu tiskarny
Tento produkt pouziva nastaveni typu papiru k uréeni fady internich nastaveni ovliviujicich kvalitu tisku.

V ovladagi tiskarny vidy pouzijte spravné nastaveni typu papiru. Zajistéte také, aby byla spravna
ostatni nastaveni na karté¢ Papir/Kvalita ovladace tiskarny.
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Reseni problémi s vykonnosti
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Problém

s
Pri¢ina

Reseni

Stranky se tisknou, ale jsou zcela
prazdné.

Na tiskovych kazetéch pravdépodobné
zdstala ochrannéd paska.

Zkontrolujte, zda byly z tiskovych kazet
zcela odstran&ny ochranné pasky.

Dokument mize obsahovat prazdné
stranky.

Zkontrolujte, zda byly sprévné vytistény
viechny stranky tigt&ného dokumentu.

Moze se jednat o zavadu produktu.

leho stav zkontrolujte vytigténim
konfiguraéni stranky.

Stranky se tisknou velmi pomalu.

Silngj3i typy papiru mohou zpomalit
tiskovou dlohu.

Tisknéte na jiny typ papiru.

SloZité stranky se mohou tisknout
pomaleji.

Aby byla zajigténa optimalni kvalita
tisku, m&ze spravnd fixace vyzadovat
snizeni rychlosti tisku.

Stranky se nevytisknou.

Zafizeni mozné nepodavé papir
spravné.

Zkontrolujte, zda je papir v zasobniku
vlozen sprévné.

Dochazi k uviznuti papiru v zafizeni.

Odstrante uviznuti.

Kabel rozhrani USB je pravdépodobné
vadny nebo je nespravné zapojen.

e  Odpojte oba konce kabelu USB a
znovu e pripoijte.

e  Pokuste se vytisknout dlohu, kierou
se vém v minulosti podafilo
vytisknout.

o Zkuste pouzit jiny kabel USB.

K poéitaci jsou pfipojena jind zafizeni.

Pripojeny produkt nemusi spravné sdilet
port USB. Pokud mate externi pevny disk
nebo sifovy pfepinaé pFipojeny k témuz
portu jako produkt, druhé za¥izeni moze
zpbsobovat konflikt. Produkt pFipojite a
zprovoznite tak, ze odpojite druhé
zafizeni nebo pouzijete dva porty
pocitace.
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Reseni poi'IZI S pripojéenim
Reseni potizi s primym pripojenim
Pokud je zafizeni pFipojeno pfimo k pocitaci, zkontrolujte kabel USB.
o Zkontrolujte, zda je kabel USB pFipojen k po¢itaci i zafizenti.
e  Zkontrolujte, zda neni kabel USB delsi nez 2 metry. Podle potieby vyménte kabel.
e  Pfipojenim k jinému zatizeni zkontrolujte, zda kabel USB spravné funguije. PFipojte kabel k jinému
portu poéitace. Podle potieby vyménte kabel.
ResSeni potizi se siti

Chcete-li ovéfit spravnost komunikace produktu se siti, zkontrolujte nize uvedené skute¢nosti. NejdFive
vytisknéte stranku konfigurace.

Problém Reseni

Spatné fyzické piipojent. Zkontrolujte, zda je produkt pFipojeny ke spravnému sifovému portu pomoci kabelu
odpovidaijici délky.

Zkontrolujte, zda jsou kabelova spojeni v poradku.

Zkontrolujte pFipojeni sifového portu na zadni stran& produktu a ujistéte se, ze
oranzovy indikétor aktivity a zeleny indikétor stavu pfipojeni aktivity sviti.

Pokud se tim problém nevytesi, zkuste pouzit jiny kabel nebo port na rozbocovai.

Pocita¢ nekomunikuje s produktem. V piikazovém fadku potitace zadeijte ptikaz ping a odeslete jej do zafizen.
Naptiklad:

ping 192.168.45.39
Ujistéte se, ze ptikaz ping zobrazuje odezvu, co? signalizuje, Ze spojeni funguje.

Jestlize se provedeni piikazu ping nezdatilo, zkontrolujte, zda jsou zapnuty sitové
rozbocovaée a zda jsou sifova nastaveni, zafizeni a po¢ita¢ nakonfigurovany pro

stejnou sit'.
Nespravné nastaveni p¥ipojeni a Spole&nost Hewlett-Packard doporuéuje ponechat toto nastaveni v automatickém
oboustranného tisku. rezimu (vychozi nastaveni).
V poéitadi je nastavena nespravnd Pouzijte sprévnou IP adresu. IP adresa je uvedend na konfiguraéni strance programu.

adresa IP produktu.
Otevrete vlastnosti tiskarny a kliknéte na kartu Porty. Ovéite, zda je vybrana

aktualni IP adresa produktu.

e  Pokud jste produkt nainstalovali pomoci standardniho portu TCP/IP HP,
zaskrinéte policko Vidy tisknout z této tiskarny, i kdyz se zméni IP
adresa.

o  Pokud jste produkt nainstalovali pomoci standardniho portu TCP/IP spoleénosti
Microsoft, pouzijte misto IP adresy nézev hostitele.

Pokud je IP adresa spravnd, odeberte produkt a znovu jej prideite.
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Problém Reseni

Nové softwarové aplikace mohou Ujistéte se, ze jsou nové softwarové aplikace fadné nainstalovany a ze pouzivaii
zpUsobovat problémy s kompatibilitou.  spravny ovladaé tiskarny.
Po¢ita¢ nebo pracovni stanice jsou Zkontrolujte sifové ovladace, ovladace tiskarny a smérovani sité.

nespravné nastaveny.
Zkontrolujte, zda je operaéni systém sprévné nakonfigurovén.

Protokol je zakazan nebo jsou ostatni Zkontrolujte konfiguraéni stranku pro zjisténi stavu protokolu. V pFipadé potieby jej
nastaveni sité nespravna. povolte.

V ptipadé potreby zméfite konfiguraci nastaveni sit&.
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Reseni potizi se sofftwarem

Reseni problémd v systému Windows

Chybova zprava:

~Aplikace (nazev aplikace, napiiklad Internet Explorer) zjistila problém a je tieba ji ukonéit. Za
nepfijemnosti se omlouvame.”

Pri¢ina Reseni

Ukonéete viechny aplikace, restartujte systém Windows a
opakujte akci.

Pokud je aplikaci, na kterou se odkazuje, ovlada¢ tiskarny,
vyberte nebo nainstalujte jiny ovlada¢ tiskarny. Pokud je
zvolen ovlada¢ tiskarny PCL 6 produktu, prepnéte na ovlada¢
PCL 5 nebo emulaci PostScript HP Grovné 3.

Dal3i informace o chybovych zprévéch systému Windows
naleznete v dokumentaci k systému Microsoft Windows
dodané s pocita¢em nebo na adrese www.microsoft.com.

Reseni béznych potizi v poéitaéich Macintosh

Tabulka 12-3 Problémy v systémech Mac OS X

Ovladaé tiskarny se nezobrazuje v seznamu Print & Fax nebo v nastroji Printer Setup Utility.

PFicina Reseni
Software produktu nebyl pravdépodobné nainstalovan nebo nebyl Zkontrolujte, zda je soubor .GZ produktu v nésleduijici slozce na
nainstalovén spréavné. pevném disku:

e MacOS Xv10.4: Library/Printers/PPDs/Contents/
Resources/<jazyk>.lproj, kde <jazyk> zastupuje
dvoupismenny kéd pouzivaného jazyka.

e MacOS Xv10.5 av10.6: Library/Printers/PPDs/
Contents/Resources

V ptipadé potieby znovu nainstalujte software. Pokyny naleznete
v instala&ni piirucce.

Soubor popisu PostScriptové tiskarny (PPD) je poskozeny. Odstrante soubor .GZ z nésledujici slozky na pevném disku:

e MacOS Xv10.4: Library/Printers/PPDs/Contents/
Resources/<jazyk>.lproj, kde <jazyk> zastupuje
dvoupismenny kéd pouzivaného jazyka.

e MacOS Xv10.5 av10.6: Library/Printers/PPDs/
Contents/Resources

Znovu nainstalujte software. Pokyny naleznete v piirué¢ce Zac¢indme.
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Nazev zafizeni se nezobrazuje v seznamu Print & Fax nebo v nastroji Printer Setup Utility.

Pricina

Reseni

Produkt neni pravdépodobné pipraven.

Zkontrolujte, zda jsou kabely spravné pfipojeny, zafizeni je zapnuté
a sviti kontrolka Pfipraveno ().

Pouziva se nespravny nézev produkiu.

Zkontrolujte ndzev produktu vytigténim konfiguragni stranky. Ovétte,
zda nézev na konfiguraéni strance odpovidd ndzvu produktu
v seznamu Print & Fax nebo v nastroji Printer Setup Utility.

Propojovaci kabel mdze byt vadny nebo nekvalitni.

Nahrad'te kabel vysoce kvalitnim kabelem.

Ovladaé tiskarny nenastavi automaticky vybrany produkt v seznamu Print & Fax nebo v nastroji Printer Setup Utility.

PFicina

Reseni

Produkt neni pravdépodobné pFipraven.

Zkontrolujte, zda jsou kabely spravné pFipojeny, zafizeni je zapnuté
a sviti kontrolka Pipraveno ().

Software produktu nebyl pravdépodobné nainstalovén nebo nebyl
nainstalovén spravné.

Zkontrolujte, zda je soubor PPD produktu v nésledujici slozce na
pevném disku:

e MacOS Xv10.4: Library/Printers/PPDs/Contents/
Resources/<jazyk>.lproj, kde <jazyk> zastupuje
dvoupismenny kéd pouzivaného jazyka.

e MacOS Xv10.5 av10.6: Library/Printers/PPDs/
Contents/Resources

V ptipadé potieby znovu nainstalujte software. Pokyny naleznete
v pfiruéce Zaé¢indme.

Soubor popisu PostScriptové tiskarny (PPD) je poskozeny.

Odstrarite soubor .GZ z nasleduijici slozky na pevném disku:

e MacOS Xv10.4: Library/Printers/PPDs/Contents/
Resources/<jazyk>.lproj, kde <jazyk> zastupuje
dvoupismenny kéd pouzivaného jazyka.

e MacOS Xv10.5 av10.6: Library/Printers/PPDs/
Contents/Resources

Znowu nainstalujte software. Pokyny naleznete v pfiruéce Zagindme.

Propojovaci kabel mdze byt vadny nebo nekvalitni.

Nahrad'te kabel rozhrani vysoce kvalitnim kabelem.

Tiskova Gloha nebyla odeslana do pozadovaného produktu.

Pricina

Reseni

Tiskové fronta mize byt zastavena.

Znowu spustte tiskovou frontu. Oteviete okno Sledovani tisku a
zvolte polozku Spustit Glohy.

Pouzivd se nespravny nézev produkiu. Je mozng, ze tiskova tloha
byla pfijata jinym produktem se stejnym nebo podobnym nazvem.

Zkontrolujte nazev produktu vytisténim konfiguragni stranky. Ovétte,
zda nézev na konfiguraéni strénce odpovidé nazvu produktu
v seznamu Print & Fax nebo v nastroji Printer Setup Utility.
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Nelze tisknout z karty USB od jiného vyrobce.

PFic¢ina Reseni

Tato chyba nastane, pokud neni nainstalovén software pro produkty  P¥i pridévani karty USB od jiného vyrobce mize byt vyzadovan
USB. software Apple USB Adapter Card Support. Nejnovéisi verze tohoto
softwaru je k dispozici na webovych strankach spolecnosti Apple.

Pokud se piipojujete pomoci kabelu USB, produkt se po vybéru ovladaée nezobrazi v seznamu Print & Fax nebo v

nastroji Printer Setup Utility.

PFic¢ina Reseni

Tento problém méze zpUsobit bud’ software nebo hardware. Odstrafiovani problémd se softwarem

Zkontrolujte, zda pouzivany systém Mac podporuje USB.

Zkontrolujte, zda pouzivéte operaéni systém Mac OS X v10.4
nebo novési.

Zkontrolujte, zda vés systém Macintosh obsahuje piislugny
software USB spole¢nosti Apple.

Odstrafiovéni problémd s hardwarem

Zkontrolujte, zda je produkt zapnuty.

Zkontrolujte, zda je kabel USB spravné pripojen.

Zkontrolujte, zda pouzivate odpovidajici vysokorychlostni kabel

USB.

Zaijistéte, aby z fetézce nebylo napdjeno pfilis mnoho zafizeni

USB. Odpoijte z fetézce viechna zafizeni a pipojte kabel
ptimo k portu USB na hostitelském pocitai.

Zkontrolujte, zda v Fad& nejsou pfipojeny vice nez dva
nenapdjené rozbo¢ovage USB. Odpoijte z fetézce viechna
zafizeni a pfipojte kabel pfimo k portu USB hostitelského
pocitace.

POZNAMKA: Kléavesnice pocitace iMac je nenapajeny
rozbo¢ovac USB.

CSwWw
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A Spotiebni materidl a prislusenstvi

e Objedndni néhradnich dil6, prislusenstvi a spotiebniho materidlu

o Cisla dild
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Objedndni nahradnich dilg, prislusenstvi a
spotiebniho materidalu

Objednani spottebniho materidlu a papiru www.hp.com/go/suresupply

Objednéni originalnich &asti nebo pfislusenstvi HP www.hp.com/buy/parts

Objednéni prostrednictvim servisu nebo poskytovatele Obratte se na autorizovany servis nebo na autorizovaného
podpory poskytovatele podpory HP.
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Cisla dilo

V dobe tisku byl aktualni nasledujici seznam pislusenstvi. Informace o objednéni a dostupnost doplikd
se mohou béhem doby Zivotnosti produktu zménit.

Prislusenstvi pro manipulaci s papirem

Polozka

Popis

Cislo dilu

Podavaci valec

Podavaci vélec pro vstupni zasobnik

RL1-1443-000CN

Sestava oddglovaci podlozky

Oddslovaci podlozka pro vstupni
zésobnik

RM1-4006-000CN

Tiskové kazety

Polozka

Popis

Cislo dilu

Tiskova kazeta HP LaserJet

Cernd tiskové kazeta

Cislo dilu tiskové kazety naleznete na
nasledujicich mistech.

o Konfiguragni stranka
e  Stranka Stav spotiebniho materiélu
e  Pouzivand tiskové kazeta

o  www.hp.com/go/lisupplies

Kabely a rozhrani

Polozka

Popis

Cislo dilu

Kabel USB

Kabel s konektory A do B délky 2 m

8121-0868
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B Servis a podpora

e  Prohldseni o omezené zdruce spole¢nosti Hewlett-Packard

e  Zaruka HP Premium Protection Warranty: Prohldseni o omezené zdruce na tiskovou kazetu Laser)et

e Licen¢ni smlouva s koncovym uzivatelem

e Oprava provedend zdkaznikem — zdruéni servis

o  Zdkaznickd podpora

e  Opétovné zabaleni produktu

o Informaéni formuld¥ pro servis
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VYROBEK HP TRVANI OMEZENE ZARUKY

HP LaserJet Professional M1130, M1210 Jeden rok od data zakoupeni.

Spole¢nost HP poskytuje koncovému spottebiteli zaruku na to, ze hardware a ptislusenstvi HP bude bez
vad materiélu a zpracovéni po vyse uvedenou dobu po jeho zakoupeni. Pokud spole¢nost HP obdrzi
upozornéni na takovou vadu v prib&hu zéruéni doby, spoleé¢nost HP podle svého uvazeni opravi nebo
vyméni vadny produkt. Nahradni produkt mdze byt novy nebo ekvivalentni novému z hlediska vykonu.

Spole¢nost HP poskytuje zaruku na to, ze software HP, pokud byl spravné instalovan a uzivan, nebude
mit zavady v provadéni programovacich instrukei z ddvodu vady materiélu a zpracovéni po vyse
uvedenou dobu po jeho zakoupeni. Pokud spole¢nost HP obdrzi v zaruéni dobé reklamaci takové
vady, je povinna vyménit software, ktery z divodu této vady neprovadi programovaci instrukce.

Spole¢nost HP nezaruéuje, Ze &innost produktd HP bude nepferusend nebo bezchybna. V pFipadg, ze
spolecnost HP neni schopna v pfiméfené dobé opravit nebo vyménit pfislusny produkt podle podminek
stanovenych v zdruce, méa uvzivatel pravo na zékladé neprodleného vréaceni produktu na vraceni ceny,
za kterou zboZi zakoupil.

Produkty HP mohou obsahovat repasované &asti ekvivalentni novym z hlediska vykonu nebo nahodné
pouzité soucdsti.

Zaruka se nevztahuje na zévady vzniklé v disledku (a) nespravné nebo nedostate¢né odrzby ¢i
kalibrace, (b) softwaru, rozhrani, souéasti nebo spotiebniho materidlu, které nebyly dodany spole&nosti
HP, (c) neopravnéné Upravy nebo zneuziti, (d) provozu v podminkéach, které nespliiuji uvefejnéné
specifikace prostiedi produktu nebo (e) nespravné pripravy ¢&i Gdrzby umisténi.

AZ DO ROZSAHU UMOZNOVANEHO PRISLUSNYMI MISTNIMI ZAKONY JSOU UVEDENE ZARUKY
VYHRADNI A NEJSOU POSKYTOVANY ZADNE DALSI ZARUKY JAKEHOKOLI DRUHU, PSANE AN
USTNI, AT VYJADRENE NEBO ODVOZENE, A SPOLECNOST HP VYSLOVNE ODMITA ODVOZENE
ZARUKY PRODEJNOSTI NEBO VHODNOSTI PRO URCITE UCELY A USPOKOJIVE KVALITY. Zakony
nékterych zemi/oblasti, statd nebo provincii nepovoluji omezeni platnosti odvozené zaruky, proto si
oveéite, zda se vas vyse uvedené omezeni tykd. Tato zéruka vém poskytuje specifické zékonna prava a
pripadné dal3i prava, ktera se lisi podle konkrétni zemé&/oblasti, stétu nebo provincie.

Omezend zaruka spole¢nosti HP je platna v kazdé zemi/oblasti a mist&, kde ma spole¢nost HP
zastoupeni pro podporu tohoto produktu a kde tento produkt prodéva. Uroveri zaru¢nich sluzeb se
méze lisit podle mistnich standardd. Spoleénost HP nebude ménit formu, provedeni nebo funkce
produktu, aby umoznila jeho provozovatelnost v zemich/oblastech, pro néz nebyl uréen z pravnich
dvodd nebo kvili omezenim.

V ROZSAHU POVOLENEM MISTNIMI ZAKONY JSOU NAHRADY POSKYTOVANE ZAKAZNIKOVI
PODLE TETO OMEZENE ZARUKY JEDINOU A VYHRADNI NAHRADOU, KTEROU MUZE ZAKAZNIK
OBDRZET. S VYJIMKAMI UVEDENYMI VYSE NENESE SPOLECNOST HP ANI JEJi DODAVATELE

V ZADNEM PRIPADE ODPOVEDOST ZA ZTRATU DAT NEBO PRIME, NEPRIME, NAHODNE,
NASLEDNE (VCETNE USLEHO ZISKU NEBO DAT) ANI JINE SKODY, BEZ OHLEDU NA TO, ZDA
JSOU TYTO SKODY DEFINOVANY PODLE SMLOUVY, PRAVNI NORMY NEBO JINYM ZPUSOBEM.
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Zakony nékterych zemi/oblasti, stétd nebo provincii nepovoluji vylouéeni nebo omezeni odpovédnosti
za ndhodné nebo nésledné skody, proto si ovétte, zda se vas vyse uvedené vylouceni nebo omezeni
odpovédnosti tyka.

ZARUCNI PODMINKY UVEDENE V TOMTO PROHLASEN[NEVYLUCUJI, NEOMEZUJi ANI
NEUPRAVUJi ZAVAZNA STATUTARN[ PRAVA VZTAHUJICI SE K PRODEJI TOHOTO PRODUKTU
UZIVATELI, POKUD TO DOVOLUJE ZAKON; POUZE JE DOPLNUJI.
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Zaruka HP Premium Protection Warranty:
Prohlaseni o omezené zdaruce na tiskovou kazetu
LaserlJet

U tohoto vyrobku HP je zaruéeno, Ze neobsahuje 2adné zavady materiélu ani provedeni.

Tato zdruka se nevztahuje na vyrobky, které (a) byly znovu naplnény, repasovény nebo jakkoli
upraveny, (b) vykazuji problémy zpisobené nespravnym pouzitim, nevhodnym skladovéanim nebo
provozem v prostiedi, které nevyhovuje zvetejnénym specifikacim pro tiskarny, nebo (c) vykazuji
opotiebeni zplsobené b&znym uzivanim.

Chceteli ziskat zarueni servis, vrafte vyrobek v misté prodeje (s pisemnym popisem potizi a ukazkami
tisku) nebo se obrafte na podporu zékaznikd HP. Spole¢nost HP na zakladé vlastniho uvézeni bud’
vyméni vadné vyrobky, nebo vréti kupni cenu.

V ROZSAHU POVOLENEM MISTNIMI ZAKONY JE VYSE UVEDENA ZARUKA VYHRADNI A
NEPOSKYTUJi SE ZADNE DALSI VYSLOVNE NEBO ODVOZENE ZARUKY, AT UZ PISEMNE NEBO
USTNI. SPOLECNOST HEWLETT-PACKARD SE PREDEVSIM ZRiKA VSECH ODVOZENYCH ZARUK
TYKAJICICH SE PRODEJNOSTI, USPOKOJIVE KVALITY A VHODNOSTI PRO KONKRETNI UCEL.

V ROZSAHU POVOLENEM MISTNIMI ZAKONY NERUCI SPOLECNOST HP V ZADNEM PRIPADE ZA
ZADNE PRIME, SPECIALNI, NAHODILE, NASLEDNE (VCETNE ZTRATY ZISKU NEBO DAT) NEBO JINE
SKODY, VYPLYVAJICI ZE SMLOUVY, PORUSENI PRAVA NEBO JINYCH PRICIN.

ZARUCNI PODMINKY UVEDENE V TOMTO PROHLASENI NEVYLUCUJi, NEOMEZUJi AN
NEUPRAVUJi ZAKONNA PRAVA VZTAHUJICI SE K PRODEJI VYROBKU (S VYJIMKOU ROZSAHU
POVOLENEHO ZAKONEM) A JSOU JEJICH DOPLNENIM.
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PRED POUZITIM SOFTWAROVEHO PRODUKTU SI NEJPRVE PRECTETE TYTO INFORMACE: Tato
licenéni smlouva s koncovym uZivatelem ("EULA") je dohoda mezi (a) vami (jednotlivcem nebo
pravnickou osobou, kterou zastupujete) a (b) spole¢nosti Hewlett-Packard Company ("HP"). Smlouva
uréuje pouziti softwarového produktu ("Softwaru"). Tato EULA neplati tam, kde existuje zvlastni licenéni
smlouva mezi vémi a HP nebo jejimi dodavateli vztahujici se na Software, coz se tyka i licenénich
smluv v online dokumentaci. Vyraz "Software" mdze zahrnovat (i) pfislusna média, (ii) uzivatelskou
prirucku a jiné tisténé materidly a (iii) "online" nebo elektronickou dokumentaci (spole¢né "Uzivatelské
dokumentace").

PRAVA TYKAJICI SE TOHOTO SOFTWARU JSOU POSKYTOVANA, JEN POKUD SOUHLASITE SE
VSEMI PODMINKAMI TETO SMLOUVY EULA. NAINSTALOVANIM, KOPIROVANIM, STAZENIM
NEBO POUZITIM SOFTWARU JINYM ZPUSOBEM SOUHLASITE S PODMINKAMI TETO SMLOUVY
EULA. POKUD NEPRIJIMATE TUTO SMLOUVU EULA, NEINSTALUJTE, NESTAHUJTE ANI JINAK
NEPOUZIVEJTE TENTO SOFTWARE. POKUD JSTE SOFTWARE ZAKOUPILI, ALE NESOUHLASITE S
TOUTO SMLOUVOU EULA, VRATTE PROSIM SOFTWARE PRODEJCI BEHEM 14 DNU A BUDOU VAM
VRACENY PENIZE. POKUD JE SOFTWARE INSTALOVAN NA JINEM PRODUKTU HP NEBO SPOLU S
NiM K DISPOZICI, MUZETE VRATIT NEPOUZITY PRODUKT | S PRISLUSENSTVIM.

1. SOFTWARE TRETICH STRAN. Software méze zahrnovat kromé proprietariho softwaru HP
("Software HP") i software podléhaijici licenci tietich stran ("Software ttetich stran" a "Licence tietich
stran"). Licence jakéhokoli Softwaru ttetich stran je vém poskytovana za podminek ptisluinych Licenci
tretich stran. Obvykle byvé Licenéni smlouva freti strany umisté&na v souboru s ndzvem napt. license.ixt.
Pokud nejste schopni naijit Licenéni smlouvu freti strany, kontaktujte podporu HP. Pokud Licenéni
smlouva fieti strany zahrnuje licence, které zpfistupnuji zdrojovy kéd (naptiklad Vieobecna vefejné
licence GNU) a pfislusny zdrojovy kéd neni dodan spolu se Softwarem, navstivte stranky podpory
produktu na webu HP (hp.com), kde najdete informace, jak ziskat zdrojovy kéd.

2. LICENCNI PRAVA. Splnite-li viechny podminky této smlouvy EULA, budete mit nasleduijici prava:

a. Pouziti. Spole¢nost HP vam poskytuje pravo k Pouziti jedné kopie Softwaru HP. "Pouziti" znamené
instalaci, kopirovani, ukladani, nahravéani, spousténi, zobrazovani nebo jiné pouziti Softwaru HP.
Software HP se nesmi upravovat nebo vypinat jakékoliv jeho licenéni nebo kontrolni funkce. Pokud je
tento Software poskytnut spoleénosti HP pro Pouziti s produktem pro zobrazovani nebo tisk (naptiklad
pokud je Software ovlada¢ tiskarny, firmware nebo doplnék), smi se Software HP pouzit jen s timto
produktem ("Produkt HP"). V Uzivatelské dokumentaci mohou byt stanovena dalsi omezeni Pouziti. Pro
Pouziti je zakdzéno oddélovat od Softwaru HP jednotlivé komponenty. Nejste opravnéni distribuovat
Software HP.

b. Kopirovani. Vase opravnéni ke kopirovéani znameng, zZe si mizete vytvofit kopie Softwaru HP pro
Geely archivace nebo zalohovani za podminky, ze kazdé kopie obsahuje viechny pivodni informace o
vlastnictvi Softwaru HP a je pouzivana pouze pro Géely zélohovani.

3. AKTUALIZACE. Pro Pouziti Softwaru HP poskytnutého spole¢nosti HP jako inovace, aktualizace nebo
doplnék (spolecné "Aktualizace") musite mit nejprve licenci na pdvodni Software HP identifikovany
spolec¢nosti HP jako zplsobily pro Aktualizaci. V mite, v jaké Aktualizace nahrazuje pGvodni Software
HP, nejste opravnéni naddle tento Software HP pouzivat. Tato smlouva EULA se vztahuje na kazdou
Aktualizaci, pokud spole¢nost HP nestanovi pro Aktualizaci jiné podminky. V pfipadé rozporu mezi
touto smlouvou EULA a daldimi podminkami budou mit pfednost tyto dalsi podminky.

4. PREVOD.

CSWW Licen¢ni smlouva s koncovym uzivatelem 247



248

a. Pfevod tieti stran&. PGvodni koncovy uzivatel Softwaru HP mdze provést jednorazovy prevod
Softwaru HP na jiného koncového uzivatele. Pfipadny pievod bude zahrnovat viechny soucasti, média,
Uzivatelskou dokumentaci, tuto smlouvu EULA a pfipadné osvédéeni o autenticité. Pfevod nesmi byt
nepfimy, napf. predanim do komise. Pfed pfevodem musi koncovy uzivatel prebirajici prevadény
Software souhlasit s touto smlouvou EULA. Po prevodu Softwaru HP bude platnost vasi licence
automaticky ukon&ena.

b. Omezeni. Software HP nesmite pronajimat ani pdjcovat, ani jej nesmite Pouzivat pro komeréni
sdileni (timesharing) nebo kanceléfské Gcely. Licenci ani Software HP nesmite postoupit ani pievést
nebo na n& poskytnout dil&i licenci s vyjimkou ptipadd vyslovn& uvedenych v této smlouvé EULA.

5. CHRANENA PRAVA. Prava na dusevni vlastnictvi na Software a Uzivatelskou dokumentaci jsou
vlastnéna spolecnosti HP nebo jejimi dodavateli a jsou chran&na zakonem, veetné prislugnych zakond
o autorskych pravech, obchodnim tajemstvi, patentech a ochrannych znamkach. Ze Softwaru nesmite
odstrafnovat zddné oznaceni produktu, sdéleni o autorskych pravech nebo vlastnickych omezenich.

6. OMEZENI ZPETNEHO PREKLADU. Nejste opravnéni zpétné prekladat, dekodovat ani rozkladat
Software HP s vyjimkou a pouze do té miry, do jaké pravo na tyto &innosti zaruéuje pfisluiny zakon.

7. SOUHLAS S POUZITIM UDAJU. Spolecnost HP a jeiji pobocky mohou shromazd’ovat a pouzivat
technické informace, které jim poskytnete, v souvislosti (i) s vadim Pouzivanim Softwaru nebo Produktu
HP, nebo (ii) s poskytnutim sluzeb podpory vztahuijicich se k Softwaru nebo Produktu HP. Na viechny
tyto informace se vztahuji zasady ochrany osobnich 4dajd spole¢nosti HP. Spolecnost HP nebude
takové informace pouzivat ve formé, ktera by umoznovala vés osobné identifikovat s vyjimkou Geeld
vylepseni vaseho Pouzivéni nebo poskytnuti sluzeb podpory.

8. OMEZENI ODPOVEDNOSTI. Bez ohledu na pfipadné skody, které vém mohou vzniknout, bude
celkové odpovédnost spole¢nosti HP a jejich dodavateld podle ustanoveni této smlouvy EULA a vés
vyhradni opravny prostredek (tj. moznost vraceni) omezen na &astku, kterou jste skutecné zaplatili za
Produkt, nebo na 5 USD podle toho, kterd &astka je vyssi. SPOLECNOST HP ANI JEJi DODAVATELE
NEJSOU V MAXIMALNIM ROZSAHU POVOLENEM PRISLUSNYMI ZAKONY ODPOVEDNI ZA
JAKEKOLI ZVIASTNI, NAHODNE, NEPRIME NEBO NASLEDNE SKODY (VCETNE SKOD ZE ZTRAT
ZISKU Z PODNIKAN!I, ZTRATY DAT, PRERUSENI PODNIKANI, UJIMY NA ZDRAVi NEBO ZE ZTRATY
UTAJENI) VZTAHUJICI SE JAKYMKOLI ZPUSOBEM K POUZIVANI SOFTWARU NEBO NEMOZNOSTI
JEJ POUZIVAT A TO |V PRIPADE, ZE SPOLECNOST HP BYLA UPOZORNENA NA MOZNOST
TECHTO SKOD, A TAKE V PRIPADE, ZE OPRAVNY PROSTREDEK (T). MOZNOST VRACENI) NESPLNI
SVU) ZAKLADNI UCEL. N&které staty nebo jiné jurisdikce neumoziiuji vyjimky z omezeni néhodnych
nebo néslednych skod ¢&i jejich omezeni, takze vyse uvedend omezeni nebo vyjimky se na vés nemusi
vztahovat.

9. AMERICKA VLADA JAKO ZAKAZNIK. Pokud jste federdlnim ufadem ¢i instituci USA, pak v souladu
s ustanovenimi FAR 12.211 a 12.212 se licence na komeréni pocitacovy software, dokumentace k
pocitacovému softwaru a technické tdaje ke komerénimu zboZzi poskytuji podle standardnich
komerénich licenénich podminek spole¢nosti HP.

10. SOULAD SE ZAKONY O VYVOZU. Jste povinni dodrzet viechny zakony, nafizeni a predpisy (i)
vztahujici se na vyvoz nebo dovoz Softwaru, nebo (ii) omezujici Pouziti Softwaru véetné jakychkoli
omezeni vztahujicich se na ifeni jadernych, chemickych nebo biologickych zbrani.

11. VYHRAZENI PRAV. Spole¢nost HP a jeji dodavatelé si vyhrazuji prava, které véam nejsou vyslovné
poskytnuta touto smlouvou EULA.

(c) 2007 Hewlett-Packard Development Company, L.P.
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Pro vyrobky spoleénosti HP je uréeno mnozstvi dild s moZnosti oprav provadénych zakaznikem (CSR),
které zkracuji na minimum dobu nutnou k opravé a umoznuji véf§i flexibilitu pfi provadéni vymény
vadnych &asti. Pokud spole¢nost HP béhem diagnostického obdobi zjisti, Ze je mozné opravu provést
s pouzitim dild CSR, dodé vam takovy dil, abyste provedli vyménu. Existuji dvé kategorie dild CSR:

1) Dily, u kterych je oprava zékaznikem povinnd. Pokud budete vyzadovat, aby vam tyto dily vyménila
spoleénost HP, budou vam u tohoto servisu G&tovany poplatky za cestu a préci. 2) Dily, u kterych je
oprava zakaznikem volitelna. Tyto dily jsou také uréeny pro servis CSR. Pokud viak budete vyzadovat,
aby vém tuto vyménu provedla spole¢nost HP, mize byt tento servis proveden, aniz by byly d&tovany
dal3i poplatky, v zavislosti na typu zaruéniho servisu, ktery se vztahuje na vés vyrobek.

V zdvislosti na dostupnosti a na zemépisnych okolnostech budou dily uréené pro servis CSR odeslany
tak, aby vam byly doruéeny nésledujici pracovni den. Pokud to umozni zemé&pisné podminky, mize
vam byt za zvléstni priplatek nabidnuta sluzba dodani stejny den nebo do ¢&tyi hodin. Budete-li
potiebovat pomoc, mdzete volat do stiediska technické podpory spole¢nosti HP a technik vam poméze
po telefonu. V materiglech dodanych s dilem CSR vas bude spole¢nost HP informovat, zda je nutné
vrétit vadny dil spole¢nosti HP. V piipadech, kdy spole¢nost HP vyzaduje vraceni vadného dilu, je
nutné vadny dil vratit zpét béhem stanoveného Easového obdobi, obvykle péti (5) pracovnich dni.
Vadny dil je nutné vrétit se souvisejici dokumentaci, kterou najdete v pfilozeném materiélu uréeném pro
odesléni. Pokud vadny dil nevratite, moze vam spolecnost HP vyfakturovat pfislusnou &astku za
néhradni dil. U servisu typu CSR uhradi spole¢nost HP naklady na dopravu a na vraceni vadného dilu
a uréi kuryrni sluzbu, kterou méte pouzit.
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Zakaznickéa podpora

Ziskeite telefonickou podporu dostupnou pro vasi zemi/oblast  Telefonni ¢isla uréend pro vasi zemi/oblast najdete na letéky,
(zdarma b&hem zéaruéni doby) ktery byl soucésti baleni produktu, nebo na webové adrese
www.hp.com/support/.

Méite pfi ruce ndzev produktu, sériové ¢&islo, datum
zakoupeni a popis problému.

Ziskani 24hodinové internetové podpory www.hp.com/support/ljm1130series nebo www.hp.com

support/lim1210series

Ziskani podpory produktd pouzivanych s pocita¢em Macintosh  www.hp.com/go/macosx

Stazeni softwarovych néstrojd, ovladaed a elektronickych www.hp.com/go/lim1130series_software nebo
informaci www.hp.com/go/lim1210series_software
Objednani dalsich sluzeb nebo smluv o 4drzbé se www.hp.com/go/carepack

spole¢nosti HP
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Opétovné zabaleni produktu

Pokud se stfedisko sluzeb zakaznikdm spole¢nosti HP rozhodne, Ze vés produkt je za Geelem opravy
nutné vratit spole¢nosti HP, pred jeho piepravou jej podle nésledujicich pokynd znovu zabalte.

/A UPOZORNENI: Skody pfi prepravé vzniklé nedostateénym zabalenim jsou hrazeny zakaznikem.

1. Vyjméte a uschoveite tiskovou kazetu.

/A UPOZORNENI: Je velmi dilezité, abyste z produktu pied prepravou vyjmuli tiskovou kazetu.
Z tiskové kazety ponechané v tiskarn& mdze uniknout toner, ktery by znecistil cely produkt.

Poskozeni tiskové kazety zabranite, nebudete-li se dotykat jejiho valecku a ulozite-li kazetu do
origindlniho baleni nebo takovym zplisobem, aby nebyla vystavena svétlu.

2. Odeberte a uschoveijte napaijeci kabel, kabely rozhrani a volitelné pfislusenstvi, napfiklad kartu EIO.

3. Pokud je to mozné, prilozte vzorky tisku a 50 az 100 listd papiru nebo jiného tiskového média,
na které nebylo mozné spravné tisknout.

4. V USA zavolejte do sttediska Sluzby zakaznikdm HP a pozadejte o novy balici materidl.
V ostatnich zemich/oblastech pouzijte povodni balici materidl, pokud je to mozné. Spole¢nost
Hewlett-Packard doporucuje zasilku pojistit.
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Informacéni formular pro servis

KDO ZARIZENIi VRACI? Datum:
Kontaktni osoba: Telefon:
Dalsi kontakt: Telefon:
Zpéteeni adresa: Zvlastni pokyny pro zasilani:

CO ODESILATE?

Nd&zev modelu: Cislo modelu: Sériové Cislo:

Prilozte prosim prisluiné vzorky tisku. NEODESILEITE doplitky (pFirucky, istici sady atd.), které nejsou nutné pro provedeni opravy.

VYJMULI JSTE TISKOVE KAZETY?

Pfed odeslanim tiskarny je nutné je vyjmout, nebrani-i tomu mechanicka zévada.

[ ]Ano. [ 1 Ne, nelze je vyjmout.

CO JE TREBA UDELAT? (Je-li tieba, prilozte samostatny list.)

1. Popiste situaci, v niz se zévada projevila. (O jakou z&vadu jde? Pfi jaké ¢innosti se zavada vyskytla? Jaky software byl spustén? Lze
projevy zévady vyvolat opakované?)

2. Pokud se zavada vyskytuje jen obéas, jaka doba uplyne mezi vyskyty zavady?

3. Pokud byla jednotka piipojena k nékterému z nasledujicich za¥izeni, poznameneijte ndzev vyrobce a ¢&islo modelu.

Osobni po¢itac: Modem: Sit':

4. Doplhujici poznamky:

JAK BUDETE OPRAVU HRADIT?

[ ] Tiskarna je v zaruce. Datum zakoupeni a obdrzeni:

(Pfilozte doklad o zakoupeni nebo dodaci list s pdvodnim datem dodéni.)

[ ] Cislo smlouvy o udrzbé:

[ ] Cislo objednavky:

Vyima servisnich sluzeb podle smlouvy a zaruénich sluzeb musi byt souéasti kazdé zadosti o servis nakupni éislo
objednéavky anebo opravnény podpis. Pokud neplati standardni ceny za opravy, je vyzadovéana minimalni nakupni objednévka.
Standardni ceny oprav sdé&li autorizované servisni sttedisko spolecnosti HP.
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Podpis opravnéné osoby: Telefon:

Faktura¢ni adresa: Zvlastni pokyny pro fakturaci:
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C Specifikace

e  Fyzické specifikace

e Spotteba energie, elekirické specifikace a akustické emise

e  Specifikace prostredi
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Fyzické specifikace
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Tabulka C-1 Rozméry’

Udaij M1130 Series M1210 Series
Hmotnost 7,0 kg 8,3 kg

Vyzka 250 mm 306 mm
Hloubka 265 mm 265 mm

Sitka 415 mm 435 mm

1

m1210series.

Dodatek C  Specifikace

Hodnoty jsou zalozeny na predbé&znych ddaijich. Viz www.hp.com/support/ljm1130series nebo www.hp.com/support
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Spotieba energie, elektrické specifikace a akustické
emise

Nejnovéjsi informace najdete na webové strance www.hp.com/go/lim1130series regulatory nebo
www.hp.com/go/lim1210series_regulatory.

UPOZORNENI: Pozadavky na napdieni zavisi na zemi/oblasti, kde se zafizeni prodava. Nemétite
Y Pa| P
provozni napéti. Vedlo by to k poskozeni produktu a ztrété zaruky na produkt.

Specifikace prostredi

Tabulka C-2 Pozadavky na okolni prostfedi

Provoz' Skladovani'’
Teplota 1502 32,5°C 0az35°C
Relativni vlhkost 10-80 % 10-80 %

! Hodnoty jsou zalozeny na predbéznych ddaijich. Viz www.hp.com/support/ljm1130series nebo www.hp.com/support
[im1210series.
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D Informace o predpisech

e  Predpisy FCC

e  Ekologické vlastnosti vyrobku

e  Prohlaseni o shodé (zakladni model)

e  Prohlaseni o shodé (model faxu)

e  Prohldseni o bezpeénosti

e  Dalsi prohlaseni pro telekomunika¢ni (faxovd) zatizeni
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Piredpisy FCC

Toto zafizeni bylo testovano podle pozadavkd na digitalni zafizeni tridy B, jejichz limity spliuje

v ramci €asti 15 predpisd FCC. Tyto limity zabezpeduji odpovidajici ochranu pred gkodlivym rusenim
pri umisténi uvniti budov. Toto zaFizeni vylvaFi, vyuziva a mdze vyzafovat energii v pasmu radiovych
vln. Pokud toto zafizeni neni instalovano a uzivano v souladu s pokyny, mdze byt pFic¢inou
nezadouciho ruseni radiového spojeni. Nelze viak zaruéit, ze ruseni nenastane v pfipadé konkrétni
instalace. ZpGsobuje-li toto zafizeni nezadouci ruseni radiového a televizniho pFijmu, coz lze ur¢it
zapnutim nebo vypnutim zafizeni, doporuéujeme uzivateli, aby se pokusil napravit rugeni pomoci
jednoho nebo vice nasledujicich krokd:

e  presmérovani nebo pfemisténi prijimaci antény,
e  zvéleni vzddlenosti mezi zafizenim a pfijimacem,
e zapojeni zafizeni do zésuvky jiného elekirického okruhu, nez ve kterém je zapojen pfijimag,

o  konzultace s prodejcem nebo kvalifikovanym technikem radiovych a televiznich pijimacd.

%POZNAMKA: Jakékoli zmény nebo Upravy tiskarny, které nejsou vyslovné povoleny spole¢nosti
Hewlett-Packard, mohou mit za nésledek neplatnost opravnéni uzivatele provozovat toto zafizeni.

Podle omezeni tfidy B &ésti 15 pravidel FCC je pro ptenos dat vyzadovano pouziti stinéného kabelu.

Ekologické vlastnosti vyrobku

Ochrana zivotniho prostredi

Spole¢nost Hewlett-Packard se zavazala vyrébét produkty vykazujici vysokou kvalitu také ve vztahu k
Zivotnimu prostiedi. Tento produkt byl navrzen s nékolika atributy, které minimalizuji jeho negativni
dopad na zivotni prosttedi.

Vytvareni ozonu

Tento produkt nevytvéri zadné podstatnési mnozstvi ozonu (O3).

Spotieba energie

Spotteba energie v rezimu Pipraveno nebo Automatické vypnuti prudce klesne. Seffi se tim piirodni
prostiedky a penize, aniz by byl snizen vysoky vykon tohoto produktu. Zatizeni Hewlett-Packard pro
tisk a praci s obrazem oznacené logem ENERGY STAR® odpovida specifikacim pro zafizeni pro praci
s obrazem podle programu ENERGY STAR Komise pro ochranu Zivotniho prostfedi v USA. Na
zobrazovacich zafizenich splfivjicich specifikace programu ENERGY STAR je umisténo toto oznadeni:

i)

ENERGY STAR
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Dalsi informace o modelech produktd spliujicich specifikace programu ENERGY STAR naleznete na
adrese:

www.hp.com/go/energystar

Spotieba toneru

V rezimu EconoMode spotfebovava zafizeni méné toneru, coz mize prodlouzit Zivotnost tiskové kazety.

Spotieba papiru

Funkce ruéniho oboustranného tisku tohoto produktu a schopnost tisknout vice stranek na jednu stranu
média mohou snizit spotiebu papiru a omezit z toho vyplyvajici pozadavky na pfirodni zdroje.

Plasty

Plastové dily s hmotnosti vy3si nez 25 gramd jsou ozna&eny podle mezindrodnich norem, coz
usnadriuje identifikaci plastd pro éely recyklace po uplynuti Zivotnosti produktu.

Spotiebni material HP LaserJet

Vraceni a recyklace tiskovych kazet HP Laserlet je snadné a bezplatné, zajidtuje je program HP Planet
Partners. Ke kazdému novému baleni tiskové kazety spotfebniho materialu HP Laserlet se prikladaiji
vicejazyé&né informace o programu a pokyny. Zat&Z na Zivotni prostiedi moZete snizit i tim, Ze vratite
vice kazet najednou, misto po jedné.

Spolecnost HP se zavazala poskytovat invenéni, vysoce kvalitni produkty a sluzby i vzhledem k
Zivotnimu prosttedi, a to od navrhu produktu pres jeho vyrobu, distribuci, pouziti u zékaznika az po
recyklaci. Diky vasi ¢&asti v programu HP Planet Partners program zaijistime, ze budou vase tiskové
kazety HP Laserlet fadné recyklovany a miliony tun plastu a kovd, které by jinak skon¢ily na skladce,
budou pfepracovény pro nové produkty. Vzhledem k tomu, zZe je kazeta recyklovana a pouzita pro
novy materidl, nevréti se zpét k vam. D&kujeme véam za odpovédny piistup k Zivotnimu prostiedi.

E/}’POZNAMKA: Zpéteéni stitek pouzivejte pouze pro vraceni origindlnich tiskovych kazet HP Laseret.
Nepouzivejte tento stitek pro kazety inkoustovych tiskaren HP, kazet jinych vyrobcd, opakované
pInénych kazet nebo kazet, u nichz uplativjete zaruku. Informace o recyklaci kazet pro inkoustové
tiskarny HP naleznete na adrese hitp://www.hp.com/recycle.

Pokyny pro vraceni a recyklaci

Spojené staty americké a Portoriko

Stitek prilozeny v obalu kazety s tonerem pro tiskarny HP Laserlet slouzi k vraceni a recyklaci jedné
nebo vice pouzitych tiskovych kazet HP Laserlet. Postupuijte podle pfisluinych nize uvedenych instrukei.
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Zabalte kazdou tiskovou kazetu HP Laserlet do jeji pbvodni krabice a plastového obalu.
Pomoci lepici nebo balici pasky spojte krabice k sobé. Celé baleni mize vazit az 31 kg.
Pouzijte jeden piedplaceny zasilaci stitek.

NEBO

Pouzijte svou vlastni krabici nebo pozadejte o bezplatnou objemné&ijsi krabici na webové adrese
nebo na telefonnim ¢isle 1-800-340-2445 (krabice unese az 31 kg
tiskovych kazet HP LaserJet).

Pouzijte jeden piedplaceny zasilaci stitek.

Zabalte tiskovou kazetu HP Laserlet do jejiho pbvodniho plastového obalu a krabice.

Na predni stranu krabice nalepte stitek pro odeslani.

Balicek tiskovych kazet HP Laserlet, které chcete vrdtit k recyklaci, si ponechte do pFisti dodavky nebo
vyzvednuti doruovaci spole¢nosti UPS nebo jej zaneste do autorizovaného centra spolecnosti UPS pro
podani zésilek. Mista pro podani zésilek spoleénosti UPS naleznete na webové adrese
nebo na telefonnim ¢&isle +420 800-181-111. Vraciteli balicek prostiednictvim stitku americké posty
USPS, odevzdeite balicek dorucovateli sluzby USPS nebo jej zaneste na postu USPS. Dalsi informace a
informace o objednani dalsich &titkd a krabic pro objemné zasilky naleznete na webové adrese

nebo na telefonnim ¢&isle 1-800-340-2445. Vyzédand vyzvednuti zésilek
spole¢nosti UPS budou G¢tovana za bézné poplatky pFi vyzvednuti. Informace se mohou zménit bez
upozornéni.

Nepouzivejte stitek UPS. Informace a pokyny jsou k dispozici na telefonnim &isle 1-800-340-2445.
Posta v USA zaijisfuje na zékladé dohody se spole¢nosti HP pro Aljasku a Havaj bezplatné vraceni kazet.

Chceteli se Géastnit programu pro vraceni a recyklaci HP Planet Partners, postupuijte podle pokynd
uvedenych v recyklaéni pfiruéce (ptirueka je prilozena v baleni nového spotiebniho materialu) nebo na
adrese . Informace o vraceni spotiebniho tiskového materialu HP Laser)et
naleznete po vybéru zemé/oblasti.

V tomto produktu mézete pouZivat recyklovany papir, pokud tento papir spliiuje podminky uvedené
v ptiru¢ce HP LaserJet Printer Family Print Media Guide. Tento produkt je vhodny pro pouziti
recyklovaného papiru podle normy EN12281:2002.
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Omezeni materialt (M1130 Series)
Tento produkt spolecnosti HP neobsahuije rtuf.

Tento produkt spole¢nosti HP neobsahuje baterii.

Omezeni materiald (M1210 Series)

Tento produkt spole¢nosti HP neobsahuije rtut'.

Tento produkt spolecnosti HP obsahuje baterii, kterd méze vyZzadovat zvléstni zachézi po skon&eni
Zivotnosti. Baterie obsazené v tomto produktu nebo dodéavané spole¢nosti Hewlett-Packard pro tento
produkt maji nésledujici vlastnosti:

HP LaserJet Professional M1210 MFP Series

Typ Uhlikové monofluoridové lithiové
Hmotnost 0,8¢g

Umisténi Na desce forméatoru

Vyménitelnd vzivatelem C.

]

& E s Bl R

Informace o recyklaci naleznete na adrese www.hp.com/recycle nebo ziskéte u mistnich Gfadd nebo
na webové strance sdruzeni Electronics Industries Alliance na adrese: www.cice.org.

Likvidace odpadi pivodci odpadt v domacnostech Evropské unie

Tento symbol na produktu nebo na jeho obalu oznacuje vyrobek, kiery nesmi byt ukladén spolu s
ostatnim komundlnim odpadem. Jako pévodci odpadniho zafizeni jste odpovédni za jeho likvidaci, tzn.
predani tohoto odpadu k recyklaci na k tomu uréené sbérné misto pro elekiricka a elekironicka
zatizeni. Tridény sbér a recyklace odpadu po skonéeni zivotnosti zafizeni pomdaha seffit prirodni
zdroje a zaijisti recyklaci odpadu zpdsobem Setrnym k lidskému zdravi a Zivotnimu prostiedi. Dals
informace o sbé&rnych mistech odpadnich zatizeni uréenych k recyklaci ziskate na ptislugném méstském

nebo obecnim Gfadé, u spolecnosti zaijistujici sbér komundalniho odpadu nebo v obchodg, kde ste
zafizeni zakoupili.
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Chemické latky

Spole¢nost HP se zavazala k tomu, ze bude zakaznikim poskytovat informace o chemickych latkach
pouzitych v jejich produktech tak, jak je tteba pro dodrzeni shody se zakonnymi pozadavky, naptiklad
smérnici REACH (Pfedpis EC &. 1907/2006 Evropského parlamentu a rady). Hléseni o chemickych
latkach je pro tento produkt k dispozici na webové strance: www.hp.com/go/reach.

Bezpecénostni list MSDS (Material Safety Data Sheet)

Bezpecnostni listy (MSDS) spottebniho materialu obsahujiciho chemické latky (napfiklad toneru) jsou
k dispozici na webovych strankéch spoleénosti HP na adrese www.hp.com/go/msds nebo
www.hp.com/hpinfo/community/environment/productinfo/safety.

Dalsi informace

Informace o otdzkéch ochrany Zivotniho prostiedi naleznete v t&chto dokumentech:

e dokumentu o ekologickém profilu tohoto produktu a mnoha dalsich ptibuznych produktd
spole¢nosti HP,

e zdvazku spoleénosti HP chranit Zivotni prostredi,
o  systému ekologické spréavy spolecnosti HP,

e  programu spole¢nosti Hewlett-Packard pro navraceni a recyklaci vyrobkd po uplynuti doby
zivotnosti,

o bezpeénostnim listu MSDS (Material Safety Data Sheet).

Navstivie webovou stranku www.hp.com/go/environment nebo www.hp.com/hpinfo
globalcitizenship/environment.
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Prohlaseni o shodé (zakladni model)

Prohlaseni o shodé
podle norem ISO/IEC 17050-1 a EN 17050-1; DoC#: BOISB-0901-02-rel.1.0

Nazev vyrobce: Hewlett-Packard Company
Adresa vyrobce: 11311 Chinden Boulevard,
Boise, Idaho 83714-1021, USA

prohlasuje, ze produkt
Nézev produktu: HP Laserlet M1132 Series; HP Laserlet M1134 Series; HP Laserlet M1136 Series

Kontrolni ¢islo modelu? BOISB-0901-02
Provedeni produktu: VSECHNA
Tiskové kazety: CE284A, CE285A, CE286A

spliivje nasleduijici technické odaje:
BEZPECNOST: [EC 60950-1:2001 / EN60950-1: 2001 +A11

IEC 60825-1:1993 +A1 +A2 / EN 60825-1:1994 +A1 +A2 (Class 1 Laser/LED Product)
GB4943-2001

EMC: CISPR22:2005 +A1:2005 / EN55022:2006 +A1:2007 - tfida B"
EN 61000-2-3:2006
EN 61000-3-3:1995 +A1 +A2
EN 55024:1998 +A1 +A2
FCC Nézev 47 CFR, dil 15 t¥ida B / ICES-003, 4. vydani
GB9254-1998, GB17625.1-2003
Dopliivjici informace:
Produkt timto vyhovuje pozadavkim smérnice 2004/108/ES o elekiromagnetické kompatibilité a smérnice 2006/95/ES o elekirickych

zafizenich nizkého napéti, a proto nese znacku c €

Toto zatizeni spliuje ustanoveni &ésti 15 piedpisd FCC. Zatizeni mize byt provozovéno na zakladé nésledujicich dvou podminek: (1)
zafizeni nesmi vyvaret skodlivé ruseni a (2) musi byt schopno zvladat piijem jakékoliv ruseni, véetné takového, které by mohlo ovlivnit jeho
funkei.

1) Produkt byl testovén s osobnimi pocitaci Hewlett-Packard s typickou systémovou konfiguraci.

2) Pro registraéni G&ely je fomuto zafizeni pridéleno kontrolni ¢islo modelu. Toto &islo by nemélo byt zaménovano za obchodni ndzev nebo
&isla produktu.

Boise, Idaho , USA

Prosinec 2009
Pouze pro otazky souvisejici se zdkonnymi regulaénimi opatfenimi:

Kontakt v Evrop&:  Vase mistni kancelaf prodeje a sluzeb Hewlett-Packard nebo Hewlet-Packard GmbH, Department HQTRE / Standards
Europe,, Herrenberger Strasse 140, , D-71034, Bsblingen, (FAX: +49-7031-14-3143), http://www.hp.com/go
certificates

Kontakt v USA: Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company,, PO Box 15, Mail Stop 160, Boise, ID 83707-0015, , (Tel:
208-396-6000)
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Prohlaseni o shodé
podle norem ISO/IEC 17050-1 a EN 17050-1; DoC#: BOISB-0901-03-rel.1.0
Nazev vyrobce: Hewlett-Packard Company
Adresa vyrobce: 11311 Chinden Boulevard,
Boise, Idaho 83714-1021, USA

prohlasuje, Ze produkt

Néazev produktu: HP LaserJet M1212 Series; HP Laserlet M1214 Series; HP Laserlet M1216 Series
Doplitky*" BOISB-0906-00 - (US-Fax Module LIU)
BOISB-0906-01 - (EURO-Fax Module LIU)
Kontrolni éislo modelu? BQISB-O‘?O]-OB
Provedeni produktu: VSECHNA
Tiskové kazety: CE284A, CE285A, CE286A
spliuje néasleduiici technické udaje:
BEZPECNOST: IEC 60950-1:2001 / EN60950-1: 2001 +A11
IEC 60825-1:1993 +A1 +A2 / EN 60825-1:1994 +A1 +A2 (Class 1 Laser/LED Product)
GB4943-2001
EMC: CISPR22:2005 +A1:2005 / EN55022:2006 +A1:2007 - ttida BY

EN 61000-2-3:2006

EN 61000-3-3:1995 +A1 +A2

EN 55024:1998 +A1 +A2

FCC Nazev 47 CFR, dil 15 t¥ida B / ICES-003, 4. vydani
GB9254-1998, GB17625.1-2003

TELECOM: ES 203 021; FCC, hlava 47 CFR, &ast 68%)
Dopliivjici informace:

Uvedené zafizeni splivje pozadavky EMC smérmice 2004,/108/EC, smérnice pro nizkonapé&fova zatizeni 2006/95/EC, smérnice R&TTE
1999/5/EC (dodatek Il) a je oznageno pfislugnym symbolem CE c E

Toto zatizeni spliiuje ustanoveni Easti 15 predpist FCC. Zafizeni mdze byt provozovano na zakladé nasledujicich dvou podminek: (1)
zatizeni nesmi vyvaret skodlivé ruseni a (2) musi byt schopno zvladat piijem jakékoliv ruseni, véetné takového, které by mohlo ovlivnit jeho
funkei.

1) Produkt byl testovan s osobnimi pocita¢i Hewlett-Packard s typickou systémovou konfiguraci.

2) Pro registraéni Geely je fomuto zafizeni pfidéleno kontrolni €islo modelu. Toto ¢&islo by nemélo byt zaméfovano za obchodni ndzev nebo
&isla produktu.

3) Vedle jiz zminénych schvéleni a standard{ jsou zatizeni udélena schvéleni a standardy v oblasti telekomunikaci pfislugejici cilovym zemim/
oblastem.

4) Tento produkt pouzivé doplikovy analogovy faxovy modul s kontrolnim &islem modelu: BOISB-0906-00 (US-LIU) nebo BOISB-0906-01
(EURO LIV), jak je vyzadovéno pro splnéni technickych regula¢nich pozadavkd pro zem&/oblasti, ve kterych bude tento produkt prodavén.

Boise, Idaho , USA

Prosinec 2009
Pouze pro otazky souvisejici se zdkonnymi regulaénimi opatfenimi:

Kontakt v Evropé:  Vase mistni kancelaf prodeje a sluzeb Hewlett-Packard nebo Hewlett-Packard GmbH, Department HQTRE / Standards
Europe,, Herrenberger Strasse 140, , D-71034, Bsblingen, (FAX: +49-7031-14-3143),

Kontakt v USA: Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company,, PO Box 15, Mail Stop 160, Boise, ID 83707-0015, , (Tel:
208-396-6000)
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Prohlaseni o bezpecnosti

Bezpecnost laseru

Urad Center for Devices and Radiological Health (CDRH) of the U.S. Food and Drug Administration
zaved| predpisy pro laserové produkty vyrobené od 1. srpna 1976. PInéni je povinné pro vyrobky
prodavané v USA. Zatizeni je uznano jako laserovy vyrobek , Tiidy 1” v souladu se standardem U.S.
Department of Health and Human Services (DHHS) Radiation Performance Standard podle natizeni
Radiation Control for Health and Safety Act z roku 1968. Protoze zaFeni vydavané uvnitf zafizeni je
zcela zachyceno ochrannymi plasti a vnéjsimi kryty, laserovy paprsek neméze uniknout béhem zadné
faze béznych operaci provadénych uzivatelem.

/A VAROVANI! Pouziti ovladacich prvké, tpravy nebo provadéni postupt, které jsou odlizné od
postupl uvedenych v této uZivatelské priruéce, mize vést k vystaveni vlivu nebezpeéného zéreni.

Kanadské predpisy DOC
Complies with Canadian EMC Class B requirements.

« Conforme & la classe B des normes canadiennes de compatibilité électromagnétiques. « CEM ». »

Pokyny pro manipulaci s napajecim kabelem

Zkontrolujte, zda parametry zdroje napéti odpovidaji ozna¢enému napéti produkiu. Napéti produktu je
uvedeno na §titku produktu. Produkt pouzivé napéti 110-127 V (stiidavé) nebo 220-240 V (stfidavé)
pri 50/60 Hz.

Napdijeci kabel pfipojte k produktu a do uzemnéné zasuvky se stfidavym proudem.

/A UPOZORNENI: Pouzivejte pouze napdijeci kabel s produktem. Zabranite tak pogkozeni produkiu.

Prohlaseni EMC (Korea)

B= 2171 0l 2Dl JHE&B3)22 dNMAEFSES & I
OHEE ¢&S4101) | JI2M F2 JHEUM AI86te Xe SH2=Z2 &
H, 2= XNS0AM ALSE = UASLICH

Prohlaseni o laseru pro Finsko
Luokan 1 laserlaite

Klass 1 Laser Apparat

HP Laserlet Professional M1132/M1134/M1136, M1212/M1214/M1216, laserkirjoitin on
kayttajan kannalta turvallinen luokan 1 laserlaite. Normaalissa kaytéssa kirjoittimen suojakotelointi
estad lasersateen padsyn laitteen ulkopuolelle. Laitteen turvallisuusluokka on maéritetty standardin EN
60825-1 (1994) mukaisesti.

VAROITUS !
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Laitteen kayttaminen muulla kuin kéyttéohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa kayttajan
turvallisuusluokan 1 ylittavalle nakymattemalle lasersateilylle.

VARNING !

Om apparaten anvénds p& annat sétt &n i bruksanvisning specificerats, kan anvéndaren utséttas fér
osynlig laserstralning, som &verskrider gréinsen fér laserklass 1.

HUOLTO

HP Laserlet Professional M1132/M1134/M1136, M1212/M1214/M1216 - kirjoittimen siséllé ei ole
kayttajan huollettavissa olevia kohteita. Laitteen saa avata ja huoltaa ainoastaan sen huoltamiseen
koulutettu henkils. Tallaiseksi huoltotoimenpiteeksi ei katsota vériainekasetin vaihtamista, paperiradan
puhdistusta tai muita kayttajan késikirjassa lueteltuja, kayttajan tehtévaksi tarkoitettuja yllapitotoimia,
jotka voidaan suorittaa ilman erikoistydkaluja.

VARO !

Mikali kirjoittimen suojakotelo avataan, olet alttiina nakymattémallelasersateilylle laitteen ollessa
toiminnassa. Alé katso séteeseen.

VARNING !

Om laserprinterns skyddshélie 8ppnas d& apparaten é&r i funktion, utséttas anvéndaren f6r osynlig
laserstréining. Betrakta ej strélen. Tiedot laitteessa kaytettévan laserdiodin sateilyominaisuuksista:
Aallonpituus 775-795 nm Teho 5 m W Luokan 3B laser.

Das Gerdt ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt
nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert warden.
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Tabulka materialu (Cina)
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Prohlaseni o omezeni pouzivani nebezpeénych latek (Turecko)

Turkiye Cumhuriyeti: EEE Yénetmeligine Uygundur
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Dalsi prohlaseni pro telekomunikacni (faxova)
zarizeni

Prohlaseni EU pro provoz telekomunikaénich zafizeni

Tento produkt je uréen k pfipojeni k vefejnym analogovym komutovanym telekomunikaénim sitim PSTN
v zemich/oblastech Evropského hospodaiského prostoru (EEA).

Produkt splfiuje pozadavky smérnic EU R a TTE 1999/5/EC (dolozka Il) a obdrzel pfislusny certifikat
CE Conformity.

Dalsi podrobnosti naleznete v jiné &asti této prirucky v Prohlaseni o shodé vydaném vyrobcem.

V disledku rozdilt mezi sitémi PSTN v jednotlivych statech viak pro tento produkt nemdze byt
poskytnuta zaruka na funkénost za viech okolnosti ve viech koncovych bodech siti PSTN. Kompatibilita
zafizeni pro &innost v siti PSTN zavisi na spravném nastaveni zvoleném uzivatelem pfi pfipravé
pripojeni k siti. Postupujte podle pokynd v uzivatelské prirucce.

Vyskytnou-li se potize s kompatibilitou pro provoz v siti, obratte se na dodavatele zafizeni nebo na
zastupce spolecnosti HP v dané zemi/oblasti.

Pfi pfipojeni ke koncovému bodu sité PSTN mdze byt vyZzadovano splnéni dalsich pozadavkd
nastavenych mistnim operatorem sité PSTN.

New Zealand Telecom Statements

The grant of a Telepermit for any item of terminal equipment indicates only that Telecom has accepted
that the item complies with minimum conditions for connection to its network. It indicates no
endorsement of the product by Telecom, nor does it provide any sort of warranty. Above all, it provides
no assurance that any item will work correctly in all respects with another item of Telepermitted
equipment of a different make or model, nor does it imply that any product is compatible with all of
Telecom's network services.

This equipment may not provide for the effective hand-over of a call to another device connected to the
same line.

This equipment shall not be set up to make automatic calls to the Telecom “111” Emergency Service.

This product has not been tested to ensure compatibility with the FaxAbility distinctive ring service for
New Zealand.

Additional FCC statement for telecom products (US)

270

This equipment complies with Part 68 of the FCC rules and the requirements adopted by the ACTA. On
the back of this equipment is a label that contains, among other information, a product identifier in the
format US:AAAEQ##TXXXX. If requested, this number must be provided to the telephone company.

The REN is used to determine the quantity of devices, which may be connected to the telephone line.
Excessive RENs on the telephone line may result in the devices not ringing in response to an incoming
call. In most, but not all, areas, the sum of the RENs should not exceed five (5.0). To be certain of the
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number of devices that may be connected to the line, as determined by the total RENs, contact the
telephone company to determine the maximum REN for the calling area.

This equipment uses the following USOC jacks: RJ11C.

An FCC-compliant telephone cord and modular plug is provided with this equipment. This equipment is
designed to be connected to the telephone network or premises wiring using a compatible modular
jack, which is Part 68 compliant. This equipment cannot be used on telephone company-provided coin
service. Connection to Party Line Service is subject to state tariffs.

If this equipment causes harm to the telephone network, the telephone company will notify you in
advance that temporary discontinuance of service may be required. If advance notice is not practical,
the telephone company will notify the customer as soon as possible. Also, you will be advised of your
right to file a complaint with the FCC if you believe it is necessary.

The telephone company may make changes in its facilities, equipment, operations, or procedures that
could affect the operation of the equipment. If this happens, the telephone company will provide
advance notice in order for you to make the necessary modifications in order to maintain uninterrupted
service.

If trouble is experienced with this equipment, please see the numbers in this manual for repair and (or)
warranty information. If the trouble is causing harm to the telephone network, the telephone company
may request you remove the equipment from the network until the problem is resolved.

The customer can do the following repairs: Replace any original equipment that came with the device.
This includes the print cartridge, the supports for trays and bins, the power cord, and the telephone
cord. It is recommended that the customer install an AC surge arrestor in the AC outlet to which this
device is connected. This is to avoid damage to the equipment caused by local lightning strikes and
other electrical surges.

The Telephone Consumer Protection Act of 1991 makes it unlawful for any person to use a computer or
other electronic device, including fax machines, to send any message unless such message clearly
contains, in a margin at the top or bottom of each transmitted page or on the first page of the
transmission, the date and time it is sent and an identification of the business, other entity, or individual
sending the message and the telephone number of the sending machine or such business, or other
entity, or individual. (The telephone number provided cannot be a 900 number or any other number for
which charges exceed local or long distance transmission charges).

Notice: The Industry Canada label identifies certified equipment. This certification means the
equipment meets cerfain telecommunications network protective, operational, and safety requirements
as prescribed in the appropriate Terminal Equipment Technical Requirement document(s). The
Department does not guarantee the equipment will operate to the user’s satisfaction. Before installing
this equipment, users should ensure that it is permissible for the equipment to be connected to the
facilities of the local telecommunications company. The equipment must also be installed using an
acceptable method of connection. The customer should be aware that compliance with the above
conditions may not prevent degradation of service in some situations. Repairs to certified equipment
should be coordinated by a representative designated by the supplier. Any repairs or alterations made
by the user to this equipment, or equipment malfunctions, may give the telecommunications company

CSWW Dalsi prohlaseni pro telekomunikaéni (faxovéd) zafizeni 271



cause to request the user to disconnect the equipment. Users should ensure for their own protection that
the electrical ground connections of the power utility, telephone lines, and internal metallic water pipe
system, if present, are connected together. This precaution can be particularly important in rural areas.

/A UPOZORNENI: Users should not attempt to make such connections themselves, but should contact
the appropriate electric inspection authority, or electrician, as appropriate. The Ringer Equivalence
Number (REN) of this device is 0.0.

Notice: The Ringer Equivalence Number (REN) assigned to each terminal device provides an indication
of the maximum number of terminals allowed to be connected to a telephone interface. The termination
on an interface may consist of any combination of devices subject only to the requirement that the sum
of the Ringer Equivalence Number of all the devices does not exceed five (5.0). The standard
connecting arrangement code (telephone jack type) for equipment with direct connections to the
telephone network is CAT1A.

Kabelové znacéeni spole¢nosti Vietnam Telecom pro schvalené
produkty typu ICTQC

Q

ICT

HP
B00502010
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adresa IP
Macintosh, feseni problémd
236
ruéni konfigurace 43
adresa tiskarny
Macintosh, feseni problémd
236
AirPrint 77
akustické specifikace 257

barva, nastaveni skenovani 97,
98

baterie obsazené 263

Bezpecnostni list MSDS (Material
Safety Data Sheet) 264

bilé nebo vybledlé pruhy, feseni
potizi 227

blokovéni faxd 117

body na palec (dpi)

fax 115
specifikace 4
brozury

tisk (Windows) 73

&ary, odstrafiovani problémd
kopie 227
skenovani 228
¢ary, feseni potizi 224
vytisténé stranky 224
¢as faxu, nastaveni
pouziti ovladaciho panelu
pouziti Prévodce nastavenim
faxu HP 108
cernobilé skenovani 98
&isla dild
tiskové kazety 241

107

CSWW

cisténi
oddélovaci podlozka
podavaci valec 186
povrch 197
produktu 186
sklo 89, 98, 197

189

datum faxu, nastaveni
pouziti ovladaciho panelu
pouziti Privodce nastavenim
faxu HP 108
dokument, symboly iii
dopliky
objednani 239
dpi (body na palec)
fax 115
faxovani 17
skenovani 97
specifikace 4

107

dréha papiry, ¢isténi 192
DSL
faxovani 125

duplexni tisk 34
Macintosh 34
orientace papiru b&hem

vkladani 55
Windows 71
Viz téz oboustranny tisk

ekologické vlastnosti 3
elektricka energie
spotieba 257
elektrické specifikace 257
elektronicka posta, skenovani do
nastaveni rozliseni 98

elektronické faxy
odeslani 130
pfijem 136
e-mail, skenovani do
Mac 37, 95
ePrint 74
AirPrint 77
HP Cloud Print 74
HP Direct Print 76
Evropska unie, likvidace odpadi
263
EWS. Viz implementovany webovy
server

fax
automatické zmenseni
blokovani 117
chybové zpravy 144
korekce chyb 150
nastaveni automatického
vytadéeni 113
nastaveni detekce
oznamovaciho ténu 112
nastaveni hlasitosti 121
nastaveni kontrastu 114
nastaveni V.34 151
odeslani ze softwaru
odeslani z telefonu
odlozeni odeslani 133
odstranéni z paméti 124
odstranovani problémd s
odesilanim 152
odstrafiovani problémd s
pfijmem 154
opakovany tisk z paméti

120

130
132

135

pauzy, vlozeni 112
pocet zazvonéni 118
Rejst¥ik
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pouziti linky DSL, PBX nebo
ISDN 125
protokol odeslani
protokol pfijmu
predvolby 112
presmérovéni 116
pfijem na spole¢né lince 106
prijem pfi zaznéni faxovych
signald 136
prijem ze softwaru 136
razitkovéni pfijatych 121
rezim detekce bez signélu
120
rezim odpovédi
rozliseni 115

166
166

18, 117

ruéni opakované vytageni 129
ruéni vytaceni 128

sestavy 16

sestavy, tisk véech 144
skupiny vytvotené ad hoc 129

soukromy pfijem 122
tisk 135
tisk soukromych fax@
typ vyzvanéni 18
vychozi nastaveni od vyrobce,
obnoveni 204
vyta&eni, ténové nebo pulzni
volba 113
vyzédani 123
zabezpeceni soukromého
pfijmu 122
zprava o chybg, tisk
zpUsoby vyzvanéni
zrudeni 124
fax, chybové zpravy
fax, tisk hlaseni 16
faxovani
pomoci VolP 126
z poditace (Mac)
z pocitage (Windows)
felie
tisk (Windows) 66
format kopie
zmendeni nebo zvétdeni 84
format papiru
vlastni (Windows) 64
zména 48
zména (Windows) 64
formulare

tisk (Windows) 65

135

147
119

139

36, 130
130
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funkce

zafizeni 4
Funkce HP Cloud Print 74
funkce usnadnéni 5
fyzické specifikace 256

hlasitost
nastaveni 20
hlasitost, tprava 121
hlavi¢ka faxu, nastaveni
pouziti ovladaciho panelu
pouziti Prévodce nastavenim
faxu HP 108
hlavickovy papir
tisk (Windows) 65
horké linka HP pro padélky 173
HP Direct Print 76
HP Embedded Web Server 27
HP Toolbox
karta Fax 164
karta Stav 163
o programu 163
hustota tisku 230

107

chybové zpravy

ovlédaci panel 208

identifikaéni karty
kopirovani 83
identifikatory volajicich, pfipojeni
105
implementovany webovy server
karta Informace 169
karta Nastaveni 169
karta Pfipojeni do sité
indikatory
ovlédaci panel 205
infegrovany webovy server
karta HP Smart Install 169
konfiguraéni stranka 169
nakup spotfebniho materidlu
169
podpora 169
pouziti 168
stav produkiu 169
stav spottebniho materialu

169

169

ISDN
faxovani 125

kabel USB, ¢islo dilu 241
kabely
USB, feseni potizi 232
Kanadské predpisy DOC 267
kapacita
podava¢ dokumentd 4
vystupni pfihrédka 4
karta Fax
HP Toolbox 164
karta HP Smart Install,
(implementovany server
WWW) 169
karta Informace (implementovany
server WWW) 169
karta Nastaveni (implementovany
server WWW) 169
karta Pouziti sité (implementovany
server WWW) 169
kazety
&isla dild 241
neorigindlni 173
recyklace 173, 261
skladovani 173
stav, zobrazeni 163
vyména 176
zéruka 246
kazy, odstrafiovani problémd
kompletovani kopii 86
kontrolni seznam
obecné feseni potizi 202
feseni potizi s faxem 138
kopie vlastniho formatu 84
kopirovani
kompletovani 86
kontrast, tpravy 90
kvalita, fedeni potizi
kvalita, zména 87
nabidka nastaveni 15
nastaveni kontrastu 90
oboustranné 91
rychlé 82
vice kopii 82
zmenseni 84
zrudeni 84
zvétseni 84

223

227
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kvalita
kopirovani, feSeni potizi 227
nastaveni kopirovani 87
nastaveni tisku (Macintosh) 32
skenovani, odstrafovani
problémi 228
kvalita obrazku
kopirovani, feseni potizi 227
skenovani, odstranovdni
problémd 228
kvalita vystupu
kopirovéni, feseni potizi 227
skenovani, odstranovdni

problém& 228

Laser]et, skenovani (Windows) 94
licence, software 247

likvidace, konec zivotnosti 263
likvidace na konci zivotnosti 263

Mac
faxovani 36
faxovani z 130
nastaveni ovladace 31, 32
odebrani softwaru 30
problémy, Feseni potizi 235
skenovani do emailu 37, 95
skenovani do souboru 37, 94
skenovani po jednotlivych
strankach 37, 94
skenovéni z pocitace
kompatibilniho s technologii
TWAIN 95
zména typu a formétu papiru
48
zména velikosti dokumentd 32
Macintosh
karta USB, fedeni problémd
237
ovladace, fedeni potizi 235
podpora 251
podporované operaéni
systémy 30
malé dokumenty
kopirovani 83
manipulace s papirem
feSeni problémd 221
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mapa nabidek
tisk 162
materidl, spotfebni
objednani 239
média
podava¢ dokumentd,
podporované formaty 152
podporované formaty 49
stranek na list 33
vlastni formdt, nastaveni
v systému Mac 32
vychozi format pro zésobnik
56
zkroucend, odstrarovéni
problém& 225
zvrasnénd 226
médium
nastaveni automatického
zmenseni faxd 120
prvni stranka 33
mé&titko, opakujici se vada 229
mezindarodni volani 128
Microsoft Word, faxovani z
aplikace 131
model
¢&islo, umisténi 9
porovnéni 2
modemy, pfipojeni 104

nabidka
funkce faxu 14
nastaveni faxu 17
nastaveni kopirovani 15
nastaveni systému 20
servis 20
sestavy 15
stav faxovych tloh 14
telefonni seznam 14
nabidka Nastaveni systému 20
nabidka Servis 20
napdjeni
feseni problémd 202
napovéda
moznosti tisku (Windows) 61
nastaveni
ovladace 25
ovladage (Mac) 31
priorita 24, 30

predvolby ovladace (Mac) 32
vychozi nastaveni z vyroby,
obnoveni 204
nastaveni automatického zmenseni,
fax 120
nastaveni detekce oznamovaciho
ténu 112
nastaveni EconoMode 171
nastaveni charakteristického
vyzvanéni 119
nastaveni kontrastu
fax 114
kopie 90
nastaveni korekce chyb faxu 150
nastaveni ovladaée v systému Mac
vlastni formét papiru 32
nastaveni papiru vlastniho formétu
Mac 32
nastaveni po¢tu zazvonéni 118
nastaveni protokoly, fax 151
nastaveni Pfizpdsobit na stranku,
fax 120
nastaveni V.34 151
nastaveni velikosti dokumentd
Mac 32
nastaveni vlastniho formatu papiru
systém Windows 64
neorigindlni spotfebni materidl
173
nizka rychlost, feseni potizi
faxovani 154, 156

objednani
¢isla dild pro 241
objednani spotfebniho materiélu
Webové stranky 239
objednavéni
spottebni materidal a
prislusenstvi 240
obnoveni vychozich nastaveni
z vyroby 204
oboustranny tisk 34
Macintosh 34
orientace papiru b&hem
vkladani 55
Windows 71
Viz téz duplexni tisk
obsazovaci tény, volby
opakovaného vytageni 113
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odblokovéni faxovych ¢&isel 117
oddélovaci podlozka
&isténi 189
vyména 183
odebréani softwaru Mac 30
odebrani softwaru v systému
Windows 26
odesilani faxd
odstrafovani problémi 152
presmérovéni 116
odeslani faxu
protokol, HP Toolbox 166
odeslani faxd
odlozeni 133
ruéni vytaceni 128

skupiny vytvotené ad hoc 129

ze sériové pFipojeného
telefonu 132
ze softwaru 130
zprava o chybg, tisk 147
zrudeni 124
odinstalace softwaru Mac 30
odlozeni odesléni faxu 133
odstranéni faxd z paméti 124
odstranéni uviznutych médii
mista 212
odstrafovani potizi
prazdné stranky 232
odstranovani problémd
&ary, kopie 227
&ary, skenovani 228
kvalita skenovéni 228
odesilani faxd 152
opakované vady 226
prazdné naskenované stranky
228
prijem faxd 154
rozptyleny toner 226
text 225
tonerové skvrny 223
tonerové §mouhy 224
volny toner 224
vybledly tisk 223
zkosené stranky 226
zkroucend média 225
zpravy ovladaciho panelu
208
zvrasnéni 226
ohleduplnost k Zivotnimu prostiedi
260
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omezeni materidlu 263
online podpora 251
opakované vady, odstranovani
potizi 229
opakované vady, odstranovani
problémd 226
opakované vytaceni
automatické, nastaveni 113
rueni 129
ruéni opakované vytaéeni 129
opakovany tisk faxd 135
operaéni systémy, sité 40
opétovné zabaleni produktu 252
orientace
papiru, béhem vkladani 55
zména (Windows) 79
orientace na §itku
zména (Windows) 79
orientace na vysku
zména (Windows) 79
orientace stranky
zména (Windows) 79
otevfeni ovladaéd tiskarny
(Windows) 61
ovladaci panel
nabidky 14
nastaveni 24, 30
sekvence indikatord 205
tlacitka a kontrolky 10, 12
typy hléseni 208
zpravy, odstrafiovani
problém& 208
ovladace
Macintosh, feseni potizi 235
nastaveni 24, 30
nastaveni (Mac) 32
nastaveni (Windows) 61
podporované 24
predvolby (Mac) 32
rychlé nastaveni (Windows)
62
vybér (Windows) 231
zména nastaveni (Mac) 31
zména nastaveni (Windows)
25
zména typu a formatu papiru
48
ovladace tiskarny
podporované 24

ovladace tiskarny (Mac)
nastaveni 32
zména nastaveni 31
ovladace tiskarny (Windows)
nastaveni 61
vyb&r 231
zména nastaveni 25

padélany spotfebni material 173
padélky, horké linka 173
pamét
odstranéni faxtd 124
opakovany tisk faxd 135
specifikace 4
papir
nastaveni automatického
zmengeni faxd 120
podava¢ dokumentd,
podporované formaty 152
podporované formaty 49
podporované typy 50
prvni stranka 33
stranek na list 33
tisk na predtistény hlavickovy
papir nebo formulére
(Windows) 65
vlastni formdt, nastaveni
v systému Mac 32
zkrouceny, odstrafiovani
problémd 225
zvrdsnény 226
papir, objednévani 240
papir, specidlni
tisk (Windows) 66
papir, titulni stréanky
tisk (Windows) 68
pauzy, vlozeni 112
PBX
faxovani 125
Péce o zakazniky spole¢nosti HP
251
pixely na palec (ppi), rozliseni
skenovani 97
pocet kopii, zména 82
pocet kopii tisku
zména (Windows) 61
pocet stranek na list

vybér (Windows) 77
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podévaci valec
¢isténi 186
vyména 179
podava¢ dokumentd
kapacita 4, 55
podporované velikosti stranek
152

umisténi 6
vkladani 53
podpora

online 166, 251
opé&tovné zabaleni produktu
252
servis, informa¢ni formuldF
253
podpora zakaznikd
servis, informa¢ni formulai
253
podporovand média 49
podporované operaéni systémy
24, 30
pokfivené stranky 221
porovndni, modely zafizeni 2
port USB
feseni problémd Macintosh
237
typ obsazeny 5
umisténi 8, 9
porty
feSeni problémd Macintosh
237
typy obsazené 5
umisténi 8, 9
porty faxu, umisténi 9
porty rozhrani
typy obsazené 5
umisténi 8, 9
pozndmky iii
ppi (pixely na palec), rozligeni
skenovani 97
pravy spotfebni material 173
prazdné naskenované stranky,
odstrafovani problémd 228
prazdné stranky
odstranovani potizi 232
priorita, nastaveni 24, 30
problémy s podévanim, feseni
221
produkt
¢isteni 186
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produkt, registrace 166
program Readiris pro rozpoznéni
textu 96
prohléseni EMC pro Koreu 267
prohlégeni o bezpe¢nosti 267
prohléseni o bezpe&nosti laseru
267
prohléseni o laseru ve finsting
267
protokoly faxu
chyba 147
tisk viech 144
provozni prostiedi, specifikace
257
pruhy a dmouhy, feseni potizi
224
prvni stranka
pouziti jiného papiru 33
predtistény papir
tisk (Windows) 65
predvolby, vytéceni 112
predvolby (Mac) 32
prehyby, odstranovani problémd
226
preprava produktu 252
presmé&rovani faxd 116
prihradka, vystupni
kapacita 4
umisténi 6
uviznuti, odstranéni 214
prijem faxd
blokovani 117
nastaveni automatického
zmeneni 120
nastaveni poctu zazvonéni
118
nastaveni razitkovéni pfijatych
121
odstrafiovani problémd 154
opakovany tisk 135
protokol, HP Toolbox 166
pfi zaznéni faxovych signald
136
rezim detekce bez signdlu
120
rezim odpovédi, nastaveni
117
vyzédani 123
ze softwaru 136
ze spole¢né linky 106

zprava o chybg, tisk 147
zpUsoby vyzvanéni, nastaveni
119
pfipojeni
feSeni problémd 233
pripojeni k siti 42
prislugenstvi
Cisla dild 241
objednavani 240
pristroje
prijem faxd 106, 136
pristroje, pfipojeni dalsich 105
ptistroje, sériové pfipojené
odesléni faxtd 132
pulzni volba 113

recyklace 3, 261
ekologicky program spole¢nosti
HP a program vraceni
spottebniho materigly 261
recyklace spotfebniho materialu
173
registrace produktu 166
rezim detekce bez signélu 120
rezim odpovédi, nastaveni 117
rozligeni
fax 115
skenovani 97
specifikace 4
zména (Windows) 65
rozmazany toner, odstranovani
problémd 224
rozptyleni, odstranovani
problémd 226
ruéni opakované vytééeni 129
ruéni vytaceni 128
rychlé nastaveni 62
rychlost
fax, feseni potizi 154, 156
specifikace tisku 4
rychlost pfipojeni, nastaveni 44

feSeni 202
problémy se siti 233
problémy s podévanim 221
pfimé pfipojeni 233
zkosené stranky 221
Viz téz feSeni problém{
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fedeni potizi 202
&ary, vytisténé stranky 224
faxy 138
kabely USB 232
kvalita kopirovani 227
Mac 235
nastaveni korekce chyb faxu
150
pomaly tisk stranek 232
problémy se siti 233
prilis svétlé stranky 228
prilis tmavé stranky 228
pfimé ptipojeni 233
rychlost, faxovani 154, 156
stranky se netisknou 232
vytédéeni 153
Viz téz feseni; feseni problémd
feSeni potizi s faxem
kontrolni seznam 138
feseni problémd 202
hlageni ovladaciho panelu
208
kvalita obrazu 223
manipulace s papirem 221
odstranéni uviznuti 212
opakované vady 229
problémy pocita¢d Mac 235
problémy v systému Windows
235
pfipojeni 233
sekvence indikatord 205
vykonnost 232
Viz tézZ feseni

sekvence indikatord 205
sériové &islo, umisténi 9
servis
informaéni formular 253
sestavy
fax 16
mapa nabidek 16, 162
stranka konfigurace 16, 160
stranka stavu spotiebniho
materiglu 16, 161
ukazkové stranka 15, 161
sestavy faxu
chyba 147
tisk vsech 144
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sit
konfigurace adresy IP 43
nastaveni rychlosti pFipojeni
44
podporované operacni
systémy 40
sifové
heslo, nastaveni 43
heslo, zména 43
nastaveni, zména 43
nastaveni, zobrazeni 43
sifovy port
umisténi 9
skener
¢isteni skla 89, 98, 197
skenovani
barevné 97
gernobilé 98
do e-mailu (Mac) 37, 95
do souboru (Mac) 37, 94
formaty soubord 97
kvalita, odstrafovani

problémd 228

metody 94
po jednotlivych strankéch
(Mac) 37, 94

prazdné stranky, odstranovani
problémd 228
rozligeni 97
software OCR 96
software vyhovuijici specifikaci
TWAIN 95
software vyhovujici specifikaci
WIA 95
stupné dedi 98
ze softwaru Mac 37
z programu Skenovani
HP LaserJet (Windows) 94
zrueni 96
Skenovani HP Laser)et (Windows)
94
skenovani po jednotlivych
strankach (Mac) 37, 94
skenovani ve stupnich sedi 98
skladovani
produkt 257
tiskové kazety 173
sklo, ¢isteni 89, 98, 197
skupiny vytvorené ad hoc, odeslani
faxd 129

skvrny, odstrafovani problémd
223
sluzba
opétovné zabaleni produktu
252

software
implementovany webovy
server 27

liceneni smlouva k softwaru
247
nastaveni 24, 30
odebrani v systému Windows
26
odeslani faxd 130
odinstalace Mac 30
podporované operaéni
systémy 24, 30
prijem faxd 136
Readiris OCR 96
skenovani ze softwaru
vyhovujiciho specifikaci
TWAIN nebo WIA 95
souésti Windows 23
Windows 27
software OCR 96
software pro optické rozpoznani
znakd 96
software vyhovujici specifikaci
TWAIN nebo WIA, skenovani ze
softwaru 95
software vyhovujici specifikaci
WIA, skenovani ze softwaru 95
soubor, skenovani do
Mac 37, 94
soukromy pfijem 122
specidlni média
pokyny 46
specidlni papir
pokyny 46
tisk (Windows) 66
specidlni papir pro titulni stranky
tisk (Windows) 68
specifikace
elektrické a akustické 257
funkce zatizeni 4
fyzicke 256
prostredi 257
specifikace parametrd produktu
256
specifikace prostredi 257
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specifikace vlhkosti 257
spoleené linky
odeslani faxt 132
prijem faxd 106
spotiebni materidl
gisla dild 241
neorigindlni 173

objednani 166, 240
padélek 173
recyklace 173, 261

stav, zobrazeni 163
sprava sité 43
stav
faxova dloha 14
zobrazeni 163
stinované pozadi, fedeni potizi
224
strének na list 33
strénka konfigurace
tisk 160
stranka stavu spotfebniho materidlu
tisk 161
stranky
netisknou se 232
pomaly tisk 232
prazdné 232
zkosené 226
stranky, zkosené 221
stranky za minutu 4
svétlé kopie 228
svétlost
kontrast faxu 114
kontrast kopie 90
vybledly tisk, odstrafovéni
problémd 223
svétly tisk, odstrafovéni problémd
223
svislé bilé nebo vybled|é pruhy
227
svislé &ary, feseni potizi 224
symboly v dokumentu iii

$edé pozadi, feseni potizi 224
$mouhy, feseni potizi 224
stitky

tisk (Windows) 66

CSWW

TCP/IP
podporované operaéni
systémy 40

te¢ky, odstrafiovani problémd
223
technicka podpora
online 251
opétovné zabaleni produktu
252
servis, informaéni formuldf
253
telefonni seznam faxu

HP Toolbox 164

import 109
odstranéni véech polozek 110
telefony

prijem faxd 106, 136
telefony, pripojeni dalsich 105
telefony, sériové pripojené

odesléni faxt 132
teplotni specifikace 257
text, odstranovani problémd 225
tipy iii
tisk

Macintosh 32

mapa nabidek 162

nastaveni (Mac) 32

nastaveni (Windows) 61

fedeni potizi 232

stranka konfigurace 160

stranka stavu spotfebniho

materialu 161

ukazkové stranka 161
tiskova média

podporovand 49
tiskova uloha

zruseni 60
tiskové kazety

&isla dild 241

neoriginélni 173

recyklace 173, 261

skladovani 173

stav, zobrazeni 163

vyména 176

zépadka dvitek, umisténi 6

zéruka 246

zména rozlozeni toneru 174
tisk ve stupnich $edé, Windows

62

tisk vice (N) stranek na jeden list
33
tisk vice stranek na list
vybér (Windows) 77
tmavé kopie 228
tmavost, nastaveni kontrastu
fax 114
kopie 90
toner
rozmazany, odstrafovani
problém& 224
rozptyleny, odstrafiovéni
problém& 226
skvrny, odstranovani problémd
223
volny, odstranovani problémd
224
zména rozlozeni 174
tonerové kazety. Viz tiskové kazety
ténova volba 113
typ papiru
zména (Windows) 65
typy papiru
zména 48

ukazkové stranka, tisk 161
upozornéni iii
USB port
fedeni potizi 232
uviznuti
obvyklé pFiciny 212
podavaé dokumentd, &isténi
213
vystupni pfihradka, odstran&ni
214
zasobnik, ¢isténi 216
uviznuti médii
mista 212
uviznuti papiru. Viz uviznuti
gvodni stranky
tisk (Mac) 33
uzamknout

produkt 170

vady, opakované 229

varovdni iii
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velikosti médii
nastaveni Prizpdsobit na
stranku, faxovani 120
velikosti stranky
prizpdsobeni dokumentu
velikosti stranky (Windows)
69
vice stranek na list 33
tisk (Windows) 77
vkladani média
podava¢ dokumentd 53
vstupni zésobnik 51
vnity papir, odstrafiovani
problémi 225
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